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G potiffanumn | banc. qualemcumque. 
Znacreontis et Sapphus, editionem, a 
zie adornatam, effe acram cuperem, is 
diu non fuit quaerendus. Neque enim, 
cui plus deberem; quemque, anagis . in 
officio efft pio .cultu profequi, facile 
intelligebam, ueque, quem iudicem ea- 


rum verum atque arbitrum  deligerem .. 


et fubtihorem atque elegantiorem, et 
doctioremm  grauioremque, fi. abs, TE, 


VIR. PERILLVSTRIS et GE. 


NEROSISSIME, difce[f]fom , [- 
ne quemquam moueram.  Patere igitur, 
PATRONE OPTIME, «t, tot 
tantisque  voluutatis TV AE — gratio- 
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fiffinae documentis. eximiis multorum. 
que officiorum religione 1naxima obftri- 
ctus, PERILLVSTRI ac GENE- 
ROSISSIMO. NOMINI TVO- 
levidenfem bunc libellum pietate node- 
fiffona dem, donem, dicem, dedicem 


PERILLVSTRIS 
e£ 
GENEROSISSIMI NOMINIS. 
Quy us ur 


Scribebam 
- ín alma littevarum vuinuerfitate 
Lipfica 
RPpfis Idibus Majis 
cIl»Il2CCLXXXIX. 


chiens οὐδε δε P 
|» Fredericus Gottlob Borm. 
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AD 


LECTOREM. 


V. in tanta copia atque abundantia exem- 
plorum Anacreonticorum aliquod nouum 
pararem, eius quidem rei auctor mihi ex- 
ftiit redeintor opufculi, vir. honeftiffimus. 
Qui cum mihi confilium aperiret, Anacreon- 
Lticorum carminum nouam editionem eius- 
modi concinnandi, quae, annotationibus in- 
flructa perpetuis ex optimorum interpretum 
commentariis, non modo lectionem poétae 
redderet faciliorem tironibus,' verum etiam 
rationem atque naturam graecae 'orationis 
' vberius exponeret; non poteram non talem 
conditionem lubenter: accipere. 

Curaui itaque hoc. negotium mihi de- 
mandatum, quantum fieri potuit, diligen-- 
RARE , atque ita, vt in plerisque locis 

Brun- 


VEHI pra^ did sie EE τς 


^ 


Brunckianum textum retinerem , exceptis 
paucis, in quibus aliorum librorum lectio 
fubinde praeferenda videretur. | Excerpfi 
etiamj ex Stephani, Vrfini, Barnefii, Bax- 
teri; Paui, Dorvillii, Fifcheri, Schneideri, 
Zeumi, Degenii aliorumque doctiffimorum 
hominum thefauris annorationes iufta breui- 
tate contractas, quibus er fenfus illorum care 
Tninum. magis érueretur, et graeca oratio 
ftudiofis humanioris doctrinae plenior et di: 
lucidior. patefceret. Páffim "etiam aliquid 
inearum  obfíeruationum inferui. . Adiunxi 
denique Sapphus, quae adhuc füperfunt, re- 
liquias, feruato- fere in omnibus eo ordine; 
qui in exemplis Brunckianis tenetur. Quam 
quidem , qualem illam cumque, opellam no- 
flram, vt léctores beneuoli: aequi bonique 
confulant, oro rogoque. Equidem; fi hoc 
labore adolefcentibus inpenuis non nihil at. 
tuliffe memet. vtilitatis intellexero, mecum 
praeclare actum putabo. . Scripfi Lipfiae 
nundinis vernalibus, anno reparatae falutis 
clIoloccrixxxix 
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ET 
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CaAPVT I. 
DE 


A NACEEON TE. 
A. nobis quidem de iis, quae ad Anacreontem : 
pertinent; . difpuraturis primo de. vira. poérae, 
deinde, de religione et moribus, tum. de fcriptis 
illius, et quarto denique loco de variis eorum car- 
" iinum tum editoribus, tum interpretbus erit 
» exponendum. 

I. 
DE VITA ANACREONTIS. 

Vitam -Anacreontis defcripferunt Lilius 

Gregorius Gyraldus 1), Io. Albert. -Fabri- 
τ Ἐν δ cius : 


1) Vir graecarum latinarumque litterarum (üi temporis do- 
, 9üffimus et puritate atque elegantia orationis latinae ma- 
xime 
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cius *), Gerh. 1o. Voffius 3), Olaus Borrichiüs m 
lofua Barnefius 5), Willelmus Baxterus 5), Io. 
Frider. Degenius 7), Sam. Frider. Gunth. Mehr 
lius9), et denique I. G. Briegerus 5). 

Narus e(t autem. Anacreon Tei, quae fuit 
vrbs Ioniae,.fita in angulo, infulas Chium Sa- 
4mumque interiacente, in ora maris Aegaei "n 
Hinc Horatius epod. XIV, 10. poé&tam noftrum 


vocat Zmacreomta Tejum, et Aelianus var. hifl- 


IX, 4. ᾿Ανακρέοντα τὸν Τήϊον, ejusque carmina 
ab 
. wmime infignis, in biftovia postavum, quae ineft in ejus 
operibus, Bafileae 1580 editis, fed recufis et partim tabu- 
lis aeneis et nummis, partim comment. Io, Paes et anim- 
aduerfionibus Pauli Colomefii, nec non indicibus illu- 
ftratis ab lo. Ienfio, Lugd, Bat, 1696. fol, 
2) in biblioth, 2r. lib. II, cap. XV, ὁ. 12. Vol, I. 
!g)in peculiari libro; qui eft im ejus operibus, fex tomis 
Aunftel, 1701. in folio editis. 
4) in differtatt. acadd. de pone graecis, Francof, ad Moen, 
1633. recufis, 
4) Qui vitam poétae fufius expotali in ejus editione Ana- 
creontis , quae prodiit Cantabrigii 170$. in forma quadrata, 
6) in praefatione praemiffa exemplo fuo Anacreontis, quod 
' prodiit Londini 1695. et iterum 1710. 


7) in differtatione praefixa verfioni fuae carminum Ana- : 


- creonticorum theodifcae pag. 3 —72. 


8) in infitutione, quae eít in fronte interpretationis fuae 


odariorum Anacreont. pag, 32— 69. 
. 9) ante editionem ab fe curatam,. pag, VIIL feqq. . 
10) cf. Strabo lib, XIV. pag. 644. edit. Cafaub. " 


^ 


J| 
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ab Ouidio. de arte am. YII, 320. et ΤΥ. ll, 564. 
Mufa Teia appellantur. « Quo vero anno natus fit, 
valde incertum eft. — Conftat tamen, vixiffe eum in 
aulis duorum nobiliffimorum principum Graeciae, 
nempe Polycratis, Samiorum tyranni ") et Hip- 
parchi, filii Pifitrati, qui fummam tenebat Athe- 
nis poteftatem "), ideoque circa Olymp. LXII. 
quibus temporibus floruerunt Solon, -Croefus,- 
Aefopus, Cyrus major, Tarquinius Superbus, et 
proinde annis circiter DLV ante aeram Chriftiano- - 
rum. Eft itaque poéta ex vetuítiffimis Graeciae 
fcriptoribus, certe prior Pindaro atque Aefchylo9). 


lam quo patre víus fit, non minus dubium 
eft. Alii enim Scythinum quemdam, alii Eume- ἡ 
Jin, alii Parthenium, alii Ariftocritum illi patrem 
tribuunt ^). — Mater fertur Eeda fuiffe 5). / Sunt, 
qui cum Anna Fabri et Baxtero ex loco quodam 
Platonis ') colligant, Anacreontem ex familia 


Solo- 


. 1D & Herodot, lib, HI. cap. t?r. 
12) cf. Paufan. lib. I, cap. 2, Aelian, var. hift..VIIL, 2, IX, 4^ 
XII, 4s, Strabo lib, XIV. pag. 638, edit, Cafaub. 
13) cf. Tanaqu. Faber in notis in Anacr. cap. I. $, I. 
14) c£, Suidas in vece: ᾿Ανακρέων. ᾿ 
15) cf, Suidas 1]. c. 


16) in Charmide, Vid. in opp. Sow. Tom. Il, pag. 157. 
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Solonis füiffe; fed hanc fententiam curiofius exa-- 
minauit Baylius 7) do&téque explofit. 

Quufn. puer effet admodum , accidit vt ciues 
Teii, quo infolentiam effugerent Harpagi, Per- 
farum fatrapae, qui tum loniae atque Aeolidis li- 
bertati interitum parabat, relicta vrbe patria, no- . 
vas fedes quaererent, Abderamque, vetuflifimum 
"Thraciae oppidum ad Neffum fluuium, migra- 
rent 5). - Hic tantam vim ingenii dotumque prae- 
ftantiam adolefcens oftendit, vt breui inclarefceret 
atque a Polycrate, Samiorum tyranno, Abderis 
Samum arcefferetur '?), apud quem in tanto ho-- 
nore effs coepit, tantaque gratia pollere, vt in- 
tima principis: familiaritate vteretur, atque adeo 
ad publica negotia adhiberetur. Cum enim legati 
Oroetis, Sardorum fatrapae, Samum veniffent 
ad Polycratem , cui mandata fua exponerent, ve- 
nit etiam Anacreon in focieratem eos audiendi 9), 
Quoniam vero haud ita multo poft ex Oroetis in-- 
fidiis Polycrates occidebatur, inde manifeftum eft 
etiam, Anacreontem ad mortem vsque tyranni 

comi- 


17) dans le Diétionaire hift. et crit. l'artic. Anacreon, 
18) cf, Strabo lib. XIV, pag. 664. edit. Cafaub. 
19) cf. Aelian, var. hift, 1X, 4. 

20) éf. Herodot. lib. IIT, cap. 121. 


LI 


SvDANACREONTIS ET SAPPHVS, XIII 
comitem Polycrati adhaefiffe. Quod idem etiam 
Paufanias ") haud obfcure videtur innuere. | 

το Sed interfe&to Polycrate. pocta Samum reli- 
quit. . Quo vero fuga fefe faluauerit, minus con- 
flat. . Fortaffe petiit Ephefum, quae erat itidem 
oppidum loniae. Nec vero minus meruendae . 
erant Oroetis infidiae Epheíiis: inde facile potuit 
fieri; vt tum Anacreon componeret odarium, cu- 
ius initium eft: γονοῦμαί, σ᾽. ἐλαφηθόλε, κ΄. λ. 
quo Dianam, deam Ephefiorum tutelarem, ciuium 
nomine inuocaret, , illiusque ciuibus oppidi preci- 
bus impetraret, quodque LVII. eft *?). 

. lam vero Hipparchus, . Athenienfium ille 
virtutum. laudibus. maxime. celebratus princeps, 
cognita morte Polycratis,  poétae nauem mifit 
᾿ φρεντημόντερονν hoc eft quinquagintà remorum, 
adiun&is literis ;humeniflimis, | quibus eum ad 
fefe inuitaret, fuamque illi domum munifice οἷ 
ferret. 3), "Talem tamque egregiam conditionem 
non erat quod afpernaretur; | quamobrem mi- . 


erauit 


1) Lib. L cap, 2. vbi Paufanias dicit: xoi Πολυκράτει | oret ; 
* τυραννοῦντι ᾿Ανακρέων παρῆν: Ex verbo παρὴν pla- Lure. taa 
num eít, Polycrau perpetuo Anacreontem adhaefiff., Ye, fino 


22) Ita cenfet Schneiderus ἐπὶ den Anmerkungen über den. Ana- 24 77 


erem, pag; 267. “1 T "s 
23) cf, Plato in Hipparcho pag. 220, Tom, Il. edit, Francof, / 
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grauit Athenas, ibique non modo benigne re- 
ceptus, fed tanta vsque quaque voluntate atqu: : 
amicitia tyranni vfus eft, vt illi ab Hipparcho fla- 
tua poneretur in arce Adhenienfium. iuxta Periclem, 
puta 7, huiusque patrem Xanthippum, ἔφαν a Sapphus. 
7*/^f/imagine proxima, quae formam referret nad 
vinolenti cantantis ?^), 

Poft necem vero ab Harmodio et Ariflogi- 
tone Hipparcho illatam noluit Athenis diutius com- 
morari, fed inde rurfus emigrauit; Quem vero 
locum 'ad' degendam reliquam. vitae partem dele: 
gerit, non poteft certo defiriri, Interim tamen 
eorum fententia verum videtur attingere. qui Ab- 
deram cenfent poétam fefe contuliffe, tum quia 
Athenis commodius in "T'hraciam poterat quam in 
Ioniam venire; tum quoniam Abdera ei effe pro 
folo patrio debebat: erat enim ibi educatus et in- 
ftitutus. ^ Hic vitam duxit tranquillam ad fum- 
mam feneCtutem, ^ Namque anno aetatis, vt non- 
nullis placet, quinto, fecundum alios autem o&tauo 
et oCtogefimo, haufto: acino vuae paffae flrangu- 

 latus?5), animam efflauit, Xerxe tum in Perfis 


» 


umpe- 
24) cf Paufan, lib. t: 9p. 44. 


25) cf, Valer. Max. IX, 12, Plin. Lift, nat, VII, dh et t Sudn : 
in voc. οἰνοπότηξο : 
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imperante, Quamobrem a Luciano Samofatenfi *5). 
longaeuis hominibus adnumeratur, 


II. 


DE RELIGIONE ET MORIBVS 
ANACREONTIS. 


Anacreontem vero, cum a Platone 57) inter 
σοφοὺς, hoc efl, homines doctos referatur, du- 
bium non eít, cognitione diuinarum rerum pu- 
riori fuifle faniorique inflru&tum, quoad eius fieri — 
poffet in hominibus iítius aetatis et in populis a 
luce falutaris Chriftianorum do&rinae tam longe κα att 
alienis, ^ Itaque maxime etiam confentaneum eft pu 
illum cum caeteris do&tis hominibus illorum tem- ; 
porum hoc quoque habuiffe commune, vt vnum, — - 
infinitum, fummum ac praepotens numen ftatue- 
ret, & quo omnia effent profeQa, "quod vniuer- 
fum mundum creaffet et. fabricátus effet, quod 
omnia gubernaret, a cuiusque nutu cun&la pen- 
derent. Sed quia mos fuit iftorum temporum, 
vt proprietates riaturae infinitae homines disiunge- 
rent, 
26) in μακβοβίοις: Vid, Luciani opp. ex edit, Hemfterhufii, 


Tom. II. p;2. 475. 
27) fcilicet in Phaedro pag, 1214. edit. Francof, 


- 
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rent, et vnamquamque earum fingularem: δὐσίαν, 


id eft effentiam, fiue, vt noftri philofophi dicunt, 
fübfítantiam facerent, faQtum eít etiam, vt inde re- 
ligio quaedam popularis exfifteret , . cuius oratione 
poérae in carminibus vterentur. Sic Quee apud 
vatem noftrum Odatio II. nibil eft aliud, | nifi 
fummus ile et optimus maximus rerum δῶ d 


conditor a€ moderator, qui Odario XXXV, 2. ex 


more populi et pocrarum Ze; vocatur, cuius at- 
tributa; velut fapientiam, benignitatem, iuftitiam, 
potentiam illo Odario IL. docte poéta celebrat. 


Infunt praeterea in his carminibus veftigia haud 


obfcura perfuafic onis certioris cuiusdam de animo- 
tum corporibus folutorum perenni vita atque im- 
mortali, alteriusque eorum conditionis poft mor- 
tem fátürae, velut Odario IV, 7-10. et 16 - 18. 


Atque hinc facile intelligitur, Anacreontem 
debere etiam hominem bene moratum. cenferi, 
hoc eft eum, qui nón modo re&e de Deo ftatue- 


ret, verum etiam vitam fuam ad talem condi. - 


tionem componeret et formaret, a vitiorum- 
que contagione purum fefe atque intamina- 
tum feruaret.. Quodíi enim vitam confpurcaflet 
flagitiorum voluptatibus arque libidinum ,. qui, 
quaefo, ad tantum, quod pauci admodum folent 
atingere, fafligium aetatem potuiffet producere? 

quo- 
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quomodo duorum fapientiffimorum hominum, 
Polycratis atque Hipparchi, gratiam tantam, tam- 
ue eximiam vsque ad mortem eorum retine. 
re? Ea enim illius apud vtrumque fuit auCto- 
ritas, vt faepenumero poffet ferociorem animum 
Polycratis comprimere et mitigare 5),  Hippar. 
chi autem eius, quem Aelianus *?) σοφώτατον ap- 
pellat, tam honorificum de fe iudicium .eíict ex- 
perts, vt fibi in tanta loci atque imaginum cele- 
britate flatua ab eo poneretur. 

Eo igitur magis mirandum eít, fuiffe doCtos 
homines, et etiamnunc effe, qui mores poétae 
grauiffime notarent, eumque et intemperantiae 
et amatoriarum leuitatum temere infimularent, - 
In his potiffimum fuit Francifc. Robortellus 39), 
jo. Corn. Pauus ?*'), et Jo. Georg. Sulzerus 33), 
Quibus quidem quamquam faris refponfum vide-- 
zur a celeberrimo Degenio 33}; tamen non abs re 

| eífe 


f 


| 28) cf. Maxim. Tyrius differt XXI, 

29) in var. biff. VIII. 2, à 

30) de critica p. 102. 

31) paffim in notis fuis ad Anacreontem. 

32) in der allgemeinen Theorie der. (cbónen Kiünffe, attic, Ana- 
creon. X 

33) in libro, qui infcribitur: über die Philofophbie- des Anacteon 
pag. 10./44. et in praefat. verfioni Anacreontis theodi« 
fcae praefixa pag. 9. fqq. 
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effe duco, vtramque criminationem accuratius exa- 
minare et fufius repellere. ἱ jw 

Ac primo quidem ii, 401 Anacreontem accu- 
fant intemperantiae vinolentiaeque, plerumque fo- 
lent prouocare ad po&tae cujus dam quoddam in va- 
tem noftrum epigramma, ^ quod nobis feruauit 
Suidas ?*) ; | | 

Ὦ ξένε, τόνδε τάφον τὸν ᾿Ανακρείοντος ἀμείβων 
σπεῖσόν μοι παριών" εἰμὶ yap. οἰνοπότης. 
Ex hoc verbo οἰνοπότης eflici enim: volunt, ni- 
iium in potu vini poéram fuiffe. ^ Adferunt 
etam Nafonis aliquot loca 55), quae idem confir- 
iare videantur. . | , 

Sed noftrorum quoque temporum pó&tas fae- 
penumero de vino loqui videmus, Veneremque | 
et Bacchum in carminibus crepare, cum in tu- 
guriis fuis rerum omnium inopes atque indigi ad 
aquae potum frigent. : Ecquis enim poétarum 
. mores atque ingenium e fcriptis fuis poterit meti- 
ri? Deinde illa omnia, quae de Baccho et Venere 
poetae folent in carminibus cantare, eo redeunt 
denique, vt doceant, vita nos frui tranquille atque 

hila-- 
34) in voc, οἰνοπότης, ci 

35) v. c, de arte am.-lII,. 330, vbi Seuex vinofus dicitur, . 

itemque Trift, II, 363. 


, Quid uifi cum multo Venerem confundere. vine 
Praecepit. Lyrici Téia Mufa fenis? 
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hilariter debere, neque curarum et follicirudinum 
angoribus nos macerare,. quo ad obeunda geren- 
daque | negotia noflra promtiores fimus alacriores- 
que. Quod autem in Horatio 55) aliisque. vati 
bus numquam quisquam fanus reprehendit, illud 
Anacreonti quoque efle opprobrio non poterit. 
Iam vero ebriofiatis vitium ac vinolentiae . 
hominibus antiquiorum temporum minus in con- 
fueto fuiffe, inde patet, quod vino non nifi! mix- 
to vtebantur ét aqua temperato, vti offendimus. in - 
notis ad odarium XXXVI, 10. quodque qui me- 
racum bibebant, tam apud Graecos, quam apud 
Romanos, in hominibus gulofis et abiectis nume- 
rabantur ;- neque fe vino ingurgitabant veteres, fed 
modice bibebant, cuius rei in ipfis his earminibus 
Anacreonticis 37} veftigia haud dubia reperiuntur, 
Igitur tantum 'abeft, vt in iis carminibus , quae 
'['eio vati tribuuntur, vinolentiae notae atqüe indi- 
cia deprehendantur, ut fummae potius frugalita- 
tis ac temperantiae argumenta in iis clariffima ap- 
pareant; velut odario XLI, 11,55), vd iam Arhe- 
| b2- naeus 


36) v. c, Epod. X, extt. cura metumane Caefaris verum. junat 
dulci Lyaeo foluere, h. e, curas dispellere, vt quiste viui 
tranquilleque poffit. 

40} ἐξ Odar. LXVI, 3. 


38) coll. Odar, XXX VILI, το, et LV, 3$: fqq. 


i 
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naeus 35) monuit. Ipfius enim Anacreontis po- 
tum, quando genio indulgeret, mixtum ex vna 
parte vini fuiffe cum binis ternisue aquae, lucu- 
lenter planum eft ex Odar. LV, 1 — 4. 


ἄγε δὴ, Qép ἡμῖν, ὦ vui, 
, ω » 
κελέβην,  omwcg ἀμυς!ν 
, M ^ poo» ς 
προπίω, τὰ μὲν- δέκ ἐγχεὶ 
[7/ 
ὕδατος. τὰ πέντε δ᾽ οἴνου 


κυάϑος  — πὶ — 


Neque vero in verbo μεϑύειν, quod faepius apud 
Anacreontem occurrit, quaeri aliquem praetextum 
criminaadi poeram poffe, vel tirones fciunt, cum: 
hoc verbum graecum, vti Hebraeorum 27, no- 
tet large, hoc eft ad fatietatem Libere, ita vt laetus 
fias et hilaris. ! 


Altera deinde macula, qua iidem viri doGái 
fefe adfperfiffe Anacreontem arbitrantur, cuiusque 
fubinde haud.obfcura effe in carminibus eius ve- . 
Ítigia putant 4? ), eft curpis amor atque obfcoenus 
puerorum et puellarum. | Qua de cauffa -notiffi- 
mum illud epigramma excitant "Theocriü, quod 

/ in 


39) Lib. X. pag. 429. edit. Cafaub, 
4o) Veluti Odgr. XXVIII, XXII, XXIX , LXIII, LXVII. 
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jdn in plerisque carminum Anacreonticorum exemplis 
legitur huiusmodi 4): 
Geni σὸν. ppt. τοῦτον, ὦ ξένε, 
σπουδῷ. καὶ λέγ᾽. ἐπὰν ἐς οἶκον ἔνϑης 
᾿Ανακρέσντας εἰκόν᾽ εἶδον ἐν Téo, 
“τῶν πρόσϑ᾽ εἴ vi περισσὸν ῳὡδοποιῶν * 
προσϑεὶς δὲ χώτι τοῖς νέοισιν ἀδετο, 
ἐρεῖς ἀτρεκέως ὅλον τὸν ἀνδρα. 
Ipfos etiam pueros.nominant, quorum amore li- 
bidinofe po&ta exarferit, fcilicer Megiftea, . Cleo- 
bulum, Smerdin et Bathyllum. : De Bathyllo 42) 
diximus in annotationibus ad Odarium IX, 8. 
Smerdin, iuuenem '"Ihreicium, qui fuit in deli- 
lis Polycratis, cujusque pulcritudo fertur in for- 
mofitate capillorum fuiffe, etiam ab Anacreonte 
deamatum refert Maximus "Tyrius 9). | Cleobu- 
. Jus, adolefcens Ionius, poéram dicitur oculorum 
ignibus fafeinaffe. Megiítes denique ab folo Leo- 
nide et Simonide 44) in amafiis Anacreontis nume- 
ratur. | | 
"ulis vfus | Quae 
^ 41) Exftat in editione Theocriti Reiskiana n, 16. pag. 292. 
42) Herat. epad, XIV, 9, 
..43} Differtat. VIII, et X, 
44) Leonidis epieramma hoc eft: 
ἴδ, ὡς ὁ πρέσβυς ἔκ μέϑης ᾿Ανακρέων 
ὑπεσχέλιςαι) καὶ τὸ λῶπος ἕλκεται, ^ 


iec- 
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Quae quidem omnia, quamquam non carent: 
fpecie, potiusque videntur fufpicionem: quandam 
illiciti amoris iniicere;haud equidem tamen dubita- 


; .CUvesuerim, 
diecxpi γυίων" τῶν δὲ BAdurley τὸ gie — 
"ὅμως. QuAxccE, θάτερον δ᾽ ὀπώλεσεν Ὁ ΄ 
Μελίσδεται δὲ τὴν, a av, διοκρέκων. 
ATO! Βαϑυλλον, ἢ καλὸν Miyiwim* 
φύλασσε, Βάκχε, τὸν γέροντοϊ, μὴ πέσῃς 
Eft et aliud huiusmodi epigramuia Leonidis: 
^- Πρέσβυν ᾿Ανακρείοντα χύδαν σεσαλογμένον οἴνῳ 
ϑάεο, δινωτοῦ φεπτὸν ὕπερϑε λίϑου" 
Ὡς ὁ γέρον λίχνοισιν. ἐν ὀμμαᾶσιν ὑγροὶ δεδορκιῤᾳᾳ 
ἄχρι καὶ ἀφραγιίλων ἕλκεται ἀμπεχόναν" 
Δισσὼν δ᾽ οἐρβυλίδων dv μὲν Mis, οἷα μεϑυπλῆξς, 
ὦλεσεν" ἐν δ᾽ ἑτέρᾳ Quxvov. & gaps πόδα" 
βέλπει δ᾽ ἠὲ Βοίϑυλλον ἐφίμερον, ἠὲ :Mtyigv, ; 
' aiepdy παλαάμᾳ ταν δυσέρωτα χέλυν" 
αἰλλοὶ, πάτερ Διόνυσε, φύλασσέ μιν" οὐ yog ξοικεν 
᾿ ἐχ Βάκχον πίπτειν Βακχιαχκὸν Segue a. , 
vid, Anthol, gr. Steph. IV, pag, 367, fq. 


Sed Simonidis, quod Anthol. gr. Steph. III, pag. 376. Jegi- 
tur, eft huiusmodi; 


οὗτος icit: βαρ νὸν τὸν ἄφϑιτον εἵνεκα Mougii 
ὑμνοπόλον, πάτρης τύμβος ἔδεκτο Τέω" 

ὃς Χαρίτων ἀνείοντα, μέλη y "'πνείοντα d Ἐρώτων, 
τὸν γλυχὺν ἐς παίδων ἵμερον ἡρμόσατο. ᾿ 

Μοῦνος δ᾽ εἰν ᾿Αχέροντι βογύενται * oUX, ὅτι λείπων 
έλιονς Λήϑης ἐνϑοΐδ᾽ at δόμῳ" ᾿ 

ἄλλ ὅτι τὸν χαρίεντα μετ᾽ ἠϊϑέοισι Μεγιςέα, 
καὶ τὸν Σμερδίεω Θρῆκα λέλοιπε πόϑαν" 

μ0λ- 
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werim, tam impuros atque impudicos libidines 
poffe commode αὖ Anacreonte defendi. — Mos. 
enim erat temporibus illis, vt do&tifmus quisque 
pueros mentis animique praeftantia infignes fecum 
duceret, vfuque eos et confuetudine fua erudiret 
et informaret. | Sic ipfum Socratem nouimus pue- 
ri Alcibiadis familiaritate fuiffe maxime dele£tatum, 
Quod itaque in tam íeuero hoinine et fapiente 
fadum videmus, vt caftro generoforum adole- 
Ícentium [amore teneretur; cur hoc idem vitio ver- - 


- remus po&tae, qui etiam in famma fenectute iuue- 


nile robur atque ingenium florentis aetatis fertur. 
- feruaffe 45). Neque enim ab ipfo Anacreonte pro- 
fe&a puto odaria, quae ad inculpandum eum 
praut et flagitiofi amoris adlegantur 4$). "Tanta 
enim in aliis carminibus ipfi tributis: elucet vere- 
€undia, pudicitia tanta, in defcribendis rebus ob- 

"fcoenis, vt legenti queat nemini rubor elici. Sic, 

vt hoc vtar, odar. XLIX, 10. in Venere corpo- 


ris pars ea, qua dea eft, per maximam verecun- 


diam ita dpi 
ὅσα μὴ ϑέμις ὁρᾶσϑαι. i 
Iam 


μολπῆς δ᾽ οὐ λήϑη μελιτερπέος" iX ἔτι κεῖνο 
βαάρβιτον οὐδὲ ϑανὼν εὔνασεν. εἰν οἰΐδη, 
45) Quo nomine etiam ab Aeliano var. δὲ. ἘΧ, 4, excufatur. 
46) velut Odar. XXIX, 36. fqq. LXVIL, 16, XXVIII, 31, 32. 


M 
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(^ dam tradunt in feminis Eurypyles, Callicre: 
tes et Sapphus *) poé&am foiffs amoribus cor- 
reptum. Sed Sappho, quod fere conílat 4$), an- 

te tempora Anacreontis vixit, et etiamfi aetatem - 
. vatis adhuc aliquantum attigerit, annis tamen effe 
proue&ior debuit, quam vt Anacreontem poffet 
ad fui amorem incendere. | 

At vero Ciceronis quoque, ad quem item" 
etiam Anacreontis ofores prouocant, iudicio 49) 
parum haberi fidem poffe, dudum a viris doGis 
oftenfum eft $9): quippe cui fummo viro haud 
raro accidit, . vt aliquid humani pateretur; quod 
" ei 


47) cf. Plato in Theag. pag. 243. edit. Francof, 
48) vid. Paufan, lib. I, cap. 25. 


49) Locus eít Twfc, quaeff. lib. IV., cap. 33. vbi, zt wiuliebrcs, 
^ , inquit, ameres omittam, quibus maiorem licentiam matura 
emceffit : quis aut de Ganymedis vaptu dubitat, quid pcétae 
velint; ant non intelligit ,/ quid apud. Euripidem et loquatur 
et cupiat Laius? quid denique bomines dochffimi et fummi 
: poétae de fe ipfis et carminibus edant, et cantibus? fortis 
iv im fua vepublica cognitus, qnae de iuuenum amore 
fcripfit Alcaeus ? Nam. Anacreontis quidem tota poé(is eff 
amatoria. Maxime vero omninm flgiaffe amore RLegi- 
mam lbicum, apparet ex ftriptif. Atqne horum bur es 
libidinofos effe amores videmus, 


$0) fcilicet ab Degenio ajo die Pbilefopbie des Anacr, page 
IO.Íqq. et in praefatione praefixa verfioni theodifcae Ana- 
creonticorum carminum pag. 9. íqq. 
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ei egregie videmus in eius difputationibus contra 
Epicurum accidiffe. "Itaque etiam in hac cauffa 
non tanta eius autoritas erit, ims fequi temere 
debeamus. | | 
Quae cum ita fint, quis erit, qui non vi- 
dear, talibus tamque leuibus atque infirmis argu- 
mentis tribui quidquam minus poffe, quin fimul 
contra fidem, aequitatemque atque iuflitiam gra- 
viffime impingere videare? — Accedit, quod fum- 
mae laudes maximarum grauifimarumque virtu- 
tüm mire in homine exfplendefcerent. Namque 
ea fuit in illo continentia, ea frugalitas, isque pe- 
niarum contemtus, vt, cum quinque talentis 
ab ipfo Polycrate quondam fuiffet donatus, ex co- 
gitatione duas no£tes integras fere fomno careret, 
ideoque pecuniam tyranno reflitueret, miffis ad 
ilum litteris, quibus ingenue teftaretur; pico 
δωρεῶν , ἥτις ἀναγκάζει ἀγρυπνεῖν 9). ^ taque 
verifimile non erit, eum, qui inftrumenta libidi- 
num. tam fortiter βεριέχεηι, libidinibus ipfis de- 
ditum fuiffe, i 
"Tanta porro in Anacreonte praeítantia indo- 
lis fuit, tanta vis mentis animique, tanta videndi 
veri facultas, vt et exquifitiori litterarum cogni- 
tione er copia, et ingenii fübtilitate atque acumi- 
! mne, - 
$1) vid. Stobaeus eclog. ethic. cap. or. 
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ne, et pulcri fenfus alacritate et promtitudine, .et 
orationis, quae quaeri in po£tis veterum folebant, 
virrutibus pollere. | Quamobrem Plato 5?) eum 
σοφὸν appellat, id eft docfum, quod epithetum 
a Veteribus praecipue po&tis conftat effe tribu. 
tum 8). δὶς enim apud Ciceronem 54) Hefiodus 
dociur appellatur, apud Nafonem 55) portae docli 
dicuntur, et Horatius 55) praemia frontium dotia-. 


um dici. Id quod etiam fumma , qua poétam | 


eohoneftarunt, amicitia Polycratis atque Hippar- 


chi maxime declarat, et, quem ei tribuerunt, 


infignis honor, vti fupra oftendimus. 


΄ 


II. 
ΠΌΡΕ CARMINIBVS ANACREONTIS. 


Praeter elégias et jambos, hoc eft Satyres, 
Anacreontem etiam fcolia fcripfiffe, et carmina, 
| ! quae 


..42) in Phaedro pag. 1214, edit. Francof. 

53) vti oftendimus in annotationibus ad Odarium XLIII, τό, 
et LI. 16. 23, cf. Heinfii Jfaz, ad Hefiodi " RR pag. 139» 
edit. Io. Clerici, 

$4) in Catilin. 1, τίν: 

$5) de arte amandi III, $51, ó 

$6) 1. od.L29, .. j » 
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e quae ex metro, quo primus ea veftinit;- ᾿Ανακρεόνε 
six dicantur ,; auCtor eft Suidas 57)... Fertur etiam 
epigrammata : compofuifle,. quorum aliquot illi . 
tributa in hoc exemplo adiecimus, quamquam, 
»Ytnobis videtur, falfo creduntur ab Anacreonte 
profe&a. Quorum vero potiflimum. nomine in- 

' elaruit: funt carmina lyrica, vnde etiam nomen - 
adeptus efl ὁ 'Tzieg μελῳδὸς 9), ὁ τῶν μελῶν 
“ποιητὴς 7), et Senex ἰγγίσμς 9). — Atque haec 
carmina quinque olim fuiffe libris diuifa, veterum 
vna et conílans fama eft 9)... Scholiafes certe - 
Horatii 15, quem Crucquius edidit, ad lib. 1, 
Od. XXVII 1. mentionem facit libri tertii carmi- 
num Anacreonticorum. — Quae quidem, fi non 
omnia, famen maximam partem Horatii aetate 
adbuc fuperfuiffe, ex ipís verbis Venufini va- 
tis 4) manifeflum eft; quemadmodum Strabonis 
tempore $) odaria An&creontis extitere, in quibus 


- 


multa 
s 47) in voc. ᾿Ανακρέων. 
$8) Strabo lib, XIV. psg. 638. edit, Cafaub. 
$9) Lucian. 1, c. 
60) Ouid, ΤΥ. YL, 363, 
1) cf. Dorville in vanne ctit, pag. 17$ — 195. 
62) 4. Od. 1X, g. το. Nec, fi quid olim lufit Anacreon , de- 


-.L MHemit aetas, 


$3) cf. Strabo lib, XIV. pag, 638. edit, Cafaub, 


A 
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multa effent de laudibus Polycratis, quorum in. 
iis, quae ad nos fub Anacreontis nomine perue- 
nerunt, ne minimum. poteft vefligium reperiri, 
jtaque verifimile eft, mature ea periiffe, vel per 
temporum iniurias, vel, quod propius videtur ad 
verum accedere, propter fuperítitionem et ftupi- 
ditatem facerdotum graecorum , quorum fuit per- 
magna auCloritas atque potentia in aula Conftanti«. 
nopolitana 54) ,. quique carmina amatoria igne for- 

. tafle exítirpanda curarunt. 

Seculo: demum poft Chriftum natum decimo: 
Conftantinus Cephalas Anacreontis reliquias, vndi- 
que quaque íludiofe congeítras, adiun&is aliis, 
qüae homines lepidi et faceti, Anacreontem imis - 
tati, fesquiore aetate luferant, colle&ioni fuae 
graecorum epigrammatum inferuit, Quae qui- 
dem Ífyllogge Odaria LIX. continet.  Interie&to 
deinde longo tempore, nimirum feculo: decimo 
fexto, Henricus Stephanus Anacreonticorum Oda- 
riorum LV, operarum formis defcripta edidit, in 
quibus | Odarium XI. in ligatura libri vetu(tioris 
confcriptum "inuenerat, reliqua LIV. e duobus 
membranis in publicum emifir. "Tum Iofuas Bar- 
nefius e codice Palatino, fiue Vaticano nouam 
-editionem adornauit: eamdemque membranam de- 

| ἢ | , nuo 
64) vid, Alcyonius de exfilio, ^ ^^'^ 2i 
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(uo perlufIrauit, quamque in ea inuenerat, lé 
&ionis varierstem notauit et diuulgauit Dorvil- 
lius 5), ediditque etiam plura odaria Anacreonti 
tributa $6, quae in codice quodam manufcripto 
Anthologiae graecae repererat. 

Verum ex omnibus hisce odariis- perpauca 
funt, quae figna in fe genuinae originis habere at- 
que ab ipfo Anaereonte efle profeta videantur; 
Primo enim Anacreontem confítar carmina fua dia» 
le&o lonica compofuiffe: id quod efficitur tum 
ex patria vatis, quippe qui fuit ex Ionia oriundus, 
tum teftimonio Suidae 8), tum vero etiam iis ver-- 
ficulis Anacreontis, qui ab Athenaeo, "Hephae- 
ftione aliisque laudantür, atque in quibus veftigia 
linguae Ionicae impreffa perfpicue reperiuntur. Sed 
jn hisce omnibus carminibus, quae, a Conftan- 
tino Cephala colle&a, Henr. Stephanus primus 
edidit, fi ab Odario XVII. et XXXVIIH. (quorum 
pen a Gellio 59), cuius aetate poetae carmina ad- 
- huc παι τὰ hoc αὖ Hephaeítione 79) Aua: 

creonti 


65) fcilicet" &d Charitonem pag. 102, 196, et 386, etiam in . 
Obferuat, mifcell, Vol. IL pag, 4. A 


66) in:vanno critica pag, 171. 
- . 68) loco citato. 
. 69) No&. Attic. XIX. cp, 9. 
70) in enchirid, pag, 16, cf, Scholiaít, in MAN Plur. 302; 
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creonti tribuitur ), et fortaffe ab vno alteroue alio 
discefleris, ne minimum quidem Ionicae orationis 
veftigium apparet, Sünt- porro multa verba in iis, 
quae Anacreontis temporibus. nondum in' vfu fue- 
runt, quod tum ignota eflent; velut Odario XV, 10. 

verbuni πυβεύειν, ες Odario XXXVI, 2. ῥητόρων 
ἀνάγκαι. Multis etiam verbis. eiusmodi ἢ gnifica- 
tus tributi reperiuntur, qui poftero dein tempore 
triburi iis videntur, vti Odar. XVIII, 14. verbum 
καράσσειν pro τορεύειν et Odar, XLIX, 6. omnino 
pro ποιεῖν. lam vero et aliae caufíae, eaeque 
grauiffimae, funt, quibus facile poffis planurn fa- 
cere, quae ab. Anacreonte profe&a hucusque cre- 


dita a plerisque funt, carmina maximam partem. 


fpuria ac fuppofititia effe," de quibus fingulis val- 
de fubriliter atque acute difputat Ampliffimus Fi- 
fcherus in praefatione alterius editionis Anacreon- 
tis ab fefe in vulgus emiffi. | 
Nihilominus tamen in hac colle&tione infunt 


à paffim odaria, quae tanto funt lepore ornata, ve- 


nuflate tanta,; vt commode poffint 'Teiorum vaté 
digia iudicari ), quemadmodum peculiaribus li- 


bellis, copiofe offendit Ludov. €hrif. Ciel. 


lius 


71) velut Odaria II, IIT, IV. IX. xxvi. XXIX. onum, 
XLHL LI, On 


! 
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lius 732). Et facile effe poterit, vr ab Anacreontis 
ingenio illa primordia fua ducantur 73), 


-V- 
DE | VARIIS: ANACREONTICORVM 
C ARMINVM 
ET EDITORIBVS ET INTERPRETIBVS. 


; I. * 
De editionibus Anacreontir. 


PA 


Primus igitur haec odaria Anacreontia e duo- 
bus membranis edidit Henr. Stephanus Lutetiis 
' Parifiorum anno 1554. quaternis, Atque haec edi- 
tio, quae odaria quinquaginta quinque continet, 
valde rara efl. Subiunxit his odariis alia quae- 
dam et Anacreontis et Alcaei carmina, duoque 
item odaria Sapphus, Ad calcem sdictlie funt 
variae obfervationes criticae, et verfio triginta oda- 
ο΄ rum ab ipfo Stephano confeQa. —Repetita dein- 
"ceps haec editio eft anno 1556. a Guil. Morellio et 
Rob. Stephano, au&taque tertio Sapphus odario 

j et 


72) in differt. de eo, quod in Anacreonte venuftum eff, quae 
* prodierunt Lipfiae 3ceunte hoc lecuio noftro, 


73) cf, Wahl in diffettatione praemií[a verfioni fuae Anacreon» 
ts theodifcae pag. 73 — 101. 


XXXII DISS. DE VITA ET CARMINIBVS 


et noua ver(ione latina omnium odarum Anacreon: 
tis, auGtore Helia Andrea, 

Idem hoc Henr. Stephani exemplum reddi- 
tum- eft fere i immutatum, tum in eiusdem pocis 
Lyricis, qui tertium prodiere anno 1586 fede- 
mis; tum in Aemilii Porti fylloge poctarum lyri- 
corum, Genevae anno 1614. octonis ; tum in exem- 
pló Eichardi Lubini, Roftochii 1597. quaternis ; 
tum Fr. Herm. F lay deri, T ubingae 1622; tum Ta- 
 maqu. Fabri, Salmurii anno 1660 et 1680 duode- 
- nis, et Dacieriae cum verfione Francogallica et no- 
tis, Lutetiis Parifiorum anno 1682. duodenis; tum 
vero etiam Longopetraei cum notis, iisdem Lute- 
tiis anno 1680. duodenis; tum denique Cantabri- 
giae in Britannis cum notis Stephani anno 1684. 
duodenis. ; 

Stephanianum textum primus ex ingenio mu- 
tauit Williclm. Baxterus, Londini 1695 et 1710 duo- 
denis. Jnfunt quoque huic exemplo duo odaria 
Sapphus, et "Theocriti Anacreonticum in mor- 
guum Adonim. ^g 

"fum lof Barnefíns Stephanianum textum, 
e codice Palatino multis in locis mutatum , ope- 
varum formis defcribendum curauit Cantabrigiae 
anno 1705 duodenis: quae quidem editio bis re- 


petita eft, primum anno 1721 et deinde 1733. 
Poft 


ΟἸΑΝΑΙΟΒΕΟΝΤΙΒΙΕΤ SAPPHV$, XXXIII 
.. «Poft. Barnefium Mich. Metarius haec. carmi- 


na cum notis variorum edidit Londini anno 172 
Iquaternis, -: Quae.-quidem- editio, quia; centum 
tantum exemplaria formis defcripta funt, admo- 
. dum rara eft, repetita tamen anno 1740. 
^ .;Noeuam. vero editionem Anacreontis parauit 
graece. et latine «cum notis Io, Corn. de Pauw, 
 diuulgatam. Traiceli ad Rhenum anno 1732. qe 
: ternis. I dHl 

Tum liofeplu Treppius PNIS D edidit 
i:Londini-anno 1733, .quam editionem-:doGle ex- 
plorauit Dorvillius in vanno critica pag. 69. et « $7. 
Eram Io. Lamy haec carmina Anacreontia 
Florentiae iü-vfum feminarii emifir anno 1742. 
Quo, exernplo folus textus continetur-cum verfio- 
ne latina. 
/^» dam.eadem odaria. ex Tr ione "Willielmi 
Sisi, eum: eiusdem, Henr. Stephani er Tanaqu. | 
. Fabri notis in vulgus emifit lo. Frid. Fifcherus - 
Lipfiae 1754. oGonis, et iterum 1776. 

Codicem Vaticanum tabulis. aeneis: incifum 
publici.iuris fecit Spaleti, abbas, Romae anno 
1781. Atque hoc exemplar peculiaribus formis 
defcriptum prodiit in eadem vrbe anno 1784 74), 

in 


:34) c£. Gothaifche gelehrte Zeitungen vom Jahr 1785: 64ftes 
Stück, pag. $20. 
€ 
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Qui. de induftria — vel amd 


eunt vel illuflrarunt; funt 5 το 


1. Willielm. Canterus in Ielionibor: nouis ini 
verpige1571. 8.) Hl»15; Vy ipie oo 


. Io. Clericus in bibliotheque choifie 'T'om. XI; 


.- P38- 335 — 346. et Journal de "Trev. anni 


1702. pag. 96, et97. 

amb, Bos in animaduerfi onibus ud diode 
res quosdam graecos. (E raneqverae 1715. 8.) 
cap. 12 — 20. 


. Ge. Arnaldus in animaduerfi onibus criticis 


ad aliquos fcriptóres. graecos. Vbdindelod, 


1750. 8.) pag, 1 cA 2 


. Dorvillius in vanno critica in ' inanes lo, 


Corn, Pauonis paleas (Am(lclod, 1787. $8. 


maj.) pag. 557—576. — 
Valckenaerius i in leGlionibus Ammon. lib Ji. 


- 


«ἄρ. 14. 


9. 


. Petr. Weffelingius. in aberusit ΝΣ var. : (^ Am- 
᾿ flelod: 1727. 8.) lib. I. cap. 16. 4 
8. 


Io. Pearfon in verifi imilib.- crit. eu Bat. 


1152. 8.) lib. X. . 
Klotz in mifcell. crit. pag. jd fqq. .. ? 


μ᾿ 


10. lo. Gottlob Schneiderus in Acad 


über den Anacreon, - Leipzig 1770. 8... 


x1. Io.Car. Zeüniusii in X ori ef ad ÀAnacreon- 


, tem, Lipfiae 1775. 8- 


12. 
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^ x2. Auguft; Chriflian Borheck in Vorlefungen 
'über einige Anacreontifche Lieder, ἃ —- 9. 
'Stück, Magdeburg 1779 — 1781. ὁ 
Πα χ8: Grimms Anmerkuüngeri über einige Lieder 
| des Anacreom, Duisburg 1778.  “. 
. 7 4: Toh. Frid. Degen' über die Philofophie des 
"o^. Amácréons, Erláug.g. etin annótationibus 
'77"8d' caleem editionis, Anaereontis graecae. et 
^'Yhéodifcae adieCtis, item in notis editionis 
'gráecae textui fübíltatis. 5 π΄ Ὁ 
1 Làm "Sam. Frid. Günth. aem in anfiotationibus 
* "verfioni Anacreottis theodifcae adhexis.- 


pA " 


- 


m 


v^? 
Y 


PA pov rd multi , qui meme y cred 
tia carmina recentioribus firteuis veítita ederent, 
e quibus fufficit, yt:tantum potiores adferamus. 

1. In Britannis Anacreontis odas, praeter Cow- 
leyum,'anglofaxonice vertit Addifonus ; Lon- 
dini 1735. fedenis. ex 

τον Ta Talis, praeter 'Sáluitii er: Regnierii; ver^ 

tfj exftat recentior fic infcripta:; Le. ode di 

"| Amacreonte, da varii illuftri poéti nella Ita- - 
liana favella tradotte, Milano 1731. AO. 

d In Francogallis, praeter Gaconium et Fof- 

feum, noua prodiit verfio,. ita infcripta: Imi- 

ition des odes d* Anacreon, avec des reimar- 


- "ques, par Mr. de δῪ 4 * à Berlin 1754.12. 
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^4. Incaheodifcis eft; poft Goetzii- verfionem, 
Uv -quae«1746.- prodiit: et. repetita «eft: 1260 
Lipfiae-octonis, . et alia anonymi cuiusdam, 
1555: quamemifit 1770. dubdenis. "Tum yero etiam 
peculiarem- verfiohem: Anacreontis.-parauit 
^o Sam. Frid..Gunth. Wablius, φαΐ titulum: fe-- 
εἰ c6itiLieder der Liebe. von Sappho-und Ana- 
τοῦς ereon, Erfurt. 1783..0€bonis. | Omnium 
coc praeftanifümam habemus a Io. F^ Dagenio, 
i qui eam Onolsbaci.1 782, primam. diuulgauit, 
εὐ ded. deinde emendatiorem | notisque. philofo-- 
phicis;inflru&am et. graeco textu. au&iam res 
cudendam curauit Alteburgi. 1787. bcr. qup 


uro sts 


“Ὁ :* Ἶ : : r 
| - A * &nirmgms ! 1 


CAP. pr | τ d 
ἡ 1513010 Rue (aL. 


JNVYETA SAPPHVS POÉTRIAE. 


4 iib 

Ῥω i Sapphus fuit: Mitylene " ἣ vrbs; Leti 
infula ,- ab Aeolibus habitata. Vixit. ea circa 
«I «3c τσ rn aisé bb rnolymp. 
Agi j 

226) τ Suidas i jn voc, uA et Achenaens XIII, 8. Nomi- 
nant alii quidem Eretfum , item etiam Leíbi oppidum ; 

- fed fine dubio alia fuit Erellia. Sappho, alia Mitylenaea, 
θυ Vt pluribus euincere ftudpit, Wahlius in inftitutioi "ver. 


fioni Sapphus e rer «odii me p a, Le- 
5 into nimio s die , SUD 


Bi * ue 


ANACREONTIS ET SAPPHVS ᾿ἰΧΧΧΙΧ 


Olyrüp. XLII. " jo ideoque circiter lannis fexcen- 
tis ante Chriftum natum, quibus temporibus. et 


 Alyattes;: Croefi pater,'rex Lydorum; et Lucius. 


"Tarquinius Prifcus Romanorum , et'Dracon Athe- 
nienfium legislator; fioruerunr.: Pater fertur Sca- 
máüdronymus fuiffe 78). :: Matrem habuit Clidem 
fiue Cloidem 79 ). Habuit ea tres. fratres, Cha- 
raxum ," Larychum et Eurigium ??), ;. Ac. Cha. 
raxus quidem permagnam mercaturam vini- fecit 
cum Aegyptiis, Is cum quondam in itinere capi 
fe illecebris atque lenociniis cuiusdam ' proftibuli 
. paffus effet; cui nomen Dorica fuit *), ita yt per- 
magnum. fümtum in meretricem ' impenderet, 
Sappho'irata fratris-amorem. verfibus admodum 
perítrinxicS );::.In fummo  aetatis.flore poétria 
nüpfit cuidam Ceróéolàe in. Andro. infula, homini 
ditiffimo, ex quo filiam peperit, cui ex matre no. 
men /impofuit Cloidis;: quae mature illi. pariter 


eft cum marito morte erepta, ' Forma eius me-- 


dio- 


f o18H ἢ 
77) vid. Athenaeus 1, €, jain ^ í 
. 78) cf. Aelian. var, hift. XII, r9. 
' 99) οἷ, Suidas loco cit. 
^ 8o y'cf, Suidas L'& ^ 770? iv 
,, 81). cf. Athenaeus libro X, , Ab Herodoto Rhodopis oppella 
tur, vid. Suidas i in voc. Podwzides dune 


.81) οἵ Athnl e — —— 
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diocris füit;- neque Íplendida;: néque inuenufta: 33). 
"Tanto. magis ingenii laude: excelluit, ob «eamque 
rem: ab--omnibus omnium temporum. hominibus ' 
dolis multum fuit celebrata. Quam quidem lau- 
dem ea fertur: commaculaffe. turpi -obfcoenaque. li- 
bidine: in primis autem infano. Phaonjs;.. adole-- 
Acentis Lefbii amore capta dicirur.*" Qui eun ; vt 
eius amplexus effugerer,. in. Siciliam. fefe, contu- 
taliffet : Sappho traditur:eo: fecuta; vt autem in- 
tellexiffer, illufam effe fe:ab illo defertamque ;: eo 
tandem illam audaciae procefhifle ;; vt: animum ἄς" 
fponderet, et de Leucate : — inmare fa 
praecipitirdtA osito cram strand oírmasn 
Gbenissdüpples periere omnia, ponen 
ciffimis fragmentis, quae in monuullis exemplis - 
odarum Anacreorntiarum. impreffá ex(lanr, ἃ 1o. 
Chrifti, Wolfio autern feparatim Hamburgi | 1733. 
quaternis funt i. vulgus emiffa ;. up etiam: vitam . 
Pip er indices adiecit 85). 50. πὶ (513 jl» 


83) cf. Ouid. Heroid. XV , 31. fqq, 
$4) Hanc fabulam, explofit Wahlius 1. c. pig, 20. — 26. 
Fertur etiam. Sappho potiffimum vefano fui fexus ámnore 
arfiffe, et in puellis ab: ea /deatnatis. nominantur, Atthis, 
Telefippa, Megara, Gyrinne, Anactoria, .Gorgo. et An- 
dromeda. De qua re vid. idee Wahlius eodem Me pog. 

16 — go 

$5) vid, x Ab: Fabricius i in xit [d lib. as «ep. 15. 
A PE $9 "n 


n Ε, ἃ ν᾿ 
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φάω. 


ANACREONTIS 
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ΑΙ Ν- κε NIE Q8 


Qvi A AT 


4}. 


ODAR 


1 V M xL 


εἰς λύραν ἐμόν νὰ 


ARGVMENTVM,. 


- Poeta hoc odario docet, fe mon effe ad fublimitatem epici car- 
minis ab natura dotibus ornatum , fed pronum. ferri potius 
ad lyrici gemeris temuitatem, 


*) Sic titulum fcripfit Brun- 
ckius aliique. Fifcherus et ple- 
. rique infcriptionem fecerunt: 
᾿Αναχρέοντος Τηΐου μέλη. 
Qued idem efl. Nam μέλη 
et ὠδαὶ funt carmina, quae 
2d lyram componuntur. Con- 
ftaninus Cephalas, cuius cu- 
rae debemus, quidquid , Ana- 
- ereonticorum carminum nobis 
fupereít, ticulum fecit - "Ava- 
κρέοντος Τηΐου συμποσικκοὶ 
ipa ufu " εἰ fic etiam Barne- 
fius € codice Vaticano edidit, 


Θέλω 


Sunt autem συμποσφαχοὶ car- 
mima conwiualia, propterea fic 
dida, vel quod in conuiuiis 
decantarentur, vel quod res 
aptas conuiuiis et contüenien- 
tes continerent, Sed uuu 
βιὰ dicuntur, quatenus ex jam- 
bis conftant, non integris illis 
quidem et fenariis, verum dis 
midiis et trimetris. 1 
Opa&ivM L 

**) Hoc odarium, quafi 
quaedam praefatio, praemiffa 
reliquis, commode εἰς λύραν: 

A2 ἃ re- 


, 


£4 


 ^ANACREONTIS 


(2)... λέγειν ᾿Ατρεῖδας , 


ϑέλω δὲ Κάδμον deny * 


4 recentioribus grammaticis eft 
infcriptum. — Mallem ut reli- 
quotum titulorum, eadem cüm 
fuo cujusque carmine. conue- 
nientia efTet. 


v. LI, ϑέλω eft praefens pro 
imperfedo 535204 


λέγειν h.l idem eft dc v. 2. 


ἄδειν, quod eft affa voce ca- 
ere. Sic etiam infra odar. 
XVÍ, 1. σὺ μὲν λέγεις τοὶ 
Θήβης. Τὰ apud Homer, 
πεῖν et ἐνέπειν permutantur ; 
v. c. Odyff. I, r. ἄνδρα μοι 
ἔγεπε X. ^. Sed lliad. I, t. 
eit. Lave ἄειδε, Θεοὶ x. A. 
id quod imitati poétae Lati- 
' morum faepenumero vti folent 
verbo dicere pro^ canere, | Sic 
Horat. 1. od. XXXiIl, 3. Par- 
biton, dic carmen. Virgil: 
Aen. Dic mihi, Muía, virum: 
ete cf Broukhuf. ad Tibull. 


Hi, 5. 11. vbi hic ncíler locus | ta^feptém ante bellum Troja- ! 
| num. Sed h.l. generátim eft 
! carmen. epicum. | 


z 


᾿Ατρεῖδας. ᾿Ατρεῖδαι, fü 


excitatur. 


4Airei, fant Menelaus et Aga- 
memnon, duces exercitus Tro- 
jeni. Sed h. L ponuntur pro 
δεῖς, Trojaue, et: tandem. poé- 


, 
iN 
tice pro carmiue epico et füb- 
limi, : 
—v. 2. δὲ h.l. ponitur pro 
X&i, vt odar. IV, 14. Ge- 
Jhebam camere Atridas,  geffie- 
bam etam Cadmunr canere, 


Ka3uov.. Cadmus 'intelli- 


giu 'Milefius|, Agenoris regis 
" filius 'et Europae frater et cón- 


. ditor. Thebarum, qui primus 


fertur artem aeris conflandi in- 


ueniffe, et quem nonnulli pu- - 


tant vixiffe eirca tempora Ge- 
deonis. ἢ Atque hic non debet 
confundi cum Cadmo Phoeni- 
ce, inuenrore litterarum,/ vid, 
"Tanaqu. Faber in notis Anacr. 
ad h.1. Hoc vero loco Cad- 


»ius poetice ponitur pro δε ο᾽ 


Thebano, quod geftum eft a 
Pelynice, Oedipi ét locaffae 
filio et Cadmi nepote, contra 
Eteoclem fratrem annis trigin- 


Igitur fenfus 


quem locum laudat Batnefius. 


v. 2. 


eft: geffiebam. carmen .epicum 
pangere. Atque hoc idem fe- 


' cit Ouidius Amor. III. r2. 1$. 


* 
& 


N^ " 


C ARMIN A, 


v. 3. οὗ artic. dorice pro 5, 
vti infra odar. XL, 13. οἱ δ᾽ 
εἶπεν. : 

lcu d pr ie fe 
ptichordis eburnea,.h. e. cu- 
jus cornua funt fa&ta ex ebore. 
Adeoque Íono n cujusque 
inuentorem ali Anacreontem 
perhibeut, alii ex Mufis vel 
;Melpomenen vel Polymniam. 
vid. Fifcherus ad ἢ. l Sed 
lyra minor fuit et proinde fo- 
no acuto. Sed βάρβιτος εἴ 
λύξα monnumquam inter fe 
permutantur, tum apud Grae- 
cos, vt in hoc ipfo odatio 
v. 6. et 11.. tum apud Lati- 
nos, v. φ. Ouid. Heroid. XV, 
200. et Horat. t; - Od. I, extr. 
Omnino lyra quatuor partibus 
ab(oluitur, quae funt L) νεῦροι 
fue χορδαὶ, lat. πογπὶ,, etin- 
teffina. Edam eloff. gr. lat. 
explicant per. ἔντερον: -£borda, 
tendicnla, fiue tendiues: nam 
tendines ad neruos aühiben- 
tur. vid. Ouid. Amor. I, 8. 
46. de arte am. II, 494.. Me- 
tam, V, t18, 11.) χελωνή, 


Jat sefudo, ἀν Refonaus.bo- 
den; quoniam. teffudine cffi- 


citur: nam χέλᾳς elt teffado, . 


D 


vem folum. 


.0DAR. I. 


E βάρβιτος δὲ χορδαῖς , ἧς 
Ἔρωτα μοῦνον ἠχεῖ. Kx ag, 


IL) κέρατα. et ζυγὸς, corna 
et jugum. V.) πλῆκτρον, 
lat. pellen. Hefychius exponit: 
τὸ Ts κιϑοίρας ἐν ᾧ χκήλου- 
σι τὰς xe s. vid. Peri- 


Zu 


we 


Zon. ad Aelian. var. hift. nit, CN 


32. ibique figurae. 

v. 4. Ἔρωτα μοῦνον, de 
Singularis hoc lo- 
co accipiendus eft pro plurali 
numero, Ἔρωτας" 
tet ex v. 9, ϑεὰ "Ἔρωτες funt 
Venus, Cupido, Charites et 70: 
cus, cf. Hefiod, Theog. 195. 


. fag. nde lyra dicitur jocofa et 


imbellis apud Horat. 4. Odar. 
Hil, 69. et. τ. Od. ds 10... 
: ἠχεῖ , refmat , h. 1. idem 
eft, quod. y. 12. zs canit, 


Proprie ἠχεῖν. eft Latinorum «5; *« 


tiiire, qued verbum de fono 
metalli víurpatur. Sed trans; 
fertur deinde etiam. ad alias 
res, ad vocem, ad tubam, et 
in primis ad lyram, vti often- 
dit Lamb. Bos in animsduerff. 
pag. 76. Sic etiam Latinorum 
feuare et fonus de cujuscumque 
generis | inftrumentis. dicitur, 
quae fidibus funt et neruis 
inflru&ta. ^ v. c. apud Horat. 2. 
Od, XIII, 26. ih 

; vy. 5. 


quod pa: 


T ἦν Da 


e 
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6 ANACREONTIS 


ME s duin γεῦρα πρώην, 
καὶ τὴν λύρην ἅπασαν, 


κοὐγω μὲν ἦδον ἄϑλους 


Ἡρακλέους " 


λύρη δὲ 


». 
Ἔρωτας. ἀντεφώνει. 


" 
v. $. ἡμειψα, mutaui, h. e. 


. &lia intendi fila. Hefych. ἡλοσ- 


σα" quod ab ἐλαύνειν, agita« 
re, flimulare. ἘΠῚ enim cci- 
riv mutare, perinutare, | Sole- 
bant autem veteres pro diuerfa 
carminis materia fides immuta- 
το, cf. infra Odar. LXil, I.et2. 
Δότε μϑι λύρην᾽ Ὁμήρου 
Qovins ἄνευϑε χορδῆς. 
νεῦρα fides. νεῦρον enim 
proprie seruus eft im arcu, 
fed deinde etiam ponitur pro 
cborda, 
πρώην, muper , ante, à; 
v. 6. λύρην ἅπασαν, h. e. 
yeliquas lyrae partes praeter ner- 
πος, quemadmodum Barnefius 
interpretatur, velut cornua, 
jugum, plectra. 
- x«i, ommire. -Senfus elt: 
Mutani wwper omues omuzo ly- 
vae partes , fumfi aliam lyram. 
v. 7. ἦδον, canebam epo cer- 
tamina Herculis. ἄδειν dici- 
tur de omnibus inítrumentis 
muficis, quibus vox —— 


rw 


£ k^ e yx 


cK Feov; 


Y €M MC epu ^ 


AP scie dh IO. χαίροιτε λοιπὸν ἡμῖν 


ONG eol 
ἥρωες 


v. $. ἄϑλους "ad 
etiam ἔργο: 'HegaxAca. La- 
bores Herculis defcripüit accu- 
ratius Paufanias V, 10. La- 
bores Herculis carminibus epi- 


cis materiam dediffe, docet -- 


Harlefius in Anthol, lat, poét. 
sad Claud. in Ruf I, 285. 
Caeterum labores Herculis ae- 
ri incifi confpici poffunt apud 
Winckelmann. monumenti in- 
edéti Vol, 1. tab. 64. et 65. 
vid. Degen in ind. Anacr. 
ἄϑλος proprie eft certamen, . 
pugna , deinde Jaber. Sed 
ἄϑλον eft x.) praemium cer. 
taminis, 2.)' quodque prae- 
mium. 

v. 9. Ἔρωτας. vid. qu 
ad v. 4. notauimus. 

οἰντεφώνει,, vefouabat, Vet- 
bum ἀντιφωνεῖν, uti οἐντη-. 
xtiv, de quouis vocissgenere 
ufürpatur, À 

v. IO. “χάροιτε, valete, 
Hefych. ἐσὶ xci τῶν οἰκαλ- 
| λασσομένων τοῖς. yi diori 
δ: " La e εὖ- 
, "n d dedon i de 21 


yvt^v' 


^ 


bi 
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* . 
ἥθῶωες 


ρεύουσιν. Graeci vérbo xaí- 
ee» vtuntur de iis, quibus. 
cum fibi nil quidquam amplius 
effe negotii volunt, quosue 
plane non curant. Sic apud 
Aefchin. dial. 11, 38. 2Zv χαί- 
£s, et Xenoph. Cyrop. VII. 
pag. 435. edit. Hutchinf. in 4to. 
c£ Fifcher in ind. Aefchin. 
Inde illuftratur locus Cic. ad 
Div. Vll, 33. Multi faln- 
tem foro etc. 

Caeterum hunc locum imi- 
tatus eít Ouidius: Amor. II. 
i 55. ; 

- τ Heroum clara valete 

Nomina : uon apta eft gratia 

veffra mbi. 
Et ibid. I, 1.532. 
Ferrea cum veftris bella valete 
"modis. 
᾿λοιπὸν, jam, pofibac. Phavo- 


tinus: ἀντὶ τοῦ LP τοῦτο, » 


καὶ cvri ToU ds. Et hinc 
intelligi poteft Matth. XXVI, 
45. et Marci XIV, 4r. vbi 
καϑεύδετε τὸ λοιπὸν, vel 
pof?ea dormite, vel u»nc expo- 
ni peteft, prout vel imperari- 
ue, vel interrogatiue fumitur. 
VII. ἥρωες etiam: ἡμίϑεοι 
dicuntur, qui cum nati homi- 


ἡ λύρη γὰρ 
μόνους Ἔρωτας det, 


ODA- 


nibus füiffent, tamen praecla- 


το factis ita alios antecelluiffent, 


vt poft mortem in deorum 


- numerum referrentut.  Iíti he- 


roés defierunt Trojano bello 
ac Thebano, cf. Henod, Egy, 
ΑΝ ; 
ἡ Aug h.l cum 74 ; βαρ- 
nee permutatur. cf. quae fu- 
pra ad v. 4. notavimus. 
V. 12. Ἔρωτας. vid. quae 
ad v. 4.' diximus; 
Totum hoc odarium imita- 


. tus eft Horatius lib. I. od. VI. 


non quoad verba quidem, (δὰ 
ratione argumenti atque oeco-«- 
nomiae, Etiam Ouidius Amor. 
L eleg. 1. ab. initio et: fine. 
Nam v.:$. fqq. dicit: 
- Arma grani numero. violeuta- 
que béla parabam: 
Edere, materia conueniente 
modis, ἢ 
Par erat inferior verfus: τὶν 
fiffe Cupido 
Dicitur atque onum | furri- 
puiffe pedem etc. 
In nofttis popularibus G/ei- 
ains dextertime hanc oden 
imitatus eft in den Liedern 
macb dem Anacreon , Frankfurt 


1775. 8v. 
On As 


Ks e Ln 
^ 
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g^ | DSANACREONTIS SM 


O Ju ASOR eR GM 


ΕἸ, 


εἰς γυναΐκας. . ἶ 


ARGVMENTVM. 


- . Ποίας, laudes. mulierum, 


esit ἐπὶ Φύοις e ang ταύροις 


᾿ὅδηπλὰς ὃ 


᾿ ἔδωκεν ἵπποις. A 


ποδωκίην λωγωοῖς. 


OpanivM IL. 
-:Hoc odarium contra repre- 


. henfiones Paui, qui cenfet illud 


Anacreonte indignum, optime 
defendit Zeune in animaduerff, 
ad Anacr. p. 2. fq. 
cV. Ee φύσις eft natura ma- 
turans et formans, hoc eft deus, 
cujus fapientia et beniguitas 
in diflribuendis donis sapi 
, ditur. 

κέρατο, cornua" uir loco 
tauris tribuuntur propterea, 
quod ijs vtuntur tamquam ar- 
mis, ad fefe defendetidum. 
Cacterum de profodia huius vo- 
cis vid. Fifcher ad h.l; et d' Ar- 
naud in lectt. crit. pag; 216. 

v. 2, ὁπλοὶς, vngulas, pto- 
prie equorum, deinde vero 
aliorum etiam quadrupedum, 


ἢ, I. Silias Italic, Hf, 


λέουσι xou ὀδόντων : Pts i 


“οἷς 
Hefych, μόνυχας ἵππὼν Y. 
ἑτέρων. Qoam, 
v. 3. ποδωχίην, velocitatem. 
pedum. ποδώκης et modos 
eít ταχὺς τοῖς ποσί. Hefych. 
ποδωκίη". 5» τῶν «ποδῶν Tul | 
χύτης. λων e Gens Ἀ ywet, c 
v. 4. χοασμοι, biatus patus - 
lus, proprie terrae, deinde zi- Ὁ 
ctus, eam. Racben, vt ἢ, 1, Hefych, 
x xoa t φόμο.. lmitatus eft, 
34. ad 
quem locum vid. Drackenborg, 
qui ibi noftrum locum laudat. 


"Etiam Claudian, in Rufin. II, 


252. vacuo , qualis difcedit, hia- 

τὰ impatieus leo. 

ὀδόντων po&tice pro σόμας- 

τος, vti Stephanus interpreta: 

tur, quia dente maxime timen- 

dus eft leo. ὟΣ ; 
ν. 5. 


CARMINA: 


τοῖς ὀρνέοις πέτασϑαι., 


5. τοῖς ἰχιϑύσιν. “τὸ νγηκτὸν. 


τοῖς ἀνδράσιν: Φρόνημα. ff 6.2. 


υ»" 
EJ 


HJ 


P 


lico. 5. vax TOV , 
4 tandi, pro pueraxóy, a νή- 
"n ᾿οφάομοκε, itg. ; Y AP 

í v, 6. po Ἄν, v0- 
bo Jolandi, uti infra odar, XXIV, 

2Y8. δραμεῖν, Infinitiuus fine 
7 /^ "articulo ponitur.hic pro fub. 


ἐμ y ftantiyo.. cf. Lamb, Bos ani- 


madverff. pog. 79. ᾽ 
v. 7. φρόνημα ΠΟΙ͂ eft prz- 


dentia hoc loco,. vt) Stephano. 


videtur, nec fimpliciter virtus, 


animus excelfus , fortitudo ,'quo- . 
modo cum Pauo Heíkin ad 


Bionis. Fragm. VIII, Harle- 
fius in anthol, graeca poér, 
pg. 5. et Degeu in ind. Anacr, 
pig. 215. interpretantur ; fed 
potius fcientia et follertia tra- 
ctandi avina. et iis cominode vten- 
di, adjuta ab amimo et corpore, 
vti cum. Barnefio et Baxtero 
Fifcherus recte explicat. ld 
quod intelligitur ex v. I0. qv, 
οἰσπίδων οἱ ποίντων" quae qui- 
dem verba innuere videntur, 
εἴς quoddam vocabulum an- 
tegreffum , quod fcientiam ar- 
ma tractandi denotet. —c(. 


ἱ 


facultas sas — 


γυναιξὶν οὐκ ἔτ᾽. εἶχεν" 


[3 ΡᾺ LAN y Co Cv Yu 
mi3ow -. Jus “ἡ qu 

bo Tl 

Zeune animadv. ad Anacr, 


pag. 3. [4. eam Degen in no- 


7tis ad calcem edit. gr. lat ad 
' jedlis pag. 214. 


VW. S. γυναιξὶν οὐκ ἔτ᾽ εἷ- 
xtv. Haec verba verti de- 
bent: mom habuit, quod daret 
foeminis, quo corpus defenderent, 
Namque virtutes omnes, qiias 
poéta hactenus in. anin?alibus 
depraedicauerat, erant ip iis, 
quibus vim: a fe depellerent 
corpusque. fuüm defenderent. 
Inde patet coujecturae. vanitas 
Lennepii, qui ad Coluth. pag. 
107. fic emendat; οὐκέτ᾽ εἷ- 
xev, τί, ἂν δίδωσι, ita vt 
vetba xaÀAos dvr ἀσπίδων 
naturae fiot  refpondentis. 
Quam quidem emendationem 
fcite explofit; Hindenburgius 
in Specim. pag. 17. cf. Fiícher. 
ad h. L itemque Brunck. 

[am vero hunc locum imi- 
tatus eft Xenophon Cyrop, 11, 
pag. I4O. edit. Hutchinfoni, 
qui hunc. verfum. Anacreontis 
in notis fuis adícripfit, 


v. 9. 


» 


το. 


΄ 


^"ANACREONTIS$ 


ψ΄. κῶς 
τί οὖν δίδωσι; κάλλος. 


IO. &yT ἀσπίδων ὡπασῶν, 


255 , ἐὰν 
&yT ἐγχέων ἁπάντων ᾿ à 


νιπῷ δὲ καὶ σίδηρον ἢ 


καὶ πὺρ καλή Tig οὖσα. 


* 


Li 


UM OUR ULCV MC UH: 


εἰς Ἔρωτα. 


ARGVMENTSVM, 


Sub. dio oberrans noctu. hiemisque vi compulfus Cupido. ofi 
fixm poétae quaerit, ab eoque recipitur, 


Dena Tof y 


UVO-—U0U-—U-—- 4 


v. 9; καλλος ἢ, 1, propria 
notione eft »u/critudo, να ad- 
jediuum καλὴ v. 13. pulcra 


puella.. cf. Odar. VIII, 10. -— 


V. IO. &v7 ἐγχέων, pro 


baftis. Hefych. ἔγχος" δόρυ," 


^ "Inde ἐγχειρίδιον haíta. 
e.a ris, clypeus , fcutu, 


v. I2. et I3. Senfus eft: 
formofía foemina et ferrum et 
ignem vincit, 


ἹΜεσονυκτίοις o9 ὥραις, 


οφρέφε- 
! 
Opanz:vM III, 
Venuftatem hujus odarii ple- 
nius expefuit Degen in libel- 
lo, cui titulum fecit: Ueer die 
Philofophie des Anacreon, pag. 
34 — 44. Vel ipfe Pauus 
hocce odarium mellitum et ve- 
re elegans appellat. 


ν. 1. μεσονυχτίοις, ἘΠ 
haec vox folis poétis confüeta, 
vti a "Thoma Magiftro, Phry- - 
nichio et Phauorino monitum 

eft, 


CARMINA  ODAR. III. 


Τὶ 


ςρέφεται ὅτ᾽ "Apuros ἤδη 


E LO N ? 
πάτα χεῖρα τὴν. Βοωτοῦ 5 


eít, licet illa femel spud Ati- 
ftotelem legatur. Attici dicunt 
ἐἰεσούσης νυχτὸς, fiue ἡ μέ- 
σης νυκτός " inN, T. ec LXX. 
νὺξ geo 

ὥραις plur, accipi debet pro 

finguli. ex» ita vt μεσονυ- 
κτίοις ὥραι à idem fit, quod ἐν 
μέσῳ vuxTov apud Xenoph. 
Cyrop. V, 3. το. vid. Hin- 
denburg. ad Xenoph. Memor. 
Socr, IV, 3. 4. et Fifcher. ad 
h. 1. : 
ὧραι proprie eft tempus , de- 
inde certum anni, diei, aetatis 
etc, tempus, vt pueritia, iuuen- 
?us ctc. 

V. 2. φρέφεται, fe vertit, 
fiue vertitur, Ita Ouid. Tii. 
I, 3.2. Veríague erat ab axe 

fuo Arctos etc. — Poteft etiam 
reddi: vertit axes, quae. verba 
de eadem re occurrunt apud 
Lucan. Phar(, H, 237, 'Theo- 
crit. ldyl. XXIV, n. ἾΑμος 
δὲ τρέφεται μεσονύκτιον ἐς 
δύσιν " Ἄρχτος, vertit ad. oc- 
— 

" Agxros V'r(a, eft vel μικροὶ 
minor, vel g£yoÀ» major , fiue 
Cynofura, 


fidus fulgentifi-- 


e 


«t Aue A 
/ n 
μερο- : 


ad occafum vertit, et eft in. 
feptemtrionibus conftans flel-: 
lis vigini vna. ^ cf. Hygini 
Affrou. ML 1. pag. 418. fq: edit. 
Munckeri et Aratus. Pbaenom, 
27 ἴᾳ. 

γε ἂν κατοὶ h.l ef circa, 
ad, fub. xo To. χεῖρα ET 
Boorov, metti cauffa pofitum 
eft pro xoc τὴν χεῖρα τοῦ 
Βοώτου, ad dextram Bootae. . 

-Βοώτης eft fidus prope Vr- 
fam. Dicitur quoque 'Agzza- | 
φυλαξ, h. e. cwfos VWzrfae, 
quia Vrfam quafi infequi vide- 
tur. Sic enim Aratus Pbae- 
mom. 92. ᾿Ἀρχτόφυλαξ, τὸν 
Q' «Boss ἐπικλείουσι. Βοώ- 
τῆν. cf, Ouid, Fat, 1L, 405. 
Euam cuffos Erymantbidos ap- 
pellatur, Ouid. Tri(l. I, 4. r. 
Eít quoque infignis locus de 
hoc fidere apud Ciceronem de 
nat. deor. 1L, 42. fub fin. - 

Ar&tophylax. 2sgo qui dici- 

tur cffe Bootes : 
qued quafi temone. adjunctang 
prae f£ quatit Arctum. 

Hefych. Βοώτης" ὁ "Ogi- 
ων, » δὲ ᾿Αρχτόφυλαξ, 
Bootes autem conítat ex ftel- 


mum, quod fe nocte media is quatuordecim, quae vero 


non 


Á Lj L4 E Ὁ 2 * 
Iro uon Cni dee s 


Mem. 


TA S 


ζ t p; VE Cw fj^ CPU, 
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12 SUANACREONTIS 
: μερόπων δὲ QUAm πάντα. - 
ἐὰν, Pv. 5. κέαται κόπῳ δαμέντα... » Ks 5 ped 
Tre - vi Tóm Ἔρως ἐπιςαϑεὶς pe epe aae Pale, 
o Ar^ ^y feel * ϑυῤέων ἔκοπτ' ὀχῆας. ων ' 
vw. , 
9A. $e xt t eloy^, ; τι 
^non omnes fub adípectum ca- κόπῳ δαμέντα," bomines 
dunt. ; vid. Hygin. l. c. fei laboribus , defatigati, NafR 


^ Eit igitur in his verfibus 


aftronomica defcriptio  no&tis 
mediae, cf Degen in anot, ad 
"boc odariwm addita theodifcae 
verfioni Anacr. pag. 77. 


Ded. Ve de egy φῦλα πάντα, 


emnes bomines, . Nam φῦλον, 
gens, eleganter abundat, Sic 
Hefiod. "Eey. 9o. φῦλα dv- 
ϑρώπων, εἴ νῳ99. φῦλα εἶϑα- 
νάτων pre ὁ ϑανοτοι. ὙΠῸ- 
Ogn. 591. (QUAM γυναικῶν 
'etc. 702. φῦλα Θεῶν. ᾿ Orph. 


᾿ Argon. $2. φῦλα ayS Quir, 


s peg. 220. n. 70: 


μέροπες, a μείρω diuido 
*zto vox, cantus, funt bo- 
mime, quia vtnntur voce ar- 


. 'ticulata. Hefych. μέροπες ἄν- 
ϑρώποι, hé τὸ μεμερισμέ- 
twv. ἔχειν τὴν, ὅπα, 


ἤγουν 
τὴν Φωνήν. Sed φωνὴ μεμε- 
ρισμέγη eft vox articulata, 

v. ς. *Xrxrxi  lonice pro 
κεῖνται. — vid. Io. Ge. Tren- 
delenburg: Anfangsgründe der 
griecbiftbem —Spracbe , — «weyte 
Arsgabe. (Leipzig 1788, in 8.) 


Boote eft /(npprimere ,* defae 
εἴξαγε. Helych. δα μιάξειν, ὑπο- 
τάσσειν. Rt κόπος, vti ὍΣ 
vos de labore dicitur corpus 
defatigante. Sic etiam xag 
τος, ἃ κάμνω fatigo; deficio, 


! 


apud. Homer. vfarfatur vos 


lad, X, 4yr. οἱ δὲ εὗδον 
χαμάτῳ εἰδδηκότες, quod 
idem eft atque hoc locó κόπῳ 


δαμέντα, Porto. Odyft. 'VI, : 
2, de Viyffe: ὕπνω χαὶ xa . 


μαάτῳ οἰρημένος, . 

v. 6. E ἔρως eft Cupido , ud 
ex iis patet, quae illi infra v. 
)7, attribuuntur : φέρονταιϊτό- 


Low πτέρυγος" τε καὶ ἐ- 
e PE 


TQ. 
ἐπισιαϑεὶς particip. aor. «Τὶ 
paff. h. 1. pro part. aor. I. med, 


ἐπιφοίς ,. praeter opinionem, fu» — 


bito - adffabat. 
dicitür de i iis, qui alios oppri- 


Nam ἐφίσημε, 


munt fubito, ' qui (operaio 


áliis..- |. 


cv. 7. ϑυρέων ἔχοπτ᾽ FAY 


pri[unit fores, quod. v. 8. eft 
Sgas ἐροίσσειν. Vocabulum 
ὀχεὺς 


w 


CARMINA. 


τίς, ἔφην, ϑύρας ἀράσσει; 


ODAR. lil, 


Ὁ , ME 
m μεὺῦ σχίσεις ὀνείρους. 


IO. 


ἐχεὺς vel de militibus dicitur, 
et eft Jorym, quà equus fub 
mentg conflringitur; vel de 
januis, vt b. l..et eft repagulim, 
obex, peffulus, ln januis,vete- 
rum erant peífuli lignei, qui 
audirentur, cum quis pulfatet 
i. Eft igitur venufte didum 

εἰς ϑυρέων pro 3ugas. cf. 
E M über die Pbilofopbie des 


Anacreon. pag, 38. vid. Homer. 


Odyff XXI, 47. 

κόπτειν proprie, vti h. L, 

dicitur de ii. qui intromitti 
cupiunt, vti ψοφεῖν dicuntür 
qui exituri manu fores percu- 
tiunt. vid. Bach ad Xenoph. 
Symoof. pag n8. Caeterum 
PT jonice pro ὀχέας. 

ν. 8. ἔφην. ἔφη ponitur , 
cum quis ipfa alterius verba 
ddfert; fed εἶπε, cum tantum 
fenfus verborum indicatur. 
οἰροίσσειν, pulfare tundeie , 
quod v. 7. χόπτειν. Hefych, 
ἰρσσων" κρούων. cf. Schol, 
ad Theocrit. Wyil. !, 6. 

V. 9. κατοὶ μεῦ, σχίσεις 
elt 'Tmefis pro KUTACXÍGti, 


et iponitur futur. pro práef. quod 


“οἴμοι. τί 


ὁ δ᾽ "iue. rali hid Qoi ; 
Bois εἰμὶ, ux, Φόβησαι. 


frequens eft potis, v. c. Euti- 
pid. in Hippol. Coronato v. 355. 
λέξεις, τέκνον $ 
ὗς. αὶ ἀπολέσας. σχίξειν 
ὀνείρου» autem poétice dicitür, 
abrumpere fowmia, velut Sil, 
Ital, XV, 48. abrsmpere fomnos, 
ad quem 
ckenb. qui hunc. Anaéréontis 
verfum ibi excitat. Caeterum 
ledio cod. Vatic, κατοὶ —: 


σχίζεις ingenio linguae grae- 


cae aduerfatur. 

V, IO. ἄνοιγε. ἀνοίγειν elt. 
verbum proprium in hac re. 
c£. v. 16. Sic etiam Matth.. 
XXV, τι. ἄνοιξον, εἴ Matth. 
Vn, $8. τῷ πα οἰνοιγή- 


T^ eTÓU. 


V. IT. βρέφος, ΠΝ νεῖ. 
Ovidius Cupidinem appellat; 
ftagm. de remed. amor. 11, et 
ex Ponto lil, 3. 65. Sic etiam 
spud Mofch, f, τὶ. ὁλιον 
ibd vocatur. 

μὴ φόβησα:, bono fis animo, 


ef. Luc. 1, £3. μὴ φοβοῦ. Qo- 


βοῦμαι, terreo πιὸ. Ὦ, e. timeo, 


'c&£ infra XXIX , 16, 


wd, 


s 
Gere, pl 
βρέχο- 


locum vid. Dra- 


͵ 
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Af e dp afi βρέχομαι δὲ, κοϊσέληνον 


N ͵ , 
κατὰ VUATA πεπλανήμαι, 


C may, 


^ 4 
ἐλέησα ταῦτ᾽ ἀκούσας, 


I5. 


" a 
ἀνὰ à ἐυϑυ λύχνον ἁψας 


ἀνέῳξα., καὶ βρέφος μὲν 


ἐσορῶ, Φέροντα τόξον, 
πτέρυγας τε καὶ φαρέτρην. 


᾽ν. 12. βρέχομαι, vti v. 26. 
sadeo, madidus fum. 

ἀσέληνος vul, mox illis: 
Sil. Ital, XV, 619. et Drackenb. 
&d illum. locum. 

v. 13. χατοὶ ἢ, 1. per, et 
tempus notat, cum alias de /o- 
«o vfürpetur. 

πεπλάνημαι praeterit, paíT, 
h. 1. pro praet. med. quod no- 
tionem habet praefentis, erro, 
ecapud Homerum 
πλάζξειν," eft facere vt quis er- 
zer, h. e. decipere. πλανᾶ- 
* iri in med. fe errare facere; 
iubere fe errare, i. e, errare, ' 

| v. T4. ἐλέησα,, cominotus fum. 
Το «ard gerübrt. 

v. 1$. dyX δ᾽ εὐθὺ λύχνον 

ἅψας elt Tmefis, pro οἰνοζψας 


. δ᾽ εὐθὺ λύχνον, vti fupra v. 9- 


κατὰ μεὺ σχίσεις. cf. infra 
ν. 29. $ 
εὐθὺ pto εὐθέως, fatim, con- 


tuse, Hefych. "“παραχρῆμαι 


παρὰ 


Sic etiam ταχὺ faepenumero: 
ponitur pro ταχέως. 4 
λύχνος eft lucerna , lampas , 
candela. λύχνον cti» dici- 
tur etiam apud Theophra(t. cap. 
19. et Luc. VIII, 16. XV , 8. 
Etiamnunc Graecos in cubi- 
culis vti lampadibus, docét De- 
gen in notis ad edit. Anact.gr. - 
lat. pag. 216. 
v. 17. copa, compof, pro 
fimpl. ὁρῶ, ; n 
᾿βρέφος φέρονται eft Syne- 
fis; fubaudi Ἔρωτα, Sic Ari- ' 
ftoph. in Plut..292. τέχνα 
ἐπαναβοῶντες, Plura ex ve- 
terum tum Graecorum tum 
Romanorum fcriptoribus colle- 
git Drackenborg ad Sil. Ital. . 
X, 307. Neque enim opus 
erit, vt cum Stephano, quem 
Schneiderus l. c. pag. 139. et 
Zeune animadueiff, pag, ς. fe-- 


cuti funt, legamus Φέρων 36. - 


v. 18. πτέρυγας, alas, Hinc 
ἃ ι Látinis poétis Cupido dicitur 
ne 


Ü 


mune apud hodiernos et Grae- 


LJ 


c ARMIN. 


D 
παρὰ y icm καϑίξας, 
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20, παλώμαισι χεῖρας αὐτοῦ 


ἀνέϑαλπον» ἐκ δὲ χαίτης 


ἀπέϑλιβον ge ὕδωρ. 


Ovid. He- 


Idem etiam 


praepes et volucris, 
roid.. VII, 98. 


. de arte am. lI, 19. de Cupi- 


dine dicit: babet geminas, qui- 
bus auolet, alas. Sed alae Cu- 
pidinis a poétis dicuntur arcae. 
cf. Heinfius ad Ouid. Amor. 1, 
2. 4I. Alas in notis effe, qui- 


. bus dignofcatur Cupido, pa- 
,tet ek Colutho v. 256. 


^ εἰνδρεῖα πάντα, 


φαρέτρην. Ouid. Metam. 
3, 468. Cupido dicitur fagitti- 
fe- Apud Achill, Tat. lib. 1I. 
p2- 73: verba funt Cupidinis: 
ene ἐξατιωτικὸν, τόξον 
καὶ φάρετρον καὶ βέλη" 


. verbum φέρειν τῷ τόξον qui- 


dem et τῷ φαρέτρην conuenire, 


. fed minus τῷ πτέρυγας, quis- 


- que facile videbit. 


V. 19. ἱσίην ion. pro feízv, 
Proprie σία fuit ara Veffae 
in Prytaneo, in qua perpetuus 
ignis aleretur. Sed deinde fz- 
«us, fiue inftrumentum , va- 


feulum, quo ienis ad calefaci- 


endum conderetur, eiue ΚΟΡ- 
lenpfanne. Etfich.l. Etiam- 


Ls 


Caeterum | 


alefacere. 


T24* 


€os ét Orientis populos ejus- 
modi focos fiue vannos in vfu 
effe docet Guy in der Jitter. 
Reife nacb Griecbenland 1, Tb. 
4. Br. cf. Degen in notis 4. c. 
pag. 216. 


xx9/£«s dorice pro χαϑί- 
σὰς. cf. Trendelenburg Z4w- : 
fangsgr. der sviecbifcb. Spratbe 
pag. 213. n. 6, Sed χαϑίζε- 
cso proprie, ut ἢ. l., eft coj- 
locare. 

v. 20. παλάμη lat. palma , 
quod inde fadum. eft, die in- 
uere, boble Hand, Nam ea pat- 
te manus folemus  calefacere. 

v. 21. οἰνέϑαλπον compof. ' 
pro fimpl. ϑάλπειν eft fouere, 
χαίτη proprie eft 
inba, die Mübue, Hefych. χα ί- 
ἡ ἐπὶ ToU τραχήλου 
Spi. cf. Aelian. var. hift. 
XIL, 46. Deinde de comis 
dicitur et bomnwmt, die Locke, 
vt ἢ. l. et odar. XXII, 3. et 
atborum. 


v. 22. ἀποϑλίβειν, exprime. 
re, ficcare, Nam 32ige eft 
premere, 

ὑγρὸν 
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"'ó δ᾽, ἐπεὶ κρύος μεϑῦκε, uud 
Φέρε; Φησὶ, πειράσωμεν. ^ 


A 


ὑγρὸν non ad. ὕδωρ, fed ad 
χαίτη referri deber, Senfus 
eit; exprimcbam e comis vim 
aquae, Ymitatus eít hunc locum 
, Ouidius Heroid, XVIII, 104; 
᾿ Madidam ficcaui imbre comam , 
jt; de arte am, Hl, 324. modi- 
das exprel[fi imbre comas, ὑγρὸς 
eft madidus , bumidus, 


| v. a3.f. χρύος et κρυμὸς 
eft frigus fefe magnum, Hefych, 
κρύος" ἐίγος. ψύχος. Ei 
opponitur SaAzos Axioch. 3. 
ireram καῦμα, Anton, Li- 
'beral. Metam, 23, extr, 
᾿μεϑῆκε, fubaudi ἑαυτόν.) 
δέλιν, pro med, Sic Launi di- 
cunt remittere pro fe remittere, 
Senfus eft: quum frigus remi- 
Jüjfet. 

v, 24. πειράσωμεν τόδὲ 
Ζόξον., tendawns arcum, 

φέρε, eve, Quae vox offen- 
dit lectionem noftram praefe- 
rendam eíle lectioni πειροί- 
ces, quam habet cod, Va- 
tic, c£ Fifcher. ad h, 1, 


2$. ἔς τί, in quantum, 


-Sic Baxcerus repofuit pro vul- 
gato 64. — Sed Stephanus mue 


'as, τόδε τόξον ἐς τῇ μοι νῦν ““΄ 


fenfus parum difcrepet, 


' propterea , 


, dem detrimenti 


Li 
2 Wie Mis 


tauit εἴ τι, "WT qnid; quam 
emendationem praeferunt Bar- 
nefius, Fifcherus$, Zeune ani- 
madverf, in Anacr, pag. 6, Fi- 
fcherus quidem ita debere legi 
cenfet ob verfum 31. Sed cum 
fiue 
ἐς τί legas, fiue εἴ τι, ad- 
fentior Schneidero in Amerk. 
über den Anacr. pag. XLII, qui 
ἐς τί adfenfu fuo comprobat, 
quod manu librarii 
facilius potuit ἐς 7/ coalef.e- 
re jn egi, quam εἴ 7.  Ne- 
que etiam huic emendationi of- 
ficiet v, 31, κέρας, οἰβλαβὲς 
μέν ἐφσε" 1, e. meruus faluus 
eff, Seníus eft : Haud fcio , an 
ex imbre merus vitium ceperit ; 
age ergo exploremus , fu. quantum 
laefis fit! Sed κέρας αἰβλαβὲς 
μέν ἔσεγ fed ne minimum. qui- 
acpit, | cf, 
Homer. Iliad, V, 465. ἐς c 
£T: κτείνεσϑαι ἐάσετε λαὸν 
᾿Αχαιοῖς. Theocrit, Idyll, V,.- 
275 i9 X χάρις ἐς τί προϑέρ- 
zt.  luuenal, Sat, XIV, 318. 
in quantum fitis atque fames et 
frigora pofcunt, Quae loca Bax- 
terus laudat, — 

3 E v, 26, 


CARMINA. 


ODAR| IL  - £7 


βλάβεται βύακεῖαν. yeupi b hs A^ 72: 


πανύει “δὲ, καί με. τύπτει, 


" 


v, 26. βλάβεται postice pto 
βλάπτεται. Hefych, βλαβε: 
ται" βλάπτεται. 

βρὰχεῖσα, madcfadla, vid. 
' fupra ad v. 12. 

νευρὴ, ueruns, quo arcus ir 
tenditur; 4ie Sebme, ^ Ouid, 
Metam; L,-í55, Fle&entenn cor- 
*zua neruo adduffo. Verte; am 
laefus fit imbre. neruns, ; 


OV. 27. τανύειες, tendit , doti- 
ce pro 7eiv&. Hefych, τανύει" 
ἐκτείνει, ἕλκει, τείνει, 
τύπτειν, percutere, ferire, 
vi 29, ἥπαρ, eit jecur, be- 
'bar. Hané partém corpóris 
praecipue fedem amoris effe 
Veteres cenfebant, "Sic Mofch; 
L 17. ἐπὶ σπλάγχνὸις δὲ x: 
|SuTXn Sed e-xyxkvé funt 
pg ' : 
παρ, vti Hefych, interpreta- 
tur, cf, Theoctit. Idyl. XL, 16, 
vbi Cupido dicitur ferire jecur 


ejus, qui amore capitur, Ejus$- 


modi liomines amore correpti 
habere dicuntur jecwr «iceros 
fiim apud Horat, L| od, XXV, 
16, Cum tibi fernens amor et li- 
Vide, Quae flet patres. furiare 


tiae, 


μέσον imag; es. οἶστρος» ἡ 


E 


equorum, Saeniet circá jecur v1- 
cerófum, ^ Veterés:. folebant 
fingulis perturbátienibus ani- 
mi omríno fingulas corporis 
partes fedem tribueré, velut 
frontem et genas pudicitiae ac 
------- 

vere recundiae , "oculos prüden- 
nafum irae, - et fimilia, 
μέσον ἡπαρ 't-cor ipfum. 
Saepenumero μέσος redun- 


dat, : 


ois gos, Ah lio tabamus , ii 
Bremfe. Gloff. vett. oig gos* 
μύωψ. Atque haec propria ἣν 
tio etiam h.l, obtinet, Deinde 


. etiam éft fzrór, fiue ftimulus; 


Quo quis agitatur, Sic. de 
nmore Coluth. v, 95. oir gor 
φιλότητος, Et verbum οἰςρὰν, 
quod Ariítoph, Plut 43. de 
tauris víürpatur ; apud -Theo- 
€rit, VÍ, 28; de effeftionibus 
vehementioris amoris dicitur 
e ll dy δὰ ϑαλασσης 
sisgé παπταίϊνουσα ποτ᾽ 
ἄντρα ΤΕ καὶ 79Ti* 
ποίμνας, 
vid. Ammonius; Hefychius et 
Phauorinus in verbo eig pose 
c£ Lennep ad Colutb, pag, 
B 59 ; 


τ As 


18 τὰ 


|ANACREONTIS. 


ἀνα" δ᾽ ἅλλεται καχάζων, Bel 
3c. ξένε δ᾽, εἶπε, συγχάρηϑι» 
xépag ἀβλαβὲς μὲν ἐς 5 " 


&p. dió. et de la a Cadaa ad Vir- 
9il. Georg. HL, 148. 

Pesy x 29. Rea Soa y exfilire , 
ett verbum ἢ proprium faltan- 
tium. cf, Pollux Ilf, τοῖς 


yd δὲ ἄλλεται sagi av 
Tmefis pro ἄλλεται ἀναχα- 
χάξων, vid, ἔργα, - 

xa i dt Quy pro καγχάφων. 
Sed καγχἄξειν eft cacbin- 
nari, ZUR inde factum elt. 


ny» 30. Kóvos,, 1) pertgrinus, 
prin i Wirth, vt h. 1. 
*U guys tendi, gratulare mibi, 
Nam συγχοιίρεσϑαι. proprie 
eft gratulari, vt Luc, XV, g, Sic 
etiam apud Iul, Caef, de P, Ὁ, 
1, 3o, verbum gratulgri Meta- 
. phraft. gt. reddit συγχαί- 
τ geo. Differt ab ἔπι χαίρειν, 
uod eít gasdére. de alterius 
salis , fed συγχαίρειν, laetari 


κα ἥν; ev δὲ καρδίην πονήσεις. 


de rehus. fecundis ' aliorum, cf, 


' Ammon, de different, verbor, 


pag. 57. edit, Valckenaer, 


V, 31. κέρας, D cornu, 2) ob 


fimilitudinem: arcus, 'vt h, 1. 


vnde Latini corna faepius po- 
nunt pro exc, cf, Heinf, ad 
Ouid, Heroid, IV, 39. κέρατος 


proprie funt extremae arcus 


partes, quae, ἃ poétis latinis 
capita. dicuntur. Sic Viig, 
Aen, XL 860. donec curuatà 
coirent inter fe capite, í 


ἀβλαβὲς μὲν ἔσι, faluus eff, 


ν, 32, καρδίην. - (fübaudj 
xeToO) πονήσεις, corde dole- 
hi, Degen vertit commode; 
Du wirft Herzwehb füblen, lta 
et Latini /aborare ponunt, v, c, 
Horat, I, od. XVII 9, LXX VIL. 
19. Infra. Odar, XL, 14. 15, 


adiue vfurpatur , pre auciare, 


Tro, i 


ODA- 


CARMINA... ODAR IV. 


O δ M 
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εἰς ÉXxUTOY. 


IV. 


- ARGVMENTSVM. 


Ex breuitate vitae nimia, quam eleganter depingit, docet poj- 
74, vfura vitae e conceffa jucumde defruendum | effe. 


- 


——— ———— 


"Ez μυρσίναις τερείναις, D o Apr 


emi λωτίναις τε ποίαις “Ὁ ζει orn 


OpanivM IV. 
.. Contra Pauum, qui hoc oda- 
rium inepte vult diuidi in duo, 
quorum prius εἰς ἑκυτὸν in- 
fcribatur, pofferius aurem a 
verfu vndecimo, εἰς "Eoo 
δουλεύοντα,  difputat" Zeune 
jn udi ad Auacreont, 
pag. 6. (es 
ν, T. βύρσιναι, et attice 
μύῤῥιναι, τέβξινο; funt idem 
quod κλάδο; μύῤῥινοι." vani, 
folia myrtacea, quibus veteres 
.ob fuauem odorem vtebantur , 
myrto et loto incubantes, cum 
hibebant, . Nectebant enim in 
. conuiuiis coronas ex ejusmodi 
-' foliis, cf. Horar, I, Od, IV, 9, 
. Nam gros, "upyrtui, Aegy- 
ptiaca, in arboribus fuit fragran- 
« tiffimis er optimeolentibus, vti 
docet Theophraft, de pn lib, 
VI, cap. vlt, 


φορέ- 


B τέρην eft temer, mollis, * qui 


fucile atteritur, zarvt, ἃ τέρειν, 
vnde. Latin. terere, Hetych, 
τέρην" οπαλός, 'Folia myr- 

tacea tenera, fiue mollia, . 


Le 2. ποίκις pro Ade 
πόα eft berba, gramen. 


λώτιψος, ex Joto fa&us, Sed 


-Aerós, lotus, eft planta Ae- 


gyptiaca; vel fylneféris , vel fa- 
tina; h.l fatiua, cujus odor 
füauiffimus cít , e cujus frondi- 
bus et foliis ne&ebantur coro- 
nae, quas λωτίας vocabant, 
cf, Athenaeus lib. XV , cap, 6, 
et Suidas füb voce λωτός, 
Ex trunco /eti conficiebantur 
tibiae: inde λωτὸς faepenu- 
mero pro «vàos. cf, Hein(iug 
ad Sil, I:alic, X1, 432. et Ta- 
naqu, Faber in motis im Anacr, 


ad h.l. De myrto et loto cf 


pa Sai- 


4 


: ἽΝ ᾿τορέσας ϑέλω προτηήνεινν" A 
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(1 


ὁ δὲ iW χ“τῶνα,. δήσας 


᾿ 
λ 


"Salmaf. Exercitt, | Plin, 


228 íqq. 


v, 3. τορέσοςς, vel adiuum: 


pro mcdio ς᾿ορεσοίμενος,, füb- 
intellc&to ἐμαυτὸν, vt in κλί- 
νειν, οἰναχκύπτειν, ἀπορίπτειν 
. et aliis ; vel, quod Baxtero 
placet, adiuum pro paffiuo mo- 
re Atticorum. — Jgitur verti 
poteft "νοὶ fufus. in: herba, vt 
Ouid. Metam, III, 425. vel ve- 
clinatui, vti Horat. 2. Od. III, 
$. vel ff£ratus, quemadmodum 
idem Horat, τ. od. I, 22. Infra 
,odar. LII, 16. eft. χυϑεῖσαν͵ 
φϑρεῖχ eft ffernere, quod. pro- 


prie delecto vfürpatur. cf, Ho-- 
mer. Iliad. XXIV, 645, et 648. 
Caeterum ex hoc ftramenti ge-- 


nere Anacreonti nil quidquam 

amoleftiae nafci potuiffe, quod 

nonnulli interpretes metue- 

, bant, oftendit Arnaldus «ar, 

Conjecl. pag. IoI. ex Ouid. Me- 

tam, IV, 314. cf. Schneider ad 
h, |. 


προπίνειν, proprie eft vi- 


jim, quod in patina vel phia-: 


ἴα eft, fümmis labris delibare, 


illudque als bibendum) dare. 


cf. Heinfius ad. Sil, Italic. XI, 
301. Athenaeus lib, XI, cap. 14. 


pag. 


^ 


a. x 
ὑπὲρ 


προπίνειν : τῷ «ἑτέρῳ πρὸ 
ἑχυτου δοῦναι πιεῖν. Et He- 
fych. τιμᾷν διρὲ τοῦ οἴνου. - 
Erat enim fignum honoris, 
quem alis tribuebant. Sed 
h. 1. ompof, pro funpl. πιεῖν. 
potare , vino fe beare, vt. Hora- 
tius 1. e. loquitur. Sic etiam 
eft infra odar. IX , 29. et LViI, 
3. lta etiam ἱπρόποσις apud 
Aelian. var, hift, XIL, x. Baxe 
tero emphafis ineffe h. 1. verbo 
προπίνειν videbatur, cf. Hat- 
Τοῦ, in anthol. gr. poét. pag. 8. 


v. 4. Egos, Cupido, 


χιτῶν, tumica, erat vefti- 
menti genus, conítans ex duo- 
bus fruftis pauni-albi, verfus 
collum exfecatis, et in lateri- 
bus fibulis colligatis. «f. Fer- 
rarius de re ceffiaria Tofu. 1, 
lib. VL, cap. 6. Fibulae tunica- 
rum dicebantur περόναι, et 
erant vel aurea, vel papyracea, 
quibus tunica in humeris prae- 
cingebatur; quod , potiffimum 
a feruis fiebat in conuiuiis mi- 
niftrantibus. οἵ, Spanhem. ad 
Callim. hymn. in Apoll. v. 32. 
pag. 64. et 65. Plin. hift, nat. 
XIII 11. εἰ Dorville in vanno 
crit. 


CARM EN y: 


ODAR, Εν. AXx- 


«5. TTA ἀυχένος παπύρῳ, πα 


μέϑυ un διακονείτω, 


Ban e Fe P 


τροχὸς ἄρματος. γὰρ eia. 


erit. pag. 243. Baxterus ad h.l. 


rem illuftrat ex. Iunenal. Sat, 
IV, 24, lgitur verti. débet: 
- tunica veligata in bumeris fibula 
€ papyro, fiue papyracea, 
᾿δησὰς, a δέως ligo, vincio. 
Sic infra odar. XXX, 2. deMu- 
fis Cupidinem coronis florum 
vincientibus, 
v. 5. αὐχὴν, cernix. 
πάπυρος, frutex . Aegypti, 
. in paluftribus et Nili ftaguis 
nafcebatur; etiam in vicinio 
Syracufarum haud procul a 
Cyane fonte inueniebatur. cf, 
Caylus Abbandlungen zur Ge- 
* ftbicbte und Kuzf?, 1. Band, pag. 
214. fqq. Ex papyro fiebant 
quondam firagüla et vellimen- 
. tá feruorum. 
-OXHI, nr. cf, Fifcher ad h. 1l, 
v. 6. (£3 , proprie arerumt,. 
Sed apud po&tas deinde etiam 
ponitur pro oos , viuum. He- 
- fych. μέϑυ" οἶνος: 
διακονεῖν, proprie de feruis 
dicitur, et'e(t miuiffrare. cibum | 
τ et potui conuiuantibus. Hinc 
ejusmodi ferui — dicebantur 
διακονοῦντες παῖδες, 'Fheo- 
 φμτα!, oharact, 11, s, etiam δοῦ-, 


, 


; Plin. hift, nat. 


βίοτος 


λοι διακονοῦδεες, ibid, cap. 
XII, lat, ferui miniftrantes, fiue 
Yüimifirateres, cf. Pignorius de 
firuis pag. 100, et 110. Sic 
etiam διακονία. et dfisenid 
Matth. IV, 11. et Luc, X, 40. 
Itaque reddatur: Cupido mubi 
pocula miniffret, fiue Cupido mi- 
bi miniffret bibere, 

v. 7. τροχὸς. τοῖα  CHiH-. 
li. Hoc loco vero idem eft, 
quod χρόνος βιότου, h. e. 
tempm vitae; de quo vfu hu-* 
jus vocabuli vid, Alberti o5-. 
feruatt, ad N, T. pag. 949. Eft 
fane elegans et venufta celeri- 
tatis vitae noftrae defcriptio, 
metaphora du&aa rotis curru- 
um in certaminibus, Sic Sene-- 
cain Herc, fum, properat curfit 
vita citato volucriqwe die rota 
praeipitis vertitur auni, Et 
Horat, 2. od. XVI, 22. cf. Har- 
lef, iá notis ad. Autbo], rego. 
pog 8. 

“οἷα, pro οἷον, vid. infra ad 
odar, V, 12. Solet enim Ana- 
creon- frequenter vi mentro. 
phu. pro admerbio. Hefych. 
eia ὥσπερ, καϑάπερ. 

v. 8. 


22 


CAMACRE oNTIS 


βίοτος τρέχει κυλισϑείς" 
ὀλίγη δὲ κεισόμεϑα | 

IO. κόνις » ὀξέων λυϑέντων: 
τί σε δεῖ λίϑον μυρίζειν; 


iJ 


v..8. βίοτος, vita, voc, poi. 
Hunc locum imitatus e(t Sil, 
Italic, VI, 221, per varios prae- 
. eps voluitur. cafus, 

κυλισϑεὶς .teferri — debet 
non ad βίοτος͵ fed ad 705555. 
Nam ἃ rota circumaéta fumi- 
tur comparatio. Igitur ordo 
verborum hic éft: : βίοτος τρέ- 
ζει οἷα τροχὸς ἁρματὸς κυ- 
λισϑείς: κυλίειν eft voluere, 
Paüw et Medenbach in amoe- 
vitt, litt, pag. 49, Verfüm 7, et 
8. per transpofitionem fic Ie- 
gunt: βίοτος τρέχει γὰρ οἷα. 
ἄρματος κυλισϑξις, Sed te- 
mere, vti Schneiderus pag. 
132. oftendit, ὦ 


y. 9. ὀλίγη δὲ χεισόμεϑα, 
xov. cf, Ouid. Metam, VIIL 
496. Exiguus cinis jacebimus. 
it. Pont. III, 2, 26, et Horat. 
2. od, VIL, 16, Nos vbi decidi- 
mus, quo Tullus diues et Ancus 


puluis et vibra fumus, ef, 


Heinfius ad Ouid, de arte am. 
Im. 207 

κεῖσθαι, vti rat nórum ja- 
εὐγέ, proptie de mortis vfar- 


τί 


patur, cf, Eüripid. Phoeniff. 
v. 1288. Theocrit. Id], XXIII, 
44. Aelian, var. hift, V, rz. 
VII, 19. et Abtefch lelion. 
Thucyd, pág. 236. 

Ve 3I. τί Gt. Xx. À, Pola 
venufte nunc amicum alloqui- 
tur abfentem. cf. Schmeider l. 

p..133- 

"ES opus eff, cf, Obferuatt, : 
mifcell. lib. ΠῚ. p. 245. Schnei- ; 
derus , qui putat h. 1. abunda- 
re, vertit: decet, et prouocat 
ad Ariffoph. Nub. 960. zp.. 
τον μὲν ἔδει φωνὴν παιδὸς 
γρύξαντος. μηδέν᾽ ἀκοῦσαι. 

λίϑος . elt lapis | fepulcralis, 


cippus, qui aliàs vocatur &72x. 


Cadáueta et fepulcra ipfa ahti- 
quiffimis temporibus. adfperfa 
fuiffe odoribus, etvnguentis il-: 
lira, docet Kirchmannus 4e fa- 
neribus veterum Roniamorum, lib, 
IV. tap, 2, c£, Heyme Samm-- 


Jung autiqnarifeber Anffütme Y. 


Tb. p. 62. vid. Anthol. er. 


elit, Stephan. lib. IL, cap. 46, 


pig. 270. et Thieophraft. char 
cap. XXII. 
μυρί- 


CARMINA. ODAR. IV. 24. 


τί δὲ yn χέειν μάταια; 


ἐμὲ μᾶλλον, ὡς ἔτι ζῶ, av 


μῦὕρισον, ῥόδοις δὲ πρῶτα , 


15. πύκασον, κάλει ὃ ἑταίρην. 


μυρίξζειν, ἃ μύρον, vhguen- 
tin, eit vnguentis fibuért, vid. 
infra ad odar. IX, 3. Senfus 
efl: Me viuum jobs; vngas, 
quam, re mortuo, lapidem 
dueum. fepulcralem, 

v.12, ynbhLelft tumulus, 
fieiorm. ! 

phat matt y ueutvum plur. pro 
aduerb, vt fupra v. 7. oic. pro 
οἷον et odar. V, 5. «fpa pro 

οἱβρῶς. μάταιον eít quod 
fruftra fit, à την fruffva. 

χέειν. | Solebant veteres in 
tumulum effundere l;&tem, vi- 
num, aquam et fanguinem! 


ες Diis inferis et manibus; quae, 


facrificia ^ dicebantur χοαί, 
Q»amobrem Anacreon verbo 
"xt vütur, Hefych. xooí* 
ϑυσίακι. Sic Virgil, Aen. III, 
301. feq. 
Solemmnes tum forte dijo, "et 
—orriffia dona, 
Aute orbem in inco ΤΙ Si- 
-moéntis ad vndam 
Libabat cineri Andromacbe , 
manesque ;vocabat 


Hedloreum ad tumulum, -- -- 


1 


πρὶν 
V. 132. μᾶλλον pto il 
λον δέ, itimo. 


V. 14: μῦρισον: Vhgebant 
fe veteres et capiti coronas im- 


-ponebant in conuiuiis. cf. in- 


fra odar, V. Horit. 2, od. XH. 
et VII. Ouid. Heroid. XXI, 
161. vid. Iofepb. Latzonius de 
coronis et vnguentis veterum; 
Ferrarae 1714. in 4to. 

ῥόδοις δὲ; ᾿Ἡ. 1. δὲ idem 
eft atque καὶ, vti fupra edar. 
Lm 
- xgri, caput, Hefych. κρᾶφ 
τὰ" κεφαλή. ἘΠῚ verbum. 
poéticum. Homer. odyíf. IX, 


(9 ἂψ δὲ ᾿οδυσσεὺς κατοὶ 


κρᾶτα καλυπτόμένος γελοί: ἡ 
«gxcrw Caeterum xgZrx in 
maículino genere ab Homero 
et Sophocle dici, et Barnefius 
oftendit, et Tanaqu. Faber ad 

h. 1. xg, κρατὸς, caput, 
V. τς. πύχασον, fübaudi 
ςεφάνῳ, impedi. caput, Ἦε- 
fych. σύχασον" πύκνου, $t- 
Quvow.  zwxxGQnw eft 1) den- 
fare, 


E 


a 


aM 


- frigide. 
"omg, ἐρῶ as, δεῖ μ᾽ ἀπελ- 


Mweneknpnm δι 


πρὸ ἐκεῖσε δεῖ μ᾽ ἐπελϑεῖν ἂν 
Tarde, e ὑπὸ νερτέρων. χορείας, | Y 


σκεδάσαι ϑέλω μέριμνας. o 


ἄγε, 4) tegere, contegere, 3) or- 
"4e, 
"éTaign, puella, virgo. 


V. τό; πρὶν ἐκεῖσε. lta 


.emendauit Brunckius, quum 


in. codicibus fuiffet: πρὶν, 
Ἔρως, ἐκεῖ qw ἀπελϑεῖν, 
ac fi orationem poéta verteret 
«ἃ Cupidinem, Quod fatis 
Inde Baxterus fecerat: 


Se. Sed latinograecum ἐρῶ 
σὲ iftud; amabo te, minus 
conuenit aetati Anacreontis, 
Adde, quod Brunckiana emen- 
fatio fequenti verfu, ὑπὸ νερ- 
τέρων xopsiuc, quae verba 
illud ἐκεῖσε explicant, admo- 
dum commendari videtur, cf, 
Brunck. ad h. l. et Degen in 
niotis edit, Anacr. graeco - theo- 
 Sifcae adiectis pag, 218. 


M 17. ὑπὸ eft ἢ. 1. ad, 
1ta etiam ὑπὸ cum accuf. odar, 
XVIII, τό. et cum dat. odar. 
VI, 4. XXXIX, 21. Sic etiam 
Latini vtuntur. praepofitione 
fich, Virgil: Aen. IV, 66o. Suc- 
currit fub vinbras, 


L 


- 


,? 


OD A- 


N 


νερτέρων, "per Aphaerefin 
pro ἐνερτέρων. ^ Sic odar, 
XXI, 7. "zixaiti pro. ἐπικαί- 
ει, XXXIII, 5. "zi pro ἐπὶ, 
LV, 12. ᾽ναβῆνοι, pro οἰναβὴ- 
Ves ἐνέρτερος e[t inferior, ab 
vegas. mortuus, quod ex à», 
in,ct £g , terra. 


χορείας, Ῥοξία intelligit 
choreas, quae in Elyfiis α΄ feli- 
cium animorum coetu exerce- 
bantur , ex opinione veterum. 
cf, Tibull. 1, 3. et ibi Brouck- 
huf. Virg. Aen. VI, 644. Pin- 
dar, Olymp. Il, 128. Valer, 
Flacc. I, 843. Quo quidem 
cómmento voluerunt docere, 
animos corporibus folutos, ab 
omni cura et follicitudine va- 
cuos, perpetua frui tranquilli» 
tate ac felicitate. - 


V. 18. μέριμναι funt Cu-. 
γαῖ edacs apud Horat. 2. od, 
XI, 17. fiue follicitudiues amor-- 
daces. apud eundem n od, 
XVIIL, 4. 


σεδάσαι ϑέλω" μέρεμνοις,, 
Seníus eft: volo vino curas de- 
pellere, c£. Tibull. Y, 16. 1. He- 
fych, 


CARMINA. 


ODARIVM 


/'0DARm V. 858 


sic T Sov. 


ARGVMEN T x M, 
Pina laudes celebra τοβάστας 


«“-“ι-- 


ds T6 Pr Ἐρωτων 44..." Fm 
μίξωμεν Διονύσῳ " | : 


fych. σχεδάξειν" κατάγειν', 
-h. e. depellere. Homer. Odyff. 
VIH, 149. σκέδασον δ᾽ ἀπὸ 
μήδεα ϑυμοῦ. Moris erat 
apud Aegyptios, vt in conui- 
uiis loculum adfetrent cum 

lignea cadaueris effigie, quem 
fingulis conuiuatoribus often- 
derent, additis his verbis : ἐς 
τοῦτὸν ὁρέων, πίνε δὲ καὶ 
πέρπευ" ἔσεαι yop ἀποϑα- 
vv τοιοῦτος, Vt narrat Hero- 
dorus lib. IL, cap. 78. 

Caeterum venuftatem huius 
odairi vberius expofüit Deczen 
über die Pbilofopbie des Ama- 
€reons, pag. 23. fqq. et 54. fqq. 
idemque im praefat. pracfixa 
verfiomi Amacr, tbeodijcae .page 
47:44. 

Ὅρακινμ v. 

V. τ. τὸ τῶν Ἐρώτων, (üb- 

audi ἄνϑος. 


'σῳ" vitofe. 


"Nam rofa facra 


Vo 


TÓ 


etat Baccho, Cupidini, et Amo- 
ribus. Hinc ea dicitur "Eew- 


τὸς ἄνϑος, odar. LIl, 15. et 


v. 43. φυτὸν Avxiovy. ἘΚ 
rofis fiebant etiam corollae, 
quibus Bacchus et Amores cin- 
gerentur. 

Ἔρωτες, Amores , ik Ve- 
nus, Cupido, Gratiae fiue 


ὶ Charites , et Iocus. 


LA e ειἰξωμεν. Διονύσῳ, 
Codex Vatic. legit τῷ Διονύ- 
Pro μέξωμεν 
Baxterus emendat  cvoguZo- 
μεν" quod^ non erat necelie, 


"Nam verfus eft Pherecraticus. 


Διόνυσος εἰξ Bacchus, vini 
deus ; fed ἢ. 1, fynecdochice zi- 
num. Suidas: Διόνυσος " d 
Σεμέλης." παρὰ τὸ διανύειν 
ὑχκοίςφις τὸν ἄγριον βίαν ζῶ- 
σιν" à παρρὲ τὰ διανύειν EX 
$« τοῖς τὸν ἄγριον βίον [o 

CO 
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(07) οἰ πὸ ῥόδον. τὸ alo d faba a 3. 
^ d fied κροτάφοισιν ὡρμόσαντες, 


dip n ἁβρὰ γελῶντες. 


τὸ. ῥόδον (épigev ἀἄνϑὸς, p 


! NNACREONTIS 


Mice fei 


: e a φύλλον, folium, 


ῥόδον ' εἴχρος μέλημα. ione 


d , d 
σιν. Senfus ergo eft: zubea- 
mus buc ferri viua et flores amoe- 
hae rofae, vti Horat. 2. od. III, 


13. (iue: potemus tempora vedi- . 


aniti vofis;; Quod idem etiam 
verfibus fequentibus 3. 4. ét s. 
declaratur. Ex hilaritate enim 
folemus nonnumquam eamdem 
rem faepius repetere. 

v. 3. 
eft. flos amoenae vofae,/— χαλλί- 
φυλλος, quod verbüm defide- 
ratur in Stephani thef. gr. ling. 
Sed 

ῥόδον h. 1. ponitur pro ςέφα- 
SN fiue ςεφανίσκον ῥοδινὸν, 


corona ex rofis nexa, οἵ, odar. 
VI, 1. 
v. 4. χρόταφοι fünt tem- 


S pora, die Scbláfe, quae alias, 


fed rarius, dicuntur. κόρσαι 
«pud Homer. v. c. lliad. V, 
$84. cf. infta odar. VI, x. et 
xt, 6. A cu 

"ἁρμόζειν et dppóreny eft 
Ἢ, Y. aptare, ab αἴρειν, apta- 
ye, Sic Pindar, lithi, VIL, 54. 


ῥόδον καλλίφυλλον᾽ 


* 


T ῥόδα 


χαίτας ςεφαίνοις οἱρμόξειν. 
vid. Degen in znd.-Anacr. 

v. 5. cpx, vti odar. VI, 
3. aduerbialiter | pro οἱβρῶς, 
molliter , delicate, dulce, vid. 


quae fupra ad odar, IV, 7. no-- 


tauimus. 
γελᾶν, ridere, lh, l. eft joca- 
carà liberius, bilarem effe. 

v. 6. Hic verfus a multis 
grammaticis et emendatus eft, 
et explicatus, . Brunkius, ex 
conjedtura Lennepii ad C eluth, 
pag. 7. hunc, verfum repofuit: 
τὸ ῥόδον Qégueov ἄνϑος; 
cum in codd, fuiffet : ῥόδον, 


ὦ Qépieov ἄνϑος. Qnae qui- 


dem leclio et nobis quoque 
elegantia fua videbatur maxi- 
me commendari. Sed Φέρισον 
fide eft fos amoeniffimins, 


* εἴα 05$, ionice το 
(07 e p 


óÉie ἔαρ ell. ver, 
μέλημα, ἃ μέλει, eft cH- 
γα, Barnefius vertit alumnus, 
fiue alnmna. Sed baec figuifi- 
catio non poteft doceri, Potius 
; - cum 


CARMÍN 


ü- 


ODAR. v. 47 


ἐπ SE νὰ E 
ῥόδα καὶ ϑεοῖσί TeQmvm 


ῥόδα, τοῖς ὁ παῖς Κυϑήρης 


IO. . ςέφεται καλοὺς ἰδύλους 


Xapírscct - iiec rome 
Mun, οὖν" λυρίζων give 


cum Baxtero vertendum duco 
amor , deliciae, voluptas, defide- 
vium, Nam μέλημα et pégr- 
qvo, vt Latinorum csra fae- 
pénumero ponitür pro eo, cu-. 
jus, curam habemus, quodue 
cüpimus, Sic cura apud Vit- 
gil. Ecl. I, $8: Tibull, IV, t1. 
quae loca laudat Degen in 
ind. Anmact. — Hefych, μέλημα" 
οὗ τινος. ἄν τις φροντίζοι, 
dyiz»ux. Corollae veris 

ne&tebantur e rofis, vid. infra 
' edar, Lil, L ςεφανήφορος 
£xp et V. 15, ῥόδον εἴαρος 
ἄνϑος. 
ον, 8. ϑεσίσι, hoc eít, Bac- 
cbo et Μηβς, quarum corollae 
' pectebantur ex rofis, cf, infa 
odar. Lil, IO. 43. 

τερπνὸς, 8 τέρπειν eblecta- 
ve, e(t proprie biaris, laetus, 
v. c. odar. XVIII, 6. dcinde 
jucundus, vt odar.. XVIII, 3, 
tertio denique caras, dile&us, 
"vt h.l. Infra odar, LII, 10. 
exponitur per χαρίεν. Hefych, 
τερπνοὶ". ἡδέα, 


παρὼ 


V. 9. ὅ παῖς KvS7gns , 
hoc eft, Cupido, et propterea 
rfi dicitur "Ἔρωτος «v3os. 
Κυϑήρη eft Venus, ita dicta a 
Cythera infula, vbi fanctiffime 
colebatur, 

v. το. ἴουλος, proprie eft 
lanugo, das Milcbbaar, Hefych, 
ἴουλοι" αἱ πρῶται τῶν Tpi- 
zcv ἐχφύσεις. et Glo(f, ver. 


ἼἬσυλος ὁ νοῦ; τῶν ᾿γενείων. 
Deinde etiam eft capillus, vti: 


h. 1, commode de mollibus 


Cupidinis capillis dicitur, 


v. 1: x oues, Gratiae fiue 


"Cbarites erant. Liberi filiae et 


comites Veneris, a quibus pro- 
ficifei ^ credebatür, quidquid 
in natura venuflum et pulcrum 
eft; er fuerunt numero tres, 
fcilicet Aglaia, Thalia et Ea- 
phrofyrme. — Eas vere ineunte 
Choreas ducere, Horatius fingit 
1, od, IV, 6, τ. vbi vid. lani, 
' συγχορεῦειν eft faltare, 
v, 12. φεφώμεϑα. Ῥοξιᾷ 
orationem conuertit ad quen- 
. dam 


ag SANACREONTIS 


“ἀρὰ σοῖς. Διόνυσε, σηκοῖς. 


μετὰ κούρης βαϑυκόλπου 


15. ῥοδίνοισι φεφανίσκοις 


πεπυκασμένος " χρδένεῳ: 


dam amicum, Senfus eft; Im- 
pediamus igituv tempora, 
«λυρίξζων. Ita re&e legi ex Pa- 
ui coniectura debere, oftendit 
Zeune auimadv, ad Anacr, p. 8. 


Aveiée;w elt fidibus canere. | 
σηκὸς proprie eft. 


;V. 13. 
feptum ouium; íed quia apud 
veteres fimulacrum Dei, cui 
templum facratum erat, in me- 
dio collocabatur, .quoniamque 
locus ille paullo erat editior, 
et vndique circumfeptus, in- 
de etiam pro ea parte aedium 
fumebànt, in qua Dei fimu- 

- facrum collocabatur, vt docet 
"Tanaqu. Faber ad h.l  Ter- 
tio denique notat templum 
ipfum, vt ἢ, 1.. Ergo. παροὶ 
σοῖς. δηκοῖς ell propter tem- 
phum tuwm. | Mlam triplicem 
notionem huius vocis etiam 
Hefychius indicat, qui: σηκὸς 
exponit 1). M e vrpa ἢ, e. ouile, 
2) ναὸς templi , et 3) ἐντός 
τερος τόπος τοῦ ἱεροῦ, vid. 
Valckenaer. in lectt. Ammon. 


lib. IL, cap. 19. pag. 153. fqq. 


^ 


δε 14. βαϑύκολπος, ,8 


κόλπος, fimus, εἰ βαϑὺς, pvo- — 


fundus, eft foemina, cui funt 
mammae. grandinftulae, | quae- 
que propterea profundum ἢ» 
num habet. Nam βαϑὺ in 
compofitis saltum , valde , 'ad- 
modum denotat. cf. Spanhem, 


ad Callim, hymh. in Apoll 
v. 65. et in hymn. in. Cerer. - 


v. I14.. Sed hoc loco idem eft, 
ac formofa puella. Solent enim 
poétae partem pulcritüdinis po- 
nere, vt totam puécritudinem. 
indicent. . Sic odar. VI, 7. 
χούρη xAlBavógQugos.  Ver- 
bum fa«3uUxoAzos .eft etiam 
apud Homer. hymn. in Vener. 
V. 258. 
Orph. hymn. XLIII, 2. LIX, * 

V. I5. ἑοδίνοισι ξεφανί- 
σχοιῖς πεπυχασμἕνοςον idem eft; 
quod σεφοίνοις ἐξεμμένος, 
coronis pulcre redimitus. 


pra odar. IV, τς. 


v. 16. mund ety proprie eft 
denfare; e(t enim πυκνὸς 3 


denfus , veni 


Iliad. XVHI, 339. et. 


cf. fü. 


ODA: 
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ODARIVM VI 


κῶμος 


A RG V MEN T.V M. 
Hoc odario continetur imago hilritatis atque laetitiae ad Grae» 


corum mores expreffa. 


[| 


Σ τεφάνους μὲν κροτάφοισι 
", ᾿ 
Qobívcug συναρμόσαντες ; 


OpnanivM VL. 

Adfentior Schneidero, qui 
inannott. theodifcis ad Anacr. 
pag. go. hocce carmen cenfet 
compofitum/effe in facris Bac- 
.. chanalibus ; eandemque fenten- 
tiam fouet Degenius in annot. 
editioni graecotheodifcae ad- 
je&tis p. 220. ! 

.*) In editionibus Stephani 
et Paui titulus hujus odarii 
legitur: εἰς τὸ αὐτὸ, quafi 
illo laudes contineantur rofa- 
*um, de quibus ne verbulum 
quidem in eo occurrit, Praeftat 
igitur, quae iu. Barnefii editio- 
me eít, iüícriptio, κῶμος, 
' tamquam argumento carminis 
propior et conuenientior. Erat 
$utem κῶμος conuiuiufn no- 
p -mue REN 

jocis et cantilenis, ip quo et- 


iam faltationes ab loneítate 
esta aiiis i m E e RH 


-face. 


Με" 


τοπιοῖδε fiebant, et vino mi- 
Et hoc 


mium indulgebatur. 

tesi vo 1E jn odarii pó- 
nitur. Deinde κῶμος etiam 
2) dicitur Deus comeffationis, 


qui fpecie fingebatur iuuenis 


ebrii cum capite grauato et 
Tertio denique loco 
κῶμος eft bymuns, feu canti- 
lena coineffantimam ,, vt h. l. He- 


fychxopet οἰσελῆ ἄσματοι, Σ 


Notionem hujus vocis vberius 
expofuerunt Lamb. Bos et AI- 
berti ad Rom. XIII, 13. et 
Schwarzius in difp. de comeffa- 
tionibus, Altorfii 1744. ed. item- 
que Harléf. in Anthol.-gr. ad 
Bion, idyll. 1, 97. pag. 121. 


v.1, κροτάφοισι. cf. μῃ ; 


ad odar. V, 4. 
v. 2. συνοιρμιόσαντες, coni- 


pef. pro fiinpl. yore 
cf. 


3 


wy Ef uh CAD 


xw 


. 39 To 
μεϑύρμεν Rod γεχῶντές" 
ὑπὸ βαρβίτῳ δὲ 


-É pe 


Surf dM 


"accuf. fupra odar. IV , 
"Hefiod. in fcut, Herc. 381. De 


a 


ANACREONTIS 


κούρα 


AP 5. κατὰ κισσοῖσι βυέμοντας 


cf. quae ἔρια ad odar. V, 15. 
notauimus. 

v. 3. μεϑύομεν͵ idem eft, 
quod füpra odar. V, $. πίνω- 
«μεν. μεϑύειν (ἃ μέϑυ viuum, 
vid. fupra ad odar. IV, 6. ) ett 


large bibere, fi ch fatt triaken. 


aduerbialiter | pro 


οἱβροὶ , 


pos, vt fupra oda, V : 


cf. ad odar. IV, 7. Sed οἱβροὲ 
γελῶντες, dulce rideutes, eft 
hoc loco libere iocaptes. 

v. 4. ὑπὸ, h.l. ad, vti odar. 
ΧΕΙ, 16. XXXIX, 21. et cum 
17. cf 


hac notione τοῦ ὑπὸ plenius 


egit Graeuius in lectionib. He- 


fiod. pag. 95. et Faber ad Lu- 
ciani Timon. cap. 3. pag. 850. 


: edit. Reitzii, 


᾿βαρβίτῳ. Vid. quae fupra 
notauimus ad odar. T, 3. 
κούρα, pro »ούρη, quod 
idem poétice pro κόρη, puella. 
V. $. et 6. χατοὶ χισσοῖσι 
βρέμοντας Aoxcpor, eit 
Tumelis pto καταβρέμονταις" 


rona ois Φέρουσδα ϑύρδους 


?04- 


κισσοῖσι, πλοχαριοις, 
fupra odar, III, 9. 15. 29. 
πλόκαμος, ἃ πλέκειν, πὸ- 
Gere, ell uexus, plexus: κισσὸς 
autem eft Pedera; fed h.l. fub- 


tantis poétice ponitur pro 


adjecliuo, κίσσινος; bederaceus, 
vt γυνὴ («66s apud Homer. 
Hiad. XXIV, $8. pro γυναι- 
x£ios μαζός, Sunt ergo κισ- 
σοὶ πλόκαμοι, mexus bederd- 


cd, vel fimpliciter bedera, qua- 
.tenus plexa eft... Non itaque 
.eft, quod. cum Zeunio anim- 


adv. ad Anacr. pag, emendes 
xicgivoig * neque vt cum Ste- 
phano, Fabro aliisque legatur 
yna voce xoerax gc oig" nam 
κατοίκισσος ell bedera teffus, 
obdudlus, bedera ;. meque. vero 
etiam ϑύρσοι conüenient cum 
κατοαρίασοισι . πλοκοίμοις, 
Namque ϑύρσος eft bafia, 
fiue vega vel hedera, vel 
pampinis circumplicata; bacu- 


li, quorum  cufpides tectae. 


funt hedera, Tales baculos et 
Taccbu us et L-acchanie es. et co- 
ai pii Risus 

Ve 


vid. ἢ 


did rura AE S. ml oe 


- 


US 


CARMINA. 


DAR. VI. 31 


λιδαυφοίξῳρεε: “Χορεύεις; aM, vla 


apex iras δ᾽ Lipa κοῦρος 5 d 


ϑύρσος" ῥάβδος, Ἀπταγιδι 
Βαχχιίκή. Verum h.l. ϑύρσος 
eft fimpliciter baffa. 


βρέμοντας. βρέμειν, eft free 
mere, vauftbem , fünfelu.-Sug- 
co; autem dicuntur h.l. apte 
καταβρέμοντες, eo quod be- 
dera, cujus frondibus thyrü 
erant contectee, vel leui(lme 
concuíla fonitum edit. c£ Fi- 
fcher ad h. 1. et Schneider 1. c. 
p.93. tque non opus eft, 


vt pro &e£tev7&s cum Barne- . 


fio legatur βρύοντος, h. e. dif- 
fuentes , | abundantes, omnfios, 


Nam feusiv "et plenum effe , et 


proprie de fontibus dicitur. 


, Sed ea notio ab hoc loco pla- 
. ne aliena eft, 
- Graeci in. faltationibus comef- 


' lam . veteres 


^ 


fationum manu tenebant. tbyr- 


fos, h. e. baculos hedera cir- 
cumplicatos. ^ Quem morem 


etiamnum. in hodiernis Grae- - 


cis in falratione Arnaudica ob- 
feruari, oftendit Guy i» der /i;- 


. terar. Reife nach Griecbenl. 1 ΓΕ 


Brief.. Sed. quomodo Sese; 
er γρρϑηξ inter fefe differant, 
infra ad odar. XXXVII, s. 
docebimus. 


$0 μά- 


͵ 


v. 7. χλιδανόσφυρος  pto- 
prie eft. plantas babeus delica- 
tas et molles, pedibus praeditus 
teuellii; — Deinde: omnino et 
prlhber, cum pars pulcritudi- 
nis pro tota pulcritudine di-. 
catur. Sic £uaQugos. Hefych, 
interpretatur xaX oQugas t 
ἀπὸ μέρους. Σαλή. κούρη 
χλιδανόσφυρος elt ergo puel- 
la veuufia , £ormofa. κλιδανὸς 
apud Atticos idem. eft, quod 
τρυφὴ apud caeteros Graecos. 
cf. Moeris Atticiíta in , 1guQe- 
góc Qugas. Sed poéra. hac vo- 
ce vtitur ob verbum fequens 
χορεύει, ad pedum. venuíta« 
tem indicandam ; ^ qui maxime 
confpiciuntur in faltando. Erat 
omnino magna pars formofita- 
tis virgineae in teneritaté pe. 
dum ,-vti oftendit Franc. Ia- 
nius de piura «eternum lib. ΠῚ, 
$.38. ^ qa 

χορεύει, choreas ducit. Quod 
idem de Venefe dicit Horat, t. 
od.1V, 5... 


v. 8. βροχαίτης, non tam | 
eni fimt comae molles, quam is, 
cui fumt comae comtae; et Op-. 
ponitur crinibus hirtis et nul- 

la 
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Dci WU πνεόνξων 


ope 7 £z IO. κατὰ πηκτίδων ὠϑύρει, 
Lic AR λίγειαν eu Qv. 


ὁ δ᾽ Ἔρως ὁ χρυσοχαίτας 


la lege jecentibus, Deinde 
etiam eít idem ac formofus, 
pulcher, honeffus. cf. Schnei- 
der l. c. pag. 94. et Fifcher ad 
hh. 
πεν, 9. Verfus vndecimus, vti ὦ 
rece Pauus monet, a librariis 
transpoficus. eft; debet enim 
conjungi^ cum hoc nono, ad 
hunc ordinem: 
σοματων οἷδὺ πνεόντων 
σπροχἕων λίγειαν opc Quiv 
κατοὶ πηχτίδων i Supr. 
Similis locus eft infra odar. 
IX, 3-—5. 
souatov dU πνεδυτῶν, 
óve fuane fpivante, fiue bene 
olente, eft plur. pro fing. Sed 


οφοματων οδὺ πνεόντων πρὸ- 


xe λίγειαν ὀμφον Qe dul- 
ce, fnaue canere, 

' «BU dorice v ἡδὺ, dulce, 
“απο, ᾿ 

. V» IO. “ἱστοὶ πὴκτίδωνν 
εἰξ plur. pro fing. πηκτὶς, fiue 
T. 
iticuim inte neruis vigin» 
ti3 et fpecies fuit 757 σαμβύ- 
445^ vid, Atendeus XIV, ο" 


, eit organon pfalli- - 


pera 


οἰδύρ εἰν prdgts eft Meo 
vt δὴ paeri, veluti pila et 
id genus aliis. οὗ, Aelian, var. 
hift. ΧΗ, 46. Deinde gene- 
ratim notat Judere, fe oblecla- 
ve, vt ἢ. 1. πατοὶ πηκτίδος, 
οὐϑύρειν, digitis magadin. pulfa« 
ve, Hefych. gps ' seaiósi, 
OW Ib AUS Hefych. ἡδύς, 


| faane. 


ὀμφὴ proprie eft vox diui 
nitus emiíla, feu refponfum 
3 Deo datum confulentibus, 
Hefych. ὀμφὴ" φήμη Θεοῦ, 
Sed ἢ. 1. eít vox in genere, - 

v. 12. χρυσοχοαίταε, jos 
nice pro χρυσοχαίτης, eft 3 
cai fant- comae .fiauentes, wt eft 
spud Ouid. Heroid. V, 122, de- 
inde idem eít ac formofus, pul- 
cber,. vid. fupra ad odar. V; 
14. Poétae enim Cupidini tla« 
uam comam tribuebant, quod 
ea in pulcritudinis patte habe« 
.batur. Sic apud Ouid, remed;- 
am. V. 39. aureus Amor dicitur, 
et Mofchus 1, 12. ei εὐπλόκα- 
pov xcxvcy attribuit, quod 
Harlefius vertit: captt pulcris 


eins ^ 
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r 


μετὰ τοὺ καλοῦ Λυαίω ^ - ^ 


καὶ τῆς καλὸς Κυϑύρης. 


15. τὸν ἐπήρατον γεραιοῖς 
κῶμον μέτεισι χαίρων. 


cincinnis inflructum. — Talem 
comam «Homerus ἐανθὴν- ap- 
pellat lliad. 1, 397. Odyff. V, 
285. lafra ett Odar. XXÍX, $. 
ἡλίώσας. cf, Ouid. Amor, III, 
367. 


v. Ij. Λυαῖος elt Bac- 


chus, a λύειν ita di&tüs, eo. 


quod cutis liberet. iae. 
V. I4. Κυϑήρης. vid. fup 

ad Odar, V, 9. ! 
v. τὸ. ἐπύρατος, 6X ἐπὶ 


et ἐροζω, amo, eft gratus, iu- 


cumdus. — Hefych, ἐπήρατον" 
ἐπέραφον. Pindar. Olymp. V, 
9&., κλέος ἐπήρατον. οἵ, 
Abreích in Obferuatt. mifcell. 
VI, 453. 

τ "wíQxiois, — Centra Lenne- 
pium, qui pro ytpoauois: le- 
gendum cenfet γ᾽ épaeais, 
quod fenes putat haud moueri 


x *. 


comeffationibus 'et faltationi- 
bus, vid. Fifcherus, qui ex 
Odar, XXXVIIH 2. 11. LII, 


ατπ 13. et Horat. 2. od. XI, 


iis effe in primis delectatos 
oftendit. 


v. 16. μετεῖναι non eft 
fiqui , vti Barnefius , neque ag- 
gredi et fuperuemire, quemad. 
modum Zeune amimaduerff. ad 
Anacr, pag. TI. vertit, (ed vel 
interefe ,. vel obire. . Namque 
Cupidinem, Venerem er Bac- 
chum cbmiéllionibus intereffe 
putatos fuiffs, pluribus locis 
demonftrauit Schwarzius in diff. 
de comeffationibus pag, 19. - 


χῶμος eff h. 1. peruigilinit, 
fiue comeffatio0. vid. quae ad 
v. I. notauimus, er Schneide- 


rus l.c. pag, XXXIII. 


s 
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Peta docet, ewm, qui amore fit fefe capi 


galfus ». effe fortem 


debere es magno animo, vt, quae tamquam comites indi- 
, vidui amori adhaerens , anxietates et perturbationes animi 


^ queat perferre. 


voc v -ῖξ Ξ- 


“7 atn ts Aen "Yaoi με pinu 


OpaRivM VII. 
|ow,1—353. Ea Brunckius 
textum reftituit, cum antea in 
libris legeretur : 

voivSivs Ht ῥοίβδω, 
χαλεπῶς Ἔρως βαδίξων 
ἐχέλευε συντροχάξειν, 
fic vt χαλεπῶς referretur 
vel ad βαδίδων, et fenfus 
eflet: Cupido aegre τῆν iuf- 


fit me vna fecum ire; «νεῖ ad . 


 &xéAsut, quod h. L poteíta- 
tem feriendi haberet, et pro 
βαδίδων legeretur ῥαπίξων, 
et verteretur, Cupido éncrepuit 
me virga byacintbina, — Quae 
quidem 'poíterior ratio quam- 
quam priori commodior vide- 
tur, tamen faciliorem planio- 


, remque fenfum parit Brunckia- ' 


na emendatio. Tunc enim ver- 
borum ordo hic eft conítruen- 


d χαλεπὸς" Rs ῥαπίζων ἷ 


με ῥάβδῳ ὑακινϑίνῃ ἐκέλευε 
συντροχοίζειν. 


. VaxuvSivas ῥοίβδος non. eft 
baculus colovis byaciutbini , fiue 
purpurei, vt 'cum  Barnefio 
Doruillius in obíT, mifcell, Vol. 


e i] 


ΤΙ, pag. 366. interpretatur; fed 


fceptrum byacintbinum, feu 'fce- 
pus byacintbi; et ineft iocus 


quidam Cupidinis in ea re,- 


Pati modo de Cupidine Oui- 
dius de Pont, III, 3. 14. dicit; 
tenet fieptia acerna, ad quem 
iocum cf, Heinfius. Flos au- 
tem hyacinthi facer erat Cupi- 


dinj, cf. Horat, 3, od, X, 14. - 
quemadmodum Apollini 


Et 
ἑάβδος δάφνην ἃ postis tri- 
buitur, fic Cupidini ῥοίβδον 
ὑακινϑίνην, Anacreon tribuir, 

Infra 


΄ 
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suaenós Ἔρως ῥαπίζων Pu f d 


ἐκέλευε. GUVTQOXAGEI . 
$d δ᾽ ὀξέων μ᾽ ἀναύρων. 
—— i d 
5. ξυλόχων vs καὶ φαράγγων A «ἃ Fem 


^^ M 
τροχάοντα τεῖρεν ἵδρως 


Infra Odar. XLII, s. occurrunt 

etQavicxo: VxXxivJUv. —— 
"Ve, ἋΣ χαλεπὸς, eft. acer, 

faenus, crudelis Hefych. χα- 


 Asmév*. δύσεργον, σκληρὸν, 


δεινόν, cf. Tibull. II, 6. 15. 
1V, 2. 6. Hotat. 1. od, XIX, 1... 
- ῥαπίζειν eft. virga. caedere. 
Hefych. ῥὰπίζει". σκώπτει, 
εἷλοξ, “παίζει μάςφιγι,) τύ- 


2 BST 


* 


v. 3: συντροχαξειν, com- 

pof pro fimphl τροχάζεῖν, 
quod v.6. eft. Suidas: τεὸ- 
χαξειν" διατρέχειν. vid. in- 
fra Odar. XLIV, t. 
v. 4. ὀξὺς elegantet b, 1, 
de torrente eft rapidus, celer, 
webemens, Sic vtuntur Latini 
fere verbo. acer, Hefych, £us * 
ταχύς. cf, Eifcherus ad h.l, 

«vxwpes proprie eft torrens, 
fiue fluuius, qui ab imbribus 
et pluuiis in valles ruit, Scho- 
liaft, ad Apoll, Rhod, I, 9. 


L7 € € Ὁ " ^ 
-evavpoi οἱ ἐξ ὑετῶν Guwgkx. 


μενοι ποταμοὶ καλοῦνται, 


: ona “7 


Caeterum ἄς notione vocis 
ἄναυρος copiofe difputat Loe- 
fcherus in Stromateo pag, 420 
[qq. quem locum Schneiderus 
excetpfit 1. c, pag. 289 fqq. cf. 
Harlef, ad Anthol, gr, poét, 
pag. 136, et l'ifcherus ad ἢ, 1, 

Cw €$ ξυλόχων, -Subaudi 
χόπων, vel ὕλων, ᾿ ξύλοχος 
eft arboribus vonfitus, ὕλαι fg. 
λόχοι fune itaque fraticeta,, 


βίας in montibus funt, etiam 
$ontes, vti ἢ, |. quod patet e 


contrario Qa p yyav* nam 


φαραγξ elt vallis, neutiquam 
vero, quod Barnefio placebat 
et Degenio in ind, Znacr, prae. 
cipitium. Hefych, ξύλοχίος " 
σύνδενδρος τόπος καὶ ξυλώ» 
δὴς. cf; Homer, Iliad, V , 162, 
et XI, 415. 

| v. ὅς τέϊρεν ἱδρώς, moleftiam 
aibi fudor faceffiuit, lta ex 18: 
Gione ἱδρὼς, quae in codice 
Palatino eít, rede. conjecit 
Doruilius  obferwatt. méfcell, 
Vol, Il, Tom, lll, pag. 364. et 
E t ad 


“κραδίη 


βίηαο, et quia frutieta, fiue - 


|] 


(5 
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fern «4; “ὦ γα σῷ; κραδίη δὲ onde: ἄχρις ὅπ koe 
x ft Py Pe — ἀνάβαινε nd» ᾿ὠπξαβην. o es 


ἄμωω € ge Jt. to a 
7} ipee ὁ 0 Ἔρωξ᾽ μέτωπα. σείων. 5 ὃ9ῦὃ 0Ὁ 


ι 
Ἦν s ῥω 


, 
LENT 
B 


dd Chürit, 'pag. 381. cum in 
- ἰ - € * 

libris effet πεῖρεν ὑδρὸς, ?:0- 
mordit τὰς bydva, c&ip£iv. 
conficere ,.. adfligere. Hefych, 


τείρει", καταπόνει, Sic etiam 1 


de (udore Homerus Iliad, v, 
795. ἱδρώς μιν ἔτειρεν.» 'et 
ΧΕΙ, sr. πεῖρε vae ἱδρὼς 
φεύγοντ᾽ ἐκ, ποταμοὺ, Eam 
Brunckiws tuetur noftram le: 
Gionem, cf. Zeune animado, 
ad Anacr. pag. 13. Jide 

v. 7. κραδίγ' pod pro 
καρδία, h..!, idem eft ac ψυχὴ, 
anima, h.e, vita, κραδίη gig. 
ἄχρις οἰνέβαινε, anima mares 
vsque adfcendit, i, e, animus me 
fere linquebat, fcilicet per .ve- 
hementem ex currendo arhe- 
lationem, quae: potiflimum fe- 
Íe exferit in naribus, cf, Fa- 
ber in not, ad ἢ, 1, 

δὲν, warér, indicat vehemens 
tem animi commotionem, Ho- 
mer, Odyff, XXIV , 317, lade 


'Theoerirus Idyll, L 18. (ivan, 


facit fedemh irae, — Etiam Pei- 

fius Sat: V, 9, ira cadat mafo, 
oque t οἰνέβαινε κραδίη, 

anime linquebar ,. aniuus me 


Vw D rv nACA δείσας 


linquebat. Idem eft, quod alias 


dicitur λειποψυχεῖν εἴ Ae - 


ποϑυμεῖν. a d 
"x&v et tantum "on , fiue fe 
Te, propcitodin, bey einem Haar, 
Hefych, kv? E un P 
adeo, 


E LI 


blo. nu mortuus effom, - 


εἰποσβέννυμε eft exftingso; 

οὐποσβέννυμοιι exffinguor , hoé 
eft sorior, Timaeus *&loif, Plat, 
ἀπέσβη" πέβνηῤρεν, MEAS 


v. $. μέτωπον" velt frons, 


σείων ἢ, | 
ῥιπίφων, ἀνα ψύχων » ttfrige- 


vans, demulcens, fachelud, Hanc 


interpretationem re$ ipía po- 
ftulat, et etiamnunc videmus 
hoc idem fieri iis, qui animi 


deliquie tenantur, "Atqüe et-- 


iam. de moribundo , Adonide 
Bion, Tiyll. H $5. ὃς δ᾽ ὅπ 


c3tv πτερύγεσσιν ἐναψύχει. 


τὸν ᾿Αδωνιν. Ad quem locum 


vid, Heskin, Quoniam vero - 


haec fignificatio a. confuetudi-: 
ne aliquantum recedit, Brune 
ckius fufpicatur, fcriptum. olim. 
fuiffe c«ívew Nam ctis 
proprie "s anouere , quaffare, 

Sed 


Mes 


jdem eft, .quod - 


, 
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XO. ἑπταλοῖς rTsQeiG y. εἶπες τ. 
/ σὺ γὰρ οὐ δύνῃ φῆσαι." 


᾿-- ιαὐνὸ δὲ δ σαν ὁ γὼ. κὰκ 
εὐ τσὴ YD 


Ed 


"oDARIVYVM 


ha vw TET ΟΜ Voséco .À 


"vi 


s sud 1 j  AXG VM EN T V M. ides Con M 
pti Tm finium ex éviélate Jünninm eopiziris, 


τς ao s —— y 


«ad 3 5 
Bed. Cupido dicitur Een 
Anacreontis alis demulcere, quo 
Fecteetür et apimum. colligat, 
Atque ex hoc, verfu patet, re- 
&ius v, 6. legi. τεῖρεν ἡδρὼς, 
quam πεῖρεν ὑδρόςς. cf Schnei- 
der 1, c, pag. 305. (q, et Zeune 
-animadv, ad | Anacr, pag. "3. 
. Sed poteit σείων, etiam fenfu 
)roprio accipi, ita vt μέτωπον 
pro capite fümatur , et ita ver- 
tatur? Cupido quaffens caput 
tum alis móllibus; quod fignum 
effet indignationis, ' Sic apud 
ud "faepius γι νήσας 
iy octürrit;'et "Latini" ver- 
bo 'aucfare ita  vtuntut, icf, 
Luctet. TL 1165. Virgil, Aen, 
Vil, spi et^ QS 


9^ p ξ SET. vidt " 
| i Me, 


a ἐς MS νυκτὸς" Spam 


ux xcii 


E e 


eos ele 
5 


Ni bh ibi : Le 19v 
"UO ucAY 
"TW? 76. inops Sobandi 
UON do rr δα Ὁ 
"AV rn γοὶρ elt particula in- 
dignantis,- Senfus εἰς Quent 
ex folo curfü dnbélawtem fere 


ires 


animus deflituit, quidotibi fret, . 


éx amoris - follicituidiuibus labo" 
ranti? difne gtaque amare, Nom 
enm perferre amoris deputatus 
NN DARIVM V H k. 
. v.d. τδιοὶ νυ τὸς, modiu, Sic 


etiam eft A&or, V, 19. Dici- 


τοῦ etiam διαὶ νύκτα, umnere, 
dono: noctis, v. c. Homer. lliad, 
VH,-510. vbi Pfeudodidymus 
monets. pofitam effe pro 2i 
VuxTÓS 00 
πἐγχαϑεύδειν,, indormire, 


224 emn Ἴ 


; v2, 


- 


38 


'ANACREONTIS ^? 


- : ; 7 1 CY ΄ 
δλιπορφύροις τάπηδε C ferien 23 
γεγανυμένος Λυκαίῳ. ἢ DAY... 


ἐδόκουν ἀκροισὶ πταρσοῖς 


5. δρόμον ὠκὺν ἐκτανύειν., 


-€ o vow 
| Vl 


sk ὁ , κα δ L] 


v. 2, λιπόρφυρος eft pur» 
pureus, conchyliatus, infedlus flo- 
ve puvpuvae, (ine fucco conchae 


2navinae, Hefych, οἷλιπόρφυ-" — 


€x * . οἷλούργη; 
ix 
Dicitur ! etiam οἱλουργοφής, 
quae tria verba funt fynonymo. 
De οἑλούργη vid, Arnauld in 
emimaduerf,. in fcriptores. gvae- 
t^; pag. 234 — 236. cf, Hem- 
fterhuf, ad Polluc. pag, 1192. 
not. 9, r 
(0 Cras et T7, eft peri- 
fHroma conchyliatum ,. (iue. tape- 
1a concbyliata, eine Decke oder 
Matratze. aus. Wolle, die anit 
Purpur gefürbt ifl, Cic. Philip, 
1127. Plaut. Pfeudol, L2. 
Hefych, τάπησι" ποικίλοις 
semi ἴῃ ejusmodi ta- 
petis homines diuites fole- 
bant cubare, cf. Ariftoph, Plut, 
542, vbi en homines dicun- 
tur Qeguóv ἔχειν ἀντὶ τοῦδ 
Sow, Sed Anacreontem; "qui 


TOUT. igi, 


τ in tulis degebat principum Po- 


lycratis et Hipparchi , dubium 
non eft, commoditatibus at- 


[I 


ϑαλασσίας πορφυρᾶς. VN 


que deliciis vfum fuiffe diui- 

tum, cf, fupra Odar. IV, Hf 
vbi in myrto fufus er loto vi- 

no fefe beari dicit cupere, ἡ 

Y. 3, γεγονυμένρς Λυαίῳ 
"eft. bilaris Baecbo, "fiue bilaris 
faclus vino, Nam Λυαῖος ἢ, l, 
fynecdochice ponitur pro. vino» 
vid, fupra ad Odar, VI, 13, 

γάνυμαι et γανύομαι eff 
laeter , in voluptate fum animi, 
quae oritur ex vino et aliis re- 
bus, quae fenfus fuauiter ad- 
ficiunt, Hefych. γανύμενος * 
χαίρων. et γανύται" een 
εὐφραίνεται: 

LC GR ἄκροισι Ταρσοῖς,. 
fufpenfo grada,  fufgenfi is pedi- 
bus, auf den Zecbon, Nam 
ἄχρον eft fionmum , apex, .Et 
qUgos , fubaudi τοῦ ποδὸς, 
eft planta pedis, ski 

La d δρόμον deae ; 
ὠκυν elt celeriter currere, Hunc 


- graecifmum. imiratus eft. Virgi- 
lius Aen, XII, 909. .anidos. exe 
tendere curfus, 


De verbo τας 
γύειν pro τείνειν vide, quae 
. fupra 


CARMINA. ODAR. VIL 589 
μετὰ παρϑένων ἀϑύρων, 2 ,γς At. r9 PP. 
ἐπεκερτόμοῦν. δὲ παῖδες m 


οπαλώτεροι Λυσίου, 
δακέϑυμα μοι λέγοντες, “7 d dca eru etas 


- 


το. διαὶ τὰς καλὰς ἐκείνας. 
ἐϑέλοντα δὲ Φιλῆσαι 
| φύγον 
fupra ad Odar, III, 27, nota- proprie eft animum qo*dent, a 
vimus, — Üxxve mordes et ϑυμὸς ami- 
v. 6. ἰϑύρειν h.l' οἷ fe^ mus δαχέϑυμα fünt ergo ἀϊπ 
obleclare ; pero ᾿παρϑένῶν , . &a, quae mordent, neque ta-' 
cum puellis, De verbo «3U- men prohiberi poffunt alteri; 
esi» fupra diximus ad Odar. cuiusmedi di&a apud Homer, 
VI, 10. Tad, I, $39. dicuntur κερτότ' 
v. 7. ἐπεχερτόμουν , dida guo, quae cor fecaut , et Odyff, 
in me iuciebant. ἐπικερτομεῖν, IX, 18$. ϑυμοδακὴς μῦϑος" 
ἃ xéxp cor et τέμνειν fecare, δανέϑυμα λέγειν. elt iacere die 
eít illudere, deridere, bübnen, . éla,. dicbis mordere. 
verfpotten, Hefych. évitQ70- - y io, χαλαὶ funt virgimet, 
βιῶν" ἐπισκώπτων. quatenus funt formofae, cf, 
Cw. 8. παῖδες «παλώτεροι Arnald, animaduerff, ini fcript. . 
Λυσίου funt pueri longe veuu- — graec. pag. 9. Vid, quae fu- 
^ fimi, Fingitur enim Bacchus pra ad Odar. II, 9. 11. 
a Graecorum Romanorumque 
potis iuuenis pulcherrimus ac, "* !P ἐθέλοντας, fà δα 
-tenerrimtis, Euripides in Bac- bidrieMs V HORE, VC NO 
chis 353: vocat eum δεινὴ Φιλῆσαι, efunlari. Parce 
μορφὸν, quod fete eft idem, | vtebantur ofeulis veteres Grae- 
qued Ouid, Metam. 1V,17.íqq. οἱ et Romani, eo quod ofcula 
virgimenm: caput et pwer forue- in notis ponebant propriis ac 
fifimus. — praecipuis amoris coniugalis. 
| v.9. δακέϑυμα, fübaudi cf. Theocrit. Idyll. XXVII, 7. 


ἑήματα. δακέϑυμος autem εἰ Ouidius ait; 
Ait j Ofcu- 
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Quyov ἐξ ὑπνὸυ με. πάντες. 0. 


^ 


ANACREONTIS. - 


μεμονωμένος δ᾽ ὁ τλήμων 


πάλιν ἤϑελον καϑεύδειν. 


Ofcula qui fumfit, fi non et 
caetera fumfit, 

Haec quoque, quae data fünt, 
perdere dignus erit, 


Inde* rara apparent ofculorum. 


velligia in odariis Anacreontis, 
fi ab hoc et odario XXVIII, 25, 
difcefleris, —Wahlius in notis 
ad Anacreontis carmina theo- 
difce ab fe vería pag. 244. poé- 
'tam hic de ofculis et lufibus 
fimul loqui, atque ad ludum i 
lum refpicere, quem χυτρίνδοι 
. ppellabant, quique etiamnunc 
in Graecis in víü eft, vti Guy 
marrat in Jittetár,. Reife nach 
Griechenland Tb. τ, ΒΥ. 5. Scie 
licet, pueri et puellae inuicem 
fefe ofculantes alterius alter 
adc pee τί Mens 
id στατῖν ΤΩΣ Ως pag. 41. 
«fqq. Loca fcriptorum veterum 


de hoc ludi genere funt Theo- 


crit, Idyll, V, 132—135. Ti- 
bull, Il, 5. 
XVI, 17. 


v. 12, Φύγον; more Ionum, 


Cic. ad Div, 


qui folent augmentum ibice- 
re, pro ἔφυγον. 

ἐξ ὕπνου με, fübaudi ἐγει- 
ρομένον , e fétimo PRCUPEM 116 
Teliguerumt, ὕπνος et ὄνειρος. 
eít fonmus, der Sub/laf; íed 
ὄναρ. οἵ: ὄνειρον fommium, ein 
Traum, Contra ea vero évi- 


mwiov eft quodque yifum per 


quietem, Ergo ἐξ ὕπνου hic 
ponitur pro ἐξ ἐνυπνίου. 


πάντες non folum ad παρ᾿ - 
: Sévous puellas referri | debet , 


quod Degenio ad ἢ. 1, videtur, 
fed etiam ad παῖδας pueros. 
Senfus eftergo: Et puellae, qui- 
buscum. ludebam, et pueri deli- 
cati, qui ταῦ οὴ inuidia amoris pa- 
ellarum tad, maledicebant etc, . 

ΟΝ, 13. μεμονωμένος., folus 


^ rliins, Sic I Tim. X. 5: de 


vidua: x ovrws χῆρα καὶ pe 


᾿βονωμένη ἤλπερεν ἐπὶ τὸν 


Θεόν. μονόῳ eit defero,  deffi-. 
tho relinquo. 

ὁ τλήμων, ego ifr, a US 
τλάω, perfero, tolero, 


Li 
, 


"^ ODA- 


Ἷ 
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IX, 


εἰς mwepigepav. Ww 


uw rw 


ARGVMENTYM 


| Venufla fermocinatio colusxibae ad suandata. Amacreontis curan- 


da ite? facientis cum, quodam in via ipfam de confilio iti- 
neris ko auiid gerendis perconmte, 
ῇ , 


—— 


Ἵ *Eaid σέλεια » 


OpbanivM IX, 
. Pauus hoc odarium effe non 
putat poffe ab Anacreonte pro- 


fe&tum, tum quia is non hy- 


mnos fcripferit, quales ei v, 12. 
tribuantur, tum 'vero etiam 
quod fummam arrogantiam ac 
vánitatem poéta oftenfurus fit , 
fi ipfe fingat, fibi pro paruo 
tiymno columbam vendidiffe 
Venerem, Sed voce ὕμνος 
nonnumquam carmen ommino 
denotari, infra ad v. 12. nota- 
bimus. Neque vero vanitatis 
&tque arrogantiae incufandus 


poéta erit, eo quod fefe ípfe" 


laudet, cum hoc et aliis poé- 
tis in víu fit; v, c, Horat. 3. 
6d. "XXX. vid. Borheck 
Klofferberg, Pulse pag. 
66. 

.*) . Columbae icc: erant 


Veneri, quemgdmodum aqui- 


enn t je Ὁ 
πόδιν, 


la Ioui, et pauo Iunoni, cf, 
Athenàeus IX, 11. 


ME S ἐρασμίη, di, fza- 
nis, eft vox blandientis. .O .z5ea; 
coluiibella. 


"séAsi et πέλειας proprie 
eft columba agreffis minor, pulla? 
agreftis. 1d quod etiam illuftra- 
ri poteft ex fequentibus. v. 22, 
fqq. Ea eíl colore nieto. cf. 
Perizon, ad Aelian, var. hift, 
I,15.et Ariftot. hift, anim, 
V, 13. Deinde etiam σέλειος 
Íaepenumero ponitur pro πε- 
ise, ἢ, e, columba in. gene- 
τε; V. C, Aelian. var. hift, IX, 2. 
Hefych, zéAsie " z&giespo.- 
. Veteres vtebdntur columbis 
pro tabellariis; ^ Cum enim 
cito aliquid ac diligenter do- 
mum nuntiari vellent, peregre 
fecum | auferebant. columbas, 
quae 
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σόϑεν, πόϑεν πέτασαι; ὁ Ui 
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' 


, r[ , 
ποϑὲν μύρων τοσούτων , 


ἐπ᾽ ἠέρος ϑέουσα, Bos 


quae pullos haberet. Quando 
sutem veniffent in locum pro- 
, pofitam, folebant collo co- 
lumbae vel alis aut pedibus 
 alligare, quae tum ob prolis et 
priitinge:fedis amorem remea- 
ret, vnde certior fieret familia 
faluos .et incolumes eo perue- 
niffe, quo fuerant profecti. cf. 
Aelian. in var. biff, IX , 2. et 
ibi not. Kuhnii, itemque Ca- 
faub, ad Athen. ΧΕ, τι. extr. 
Atque hunc morem hodieque 


apud. Tyrios, . Tripolit et 
«lios illius tractus vigere, mo- - 


net Wahlius l c. pag. 249. 
et Degen Zmerkungen pag. 
224. : s 
εν. 2. πόϑεν., Hoc. 69v 
sr pofitum animo tnirantis 
4naxime ^ congruere. monet 
Schneiderus in Zhmerk, über 
den παῖ, pag. 340. *bi 
fimilem locum Ariftoph, -Ze- 
finoph. 775. adfert, etiam laudat 
Dorvillium ad Charit. - pag, 
200. | 
πέτασοι, ἃ πέταμαι volo, 
Brunck cum Pauo mauult fcribi 
πετᾶσαι ἃ πετάομαι, 


Ἢ 


πνέεις 


ον. $e μῦρον, viuguentum, Sal 
* be, et plur. μῦρα funt odores 

vngueutis exhalati,: Salbendüf- 
.tt. Proprie μῦρον eft vriguen- 
tum e varis odoribus mix- 
tum; vti fimplex vnguentum 
ἔλαιον dicitur. Vid. Spanhem. 
ad Callim. hymn, in Apoll. 
v. 39. Sed deinde de omni vn- 
guenti genere dicitur. Caete- 
rum vnguenta hodieque funt 
in populis Afiaticis genus ele- 
gantiae, verum etiam fymbo- 
lum amoris, Ro 

τοσούτων Baxterus h. 1. di- 
ci leporis cauffa putat pro 
τοιούτων. Sed, vt Fifcherus. 
recte judicat, planum eft, ho« 
minem non tam pretium et 
fuauitatem , quam copiam vn- 
guentorum admirari. Id quod 
vel verbum Ψψεχαΐζεις etiam. 
fatis docet. Senfus eft: A4 qua 
ita delibuta ες vnguentis, vt tu, 
quamnis alte volaus, tamen. bic 
videare iis fpirave, ita vt ea ete. 
iani deffillent, 

v. 4, ϑέειν ἐπ᾽ ἠέρος) vola- 
re$ fed h. 1, quod e contextu 
apparet, ajte volare, 

DW CA d 
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5. πνέεις, TR καὶ Ψεμαζεις; PM AT 77 E 
τίς di; TÍ σοι uil δέ; πον 1 


᾿᾿Ανακρέων μ᾽ ἔμεμψε 
σπιρὸς παῖδα, πρὸς Βάϑυλλον, 
τὸν ἀρτὶ τῶν ἁπάντων “ἤν Jf «4 γι 2€ 


IO. πρατοῦντα καὶ τύραννον. - 


V, 5, πνέειν "eft. odorem. fpi- 
vare , olere. 
^ ψεκάξειν, deffiliare, vorare, 


trüufeln , a Ψεκχοὶς, ftilla, firia, . 


Hefych. ψεκοαίξων * ςαγῶν. 
,.V.6. Tis sí, Haec eft vera 
ledio, non εἰς" quod, νι 


"Brunckius monet, pro ἐς in 


poii non adhibetur , nifi fe- 
quente vocali, ad vitandüm 


hiatum. Caeterum de varieta- 


te le&ionis in hoc loco vid. Fi- 
fcherus. ad ἢ, 1. qui ibi etiam 
oftendit, tripli icem ineffe v, 
2 —.6, "columbae propofitam 
interrogationem, quarum ad 
quamque eam apte refpondere: 
ad primam v, 7 — Io, ad fe- 


' cundam v, zT, et I2: ad ter- 
"tiam denique v, 13 — 34. - 


ν. 8. πρὸς παῖδα, ad ama- 


- fium, ἘΠΕ hic locus ex iis, qui 


haud obícure paederaftigm poé- 
tae "innuére. videntur; quem- 
admodum etiam Odar. X, 10. 


| XVIL, 16, XXII. XXUX, 


“81 ni 


(o πέπρα-, 


πρὸς Βαϑύλλον, Bathyllus 


fuit adolefcens Samius, quem 


et Polycrates  deperibat, et 
Anacreon. «cf, Barneíii vita 
Anacreontis $, 1$. Inde poéta 
eum vocat τὸν ἑταῖρον Odar. 
XXIX,r. Eit autem. nomen 
Βαάϑυλλος deminutiuum a Βα- 


: ϑοκλῆς, quemadmodum" H gue 


λος ab Ἡρακλῆς, ᾿Αρίσυλλον 
2b "Agigoxns s. Θράσυλλος 
8 Θρασοκλῆς, cf, Barnefii not. 
ad h, 1, et Perizonii annott. hi- 
ftor. cap. 3. 

ν, 9. ἄρτι, apud Atticos 
denotat super, 110do; fed hic et 
alibi eft nunc, tam, et hocfen- 
fu foli praefenti iungitur, cf. 
Scholiaft, ad Ariftoph, Nabes ' 
1148. et Harles in indice ad 
Antbel. gate ^ otadei "em ; 
νῦν. 

τῶν πάντων. Pol ycratis 
maxime et Anacreontis, .. 
^ V. I0, gx To vyT oo dominum, 
qui amere fui cmmes incendit, 

5. Tta 
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πέπρακε μ᾽ ἡ Κυϑήῤη, 000008 5 


CANACREONTIS ^ 


. “λαβοῦσα μικρὸν ὕμνον. 
ἐγὼ δ᾽ ᾿Ανακρέοντι 


διακονῶ τοσαῦτα" 
ἐκείνου -. 


l ^9 t ὦ 
15. καὶ vuv, ορῶς , 


, M 7, 
émisoAug κομίζω" 
᾿ καί Quem εὐθέως με ΄ 


Tta enim Bathyllum poéta ap- 
pellat, propter miram ejus for- 
tnofitatem. κρατεῖν vero eft 
&mperare , viatcerg, Sic infra 
Odar, LVI, 4, Cupido Θεῶν 
Dvv eus vocatur, 
^ TUpavvos idem eft, qued 
βασιλεύς. cf Fulleri miícell. 
1, τὰ, 

v. IT. πέπρακε, a πιπροί- 
€x), vendo. 
τ ἡ’ κυϑήρὴι vid, quae fupra 
ve Odar. ν, 9. notauimus, 
Cw 152, ὕμνος." "proprie. eft 
carmen , quo canuntur. dei álicu- 
ws deaeue landes, Sed denotat 
deinde etianr carmen omis ge- 
meris, vti ἢ, 1. pro carmine Iyri- 
ce ponitur. Sic apud Theo. 
crit. Idyl. I, 61. vbi pro.carmi- 
ne de morte Daphnidis vfur- 
patur ; ec oc Ro TU φίλος 
τὸν ἐφίμερον ὕμνον αἀἰείδης, 
Porro apud Orpheum Zrgo- 
nant, $73, laudes demortuorüm 


ἐλευ- 


ὕμνοι dicuntur, cf, Scholiaft, 
ád Sophoclis Ele&r, 383. et 
Arnzldi animaduerf. pag, 6. fq. 

V, T4. διὰκονῶ, miniftro, vid, 
quae firpra ad Odar, IV, 6. at- 
tulimus, 


τοσαῦτα referri debet «d 
ea, quae verfibus 7, et 8, di- 
ἔλα fünt ; tantis in rebus exo mi^ 
miffro Aracrecnti, illa et tanta 
ei miniftro, in tantis rehus opera 
mea er "fatur, à 
«Ve 15, OQ 5, vide, Sic Henr. 
Stephanus repoíuit- pro. oras 
tales, . Quam quidem emenda- 
tionem . iure | fuperuacaneam 
Fifcherus cenfet, quem, vide 
ad ἢ... io dnáib 

v; 16, ἐπισολοὶς y plu. pro 
fing, ἐπιςξολὴν, vti etiam apud 
Iuftin, eft epiffolae pro: epiffola, 
vid. Setinagem index du -- 
βίη, Ὁ Vis κα 

v, 17. εὐθέως breni,: οἱ ; 


Μὰ site i "ur 


VE 


V, 18. 


f 


ἐλευϑέρην monem" 


/ 
' 


70 DAR. IX. 45 


ὡ ^ LI bj Nw 
ἔγω δὲ, wi) ἀφὴ μὲ, 


20. 


$0744 μενῶ dap αὐτῷ. 
τί γάρ μὲ δεῖ. πέτασϑαί .: * 


3, 1 9 2 3 
05 τὲ καὶ XXT.. ἀγροὺς 4 


vr o Xej δένδρεσιν, καϑίζειν, 


Φαγοῦσαν ἀγριόν τι; 


ὰ ^ 


25. τανῦν ἔδω μὲν ἄρτον ἀν on APERIT 
τ ὠφαρπάσασα Χειρὼν vid. 
5 : , 
᾿ 2 p X Ay&- 


"aq EY | UM 
"v. IB. ἐλευϑέρην ποιησξίν, 


libertati danaturum effc. 

Ὑ, 19. κὰν pro κἂν, et hoc 
pro καὶ xw, etiamfi. 

V. 20. μένειν παρα τίνι, 
h.l wt; alias παραμένειν 5 
de feruis vfurpatur, qui domi- 


, num fuum non deferunt. |. Ma- 


mere, perfewerare; f. |. Odar, 
XXAXi τον | 

v. 21. δεῖν opus. eff. 

v. 22, ὅρη TE χαὶ κατὶ 


εἰγροὺς, prO κατ᾽, ὄρη TÉ xoi. 


ἀγροὺς, per Zeugma, Nam 
praepofitio non raro adiicitur 
verbo poftériori, éum tamen 
etiam ad prius pertineat, Sic 
infra Odar, XXXIII, s. ἢ Nei 
λον, ἢ ἐπὶ Μέμφιν. Euripid, 


. in Phoeniff. 290. μέλλων πέμ- 


πεῖν μ᾽ Οἰδίπου κλεινὸς γόνὸς 


t : 
Mavreéx σεμνοὶ Λοξίον τ᾽ ἐπ᾿ 


* 


ἐσχάρας. Zofim. IL 6. ἥματε 


μηδ᾽ ἐπὶ νυκτί. cf van Sta» 


vern ad Corn, Nep. XV, 2. 4. 
v. 24. χἀὶ "δένδρεσιν, Süb- 
audi ἐν, — Nonnulli cum Pauo . 
pro καὶ δένδρεσιν legunt xdv 
(hoc elt-xai à) δένδρεσιν; 
vti Odar, XXXIV, 6, vel καὶ νὰ 
Sed folet non raro praepofitio 
& omitti, c£ Hefiod. Ep. 18. ' 
xa ice, fübintellige ἐμαυ- 
TOv, üciv. pro med. χαϑίς 
ζεσθαι, Sic Odar. XXII, 5, 
καϑισον, ἴς, σεαυτόν. cf. 
Clatk ad Homer. Hliad.]H, 191. 
s.v. 24. τι COntemtim adhi- 
betur a columba, cf. Fiícher 


'ad ἢ, 1. et Schneider 1, c. pag. 


345... 
ἐν, 26. οἰφαρποίζειν proptie 
eft abripere, h. e, vi alteri au- 
ferre, fed b, l, eft capere. 
“χει 


46 
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? 
AyaxpsoyTog αὐτοῦ" ; " 


: πιεῖν δ᾽ ἐμοὶ δίδωσι 


D x hj , 
τὸν OiVOV ον TOT ivel. 


30. πιοῦσα δ᾽ dv χρρεύω. 


καὶ δεσπότην ἐμοῖσι 


χειρῶν, plur. pro fing: χει- 
eós. 


εν, 47. αὐτοῦ, domini, More 

Atticorum αὐτὸς ponitur pro 
domino, cf, Filcher in m4. 
Theophr, et Bách ad Xenoph, 
Oecon, pag. 14. 


V. 29. προπίνει , idem eft ac 
πίνει, vti iam fupra ad Odar, ἡ 


1V, 3. monuimus, cf, Taylor . 


ad Demofth. orat, P. ΠῚ pag, 
337. Proprie eit προπίνειν, 
poculum praebere 00 - 
tare. | 


᾽ν, 30. ἂν ᾿χορεύω, foleo 
faltaves poffimm, fi. placet , falta- 
ve, Nam particula, ὧν junéla 
praefenti indicatini reddi debet 
per folo, vti Brunck ad ἢ, l. 
óbferuauit, - Vulgaris le&io eft 


Χορεύσω, quod Zeune anim- 


aduerff, ad; Anacr, pag. I9. 
accipit pro modo potentiali 


7 "WTE- 


hoc non eft neceffe, 
enim, fi quis vulgarem lectio- 
nem tueatur, accipi futuro pro 
praefenti, vt folet de re actio- — | 
nem continentem - indicante, - 
. vid, quae fupra ad Odar, III, 9, 
üiximus. cf. Schneider 1, c, 
pag. 3 348 (4, et Graevius in 
ledit, Hefi ed, ad Eg. v. 185. 
pag. 24. 


v, 31, δεσπότην pro Ava- 
πρέονται Δεσπότης proprie 
eít is, qui fuo vnius arbitrio 
res quasque domi fuae guber- 
nat. In n pfimis li, qui impe- 


rio vnius cujusdam dei fefe 
commiferunt, künc deum fuum 
vocabant δεσπότην, cf, lo- 
feph. Antiqu, Tüd: V , r, 13. 


«ἐμοῖσι, ita bene ex conie&u- 
ta Henr, Stephani, mpm. in li« 
bris effet vitiofe: ᾿Ανακρέοντα, 
Minus audiendus eft Arnaldus, 


Aorifti , quod ipía patticula-. qui animad, ád Scriptt, ἔτι. 


ὧν efficiat, hoc fenfu: vi bibi, 


poffum , fi videtur, faltare, Sed ᾿Ανακρέοντας 


E us 


pag. 8. emendat: καὶ αὐτὸν 


v. 32. 


Poteff - 


ν 


» πτερθῖδι συσκιάζω j , L6 
κοιμωμένη $ ἐπ᾿ αὐτῷ 


τῷ ᾿βαῤβίτῳ xa S sunt. 


35. ἔχεις ἅπαντ᾽" 


ἀπθϑὲ. A o ooo, JN 
^ 2 0 . ^ d PT - 2} 
λαλιςέραν p ἔϑηκᾶς, geht n Ev 22 


ΕΣ , 
ἄνθρωπε. καὶ κορώνης. 


v. 32, συσχιάξω., ebimbro. 
Ita habet cod. Vatic. Quod fa- 
- ne doctius, In reliquis c ett 
᾽συγκαλύπτω. 

V. 33. χοιμωμένη), cnbans. 

— Hoc verbum differt a χαϑεύ- 
δεῖν" quod. ex. fequente verfa 
patet. : 

v. 34. τῷ βαρβίτω,. vid. 
᾿ "fupra ad Odsr, L 3. 

v. 35. ἔχεις Ἅπαντα, nofi 
emnia, vem ipfam; moli mibi 
amplius effe moleffus, cf, Dorvil. 
Van. crit, pag. 64. 

(o ἄπελϑε, abi. Quo verbo et- 
^ dam Latini ita vtuntur, v, C. 
(Terent. Adel, If, 2. 12. Abi, 
-nefcis inefeare hoinines, et IV, 


Pborm, 1, 29. abi fis etc. la- 
epte Pauus corrigit: 6742.20, 
v. 36. Dacagégua , loqua- 
ciorem, λοίλος etiam de hirun- 
dine infra Odar. XII, 2, dici- 
tur, Sic Ouid, Amor. III, «, 
22. et Metam, IL, 247. coruix 


ODA- 


garrula elt, et Trift. II, 89. cor- 


mix loquax, 


ἔϑηκοις ponitur ἢ, 1 pro 
ἐποίησας, vt Rebr. Y 
pro i no. Sic Theocrit. 


x 


Adyll. XxXlV, 107. οοιδὸν ἔϑη- 


χε *. À. οαπϊογεηι eum. fecit, 
it, Aelian. var. hift, XIII, 6, 
init. I 
v. 37, καὶ, wel cornice, 
Elegantior lectio vulgari 775». 
χορώνης, Veteres cornicem 
tempeítatis nuntiam putabant, 


"et cantu fuo mala portendere. 


cf, Virgil. Eclog. I, 18. 
Saepe finiffra caua praedixit 
ab ilice cornix. 
et Eclog. IX; τς. 
Ante fimifra caua monuit 
ab ilice cornix. 
Inde a Graecis dicitur A«x£- 


^gvóx. Hefiod. Ecy. 745. et lat, 


garrula, Caeterum de hoc odario 
et artificio illius legatur Ramm- 
lerus in Einleitung in die fthü- 
nen Wifmfibaften, Tb, 2; pag, 
f 41, 


T 2L KNKOREONTIS! “ 
ἂν A. CR dio ΜΕ 


δι 


εἰς Ἔρωτα, εήφενονο, - 


X 


/ARGCVMEN TYM-: 
Péóera Cupidinem cereum. emit ab. adolefcente. dorico, 


s Ὁ ΉΤΟ γνῶ 
| 

"a Ἔρωτα κύήρινόν, τὶς 2. 

: νεηνίης ἐπωλει" P AA 
oo 45 UC ἐγὼ δὲ οἱ παῤλς ἀξ; Á 

Ef a πόσου ϑέλεις., ἔζῃην , σοὶ μὴ ia 
E: T SP 
41. Herderus δον die menere qui figitla deorum | ex cer con- 


dentfchbe: Literatur, 1, Sawm- 
dmngpeg. 345. 7^ cnn 
Onan&ivM X. 
' Pauus Anacreonti hoc oda- 
. gium deroeat, eo quod male 
^wohaeteant verfus 4T. et Tg. . 
' Putat enim παντορέκτα v. τί. 
non poffe conciliari Cum πύ- 
ρωσον ἵν. is, qua de. id 
jilud παντορέχτᾷᾳ mutat 
παντοφλέχτα. Sed cum zav- 
τορέχτο fee idem denotet, 
quod z«vroQAéxTo ex tnente 
Paui innuit, fane non erit, 
quod de his.verfibus niale co- 
haerentibus queramur, 
V. b 


fignum  Cupidius cereum, νὰ 


patet ex verfu 5. et 18. Nam. 


» erant Athenis fictores ceratii , 


tum conatum ispónnt 


» ^ ' 
Ἔρωτα κηρίνον, 


fida maxime in gratiam pau- 
perum venderent, Erant enim 


valde pretiofa et rara figna 


deorum genea. . vid, Schneider 


l. c. pag. ιν τῶν τς " 
v2. ἐπώλει. .γ. h. e. vende- 


ve volebat, venale babebat. Nam 


verba a&iua faepenumero tan- 


OM 20 ς ἋΣ pro ἄντώ, , 
 magusds, derepente fupere 
ueniens, vt vertit  Barnefius, 

v. 4. 76G0V pro vrl πό- 
cov τιμήματος. vid. Lamb. 
e ien gr. füb. igne. : 

, pro παρά o, ad 
τὸ "lupe refeiti debet, non 
ad ἐχπρίωμαι, vti Faber et 
Brunck cenfet. Nam Anacreon 
putauit, iuuenem illum effe 

Ι -- Cera- 


CARMINA, 


5. τὸ ? τευχϑὲν ἐκπρίωμαι; “--Ξ “7 d A? ζω. "y^ 


ὃ δὲ εἶπε wont 


ODAR. X. 49 


Zt 


Aag αὐτὸν ὁππόσου. 13e 

ὅμως iv ᾿ἐκμάϑης νιν. A E n Áo ian 
οὐκ εἰμὴ καροτέχνας " s ec ne rr sn 
ἀλλ᾽ 


cerarium, qui ipfe finxifet 
fignum Cupidinis, σοὶ τὸ 
τευχϑὲν ergo eft fenum a te 
fadum. | Senfus eft: Quauti 
subi vendere vis boc fignum, 
quod effe pnto abs te fadum, 
cf. Fifcher ad ἢ. |. et Zeune 
animaqduer(f. ad Anacr. pag, Στ. 
it. Schneider 1. c. pag. 72. qui 
, etiam locum adfert ex Ariftoph, 
Irene v. 1260. 


V. 5. τὸ τευχϑὲν, pro 
τυχϑὲν. 
ἐχπρίωμαι:. — Compof. pro 


Jfimpl. πρίωμαι. Sic infra v. 8. 
ἐχμανϑοίνειν pro μανϑάνειν. 


v. ὅ. δωριάζων , dorice lo-. 


quens, lingua dorica vteus, Sic 
βοιωτιοίζειν.,) ^ boeotice — loqui. 
Nam verba, quae definunt in 
«Qm, vel frequentatina funt, vt. 
προχάζων eurfito; vel imita- 
tina, velut δωριάζω, loquor 
ad merem | Dorum , χράζω 
corni inftar tate, χροὶ, xg. 
v. 7. λαβ᾽ ἀντὸν, cape il- 
hna. λαμβάνειν verbum pro- 
prium efie de iis, qui aliquid 


) 


emunt, Fifcherus ad ἢ. |. do- 
cet,. qui laudat locum Theo- 
phr. cbaract, XVII, 3, 
6éTz660V. ςξ, füpra ad v, 4, 
Pauus dorice mutat ὁπόσῳ, 
Ads . dorice. pro $us, 
vel porius 3 dorico verbo 
Axo et Ao, vnde etiam λοίη- 
T& | pro βούληται, λῆμα et 


Ameis pto βούλημα et βούλη- 


σις. vid. Koen. ad Gregor? 
pag. 115, it. Schneider 1]. c. 


"pag. XXVI et Harlef, ind. ad 


Anthol. er. poét. etiam Scho- 
liaít. Thucyd. I, 12. et Scho- 
liaft. Callim, ad byum, in Dian, 
v. Ig. Phavorinus: λῆς" οὖν- 
τὶ TOU ἐθέλειν, λέγουσε Δο- 
—-— 

v. 8. Exp Sus, ^ compefit, 
pro Qu vid. fupra ad v, $. 


Pender a particula ὧν" at fci-. 
..tos at vt ne te celem quidquam, 


viv, ipfum, 

v. 9. x«gotéxvas, ltaBat- 
nefius pro χκυροτέχνης) quo- 
niam iuuenis dorice locutus 
fit. Sed xagoréxw, quod 

D : "e 


n 


t7 


UNS νι REONTIS * 

o. ἀλλ᾽ οὐ PSI D 

P «nf ad » Ἔρωτι muvropbera, 

(U laesit δὸς cvy δὸς αὐτὸν ἡμῖν ᾿ς Row 
cede fnt. δραχμῆς, κωλὸν δύνευνδν. ^ fins feror, 

pero σὺ δ᾽ εὐθέως με : 


U 


fp &/ fut Y πύυρωσον" εἰ δὲ μὴ» cu 
ve he “κατὰ φλογὸς τακήση., 


M" 


abeft in "Thefauro' Stephani, feos, Ago; continebat fex 
idem eft ac κηροπλοίφης. c-  obolos; ergo ad noftram τά- 
varius, qui figna fingit uon tionem quatuor fere groffos. 
que e cera, cf, Plin, hit. nat, XXI, 43. 


v, I0. συνοικεῖν hoc elt σύνευνον, Cencubinum, Nam 
συγκαϑεύδειν, vna dormire σύνευνος eft, qui vno eodem- 
Quod patet ex v. 13. σύνευνον. 4118 cubili vtitur, amicus, ama- 
fius fenfu inhonbfto. Sed dicit 


v. XL παντορέχτης eft ad' Li voc 
omma. prodinis qui amimos bo- d quia i uPte vo- 


isnissadttuniet - addu: cauerat παντορέχτα,, qui amo- 
P. ri Venit enim ab ὀρέγομαι, “ἢ inffillat. gnimo,. 

appeto, cupio. .Pauus corrigit v, τς. πύρωσόν με, incen- 

παντοφλέκτα " contra quem. — de me; fac, vt. calefcam ament; 

ovid. Trillerus obfermatt, crit, fac vt amem, | 
pag. 6. (q. w.16. κατοὶ h,l efti, | 
v. T. δραχμῆς , pro. IM : φλὸξ, flamma. 

drachma, eit genit. pretii. Catil hid uc ad 

Aga x un eít pars Minae cente. Ὁ Tux eft liquefco, ατήκω, 

fim, Sed Mine efüciebar par« liquefacio. Dedicatis iam ima- 

tem fexagefimam Talenti Atti- ginibus deorunr animas adeffe, 
$77 οἱ, fere ad tres Ludóuicios au- veteres credebant. 


CARMINA. ODAR 


Xl 55 | 


O D A&^R E v M'XI 


5 de , 
“εἰς éÉXMUTOV, 


f 


ARGVMEN' T V M 


Senem, quo propius a morte abfit, eo magis frui vita debere, 


í “Λέγουσιν αἱ yualis. Y 


. Ὑ 
Ων d 


᾿Ανακρέων, γέρων £i, 


λαβὼν Spp s ἄϑρει E M 


κόμας μὲν οὐκ ἔτ᾽ οὐσας, 


; 5. ψιλὸν δέ σευ μέτωπον. a 


i ObARIVM XI. 
V D. γυναῖκες, foeminae , 
mulieres, fiue virgines fint, fiue 
nuptae, cf, fupra Odar. II, 8. 


i V2. γέρων. fenex. Sed fe- 
.me&us eít extrema pars ;huma- 
. pae vitae, inde ab anno LXII. 


v. 3. ἔσοπτρον, fbeculum. 
Rara vox, ἘΠῚ quidem in N, T, 
1 Cor. XIII, t2. lac. L23. Sed 
haud (cio, an apud bene 
Graecos vspiam occurrat, fi ab 
: hoc loco et Odar. XX, 5. dif- 
 eefferis, Attici vti folent voca- 
bulo κάτοπτρον et ἔνδπτρον. 
cf. Spanheim, ad Callim, pag. 
$43. et Schneider l, c, pag. 
7i. f. 


Specula veterum erant - 


ἐγὼ 


laminae argenteae, aureae, ae« 
neae, metallicae, 
Axs ἔσοπτρον, eonfüle γε. 
enlm, 
ἄϑρει κόμας, contenpla co- 
mai, Nam ἄϑρειν eít con» , 


templave, Hefych, ἄϑρει" βλέ- 


πε, ὁρᾷ, voti, εἶδε, 

V, 4. ουὐσᾶς, particip. pro 
infinit, εἰναι. cf, Trendelen- 
burg Amnfangssr, der gr, Spr. 
pag. 196. 

v. 5. Ψελὸν, calum, Hefych, 


Ψιλόν" ἄτριχον, Turpe ha- 
Bebatur caluum caput apud ve-- 


teres, vti docet lunius de pi- 
&ura veterum lib: Ilf. cap. ὃς 
δ, 6, Senfus eft: intuere caput 
im fpeculo, caluum efi, 


D 3 βμέτωτ 
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^ " 
ἐγω δὲ τὰς κόμας ip y. 
35 39. ᾿ς 3 φὦ. 
εἶτ εἰσίν, εἰτ ἀπῆλχϑον 
δὲ Γὼ * 
οὐκ ción" τοῦτο δ᾽ οἶδα. 


ὡς τῷ; γέροντι μᾶλλον o 


IO. πρέπει τὸ τερπγὰ παίζειν.» 


B OPE 
μέτωπον. Subaudi κροΐνιον, 
V. ὅ. κόμας proprie perti- 

tinet ad εἰσὶν, fed refertur ad 


οἶδα, v. 7, Ordo verborum eft: 


Ἐγὼ δὲ οὐκ οἶδα, εἴτ᾽ εἰσὶν 
κόμαι, εἴτ᾽ ἀπῆλθον. Ας 
ἂς hac eonftru&tione vid. Lud. 
Küfterus ad Avifloph. Plur, 35, 
et Taylor in indice Attico ad 
L»yfiae eratienes.. ld quod. no- 
tandum eft contra Barnefium, 
qui κόμας pro accufatiuo ab. 
Íolute accepit, πὰ vt fenfus 
effet; quod attinet ad comas, 
Caeterum hic locus compa- 
rari. poteft cum Horar, z. odar, 
XXVLÓ — 

V. 7. οἰσσῆλθον, an comae abe 
Tint, οἰπέρχεσθαι, elt fugere, 
et dicitur de genis plenioribus, 
de forma venulliori et fimili- 
bus: Genae fugiunt , forma fu- 
git " 
v. 8: οὐκ οἶδα, 21021 Cur0, τάτη- 
quam ad bene beateque viuen- 
dum inutilia, 
τὸ τοῦτο! δ᾽͵ οἶδα. boc fcio, 
quia curo, 


EV. 


«x "D 
000) 


v. 9. p&2X0v. Subaudi ante 
τοσούτῳ" opponitur enim 
ὅσῳ v, τι. cf, Lamb, Bos el-' 
lipf. gr.. Etiam Latini dicunt, 
quo, quanto, pro quo egent A 
quanto magis οἵ, Fifcherus: 


- ad h. l, 


v. IO. τὸ TtpzvX. lta cor- 
rigit Barnefius, quod etiam 
Brunck re&tius repofuit , cum 
vulg:ris lectio effer τοῦ τερπνα, 
Sed τερπνοὶ παίζειν eft com- 
potare et Indere, (iue &mori la- 
dum dare, cf. Horat, 3, od, 
XIL, τ, Id quod planum eft ex 
Odar. XIIL 9. quod contra Len- 
nep. ad Coluth, IL, 15, notan- 
dum eft, qui mauult v. 9, legi 
γέραφε pro γέροντι". nam fe- 
nes exiftimat non amplius de- 
le&tari compotatione et amori- 
bus.. Zeune anim, ad Anacr, , 
pag. 23. fq. τερῤπνοὲ aduerbia- 
liter accipit pro τερπνῶς,. νεῖ 
infra Odar, LII, 24 | RéTOOCT OC 
παίξειν, ἢ, e. οὐτοίκτως, lu- 
dendo leges naturae εἴ mode- 

fle 


dr rm 


Lo 


CARMINA, 


ODAR. XL ^. 43 


ὅσῳ πέλας ca Μοίρης. 


— —PXÀ 


O DARTYM xit 


εἰς χελιδόνα, 


ARGVMENT V M. 


. Podta accufat hirundinem , e0 quod ex dilcibus πιῶ amate- 


rH$ ab ea excitetur, 


ΓΤ σοι. ϑέλεις ποιήσω. 4 


'τί, κωτίλη “χελιδών; Mete 


ἀπὲ violare, ef ex laicis v vim. 
caítis puellis inferre. 


V. II, TX Meigns pro Μοῖρα; ᾿ 


vu0vs, fatum, Nam Graeci fo- 
lent neutr. artic. plur. cum ge- 


| niouo jun&o. vti pro nomina- 


tiuo. Sic Demofth, . orat, pro 
corona cap. EA TX τὰς εἰρήνης 
pro εἰρήνη. | Aehaa, vár, hift. 
XI], 1. τοὶ τῆς ὥρας, ἢ, e, psl- 
eritudo, Thucyd, 1l, 6o. τοὶ 
τὴς ὀργῆς, h. e. "eg 
jam intraOdar, XV, τ, τὸ Γύ- 
4t9, h. e. Gyses, Senfus eft: 
Bene noui, que propius mors im- 
anineat, eo magis comuenire femi, 
vitae fuanitate frui, metumque 
8 


' 


lta et- 


τὸ 


mortis vitae commodis lenire. 
cf. Cic. de fene&t. 15. (qq. 

- Caete um de natiua (implici- 
tate et pulcritudine hujus oda- 
rii vid. Schneider ]. c, pog- 77: 
fqq, et XXVIL 

OpanivM XII, 

ν.1, ποιήσω, fübsudi ἵνα. 
Ti ϑέλεις io ποιήσω σοι; 
quid tibi vis vt faciam? Eadem 
verba funt Luc, XVIII, 41, 

v. 2. XwTíAz.  Elegantior 
fcriptura, et fine dubio vera, 
ex Proclo, Scholiaíte Hefiodi, 
ad Εργ. 373. pag. 86. «dit, 
Heinfi, qui dicit: xci yg τὴν 
χελιδόνα, κωτίλλειν λέγει, 

ὡς 


54 


"ANACREONTIS ^^ 


τὰ ταρσά σευ τὰ κοὐφα 


ἥρως λαβὼν ψαλίξω: ἼΩΝ 
5: 5 ^ ἐνδοϑέν σευ 


ὡς ἕξι παροὶ ᾿Αγακρέοντι 
κωτίλη χελιδών. cf, Fifcher 
ad h.l. ir, Thom, Creech ad 
Lucret, ΠῚ, 6, et Valckenaer 
ad Theocrit, Adoniaz, pag. 
379. et Brunck ad h, 1, Codex 
' Natic, habet λοίλευ et reliqui 
libri Ax2». Sed 1) vetuftio- 
res Graeci dicunt λοΐλος in ge- 
nere foeminino etiam, non 
λοίλη. 2) Dulcior item fonus 
κωτίλη,) quam λοίλη. 3) Κω- 
τίλη elt verbum exquifitum; 
vnde facile potuit fieri, vt a 
librariis verbum notius fübfti- 
tueretur, 4) Denique veteres 
grammatici et gloffographi vo- 
cabulum xo7/Àz ekplicant per 
ÀXÀ», non contra AA per 
φκωτίλη. Lade tnanifeftum eft, 
Ícripturam 4x2» effe gloffema. 
cf. Degen ad h,.1, 
!"w. 3. ταρσὰ et Tapéol, 
proprie crees, in quibus cafei 
ficcantur , ein ii i He- 
fych. τα ταῤῥοὶ * Tic djs) 
τῶν τυρῶν" et ταῤῥός" πλέγ- 
μὰ καλάμῖνον 8Q οὐ ποὺς 
τυροὺς ξηραίνουσι. Deinde 


ταρσοὶ ct ταῤῥοὶ proptet fi- 


M 
«9 σὴν 


militudinem — alae. dicuntur 
anium , vt h, |, Sed haec figni- 
ficatío eft rarior, - Phauorinus : 
ταρσός "OETIS δὲ χαὶ ri 
πτέρυγος, ὀρνέων ἡ λέξις, αὕτη 
κεῖται. 


κοῦφος leuis, non ponde- 
X * Vy ^t 
rofus. τὸ τάρσα 7X xovQc 


-h. 1: funt alae veloces , rapidae, - 


celeres, : 


jug 

v, 4. Ψψαλίξω. Subaudi fva, 
quemadmodum, ΠΣ n ψαλίζειν͵ 
proprie eft fo ferfice abfeindere,  abfcindere, de- 
fecare : Sois enim elt forfex. 
Deinde fi impliciter denotàt ab- 
fcindere, vti h. 1, Nam verba 
formae faepenumero ponuntur: 
pro verbis generis, Sic v, 7. 
ἐκϑερίζειν. ᾿ 


λοιβωὼν,. continuo, fhatim , il- 
lico. Nam Gtaeci vtuntur par- 
ticipiis φέρων idv et λαβῶν' 
ad ihdicandum vehementiorem 
appetitum, et tum aduerbiali- 
ter verti debent, 

v. ái ἔνδοϑέν σευ. Didi: ἢ 
ticulus, pro. τὴν. ἕἔνδοϑέν σοῦ, 

Α ^v. 6, 


΄ 


ς Α RM IN A 


; ym γλῶσσαν, ὡς ὁ Τηρεὺς.. 


.QDAR, .XII. 


055 


S 


^ ἐκεῖνος, ἐκϑερίξω; - 


TÍ m xa). ὀνείρων 


ii 


ὑπορϑρίαισε, φωναῖς um TRY Aion d 


IO. ὦ 


v. 6, ὁ Τηρεὺς͵ Tereus, tex 


"Thraciae, vitisuit. Philomelam, 


vxoris fororem, eique, ne pof-. 


fet iflud flagitium prodere, 
linguam eripuit; fed Philo- 
mela deinde mutata eft in hi- 
rundinem, cf, Pauían, lib, t, 
Cap. 41, extr, Ouid. 7Metam, VI, 
$56 fqq. Philomela autem, fiue, 
vti ab.alis vocatur, Progne, 


filia fuit Pandionis, Athenien- 


fium regis, [πᾶς apud He6^d. 


" Egy. $68. dicitur χελιδὼν 


Τιανδίονος, hoc eft, z«is Παν- 


tits. cf. infra Odar, XX, 2. 


vr ἐκεῖνος , 3 δεικτι- 
xd, etin contemtum, 


ἐχϑερίξω. Subaudi ἵνα, vti 


V, T, et 4. ἐχϑερίζειν, ἃ ϑέρος 


φμεῇ!ε, proprie eít demetere: 


» u Uk — Bán 
deinde in genere notat azferre, 
' eripere, abfcigts 


fupra ad v, 4. De hoc verbo 
copiofe exponit 'Stoeber ad 
Thom, Mag. edit, nov, pag. 
449. 


; vt ἢ, 1. vid. : 


ἀφήρπασας Βάϑυλλον... 


'ODA- 


- 


"ow, 9, καλῶν ὀνείρων referri 
debet ad ἰφήρπασας V. IQ. 
"Sed καλοὶ ὄνειρα fant dulcia 
fomnia, Poteit eciam τὸ καλῶν 
per Hypallagen transterri ad 
Βάϑυλλον, fomnia de formofo 
Bathyll, Sed prior interpre- 
tatio io praet 


v. 9. ὑπόρϑριος, ex ὑπὸ 
fab εἰ. ὄρϑρος "ἀμιοα, — eft 
tempus — umtelucannm, Deeft 
hàec vox in Stephan! thefsuro, 
Thom. Mag. m ὄρϑροσ, 
ó πρὸ" τοῦ λυκαυγοὺς x0u8953 
ἐν ὦ tT) λύχνῳ δύναταί Tis 
xeu. Jade apud Hefio- 
dum hirundo dicitur ὀρϑρο-. 
γόη χελιδών. ' cf. Theocrit. 
XIV, 39. Aelian, var. hilft, 
Xil, 20. H 


v. το. Βαϑυλλον, 'vid. quae 
fupra ad Odar, 1X, 8. notaui- 
mus, cf, Palairet οἰ. N. T. 
pag. 181. 


Caeterum de hoc odario 
conferatur Alciphron Jib. IIT, 
ep. 


$6 


εἰς 


ARGVM 


ANACREÓONTIS 
OD ARI 


V M XIII 


ἑαυτὸν ὃ). 


ENTVM, 


Poéta potu fefe ac faltatione maxime delectari profitetur, — 


! | 
δε Ὁ) μὲν καλὴν Κυβήβην 
φέρ, σὸν ἡμίϑηλυν ἴΑττιν 


ἐν οὐρεσιν βοῶντα 


f». IO. itemque Ramleri imi- 
tationem in Jyrifcber Blmnenlefe, 
pag. 4. 

OpARivM XIII. 

*) εἰς ἑαυτόν. In codice 
Vaticano infcriptum eft: εἰς 
"Arriw, Male. Nam argumea- 
tum odarii docet,  Anacreon- 
tem loqui Zeune l] c. pag. 
ὡς. mauult infcribi; εἰς μα- 
ψίανε 

(v. TY. οἱ μὲν — οἱ δὲ --- 
alii — alii. 

καλὴν, amicam, Amator 
vocatur καλὸς, amicus, vid, 
fupra ad Odar. VIII, ro. 

Κυβηβὴ, alias. Κυβέλη, 
Cybele, 4 Cybel;, monte in 
Phrygia, Dea Phrygia, magua 
deorum mater, Terra, cf, Ber- 


ckel ad Stepban. neos fub ᾿ 


hac voce, 


A : λέγου- 


v, 2. "ATTiv, Attis erat iu- 
uenis Phrygius formofiflimus, 
qui propter amoretn Cybeles, 
euius facerdos fuit, furore per- 
citus montibus inerrauir, cf, 
Ouid, Metem. X, 86. fqq. et 
Faftor, ἘΝ, 223. 

ἡμίϑηλυν, ϑῆλυς eft foe- 
mineus: ἡμίϑηλυς, femimas, 
Jemiuwir, fime — euiratus, cf, 
Heinf ad Ouid. Heroid. IV, 
48. Sic Attis bene dicitur: 
nam illi iuffü Cybeles genira- 
Mn NC y iude 
οἰττίνημε., vid, Arnob. contra 
"gent-fio Vl. cf, Eufeb, rat. 
par. Euang, lib, ΤΠ. cap, 4, et 
Obferuatt, mifcell, Vol, X. pag. 
A Lu 

v. 3. βοῶντα. 
clamare, clainore requirere, | Ri- 
chard. Bentleius in epiftola ad 

Fran- 


^ m 
fozv. eft 


CARMINA. 


λέγουσιν dejaste? 


* 


"ib XuL- 57 


Mn STO 4. ΖΕ, 


5. οἱ δὲ Κλάρου πὰρ ὄχϑαις 6 d 


δαζφνηφόρδιο Φοίβου : 
λάλον πιόντες ὕδωρ ΠΥ PM 


Krancifrum Sacon, interpre- 
tem Franco- gallicum Anacre- 
ontis, legendum putat βοῶ- 
σαν, ita vt fenfus fit: Sunt, 
qui dicaut,. formofam | Cybeben 
infaniife , inclamantem in mon- 
tibus pulcherrimum Attin, Pu- 
tat enim Cybelen, propterea 
quod ípreta effet ab Atride, 
quem. deperiret, ira percitam 
infaniiffe, Verum.non Cybe- 
lem, fed A:tidem captum fu- 
rore fuiíle, omnes veterum, fi 
2b Salluftio et Iuliano Apoíta- 
inde etiam articulus Attidis no-. 
mini adie£us planum . facit, 
"Ac? eífe fubiedum oratio- 
ni$ |: 

V. 4. dpi uii ves» 
pro fmpl, μανῆναις 

v. ς. Κλαρος proprie fuit 
oppidum Colophoniorum in 


lonia, iuxta quam lacus érat 


et fons facer Apollini, cuius 
potu edebantur oracula, lade 
A pollo dicitur Clarius. cf. Span- 
heim, ad Callim. pag. 89. it, 
Seholiaft. Apollonii ad 1, 308. 


μεμής- 


et Macrob. Saturn. I, 18. De 

fonte Clario vid, Tacit. anual, 

M, $4. Virgil, Aen. ΠῚ, 360, 
Y 


0x92, τίνα, tantum de 
fluminibus dieitur. ^ Hefych. 
ὄχϑη" χεῖλος ποταμοῦ.. Sed 
h. l. de foute, et.ponitur pleo- 
naftiee ad euitandam ambigui» 
tatem: Κλάρον vag gox3«is 
pro zaga- Κλάρῳ, 
Clarum. cf. Salmaf. differt, 
Solin. pag. 604. columna z 


v. 6, δαφνηφόρος, laurtam 


geren;, etiam δάφνιος, fre». 


quens Apollinis | epitheton, 
. Nam 2&Qva eft laurus ,. quae 
facra erat Apollini. Apud Poe- 
tas et in numifmatibus Apollo 
fingitur corona laürea cinctus, 
cf, Spanheim ad Callim, hymn. 
in Apoll. αν vid, fupra ad Odar. 
VII, 1 


Ww. 7. λάλον πιόντες υδὼρ 
pro πίόντες λάλου ὕδατος. 
Neque enim omnem aquam 
bibebant, .fed tantummodo 
partem, — Sed ὕδωρ vocatur 
λάλον, quia: credebatur tri- 

buere 


pr optev -— 


Les 


38 d 


^ 


 ANACREONTIS 


μεμηνότες βοῶσιν. 
ἐγὼ δὲ. τοῦ Λυαίου 


IO, καὶ τοῦ μύρου aptos AMET cree 


καὶ τῆς ἐμῆς ἑταΐρης » 
ϑέλω., ϑέλω μανῆναι. 


í 


buere facaltatem — vaticinandi 


dis, qui eam bibiffent, 1 
εἶν. 8. μεμηνότες, vid, φᾶς 


mox ad v, 12. notabimus. 
^v. 9. Auxióv. vid. (upra 
ad Odar, VI, 15. et VIII, 23, 


v. 10. μύρου. Veteres in 


conuiuiis caput vaguenti$ fo-- 


lebant delibuere. οἵ, Pfalm, 
XXII, 5. De hac voce íu- 
pra ad Odar, Ws 14. S prati 
mus. 

κορεσϑεὶς idem eft, βάν" 
fupra Odar, VII, 3. γεγανυ- 
μένος. . Sed χορεῖν eft proprie 


tentum vini bibere, vt inde 


hilaris fias. 
v.11, καὶ, Pauus mutat in 


X 
μετα, 
poteft. Ó 

ἑτὰ ign, amica. 

v. I2. 
l nihil aliud eít, 
faltare , 
Zeune animadnu. ad Anacr, pag, 
26. íqq. "Wahlius, qui hanc 


nifi ebvzum 


fententiam ample&titur,: verbo: 


μανῆναι apud Anacreontem. 
cenfet potiffimum refpici. ad 


faltationém lonicam, quae, vt 
Athenaeus lib, IV. refert, fale - 


tabatur ab iis, qui laeti vino 
effent, 
Sappho und Anacreon, aus dem. 
Griechiftben. durch Sam. Friedr, 
Giiniber Wabl REM 1783. 8. " 


pags 258. 


"'ODA- 


b * 
TTE REA RTL 


Quod fíane probari 


μανῆναι, fuvere, h.. 


vti vberius. difputat - 


cf. Lieder der. Liebe oon. 


PUPPI TRE CEPR Ψ EIE NI 


CARMINA ODAR: XIV, 59: 
ODARIVM 


εἰς Ἔρωτα. E 


M 


ARGYMENTVM. 


- 


ΧΕ. 


" 


Poéta. fuo exemplo offeudit, 7101: elfe effugienda tela Cupidiuis. ; 


Qu, ᾿ϑέλω φιλῆσαι. 


uy “Ἔρως Ere. με" 

δ ἐγὼ δ᾽. ἔχων “νόημα. 
Ao ΣΝ οὐκ ἐπείσϑην: " (W^ mls bes 
ὁ 9 ie. in τόξον ἄρας: 


εὐ OpnaRivM XIV. 

V. I. φιλῆσα:., Aoriftus 
confuetudinem notat.  Caete- 
rum (Q;Àsi; de externo et 
ἀγαπᾷν de interno amore 
potiffimum vfurpatur. : vid. fu- 
pra ad Odar.- VII, 11. 
tw. 2, πείθειν proprie Jun- 
gitur Datiuo, et πείϑειν Tivi 
eft fidem alicui facere, id eít 
perfnadere, | Sed cum. Accufat, 
 dun&um, πείϑειν Tiv«., eft ele- 
gans Graecifmus, aliquem fibi 
.comciliare, auctorem fieri alicui, 
vt hoc loco, Deinde notat 
etiam placare, v. c. Homer, 
WHiad. I, 109. X, 112. cf. Aor. 
XII, 20. : 

v. 3. νόημα, eftmens, con- 


Ρ r 


m 18:1 


ἔπε dus ΩΣ dM τ καὶ 
füiaan, ». 4 νοεῖν," inia 
autem idem eft, quod ἄφρων 
ainens.. νόημα ἄβουλον. eigo 
e(t anens expers eon, ees mo- 
vem "0n. gerit, ἔχων τνόημια,, 
ἄβουλον, fultus ego et amus, 5 

Ve. ἐπείσϑην. πείϑεσϑαε 
elt. τὴ finere fibi aliquid perfua- 
deri, hoc eft, credere, verum pu- 
tare,- 2) finere. moueri , id eft, 


obtemperare, vt ἢ, 1 c& Xe- - 


noph, Cyropaed. I, 6, 6, 

ν. 5. 
referri poteit, vt fenfus fit: 
arcum. avripuit; vel ad. Qupé- 


φρὴν, €t tum verti debet; et 


pharetram humeris | fufpendit 
Cupido, Sic etiam de tabula 
Paufiae narrat Paufanias /;5, IL, 

cap. 


ἄρας vel ad τόξον᾽ 


^ 


60 — ^ ANKCEEONTIS-:^ 


εὐ καὶ χρυσέῇν Φάρέτρην; ἡ Ὁ 
μάχῃ μὲ προυκαλεῖτο. ᾿ 
ποῦγω λαβὼν ἐπ᾿ μων : 
ϑωρηχ᾽; ὅπως ᾿ἀχχέυξ,, “ ^ 

"Yo. καὶ δοῦρα, καὶ Bétiup ioo camina ὧδ οὐδ 

ζ ἕμαρ- 
€ap. 27. in qua artifex Cupidi- — Achille, hoc eft, is, qui non 
nem finxiffet arcum et phare- poffet vllo modo vinci et fu- 


trám deponentem et lyram pre- perari, cf, Schneider 1, c. pag. 
hendentem. vid, Fifcher. ad 148. ἴὰν κὸν 
h. 1. v. V. 10. δοῦρι &, ad formam 
v. 6. χρυσέην, puleram.  ionicam - per ocopen pro 
ira etiam Latini vtuntur voce δόρατα. Et pluralis hoc loco 
aureus, ponitur pro fingulari; quod 
V. 7. μάχῃ με προύκα- faepius ft; v, c, infra edar. 
λεῖτο, me laceffiuit.ad pugnam, | XV, 8. Χοίρηνα pro καρηνον. 
ad certamen pronocawit, Alios Homer, Odyff. IIl; 17. τόξα 
conílruitur cum πρὸς et εἰσ. pro τόξον; V. 477. ἅρματου 


᾿ πρόχαλέομοιι, ad pugnam pro- — pro ἄρμα. οἷς, V, 480. liiad: 


doco, Infra Odar. XEvnm, 25. 1, 321. πέλωρα pro πέλωρ 
eft innitare. portentum. Euripid. Phoen; 
ung λαβων! ϑώρηχα, 29. et 44. δόρυ proprie eft 
eircumdans loricam bumeris, νὰ — lignum, deinde bafla, denique 
Virgil. Aen. XII, gg. cuiusuis generis arma, ipfum- 
v weg. ϑώραξ proprie eft que bellum notat, cf. Homet. 
pellus, deinde munimentum — Odyfi. IV, 211. Ὁ 
, pe&oris, id eft /orica, vt ἢ, l, , βοείην.... Subaudi δόραν, 
Honterus ,et ali vtuntur verbo quemadmodum et v. 18. eo 
χιτών" nam lorica loco tu. quod crates ferrea corio bu 
'"micae eft. — Hefych, ϑώραξ' lo indu&a erat. Nam βοείη 
ὅπλον, πύργος, χιτῶν, λὼς proprie eft pellis bubula , [iue 
xov, ἦ taurino, Homer, lMiad, XVII, 
ὅπως ᾿Αχιλλεύς, Senfus 389. XVIII, 382. Nonuum- 


eft: videbav mibi tum effe ipf? quam apud Homerum addirur 
«gis * 


, 


CARMINA. 


ὍΘ AR. 


XIV. 6r 


i ἐμαρνάμην “Ἔρωτι.:. Φ LA ue oov: 


822. , 


PATI εἶϑ᾽ ἑαυτὸν fenem 
ἀφῆζεν εἰς | βέλεμνον" 


15. 


ἐγὼ δ᾽ SQ. 
ὡς δ᾽ ovx. ἔτ᾽ εἶχ᾽ ὀϊξούς.. 


ad e a Map Á y 27. 
| XS 


fall « ς΄ E ζω 


μέδος δὲ am ant μευ ψίωτοά 


,€ezis* v, c. Iliad. v, 452, et 
XV, 366, . s ὃ 

V. II. ἐμαρναίμην. βαρ- 
EU TTE pugno, elt. verbum 
.poéticum, a (ptem a inanis, 
Homerus pro eo vti fere folet 
verbo io cea Sac 

v. t2. ae δ᾽ ἔφευγον, 
wneimet recepi j^ pedem. vetuli, et 
quidem ρόδον aduerfo, Id 
quod planum eft ex v. 16, 
μέσος δὲ καρδίης [m ἔδυνε, 
Male itaque Stephanus reddit: 
vertebain terga, 

v. 13. ὀϊσὸς, fagitta, mif- 
' file, apud Homerum faepius. 

ν 14. ἀσχάλλειν, commo. 
meri, dolere, Hefych, 49 XXÀ- 
"λον" ἐλυποῦντο. Sed h,1, eft 
vebementer  commoueri; quod 
contextus monftra. — 

v. I$. εἰς βέλεμνον, po 
fagitta, loco fasirtae, imffar fa- 
gittae.. Nam εἰς Ἢ, 1, eft pro, 
leco, velut. cf. Dorville ad 

ET ΄ 


-— 


ἔδυνε, καὶ μ᾽ ἔλυσε. v4 “4. 


eed cssc 


-μάτην 
Charit, pag. 401, Silius Τιαΐ!- 
cus XIL, 424. hunc locüm imi- 
tatus eft, ad quem locum vid; 
Barth. qui hunc verfum Ana- 
ereontís excitat, . cf. Cometus- 
ad Helioder. pag. 18. Sed 
βέλεμνον. idem eft, quod βέ-: 
λος fagitta. Hefych, Boe 


poa * βέλη. 


V. 16. μέσος καρδίης pro 
μέσην καρδίην! vt fupra 
Odar. Ilt, 28. μέσον ἥπαρ, 
vbi vid. quae notauimus. Ergo 
μέσος, vt faepius, hoc loco 
abundat. Sic Toh. 1, 26. μέσος 
ὑμῶν ἕξηκεν, hoc eft inter vor, 
Id. quod etiam paret ex fequen- 


"té v. 20, vbi μοΐχης ἔσω μ᾽ 


ἐχούσης Opponitur, id eit, 
cum boffis im corde meo fit. cf, 
Fifcher ad ἢ. 1. et Schneider 
Lc pag.190.  — 

v. 17. ἔδυνε Hefych, εἰ -22- 


Se δύνειν ἢ gnificat fubire, 
ingredi, penetrare, Ordo. ver- 


borum 


μάτην. δ᾽ ἔχω "n j | 
"Ti yao "—— ἐξω ΠΣ “ T) 


PPP EÓ N vg 52 


Mex c ἔσω is ἐχούσης» hi yip a. 2^ 


borum eft: ἔδυνε μέσος xup- 
δίης SU, penuetrauit im cor. ita, 
vt et in medio efft, hoc eff, 
enetvinie in medium cor, 
ἔλυσε, vicit mie; fecit, vt 
emmibus viribus exbauftis fuc- 
"eunbgem, νὰ Fifcherus expo- 
nit. Nam λύειν eft vincere, 
d y pir i 
'v. 18. μάτην ἔχω, fruftra 
teneo, 
᾿βοείη eft hic tota armatura , 
* hafta (cilicet et lorica, 
"v. τῷ. βαλώμεϑ᾽. Pauus le- 
git λαβώμεθοι; quid .fuma- 
mius mobis extra? Sed quam- 
quam negari non poteit, im- 
perfecta et aoriftos horum ver- 
borum íaepius permutari; t4- 
men nullo modo poteít pro- 
bari, λαμβάνεσθαι idem εἷς 
fe, quod fii fumere.  Schot- 
/tus obfeuatt, bum, lb. HI. 
βαλώμιεϑθα vertit: quo ferimnr, 
quem. eundem fenfum etiam 
- Faber expreffit: quid tela mit- 
; tamus extra? Etam Brunck, 
- qui βάλωμεν habet hoc fenfu. 
Neutiquam vero euinci poterit 
οὐ βάλλεσθαι denotare tela mit- 


iwe, | Rede Canterus nona, 
le&ion, lib, V. «ap, 7. reddit; 


, quid 1uuniamur? Siue, quid 


nos muniauus clypeo, Nam 
βάλλεσθαι hic eft pro πέρι- 


βάλλεσϑαι, vti faepius fim- 


plicia pro compofitis: totum 
enim corpus. clypeus tegebat. 
Sic etiam περιβάλλεσθαι de 
clypeo occurrit apud Homer, 


 Odyft. XXII 148. vbi proci 


fcutis et galeis armati dicuntur 


᾿περιβαλλόμενοι, τεύχεα. cf, 


Fifchér ad h. 1. ent anim. 
ad Amacr, pag. 29- 
ν. 20. μαίχης ἔσω μ᾽ ἐχού- 


(nf. μὲ pertinet ad ἐχούσης, 
non ad ἔσω, vt Pauus falfo 
| putat. 
conftru&tionem reciprocam, ΄ 

| ἔχειν. tenere, hoc loco eft 


Amant enim Graeci 


Sic 


pro κατέχειν vexare, 


[4 


Homer. Odyff. XIV, 215. 7x 


ἔχει ME, aeramma me vexat, 
Senfus eft: Non eff, quod ar- 
7Hi$ 116 muniam externis , aduer- 
fus boffem externum , cnim pue 
gha-[it imtus, intus me boftis 
premat et vrgeat. 


r 
" 
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ὍΘ ΑΚ: 


XV. 65 


O B A-R^d WM XV. 


Ly ^ 3 


εἰς TO ἀφϑόνως ζῆν 


Po 


ARGVMENTVMVMe S SS 7 


Vacui curis, dum viuimus et valemus, laeti fruamur bonis, 3 


[Eu ὦ -- 


E] ἐλ, ^ , 
εἰ τὰ luyso,, 
Οὐ μοι μὲ yeers 


Ονακινμ XV 

Baxterus cenfer, hoc oda- 
rium confcriptum effe ab Ana- 
creonte illo tempore, quo 
quinque auri talenta, quae a 
Polycrate aecepiffet, doinum 
remiferit, 
cauffam Schneiderus l. c. pag. 

- —M 

LIX. fq. negat, hoc carmen 
Anacreontis efle. Putat enim, 
fi illo tempore Anacreon hanc 
oden fcripferit, minus conue- 
.niens videri, vt fortanarum 
 Gygis, et non Croefi potius, 
fui aequalis, mentionem faciat, 
Inde colligit, effe hoc oda- 
rium a recentiori quodam poé- 
ta profe&um, qui Archilo- 
chum in eo carmine imitatus 


fir, quo Gyges, aequalis Ar- 


ehilochi, occurrit, er quod eft 
spud Plutarch, » Ἐὐύϑυ. 
pias E 
οὔ μοι τοὶ Γύγεω TOU πο- 
λυχρύσου μέλει, 


& s 


to « 


Sed ob hanc ipfam. 


TOU 
οὐδ᾽ 'tiA£ t0 (n6: ζῆλος, οὐδ᾽ 
ἀγαίομοι 
Θεῶν ἔργα" sive! οὐχ, 
ἐρῶ τυραννίδος" 
᾿Απόπροϑεν γοὶρ ἐςὶν ὀφϑαλ- 
μῶν ἐμῶν». Ve 
*) Heec eit inícriptio, quae 
eft in codice Vaticano, lucu- 
lentior fane reique aptior, 
quam vulgaris εἰς ἑαυτόν. 
vid. Zeune ami, ad Amacr. 
pág.3O0. ἢ 
v. 1, το Γύγεω pro Γύγεω, 
et- hoc dorice: pro Γύγου, 
vti fupra Odar, XI, m. το 
Μοίρης pro Moigs. vid. quae . 
ibi notauimus, Sed Gyges po- . 
nitur pfo opibus, disitiis Cygis, 
vt infra Odar, XXVI, 3. 7X 


Κροίσου. opes Crocfi, Subaudi 


χρήματα, f. χτήματα. Sed 
Gyges fuit rex Lydiorum, qui 
fef: adeo beatum credebat, vt 
Apollinem. Delphicum confu- 
leret, effe vspiam homine fe 

feli- 


ἴδε. 


* ANACREONTIS ᾿ 


τοὺ Σαρδίων ἀγακτος " 


οὐδ᾽ εἷλέ πώ με ζῆλος, 


οὐδὲ φϑονῶ τυράννοις. 


5 1 ! ͵ 
5. ἐμοῖ μέλει μυροισὶ 
καταβρέχειν ὑπήνην. 


ἐμοὶ μέλει ῥόδοισι 


. καταςέφειν᾽ κάρηνα, 


^ , r 
TO σήμερον μέλει ME' 


IO. 


c * H»c 1*7 
ὡς οὖν ἔτ᾽ εὐδί 


feliciorem, nec ne. Sed Py- 
thia refpondit: effe rufticum 
quendam, Lydorum rege lon- 
ge feliciorem, propterea quod 
js artem teneat paucis conten- 
tus viuere, 

vx Σαρδίων. Σάρδις 
erat vrbs Lydiae opuleatiífi- 
ma, ad. 'Tmolum montem fita, 
et Lydorum regia. 

ἄναξ idem eít, quod v, 4. 
πύροιννος y TX, 

V. 3. εἷλε με, capit me, id 
elt, oov, magnifacio, 

ν. 4. ἐυδὲ φϑονῷ, "eque 
inuideo, hoc eít lubenter cence- 
do. c£ Homer, O4»f. VI, 68. 
et Aefíchyl. Prometb, $88. 

v. 5. ἐμοὶ, Mw, το, ob- 
Aedlor. 


dem, quae elt circ 


^ , » ,ὕ 3. 
τὸ ὃ αὐριον τίς οἶδεν; 


ἐστι. 
μὲ καὶ ^ 


v... 6. —À— per- 
fundere, delibuere, vngere. 

ὑπήνην barba, atque ea qui- — 
(trumque 
labium. Sed πώγων eft tota 
barba, cf, Pollux onomaff. 11, g. 
et Scholi;ft. ad Homer. Iliad. 
XXIV, 348. 

v. 8. καταςέφειν, cingere, 
eoronare. cf. Odar. VI, 1, 

xwv, plur. pro fing. 
vid. fupra ad Odar. XIV, 10.. 

v. 9. τὸ σήμερον, bedier- 
uum, id eft praefentia, 

v. dO. τὸ αὔριον, craffi- 
mum, hoc eít fuimra. Seníus 
eít, dum viuo, et valeo, pota- 
bo, cf. Horat. 1. od, IX, r3. 
fqq. et 4, od. VI!, 17. fqq. 

v, I1, Hi quinque poftre- 
mi verficuli in  anthologia 

omifR 

) 
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καὶ πίνε, καὶ κύβευε. - 


'ODAR. xv. ὅς 


καὶ σπένδε τῷ Λυαίῳ, 


μὴ. νοῦσος. ἦν τις 834, 
I5. λέγη, σὲ μὴ δεῖ πίνειν, 


΄ 


omiffi funt, neque iniuria 


Brunckius eo$ cenfet additi-: 


tios. 


εὐδία proprié eit aeris boni. ὺ 


tas, id eft, ferenitas, Suidas: 
εὐδία" ἡ ἄνευ οἰνέμων ἡμέραι 
Sec hoc loco metaphorice va- 
- Jetndo, 1d quod patet e contta- 
tio νοῦσος v, I4, Eit etiam 
nonnumquam vitae jucnditas, 
v. c. Pindar, O/ymp: L, 158; ad 


. quem locum vid, Harlefius in. — 


autbolog. gr, poet, pag, I9. 
oW. 2. κύυβενειν, ἃ κύβος, 
Pag. oe eium th 
v. c, Xenoph, semor. Sücr. Y, 
^2, 457... Sed. hoc ioco Ad 


s pro. παίζειν, bilorem efe, He- 
ge κυβεύει" κα 


i ἊΝ r ἐ AN ] 


V, I3, σπένδειν, proprie 
eft suttatin fundere; deinde [ἐπ΄ 
hare diis viuo, lage etc, fiue 
diis Jatriftere.' ᾿ Hoc loco 
σπένδειν Auxíe eft vine va- 
care, 

Auxíiws Baccbe, Sed hoc 
loco ér Synecd. i. vid, (u- 
pra ad Odar, VI, 13. 

v. τῷ. ἣν pro uod ff. 

Tie, aliquis, 

V. 15... λέγῃ, σὲ μὴ δεῖ 
frivtiy, iubeat vt me tu bibas, Ὁ 

Caeterum  dexterrime hoc 
odarium imitati funt Leffingius 
in carmine: JJas frag icb nach. -— 
deu Grofifultan εἰς, et Gleis 
mius in ode; . Rofem pfücke; 
Rofenbhibn ete. |... 0 4 
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ODAR VM. Καὶ 


εἰς 


ἑαυτόν. 


A RGVMBNTVM, 


Poiia vidum fe telis amoris fatetur, 


EJ μὲν λέγεις τὰ Θύβης; 


νων οὐ 5. f * ,.,, 
ὁ ὃ αὖ Φρυγῶν auras ^ pef 


! 


.. OpanivM XVL- 
V. 1. λέγεις, dicis, pro 
ἄδεις, canis, vti Odar. I, t. 


τοὶ Θήβης 2 hoc eft, Thebas ; 
vid, quae fupra ad Odar. XI, 
τας notauimus. Θήβη et O"* 
Be, Thebae, erat vrbs in 
Boeotia fita; condita a Cadmo; 
Asenotis regis filio, cuius ne« 
petes geíTerunt bellum 'Theba- 
nui. Vid, quae füpra ad Odar. 
L 2. attulimus, - Vnde τοὶ Θής 
Kns, Thebae, hoc loco ponitur 
pro Pel/ó Thebawe. Ῥοίξ hoc 
bellum et Trojanum. heroutn 


genus exfpirauit, Θήβη Bouo-. 


“χικὴ  dicebátur ἐπκτοαπυλος: 
Erat etiám alia Θύβη in Cili- 
Cia, quae Homero Iliad, I, 366. 
σόλις Ἠετίωνος dicitur; et 
alia in Aegypto, quae vocabatur 
ἑκατόνπυλοις 


"2. 


vid, Herm, . 


ἐγὼ 


Schlichthorft Geegrapbia He- 
meri (Gottingae 1788. in 4to) 
pag. 6o. 142. et 157. 
Ve. ὁ pro ἐκεῖνος vel 
ἄλλος, ille àut. alius; 

Φρυγῶν durde, bella Trojae 
às, Troas enim erat parsPhry- 
giae mineris; fiue Hellefpone 
tiacae. Sed οἰὐὕτη proprie eft 
clamor bellicus, - Nam veteres 
ad pugnam accedebant cum 
Tagno clamore, Hinc deindé 
cU» pugnam ipfam atque adeo 
belium denotat. Sic Achilletn 
πύργον αὑτῆς Homerüs vo- 
Cat, et Martem Hefiodus dixg- 
θητον αὐτῆς. Hefych. αὑτή" 
βοὴ, ἡχὴ, φωνὴ, x patyy?, 
οἰλοίλητος. Nam defcendit ab 
«vm et 'per dialyün ce; 
clamo. 

«V, VtT0, ἱ 

v. 3. 


cm 
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ἐγὼ δ᾽͵ p ἁλώσεις. Wo dg n 
οὐχ, ἵππος ὠλεσέν με, pe 
S. OU πεζὸς, οὐχὶ νῆες " 


ςρατὸς δὲ καινὸς ἀλλὸς 
«T ὀμμάτων βαλών μει 


V. 3. ἅλωσις, éxcidium » 
clades,  Refpicit excidium Tro- 
janum. cf, Ouid. Amor. HE, rr, 
. Cum Thebae cum Troja fo- 

rent, cum | Caefaris atta, 

Ingenium mouit fola Corimuá 

menm. 
Sed plur:li numero iii his poé- 
ta vtitur, quia muli pueri, 
mulrae puellae animum € 
ceperant, 

ν. 4. ὁ e 5 ἵππὸς eft 
equus, fed ἡ: ἵππος equitatni, 
copiae equeffres, vc hoc loco. 

ὦλεσεν, perdidit , vicit. 

v. 5. "meos ἃ πέζα plaii- 
— ta pedis, eft peditatus, copiae pe- 
deffrer. 


/ “ 


.Éà 


νῆες, copiae mauales, 

v. 6, 
piae, 

καινὸς, TON , hot eft, inau- 
ditus,  Refpicit poéta aemen 
puerorum et puellarum, a quo 
vincebatur. cf, Zeune amimt, 
ad Anacr, Pm 33. E 

V. 7. Opi ab e Oz TO, 
video, eíl proprie vifum, de- 
inde oculus, Sed hoc loco eft 
ad(pectus pütllarum puerorumqué 
formofovuim, 

lam. veto. cum hoc lepido 
edario corpparetur Horat, 2, 
od, XII, Propert, L. e/eg. 7. et 
Ouid, Amor, 1, eleg, 13, 


ggaTós, agmen, té- 


ODA« 
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O D'AR VM TN 


εἰς 


ποτήριον ἀργυροῦν. | 


ARGVMEN T V M, 


Poéta pocalum fibi füciamdum curat , quidque ín eo cipiat iu. c 


cidi, caelatori exponit, 


^ 


vV—-e-—vlLuL 


"Té ἀργυροὸν τορεύσας , P κι ' 


Ἥφαιςέ, 


|. OpaAngivM XVIL — 

Extat hoc odarium etiam 
spud Gellium ποῦ, Attic, XIX, 
$, et in Anthol. gr, Steph, IL, 
47. it, in Fragment. Vrfini pzg, 
130. fd. ἡ 

v. τ. ὁ ἄργυρος hoc loco 
eit argentum , quod ' tibi trado. 
Nam v. ς, πότήριον' difette 
diftinguitur à τῷ weyupio 


tamquam res matetiata ἃ ma- 


teria, - — 
τορεύειν, etiam γλύφειν, 
eft caclare: eft enim ἃ τορεῖν 


perforare, quod a τορὸς acu- 
fus Et differt a τορνεύεϊν, 
quod a τόρνος, tornare, toro 
Jaborare, torno ΝΕ, vid, 
Salmaf, ad Solin. pag. 735. inde 
τορεύσας male vertit Pauus: 
tormo mibi labora, Magni fie- 


. bat à veteribus opus caelatum 


μθι ποίησον s 


. ποίησον verti debet: 


frayo- 


in poculis aliisque vafis, cf. 
Odar, XVIIL, 1. 8. Theoctit, 
Idyll, 1, 28. vbi item fit jben- 
tio poculi, Virgil. Eclog. ΤΙΣ, 
27. et Mofchus Idyll. 1I, 37« 
vbi calathus aureus occurrit. 
Ars caelandi dicebatur TOQsU^ 
TiX5, eiusque inuentor Phi- 
dias fertur fuiffe: vnde apud 
Martial, IlI, 35, ars. Phidiaca 
vocat, cf, Eirnefti; Aughaole 
cap. V. ἢ , 

τὸν ἄργυρον τορεύσας Lade 


gento : ubi fabricars, Nam pro 
τορεύσας ποίησον eft Odar, 
XVIII, r. τόρευσον. cf Fi- 
fcherus ad ἢ,.}.. | 

v. 2. Ἥφαιςος; eft Vulca- 
nus, Veneris maritus, fabro- 
rum deus, Sed hoc loco per 


Antonomafign pro fabro anra- 
rie, 


Hoc av. 
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5. ποτήριον δὲ κοῖλον. 


ὅσον δύνη, βαϑύνας, 


vio, vel argentario, f. vaftula- 
vio, Neque per σανοπλίαν 
v. 3, Achillis clypeus, quem 
Vulcanus fabricatus erat, a 
poéta innui videtur, vt cum 


Barnefio, Degen in Aumerkun- 
gem «um Akacréon pag. 232. 


exiítimat. 

OY. 3. moo io "eft vni- 
cerfa armatura, apparatus oumi- 
soi armorum, fcilicet lorica, cly- 
pers, galea, Ita enim Scho- 
lift, Ariftoph, ad Plut, 952. 
explicat. Ὑτανοπλίαν" τὴν τῶν 
ὅπλων᾽ πάντων διασκευήν. 
Sed [LP quae etiam dicun- 


. tur οἰμιυντήρι &, fünt arma, h, 
. €, inftrumenta bellica, quibus 


yim a nobis defendimus, Vo-- 


cantur etiatn ἄρμ &Tc, vnde 
Latinorum arma, Sed βέλη 


-- 
funt tea, hoc eft, eiusmodi in- 


' frumenta, quibus alteri vím 
inferimus, eumque petimus, 
vede τί γοὶρ — fübaudi 
xe1vov* plene eft.apud Tat. 
VI. pag. 387. 7i ἐμοὶ χαὶ 
Θερσοίνδρῳ κοινόν. Quem 


“ποίει 


locum excitat Fifcher. ad ἢ. l, 
cf, Raphel; ad Matth, VIII, 29. 


v. 5, ποτήριον et ποτὴρ 
eft poculum, verbum generis, 
cuius forma eít κύπελλᾳρνο 
Odar. xvii, 2. 


κοῖλος eít CAN, COTCTISS 
ποτήριον 36iÀov elt poculum. 


Infra 


Cconcausim et finuofum, 


Odar. XXXIX, 21, Occurrunt 


κύπελλχ xvgzal, quae eadem, 


funt, 


Curius, 


Nam χυρτ ὃς eft etiam 
Omnino adhibetur 


κοῖλον de partibus rei conca 


uis; v. c. κοίλη ναῦς, ἢ, e, 
fentina, carina, quae. deinde 
apud Homer. Iliad, I, 26. et 
innumeris locis fynecdochicg 
ponitur pro ἐσὲ nazi, 


v. 6. BxSvvxe. lta Brunck 
e membranis repofuit, qi 
le&ionem adíenfu fuo compro- 
bat Heynius in antiguár, Auf- 
fütxtm Ῥ IT. pag, 133. 
vulgaris ledio eflet gaSvvow. 


quam ἡ 


cum . 


, 
Sed βαϑύνειν elt excauare, proe 


fundum. facere, 
Y" 7 
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q'oíei δ᾽ ἐμοὶ κατ᾿ auTO —— 70 
E ἢ δ 0 ! 
MUT asm, μήϑ᾽ ἅμαξαν, 


ET ξυγνὸν Ὥρίωνα, 
1o. Tí Πλειάδων μέλει μοι, 


"PA 


fersif fos ti 


, , » n ; 
τί δ᾽ ἀςράσιν Βοώτεω; | 


ποίησον ἀμπέλους μοι, 


M , 3 3 t 
καί βότρυας ΜΩΤ' QUTUY 9 


καὶ Μαινάδας τρυγώσας" «i 


V. 7. κατ αὐτὸ, Ícilicet 
, * * 
“ποτήριον, in illud, 


DUE 8. ἄφρον eft fidus, ab 
$10, ftelia, 

ἅμαξα, etiam ἅμαξα, eft 
turris, plauffrum, deinde no- 
tat quoque feptemplex fidus in 
vría majori, quod nos voca- 
mus. Himmelswagen. cf. Cic. 
Ταῖς, I, 28, et Gellius no&t, 
. Attic. II, 2r, 


v. 9, svyvós eft ediofus , 
inuifus , triftis, dirus, a σύγος 
odium, quod a ςυγεῖν, odiffe, 
Sed Orion hoc loco dicitur 
συγνὸς, quia nauigantibus pu- 
tabatur Orjonis et "Plejadum 
etg maxime  periculofus, 

eo quod tum fere multae tem- 
 peflates folent ex(iftere. Nam 
veteres procellas ac tempeíta- 
tes, quae autumni tegypore ple- 


rumque accidunt, fideribus. 


tribuebant , Ar&uro maxime, 
et arietibus, cf. Hefiod. Εργ, 
612, Horat, Epod, X, 10. XV, 
7. Virgil, Aen, IV, 42, 

v. I0, Πλειοΐδες, ἃ πλεῖν, 
nauigare, latine Vergiliae, fant 
ftellae feptem in dorfo Tauri. 

v. II-. οἰσρώσιν Βοώτεω, 
pro Βοώτης. Bootes autem, 
fiue ᾿Αρκτόφυλαξ, conftat ftel- 
lis quatuordecim, quae vero 
non omnes poffunt confpici, 


| vid, quae fupra ad Odar, III, 2. 


annotauimus, 

ν, 13. κατ᾽ αὐτῶν, fcilicet 
οἰμπέλων. — Sic fcite emen- 
dauit Salmáfius pro vulgari 
xaT αὐτὸ, in ilud, quod ex 
praecedente yerfu 7. hic repe- 
titum erat. - , e! 

᾿βότρυς, vua , vacemus, Wee, 

v. 14. Μαινάδες funt mu. 
lieres, Bacchi et Cybeles facer- 
dotes, diétae a' μαίνεσθαι, 

; . quia 


"1 


CARMINA. 


QDAR, 
δ᾽ 


᾿ » 
» 4 ^ " 4 pg 
15. ποίει δὲ ληνὸν φιγου » 7» bea ean) : 


καὶ χῤυσέους πατοῦντας Ὁ jm 


ὁμοῦ καλῷ Λυαχίῳ 
Ἔρωτα xai Βάϑυλλον. 


ODARIVM. XVIIL 
| ARGVMENTVM 
Eadem res, quae praecedemti odavio fubjefía eft, recentiori 1 


tac — — Iis: odarii pangendi, 
todo g Lina pera f zu 


—VvV-—'wUv5-t 


6 -—- ue lcy-— - 
Kur Xy s τόρευσον 


quia furore: quodam | concita- 
tae vagabantur, cf. Catull, 
LXIV, 2t fq3, Commode hic 
finguntur decerpentes vuas, eo 
quod miniftrae Bacchi fuerunt. 
Hefych. Μοινάδες" αἱ Bxx- 
“χε. ef Degenzudex ad Anacr, 
fub hac voce, : 

τρυγῶν, vndas decerpere, 

v. I$. ληνὸς eft tercular, 
Hefych. ληνὸς " ὅπου σαφυ- 
AX πατεῖταις, — Caeterum hi 
duo verficuli tantum in cod, 
. Vatic, reperiuntur, in reliquis 
libris male defunt, 

v, I6, χρυσέους; aureos, id 
eft, pulcros, formofes, vti fupra 
itr, XIV, 6. 


ἔαρος 


σατεῖν eft calcare, πατοῦν- 


πες funt torculatores, fiue cal- 


catores vuarum, qui et ληνο» 
βάται vocantur, 

v, 17. ὁμοῦ, πα, fimul, - 
᾿καλῷ Auxiw. vid. quae fü- 
pra ad Odar, Vl, 13. notauimus, 

V. 18. Ἔρωτα: vid, fupra ad 
Odar, T, 4. 

Βάϑυλλον, vid, quae dixi- 
mus ad Odar. IX, 8. et XII, 10, 

Legendus praeterea ad hoc 
odatium Schneiderus in 4mn- 
merkungen über den .Anacreom 
pag. 114 íqq. et XXXV. fq, 

OpARivM XVIII. 

ν. 1. καλλέτεχνα. Sic le. 

gendum ceníeo cum Stephano, 


Salma. 


kviL ὍΣ 


M e 


dite nnnt 


12 


ἔαρος κύπελλον ἡδύ" 


ἈΝ ΔΟΒΕΟΝΤΙΘ. 0 


τῶ τερπιρὶ τὴν πρῶϑ'᾽ ἡμῖν 
ῥόδα ᾧέρουσαν ez. 
5, τὸν ἄργυρον. δ᾽ ἁπλώσας 


adn IM 


jn ei 
ποίει πότον μοι τερπνόν. 2e (Pon Ὁ re 


poop aee. Ἴδας, LA adis med 
Mu τῶν παρ οἰγῷ τελεέτων 


uy 


Salmafio ad Solin, pag. 737. 
et Arnaldo in le&. Graec. pag, 
141, non καλὴ τέχνη, vt abs- 
tradum pro concreto pona- 
tur, velut Odar, LI, 2. μὰν 
νεῖσα. τέχνα, h. e, diuinus 
quidam δὲ egregius 
"Tum enim v, 5, non effe de- 


beret ciegas, fed omAuw- 


€x0X, quod monuit Zeune 
enimadv, ad. Anacr, pag, 39, 


᾿πόρευσον, caela, vid. ad 
Odar, XVII, r, | 


L3 » a Ld 
V.2. &Qos χύπελλον, pocti- 
Ium. Veri facrum. "Eo. enim 
hoc loco numen eft et praecipua 


. Horarum, quam pcéta v, 4, 


ἑόδα φέρουσαν “Ὥρην vocat. 


. ἡδὺ, -fuaue, pulcrum: 11. 
benter enim bibebar vinüm 
poéta, ; 


4 x 
v. 3. Senfus eft: caela Ho- 
vam; id eft, Verem ferentem vo- 


fam, primas illas delicias meas, . 


Nam τερπγὸς eft fuauis, im. 


caelator, 


ξένον 


éumdus, carus, vid, ad Odar, 

V, 8. Hefych. τερπνοί" ἥδεα. 
V.4. ὡρὰ proprie eft tem 

pus. Hefych. ὥρα "  xougós. 


Deinde notat etiam certum 


- tempus vel auni, veldiei, vel ae- 
fati, Sic infra Odar. XXXIX, - 


10. ὥρα eft «er, De varia 
huius γοεῖς Tgsificatione vid, 
Zeune ad Viger, pag, I$9. et 
in ind, ad Xenoph, Mem, Soer, 
cf. fupra ad Odar, Il, r. 

V. 5, τὸν ἄργυρον οπλώ- 
σας, caelaudo | explanaus. ar- 
gentum. αἰπλοῦν elt extendere , 
fiue malle ducere atque, in Ja- 
minam  tenuare. οἵ, Arnald, 


'gnimadv, pag. 12, τὸν &pyu- 


gov ἁπλώσας ποίξε pofitum 
elt pro ἐν οὐργύρῳ ἡπλωμένῳ. 
ποίει pou, caela mibi in βιρεγα 
ficiem argenti, vid, Heyne an 
tiquar. AufJ tse P, VI. pag. 124, 
v. 6. πότος ell. coimpotatio, 
gonninium, eine Zechoe[elltbafe, — 


c 3v * ; 
V. 7. αἱ παρ᾽ οἴνῳ Τελεταὶ, 


facra Baccho coumimia, Ναπὶ 


Tft. 


4 


" CARMINA. 


ξένον τι μοὶ. 
dr. qp" V 
μὴ Φευκτὸν ἱ 


IC, μᾶλλον δὲ ποίει 


ODAR. XVIIL 
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τορεύσῃς» ἐν 
ἰσόρημας ΠΩ "RE 


τὸν Διὸς 


Εὐϊον ἡμῖν ἔκγονον 5. : 


ps τε τῶν ᾿πόϑων Κύπριν - A. 
ὑμεναίους συγμροτοῦσαν. 


χάρασσ᾽ Ἔρωτας 

᾿πελεταὶ dicebantur facta fo- 
. lemnia Horarum, Cereris et 
Bacchi, 
. V 8. ξένον, proprie eft per- 
egrium, 2) iunfitatum , 1105 
uum, 3) ineptum, ediofum, Nt 
hoc loco. cf. Aefchyl Pro« 
meth. 696. s 
^ v, 9. QsuxTov, inuifum, odio- 
fum, detefabile. Hoc verbo 
explicatur illud ξένον v. 8. 

igégnuo elt. quaeque τές, 
quae exenit, fiue ipfe illi inter- 
' fueris. fiue traditam ab aliis 
cognoueris, Nam ἱσορεῖν pro- 
prie εἰ νέξεγε, commofcere, et 
víarpatur de hominibus exte- 
ras terras peragrantibus ; vt res 
vifu dignas contemplentur et 
cognof(cant, 

v. IO. μᾶλλον, porius, 


v... e - 
v, Ir. Eyíios, Exuius, Bacchi. 


nomen, quafi bene fibratus, 
merzofus, ex εὖ bene, et is fibra, 
TETHAS, 


* M fiu Tu "T 
ἀνόπλους, 7. doge 
«wok το καὶ 


v. 12. gei proprie eft 
fatris initiata, deinde facerdos. 
Hefych. μύςις" μεμνυημένης 
μύςις τῶν πόϑων, facerdos 
amoris, 

Κύπριν, vid. fepra ad Odar, 
V, 9. 

Y« 13. Ὑμεναῖος, Hymenac- 
τες deus nuptialis et coniuga- 


: lis amoris, ex Venere et Bac- 


eho natus.  Ygevaio: fant 
cboreae, quae in nuptiis infíli- 
tuebantur. . 

gvyxgoréim eft infruo, .er- 


dino, Suid συγκρότει ὃ συν- 
—, Ü * c E 
ig, o icy ἄγει, 

συνδεῖ. Senfus verficulorum 


inde a 10. ad 13, Fac sibi po- 
tius lonis prolem , Enium, (iue 
Bacchum, et facerdotem. amoris, ' 
Cyprin, choreas. ordinautem. 

M. 14. χϑιράσσειν., proptie 
elt fcalpere, hoc eft caelo icis 


dere acri, lapidi etc. et idem 


€lt quod v, 1. τορεύειγ. 
s 
Ερω- 


"ένα Y Da. 


ai n 
D luat en s 


i 
ES 
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 ANACREONTIS ^ 


I5. καὶ Χάριτας γελώσας, 


ὑπ᾿ ἀμπελον εὐπέταλον, 


ΡῚ ͵ὕ ^ 
εὐβότρυον, πομωσᾶν * 


oer δὲ Φοῖβος 


"Ἔρωτας οἰνόπλους , Amno- 
ves inermes, vid. amnotata ad 
Odar. I, 4, et g. Sed ἢ. l. plu- 
τοὶ. pro finy. Cupido, quoniam 
v. τς, Χάριτες fpeciatim no- 
minantur, 

| 9. 15. X&giTac y deas laeti- 
tiae, quae funt Aglaia, Thalia, 
et Euphrofyne, vid, ad Odar. 
ναι 

γελώσας, videntes, id eft, 
iecamies. vid. fupra ad Odar, 
VI, 3. Nam Gratiae finguntur 
effe femper hilares et laetae. 

v, 16. ὑπὸ, cuim accuf. fub, 
yel ad; 

x aam E). 0$ ' εὐπέταλος 
vitis veflita mágnis et amplis 
foliis. Nama$e πεέτάλον eft 
folium, quatenus latum eít et 
amplum, Fifcher ad h. ], 

νυ 17. εὐβότρυος ἄμπελος, 
vitis ὑμῖν pleut, — 

κομᾷν, ἃ κόμη coma, εξ 

proprie" comam alere, deinde 
abundare, ornatgm effé, Ergo 


ett. 


σύναπτε κούρους εὐπρεπεῖς" 


ϑύροι. 


mco et υἱὶς 


— 


ἄμπελος : 
large foliis inffructa. 

—————,— ' 

V. I8, συνάπτειν, ameéte- 
"ye, copulare , conitmgere, 

. κοῦροι εὐπρεπεῖς, funt 
pueri delicati et formofi, Hefych. 
εὐπρέπεια." εὐμσρφία. Adde 
pueros delicatos, — 

V. I9. ὁμοῦ, iprope, darue- 
ben. Hefych, ὁμοῦ» ἐγγύς. 
Φοῖβος, notiffimum cogno- 
men polis, fiue Solis, 
οἰϑύρειν hoc loco eft Jyra. 
canere, De hoc verbo vid. quae 
fupra diximus ad Odar. VIII, 6. 
Grata fane maxime ac venus 
fta imago Cupidinis inermis, 
nec metuendi ideo, eum Gra- 
tiis laetis füb vitem foliis ple- 
nam fefe occultantis, cui fub- 


. eft fententia, fine Baccho Ve- 


nerem frigere. 

Caeterum per hoc totum fe- 
re odarium elezantiorem do- 
&ioremque rationem fecutus 
fum textus Brunckiani. 7 


ΠΕΣ misieeipults 


; ODA- 


Ἂν 


dr is 


T TM m ERN S RENE κου M, d. PNE 
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3 ^ ^ /, τὸ 
εἰς τὸ δεῖν πίνειν. 


.A'RG VM 


EN T V'M. 


Peta cauffas docet, quare bibendum fibi videatur, | 


'H 45 μέλαινα πίνει, 


πίνει δὲ δένδρε᾽ αὐτήν.. 2 
σίνει Sacco ὠναύρους, yh. 
ὁ δὲ xXuog ϑάλασσᾳν, 


5, τὸν D ἥλιον σελήνη. 


TÍ μοι uae S , ἑταῖροι » 


Xx UT ϑέλοντι πίνειν) 


OpanivM XIX, 

V: Y. q£Aouya , migra, hoc 
eft, foecunda. 

v. 2. δένδρεον, arbor, Ar- 
bores terram bibere dicuntur, 
Quatenus ex ea per radices 
hauriunt humores, À 

V. 3. ἀναύρους. lta enim 
Hefkin ad Motch, II, 5 t, emen- 


dauit pro vulgari 3" αὔρας. ' 


Sed ἄναυρος proprie eit tor- 
rens, id eit, fluuius ex imbri- 


bus et pluulis colle&us et in 
valles ruens, vid, fupra ad 
Odar, VII, 4. 

v.4. ὃ δὲ ἥλιος, Stoici 
cenfebant, folem ali et pafci 


& 


ODA- 


oceani humoribus, lunamque . 
folis radiis et ftellarum. Inde 
deficientem folem credebánt ab 
luna effe exhauftum. cf, Cic. 
de nat, deor. l1, 15.  Ariftot. 
Meteorolog. lib, 1l. cap,. Y. et 2. 
Ez, Sparheim ad Callim. pag. 
251, et Schneider l, c. pag, 
332. (4. 

v. $, Luna mutuatur lumen 
a fole, 

v. 6, μάχεσθαί! τινε hoc 
loco eft expoffulare, conqueri, 
obisrgare, vel etiam probibere, 
vitare, : 

ἑταῖροι, fodales. 

v, 7, καὐτῷ pro καὶ αὐτῷ, 

vti 


26 


|. ANACREONTIS 


o D ARYGd:MWIOM χὰ. 


εἰς. κόρην. ὅλ 


ARGVMEN T V M. 
Ex duobus fragmentis peffime coufarcimatis atque in vnum 
conflatis , altero inde a verfu 5. defiderio fefe teneri admo- 
dum, vtcumque propius fruendae amafiae, poéta. teflatur, 


b 


bd 


νὰ fopra Oder. XVII, 4. 
καμοὶ pro καὶ ἐμοί, 
Praeterea monendum eft, in 
hoc carmine verbum vs 
pofitum effe pro καταπίνειν" 
quod contra Paui reprehenfio- 
nes erit notandum, Sed xa- 
ao ive / eft abfovbere. 
Seníus huius venuíli odarii 


eft cum in vninerfa vevmn πᾶσ 


zura alterum ex. altero alatur. et 
paftatur ; cur mibi mon licitum 
erit, vt pafcer viuo? 

; XX," 

ν. 1, καὶ Ταντάλου. pto 5 
mais 700 Ταντοίλου, filia Taa- 
tali, hoc eft, Niobe, quae con- 
uerfa in fixum. dicitur, quum 
feptem filios et totidem filias 
ginififfer,. cf, Ouid, Metam, VI, 
3 τ fqq, Homer, Liad, XXIV, 


ODARIVM 


Ἢ Ταντάλου ποτ᾽ ἔζη 
λίϑος Φρυγῶν ἐν Ox Sau, bres 
E H [s bs καὶ rj 


) 


j 


602. fqq. Propert, 2. Eleg, 
ΧΕ v. 7. $. 5. 
Nec tantum Niobe bis fex 
ad bufla fuperba ' 
Sullcir lacrimas depinis 
Ar 4 oW δέργίο, ! 
ck Apollod, III, 5. 6. Mes 
Heyne; 
ἔφη, eleganter, 
v. 3, pro ἐγένετο. — Solenf 
enim boni fcriptores et Graeci 
et Latini, poétae in primis, 
pro verbo effe vel fieri verbum 


. ponere, quod notet adjunctum 


aliquod. 

A v Φρυγῶν, Nam mons 
Sipylus, in ! quo-Niobe lapi$ 
facta fletit, fita erat in Magne 
fia,.parte quondam Phrygiae, 
De monte Sipylo vid, Homer, 
Jliad. XX1V, 615. cf, Herm. 
Sclilichthorft. Geographia Ho- 


7ueri 


4 


vt ἔπτη΄ 


CUM. SA 


CARMIN A. 


ODAR. XX. 29^ 


καὶ παῖς ποτ᾽ ὄρνις ἔπτη 
᾿ Πανδίονος x eddy: 
5. ἐγὼ δ᾽ ἐτῶν εἴην" 
ὅπως ἀεὶ βλέπης ue 
ἐγὼ χιτὼν γενοίμην 9 
ὅπως ἀεὶ Φορὴς με. 
ὕδωρ ϑέλω γενέσϑαι» 
10. ὅπως σε χρῶτα λούσω. 


μύρον, γύναι, γενοίμην 9 
μ , 


x 


, ahéri pag, 53. et Schneider 1, c. 
psg. 312. fqq. 

- 6x9«s. Differt - proprie 
ex» , quae eft ripa, littus, ab 
i 62,905 , 1:00$ . tumulus. Sed 
nonnumquam permtantur, vti 


h. 1, et Herodot, ἵν, 203. cf, 


Fifcherus ad h.l, vid, quae fn- 

pra diximus ad. Odar, XHI, 6. 
ον, 3. παῖς — Πανδίονος, 

- eft Progne vel :Philoncla,. vid. 
fupra ad Odar, XII, 6. 

, ἔπτη. ET -eft volo, 

Hi quatuor verculi aperte 
funt fragmentum odarii cuius- 
dam deperditi, Neque enim 
particulam εχ. odario XIII, 
auulfam, quod Degenio pla- 
cet.. (vid. Znacreons. Lieder. aus 
dein, Griecb. zou lol, Friedr, De- 
56: peg.105), cxiftimo, cui 
&eque minus apta videtur. 


c tum in genere, 


ὅπως 
ἐν, 5.. ἔσοπτρον, vid, fü- - 
pra ad Odar, XI, 23, 

NW. 7. χιτῶν, tunica infe- 
rior, hoc loco ponitur pro fu- 
periori tuuica , quae dicebatur 
$0)À, latine infízta, vid. Ae- 
lian, var. bifi XH , τ... ἃ 

V. JO. χρὼς, 8 xpóe co 
lor, proprie eft cutís, Deinde, 
corpus ,. vt h.l Hefych, age 
τός" σώματος: Suidas: agas". 
σῶμα. : ᾿ 

V. dI. μῦρον" proprie eft 
vüguentum ὁ variis. odoribus 
compofitum, ld quod patet ex 
Callim, hym, in Pall. vbi, quae 
v» 13. μῦρος funt, v, 16. x;gí- 
σματα μικτοὶ sppellantur. Sed 
ynguentum fimplex dicitur 
ἔλαιον, yid. fupra ad Odar. 
IX, 3. Hic μύρον eft vuguene. 


07 yv, 
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u 3 
πὼς ἐγώ c ἀλείψω. 


1 , A 
καὶ ταινίη δὲ 


4 
καὶ μάργαῤον 


μαςῶν, 
τραχήλῳ, 


I5. καὶ σάνδαλον γενοίμην 9 


μόνον ποσὶν" πατεῖν μέι 


γύναι, 
datio honefta apud veteres. | cf. 
ἴοι, Hi, 4. De verbo γυνὴ 
vid, fupra ad Odar. II, 8, et 
Xl, τ 
"UP 
libueré, 

v, 13. ταιν οὶ. frapbim, 
erat breuis faícia, quae virgis 
nalém  papillarum — tumorem 
cohiberét, vt ait Nonius XÍV, 
4. Bafengürtel. ita etiam Pol- 
lux Oronia]F. VII , 64. τὸ «Τῶν 


οἰλείφειν, vngere , de- 


μαζῶν τῶν γυναικείων ζῶ-. 


σμα. TOaVÍaY ὠνόμα GOV $a 
TC&widiow Etiam in hodier: 
nis Graecis eiusmodi - fafcia 
foeminae tmammarum tumo- 
rem folent cohibere, quae ob 
longitudinem — fuam — dicitur 
paxoxgk. cf Guy litter, 
Reife macb, Griecbeul, P, 1, 
pag. 74. 

&gós, mammá, probrie 
aereo vti («ads Nein 
Sed permutantur hae. voces 
faepenumero , vt h.l, - 

i 


a 


ὃ $uéa, eft compel- - 


-ODA- 


V. 14. Xt pyepov , eft φηΐο, 
fed h.l, monile vnionibus fiue 
margaritis ornatum. Solebant 
enim foeminae margaritas ex 
Vncino ge(tate dependentes au- 
reis monilibus, quae diceban- - 
tur óguob, περιτράχήλια et 
περιτέραιοι , lat, :1onilia , av- 
milae. οἵ, Plin. ; hit, nat, 
IX, 35. 

ον αξ, δαάνδαλον erat T 
€éamenti genus foeminarum, 
Hefych, δανδώλια " σοΐνδα- 
λα, γυναικεῖα ὑποδήματα, 


, Diligenter de ea re expofuit 


Perizon, &d Aelian. var. hift, 


ds 18, 


V. 16. óvov , faltei , d 
ad minimum. 
πατεῖν. Subaudi ὡς vel dee, 
vt in Odar. XXIV,2. Mallem 
ciim viró quodam docto ín Bi- 
blioth, philol. Vol. v. pag. 
618. fcribere: oos μόνον rate 
τῆς μὲ, 
Cáeterum &um: πος Odário 
cf, Theocrit, Idyll. 1L et 
Ouid, 


: epitheton Bacchi, 


, 


CARMINA. ODAR.. 


XXL... Ὁ 


O D A.R IV M. XXI 


3 - , 
εἰς ἑαυτόν. 


ARGVMENTVM, 


Solis aeftum fedari poffe , fed quo tandem indo amoris aeffus 
tollatur , ΜΈΝ mom habere, 


Δότε μοι, Sr , ὦ γυναῖκες, | 
Fuld πιεῖν au us" ΝΣ, 
ὑπὸ καύματος γὰρ ἤδη | 


προδοϑεὶς ἀναςενάζωι 


Ouid, Amor, ÍI. eleg, τῷ, V. 9. 
ad fin. 
OpanivM XXÍ. 

SUVS Pe ὦ γυναῖκες, pueilaé. 
vid. ad Odar. Hl, 8... ΧΙ, t. 
XX,1Hn . 
"LOREM Βρόμιος, á βρέμειν, 
fremere, refonare, frequens 
Hefych. 
Βρόμιος" ὁ Διόνυσος. — Sed 
hb. 1. per ántonomafiam eft zi- 
ἩΜΙ͂Ν. 

οἰμὺςὶ, vno "Mir atr nec te« 
fpitante , nec labiis admotis, a 
μύει labia comprimere, "Age 
s.s eft hauftus. continens ore 
pleno, nec interclufo, Thracum 
proprius, qui bibete folebant 
poculo non prorfus labiis ad- 
moto. inde Horat, I. od, 


ν E 


4 
a o Ju 


es 
δότε 


XXXVÍ, τᾷ. σανὶς Tbreicia 
Vocatur; ad quem locuth vid, 
lani, cf. Athen.. dipnof. XI, 7, 
it. Tabulae Hercul, I, r4. er 
Guy ltter, Rfe nacb. Griés 
cbenl, Part. Tl. pag. 72, Hefych, 
&pisiv* δυνεχὴ πόσιν. vid. 
ibi Alberi, Suidas: cpvsi 
πιεῖν, λέγεται ἐπὶ τῶν 
ἀπνευςι χαὶ ἄνευ τοῦ ανα: 
παύεσθαι πιόντων. ef. infra 
Odar. XXXI, 2. 

V. 3, καῦμα, ἃ καίω, VIO, 
eft hic αρίξας folis, cf. Sophocl, 
Antig.417,  . 

V. 4, προδοϑέίς. Sic eft in 
€od. Vatic. a fecunda manu: 
primo librarius fctipferat, sus. 
pais : quod metri rátio re« 
fpuit, Ἐτ hanc lectionem. τάς 

cepit 


"USA 
y f^ Aden y. 
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s, δότε δ᾽ dv9dbv dusiftu 


ANACREÓNTIS 


quai 


mud δ᾽, οἷους πύκὰ QU. 


τὰ μέτωπα MOD, 


TO δὲ nas TOY "EpwTev 


cepit Brunckius: parit enim 
fenfüm commodum, ita vt, 
πτροδαϑεὶς ὑφ᾽ ὑμῶν ἄνας ε- 
νοίζω ὑπὸ καύματος. fir, de- 
ferius a. vobis, prae caloris acfin 
aesre animat duco, Nam 7po- 
δίδωμι elt γγοάο, h, e, defero, 
dcítituo, diinqie periculo 
expono, 

ayostvxQuv- eft aegre | an» 
belare, vix fpiritwm ducere , a 
sevcQeiv, ingemifceré, quod a 
séveiv "gemere, 

ν. 45. ἀνθέων ἐκείνου, fcil, 
Βρομίου. Solebaüt enim vé» 
teres floribus vti in remedium 


, ebr rieratis , etin. coii conuiuiis et 
com jpotwisnibur, tempos is 
cingere, et cónclaue confper- 

gere, Seníus elt: nedite mibi 

torollas Bacchi floribus | qnalibus 
€g0 τα »t vincire foleo, 

(v. 6 πυκάξω. vid, ad Odar, 
lY, 1$, V, 16. 


v. 7: τοὶ μέτωπα, plur. pto 
sns. τὸ μέτωπον, frons. 


2 » 


κραδίη τίνι σκεπάζω; Ζ 


fa OD A- 1 


᾿πικαίξις : " 


42 


ve 594. / 
5 pm Pets vay» 


ἐπικοίςξι Íc, τὸ μέτωπον, 
frons acffuat. 


v. 8. καῦμα τῶν Ἐρώτων, ᾿ 


aeffus amoris, Amor enim fae- 
pius igni comparàtur. Sic Te- 
rent, Enuch. 5, 2.5. Accede ad 
bunc ignem, iam dcn plus 


fatis, - iud 


Ἔρωτες funt: Veoisi; Cupi« 


do , Charites et Jocus, vid. fu- 
pra ad Odar, 
eft pro-fing, Cupidinis, - 

v. 9. XgxBi,.  Longepe- 
traeus, iota deleto, κραδίη 
aceipit in vocatiuo cafu, vt 
fenfus fit: Sed quomódo veffin- 


guam, amine, aeffum Amoris, 


Quae emendatio, etiam a Brun- 
ckio probata, quamuis nmil 
quidquam duri habeat; tamen 
vulgaris lectio weo3iy, pro. ἐν 
xgadír, fenfum efüicit bonum, 
nimirum hunc: Sed aeffum Cu 
pidimis iu amimo excitatum, quo 

tandem vemedio fédabo. a 
σκεπαζω eft tego, rontineo, 
Apte Eifeherus vertit; Zefum 
T 


- 


I 5, ἃ, Hic plur, 3 


CARMINA. 
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 ODAR. XXIL 


T 
VMUXXIL 


εἰς B499XXow ᾿ 


ARGVMEN T V M. 


Doda d.fcriptio amoeni loci, ad gratam depo. tenerum 


amantium cor inuiiani is. 


rtp RIT 


Ia τὴν σκιὴν, Βάϑυλλε. 


καϑισον * 


ainoris continere corde qui poffn, 
me petat capur, 

Re&e denique Brunckius iu- 
dicat, hoc odarium mutilum 
effe, 

Opanivw XXII. - 
ow. 1. Tego τὴν (CXV. 
-Praepofitio a2, fi propin- 
quitatem denotat rei inonimas 
tae, iungitur cum accufatiuo, 
vt hls firei animatae, cum 


x 


' datiuo cafu, Sic enim. 'Thom, 


Magifter : augu ὅτε πλη- 
σιότητα δηλοῖ, ἐπὶ μὲν ἐμ- 
ψύχου δοτικῇ συντάσσεται" 
οἷον mug τῷ βασιλεῖ κοΐϑη- 
δα imi δὲ οψύχου. αἰ- 
τιατικῇ" παροὶ τὴν ϑάλασ- 
σαν. Sed haec regula non 
; ' femper feruatur, vti ad v. 5, 
oftendemus, 
. Βαάϑυλλε. 
Odar, ΙΧ, 8, 


. ex Salmafii conie&tura. 


καλὸν τὸ δένδρον * 


ὧπα- 


ν. 2. καλὸν τὸ ia 
fubaudi ἐς. καλὸν δένδρον" 
elt arbor patula et τπιδνοία, 
Virgi, Eclog, l, t, 
Tityre, tu patulae recubans 
fub tegmine fugio 
id, Eclog. V, 3. ὃ 
Cur non, Mopíe (bomi quo. — 
niam conuenimus ambo, 
Tu calamos inflare leues, ego 
dicere verfus) 
Hic corylis mixtas imter Com» 
fedimus vimos ὃ 
Senfus eft: Hit, Batbylle ἐπ 
vmbra confide: praeclara arber 
(f. Siue, praeclaram atborem! 
Meliorem fenfum haec vulga- 
ris le&io efficit, quam quae, 
a Brun- 
ckio récepta e(f; παροὶ τὴν 
σκιον Βαϑύλλου καϑίσω xa« 
Adv τὸ δένδρον " h. e. ad vie 
bram Batbyli ffatuam arborem. 
Lj ^ $$ 


$2 
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17 WPRAZC δ᾽ ἔσεισε xeltus ἃ 
, x ye "eur. 
Mies cit κλαδίσκῳ, LI pne tht 22 


5. παρὰ δ᾽ αὐτῷ ἐρεϑίζει sicci 


V, 3, cmaÀ0s , eft teuer, 


χαίτη. vid. fupra ad Odar, 
IIl, 2r, Hic, vt Latinorüm 
coma, dicitur de arborum fo- 
liüs et frondibus. cf. Harlef. 
in notis ad anthol. gr. poét. 
pag. 17. (4. ; 
SU, 4. μαλακὸς eft mollis, 
'Sed ponitur fübinde pro: cza- 
λὲς, vt ἢ. 1. et Odar. XXIII, 
15. cf, Sophocl Antig, 783, 
de dv μαλακαῖς παρειαῖς 
vsxvidos &vvux, eus, qui (fcil, 
Cupido) teneris in 'geuis puellae 
*xcubas, 
᾿ἰχλαδίσκος et κλοαδος eft 


yam, proprie tener et flexilis, 
: ΓΞ 


2X« S. παροὶ δ᾽ αὐτῷ. 
Brunckius emendát παροὶ δ᾽ 
οἰυτὸν, quia hic ad rem ina- 
nimatam referatur, cf, füpra 


δὰ v. 1, Neque tamen eít ne- 


ceffe, Nam. difcrimen iítud 
grammaticorum ab — optimo 
quoque fcriptore nonnumquam 
negligitur, — Sic ποιροὶ de re 
animata jungit cum accufatiuo 
cafu Homerus, Iliad, b A63. 


vio, δὲ παρ αὐτὸν ἔχον 


᾿ 


πηγὴ 


, D 
πεμπωβολα χερσίν, ἢ, e. iu- 
uenes propter ewm fedebant, ve- 
Tu tenentes Tlanibus, 


ἐρεϑίξει, . Quamquam hoc 
verbum fere in malam partem 
vfurpatur, tamen etiam fübin- 
de fenfu bono inuenitur pro 
pois inmitave, pronocare, vti 
h. 1. t. Sophocl, Antig, 96s. 
£viov TE πῦρ φιλαύλους T 
ἠρέϑιζε Μούσας. (quo in lo- 
co verbum ἐρεθίζειν fmiltre 
per /aceffere , follicitare interpte- 
tatus eít in indice s, qui nuper 
Sophoclis Ahtigonen feparatim "ὦ 
edidit Gottingae, hoc titulo: 
Sophoclis Antigone ex recen- 


*. fione Brunckii cum eiusdem et 


Camerarii notis fele&tis, Cu-- 
rauit in vfum fcholarum et in- 
dice gtaeco- latino inflruxit A, 
C. M, Gottingae 1788. 8vo.) 
cf, Theocrit. Idyll; V, 110, Ho- 
mer, lliad, XXlV, $60. Odyff, - 
XIX, $17, Hoc loco ἐρεθίζειν 
verti poteft garrire, fufurro ob- 
lecfare.. vid. Cafaub. ad Athen, 
VIII, 4, et Schneider Anmer- 
kungen pag. 124. fqq. 


; v L^ 


με, 


e 


b 


forium, 


CARMIN A. 


πηγὴ ῥέουσα πειϑοὺς. 


ODAR. XXIL 82. 


AULA ure, 


τίς ἂν οὖν ὁρῶν. παρέχϑοι 


καταγώγιον τοιοῦτο; 
3 


τ ν, 6, πηγὴν fons, proptie, 
de ortu fluuiorum, de- 
inde etiam de primordiis alia- 
rum rerum dicitur cf. Triller 
ad Thom. Mag. 

πηγὴ ῥέουσα explicat vim 
verbi ἐρεϑίξειν" mos inuitat 
fons alliciendo ipfa ἣν βιαπίξατε 
ac lenitate, 

mti30 , lat. Suada, eft pro- 
prie dea eloquentiae et perfua- 
fionis. Sed hoc loco do&e et 
eleganter aqua fontis dicitur 
πειϑῶ, quo vim ei poeta tri- 
buit perfuadendi et cohortan- 
di, vt sccedas et maneas, cf. 
Odar. XXVIII, 724, 

v, 8. καταγώγιον, diner- 
cf, Aelia, var. hift, 
HL, r, vbi etiam eleganter hoc 
verbum de'loco dicitur, quem 
srbor vmbroía capit et fons 
garrulus, 

Quod vero peéta neque in 
hac deícripüone amoenitatis 
loci ad demulcendas aman- 
tium animos compofiti, neque 
in caeteris mentionem faciat 
Zcphyri, & recentioribus poé- 


aaa e e 


tis in eiusmodi cauffis tam fre- 
quenter celebrati, «altus in 
cauíías inquirit Wahlius, (vid, 
Lieder der Liebe von Sappho and 
Anacreon , aug d, Griecb, durcb 
Sam, Fr, Ginitber Wahl, Er- 
furt 1783. 8vo. pag. 271. fq.) 
et rede quidem, Zephyrum, £it, 


in oris loniae n a lenitate 
dem recreandi vim ac demul- 
cendi habere, quam in regio- 


nibus occidentis con at fauos 


5 --ἐκ 
nium habere ; fiquidem ibi im- 


petüófüs et acer de montibus 
Threicis veniat, Praeterea de 
amore Zephyri et Florae fabu- 
la inuenta eft a poétis fequio« 
ris aetatis, qüi in regionibus 
occidentis degebant. Inde eius 
tei neque Homero neque Ana- 
creonti vlla effe notitia poterat. 
cf. Wood über das Originalgenie 
des Homer, pag, 89. fqq. 
Caeterum de hoc Odario vid, 
Ramler in Eiuleit, in die fthé- 
nen Wiffenfcb, nacb dem frame, 
des Herrn. Batteux, P, IIl, 


pag. 43. 


Fa O D A- 
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31 ^ ἽΝ 
εἰς τὸν πλοῦτον. 


"'ARGVMENT VM 


, ᾿ H . a 
Cum mors, certa impendeat, mullis, neque auri meque argenti, 
muneribus. corrumpenda, Baccho fe εξ Veneri goéta vacas 


turum. flatuit, 
" L 


'O πλοῦτος εἴ γε χρυσοῦ 


ἐν pg ζὴ y παρῆγε ϑνητοῖς, 
- Tree T peu φυλάττων, au " ps 7 & 


iv, à» Θάνατος ἐπέλϑη. 


Opa&kivM. XXIIL 
v. 1. πλοῦτος hoc loco eft 
. «opia, abundantia, Hebraifmus 
paílim etiam in graecis fcripto- 
ribus obuius. cf. Rom, XI, 33. 
er Ephef, [, 7. πλοῦτος ζρυ- 
«σον ergo eít copia auri, per- 
qnagnae dinitiee, anultae hf. 
v2. τὸ δὴν pro» φωὴ, 
yt v. 7. 
. παράγειν proprie eft ad- 


ducere, fed hoc loco adferve,- 


dare, comparare. 

' v. 3. καρτερεῖν, forti animo 
€ff:, deinde ferre, tolerare, vt 
h.l, Hoc vetbum aliis verbis 
iundum vim accipit aduerbii 
conftantiam et perfeuerantiam 
indicantig, ita vt ἐκαρτέρουν 


I A 
7" 


λάβη 


φυλάττων fit, diligenter, per- 
feueranter. cnftodirem , fernarem, 
vid. lo. Ge. Trendelenburg - 


Anfangsgründe der gtiecb, Spra-.— 


cbe pag. 195, edit. 2, 


φυλάττων, fubaudi | x;gu« 
δὸν fiue. χρήματα, 


v, 4. Θάνατος. lta elezan- 
ter emendauit de Medenbach 
am, litt, pag. 49. cum itr omni- 
bus libris effet Savsiz (ne ar- 
ticulo, quod "m irrepfiffe e 
verfu το. * : 

ἐπέρχεσθαι eft fuperuenire, : 
hoc eít praetet opinionem ad- 
uenire. Sic fupra ἐπιςαϑεὶς 
Odar. III, 6, cf. Schneider 1. c, 
page 196 

v $. 
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ΧΧΊΠ, 85 


εἰ δ᾽ οὐ τι ποὺ πρίασϑαι 


τὸ ᾧἢ ν ἔνες! ϑυγητοῖς. 


τί καὶ mon ξενόζω ; C 3 


τί καὶ Ὑδρυς TOP " 


IO. ϑανεῖν γδὴ εἰ πέπρωται. 
τί χρυσὸς ὠφελεῖ με; 
ἐμοὶ γένοιτο" πίνειν S 
, 3 3 ΕΝ 
σιοντι ὃ οἶνον ἥδυν 
k ἐμοῖς φίλοις συνεῖναι. : 
IS. ἁπαλαῖσιν ἔν τὲ κοίταις SNR oes. "d 42 
τελεῖν τὰν ᾿ΑΦροδίταν. . “" Vi, een] d 
ΟΞ ODA- 
95. s, ᾿παρέρχεσϑαι y ἐτάηβ: fatis defino, Hefych. πέπρω- 
"e praeterire, recedere, . μένον * (ιεϊιωρα μένον (με: 
v. 6. οὔ τε που, neutiquam. μοιραμένον ).. cf, Horat, 2. 


πρίασϑαι, redimere, 

v. 7. τὸ ζῇν pro ζωὴ vita, 

£veg:, licet, penes me eff. 
- Hefych. eveg iy * H7 UAE 

v, 8. μάτην, fruftra, temere, 

v. 9. γόος, luctus, Hefych. 
γόον" ϑρηνόν, γόους προ- 
πέμπειν. lamenta mittere, eít 
lamentari, lamentis vacare. οἵ 
Homer. Odyff. I, 242. qui et- 
. jám φεναγμοὺς εἴ γόους con- 
junxit. 

v. 10, “πέπρωται, fato de- 
cretum eff, per fyncopen pro 


" , 
 πεπεράτωται ἃ περατόομαι, 
" 


od. XIIL' ínit. .— 
v, II. Quo mibi dinitiae? 
v. 14. φίλο, funt hic pue- 
ri et puelIlae, 
V. 15, ἀπαλαῖσιν ptO μᾶ- 


χακαῖσιν. vid. fupra ad Odar,- 


XXII, 3 et 4. Sed xoizc 
μαλαγχαὶ funt μυρσίνας τέν 
privo | yet λωτίνας: ποίκε 
Odar. IV, rz. et 2. vbi vid.. 
quae notauimus. Sed χοίτῃ 
eít cubile, Je&us,- j 
v. 16, τελεῖν τὴν 'AQeoi- 
τὴν et infra hymn. in Apoll 
Y 33: τελεῖν Κυϑήρην eít va- 
care 
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Vitae fumma breuis et incerta. iubet, vt liberi curis genio iw- 


dulgeamus, 


Ἐπειδὴ βροτὸς ἐτέχ,ϑην 


βιότου τρίβον ὁδεύειν, 


Χρόνον ἔγνων, ὃν παρῆλϑον, 


ὃν δ᾽ ἔχω δραμεῖν οὐκ οἶδα, 


5. 


care Veneri, -cf, Spanheim ad 
Callim, hymn. in Apoll. 14. 
τῶν ᾿Αφροδίταν dorice pro 
τὴν ᾿Αφροδίτην" et facete qui- 
dem, vr Baxterus monet; ridet 


enim Dores vt fübrufticos -et : 


harum fuauitatum. imperites. 
Opa4n:vM XXIV, 
eSI. ἐπειδὴ, quoniam , fiqui- 
dem , propterea quod, 
᾿ς βροτὸς, mortalis, h. e, bomo, 
cf. Odar. XLIX, $5, , Hefych, 
βροτός , φϑαρτὸς, ἢ ἢ γηγε- 
νὴς ἄνϑρωπος. 
ἐν, 2, βίοτος, vita, vid, fupra 

ad Odar. IV, 8. 

ὁδεύειν, fübaudi ὥςε vel 


ὡς, vf, cf, (apra Odar, XX, 16. ' 


μέϑετέ με, Φρόντίδες " 


μηδέν 


ὁδεύειν eft migrare,  Hefggh. 
ὁδεύει", dx Ip ET, 
τρίβος eft via, femita, ΓΚᾺ 
TOV τρίβον ^ intei viam vi- 
tae ire, docte pro viuere, 
V. 3. quod exacfum fit, tein- 
pus (οἷο, id eft, fcio, quam diu 


vixerim.  Exeidit hic poéta ex 


metaphora de via ac. femita de- 
fumia, fed mox reuertit ad 
eamdem fequenti verfü, — ; 

V, 4. quam , fcil. vjam, ad- 


buc decurrendam babeaw, neftio, | 


hoc eft, nefcio, quamdiu in vita 
füturus fim. 
v, 5, μέϑετέ με, miffum me 
facite, hoc eít, valete, Hefych, 
μέϑετε" ἐζσετέ μὲν 
ᾧρον- 


CARMINA; ODAR.XXIV. 8 


dnte» ph καὶ ΤΑ ἔξω. 


πρὶν ἐμὲ φϑαάση τὸ queo a & 9 renitod 


sure , γελάσω. 


μετὰ τοῦ καλοὺ 


΄ 


' Φροντὶς eft, vti μέριμνα 
Odat. XXV, 2. πόνος. εἴ 
. [6x Sos ibid. 3. item κῆδος, 
cura edax , anxia , follicita, 

v. 6. μηδέν μοι χαὶ ὑμῖν 
ἔςω, fübaudi κοινὸν, quid τος 
«d me? vid. fupra ad Odar, 
XVII, 4. 

yv. 7. φϑανεῖν, eft antener- 
fere, praeuenire, eterno 

τέρμα; fubaudi τοῦ βίου 
νεὶ τοῦ SavxTov. Plenius eft 
τέρμα ToU βίου Sophocl. in 
Oedip. 1529. Aelisn. var. biff. 
Ll, 14, et τέρμα τοῦ 9av ov, 
Homer, I/iad, V, 553. 1X , 411. 
4:17. XVL $02. Dicitur etiam 
' πέλος μοίρης» Theocrit. Idyll. 
L. 93. itemque XAQ; poign » 
πότμος ϑανάτον | Homer, 


O4»f[. 11, 1oo. Iliad. XVl, 687. 


Sed 7égpx proprie eft termi- 
Ph, quo agri diuiduntur, 


χορεύσω 
ΔΛυαίου. | 


Markfleim; .deinde. cuiusque 
réi extremum, vt ἢν l. extre- 
mum vitae, id eft, mors. Hinc 
τέρμιος ἡμέρα apud Sophocl, 
in Zntig. 1331. dies esuortualis. 
Hefych. τέρμα" σημεῖον. Té- 
Aes Qus. 

V. 8, παίζειν eft Inderé o3 
re. juerorum proprie; deinde 
omnino /Judere, fe oblectare.. ct. 
Theophr. cbar, XXVI, Pollux 
Onuom; V ,45.. vide fupra ad 
Odar. XI, 10. 

γελῶν, ridere, fed hoc loco , 
iocari, vid. | quae fupra ad 
Odar, V, s. VI, 3, XVIII, Is, 
notauimus. : | 
οἰ χορεύειν, choros. ducere, fal« 
tare, 

v. οἱ TOU καλοῦ Avocíque. 
yid, ad Odar. VI, 13. 
.. Caeterum cum hoc Odario 
comparetur Bion. 1ἀγῆ, V, 
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Vino pelluntwy curae, 


y : 5 : 
Ὅνταν πίω τὸν οἶνον. d 


eu , ἢ 
suücuciy αἱ μέριμναι. 


τί μοι πόνων, τί γόων μοι, 
τί μοι μέλει μεριμνῶν; 

5. ϑανεῖν Με δεῖ, xdv μὴ ϑέλω, 
τί δὲ τὸν βίον πλανῶμαι; 


OpaAnIvM XXV, 

v. I. πίω. ita Barnef, recté 
pro πίνω fubftituit, ὅταν 
enim eleganter iungitur aori- 
ftis, c£, infra Odar, XXVII, 3: 
L, 10, LII, tr. 

V,3. ὑδδυυοῖς dormiunt , 1. 


já 
e quiefont , ceffaut ,, mon ame 


plas vexamt et orgenti 

μέριμναι, funt follicitudines , 
CHrae anuxiae atque- edaces, vid. 
ad Odar. XXIV, $, 

v. 3. πόνος de labore dici- 
tur, qui Corpus adficit et. laffum 
facit. πόνοι funt adfliclioues 
animi et dolores. γόος lamen- 
tum, cf, Odar, XXIII, 9, 

v. 5." Degen emendationem 


ὡ Gas ferio 


σίω- 
hominis do&tiffimi in epheme- 
ridd. litter. Lipf. d. a. 1781. n. 
$1, recepit: κἂν μοι μέλῃ, 
ϑανεῖν δεῖ" eo quod vetíu 


praecedenti maxime commen- 


detur. Sed ea fequenti verfü 
minus commendari videtur, 


Satius itaque duco cum Pauo, 


verfus a 5, vsque ad 6. a 'ibra- 
rio effe transpofitos et ica lo- 
candos: 

. τί μοι πόνων, Ti γόων μοι, 
τί μοι βέλει μεριμνῶν; 
τί δὲ τὸν βίον πλανῶμοιε; 
ϑανεῖν με δεῖ, κἀν μὴ 

: ϑ)έλω. 
v. 6. πλανᾷν,, proprie eft 
a rt&la via abducere, h. e, erra- 
xe 


, 
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/ * M 3 
πίωμεν Οὧν τὸν OIOV - 


M ^9 
τὸν TOU καλοὺ Λυαίρυ. 


' ^X M , e ^ 
σὺν τῷ δὲ πίνειν ἡμᾶς 


d ; 
IO. εὐδουσιν αἱ μέριμναι. 


ODARI.VM 


UXEVL ΄ 


E . , 
sig ἑαυτὸν. : 


ARGVMEN 1 V M 
, "Viuo curis foluti beamur, 


———— 


Ὅτων é Βάκχος εἰσέλϑη 


εὑὐδουσιν αἱ μέριμναι" 


. Ye facere, πλανᾶσθαι pati fe 
ἃ via abduci, h. e. czagari. 
' vid, fupra ad Odar. llL 13. Sed, 
πλανᾶσϑαι τὸν βίον eft vitam 
curis, negotiis, laboribus con(u- 
mere, vid. Zeune an'm, p. 58. 
| v, 7. Poeta iam fodales ad- 
loquitur. — 

| ve 9$. TOU καλοῦ Λυαίφυ. 

vid, ad Odar, VI, 13. 


^ -— * 
v. 9. σὺν τῷ δὲ ΩΝ. 


bibendo autem, 
v. 10, εὕδουσιν. vid, Ms 2, 


Totius huius odarii argu- 


δοκῶν 


mentum breuifime μος diíti- 
cho compréhendit Ouid. 4e 
arte am, I. 237. fq. 
. Fima parant animes, faciumt- 
que caloribus aptos : 
"Cura fugit multo. diluitur- 
"que- vino, 
OnpaAn!IVM XXVI, 

v L ὁ Βάκχος hic eft 
vinum, vid. «d Odar. XIIL, 9. 
Ergo ὅταν à Βάκχος εἰσέλθῃ 
eft, quando vinum bibe, 

v. 3. εὕδουσιν. vid. ad 
Odar, XXV, 2, 

v3 


$0 


, » 


ANACREONTIS 


δοκῶν δ᾽ ἔχειν τὰ Κροίσου ; 


ϑέλω καλῶς ἀείδειν" 


(5. κισσοςεφὴς δὲ κεῖμαι. 


φέρ᾽ ἐμοὶ κύπελλον, 


^ 295, ὦ ^ 
πατῶ ὃ αἀπαντὰ ϑυμῷ, 
e : à 
οπλιζ᾽, ἐγὼ δὲ πίνω. 


?7* 


"d 7T 


μεθύοντα "yap μὲ κεῖσϑαι 


m Qa i^ ^ » 
10, πολὺ κρεῖσσον, ἢ ϑανόντα, 


V, 3. Senfus eft: videor mii- 
bi .praediues effe. Nam. τοὶ 
Κροίσου. hoc eft τοὶ χρήμα- 
τὰ Kpoicov, opes et diuitiae 
Croefj, Lydorum regis opulen- 
tiffimi, funt maximae et infigues 
diuitiae, 

V. 4. ϑέλω καλῶς ἀλίδεῖν, 
volo pulcre, dulce canere, hoc 
eft, delector bymmis fnanibus, 


ν. 5. κισσοτεφὴς, a xi 


σὸς hedera et ςσέφειν cingere, 
eft bédera cin&us tempora, be- 
dera coromatus, | Nam bedcra 
fuit Baccho facra, vid, fapra 
ad Odar, VI, 5. 
xiu, feratus iaceo, apte de 
, potatore dicitur, j 
«wv. 6, πατεῖν ϑυμῶ; animo 
calcare, id eft, fpernere, conte- 
mere, | Sic πατεῖσϑαι Odar, 
XLVI, 6, fimpliciter elt fperni, 


ODA- 


flocci fieri, — Suid. πατήσας" 
κατοιφρονήσας. 

v. 7. Quamquam ὁπλίξειν 
non folum de armis, fed de 
omhni apparatu dicitur, v. c, 
Homer, 04»ff, IV, 429. $74. ta-. 
men contextus non patitur, 


poetam hic puerum miniftran- 


tem alloqui, vt poculo fe et 


cyathoinftruat; potiusque pla- — — 
num eff, poétam (8 ad ami- ὦ 


cum conuertere, vt fenfus fit; 
Tu arma capeffas et militiam co- 
las, vt diuitiis potiare; ego, 
qui haec omnia nihil facio, ῥὲ- 
bam, cf. Zeune animadv, pag, 


᾿ $8. fq. 


víw& praef. pro fut, 

v. 8, χκύπελλον, vid. "t 
Odar, XVIII, 2, 

v. 9, μεϑύειν. eft Jarge δὲς 
bere, bibere ad bilaritatem, vid, 


ad Odar, VI, 3. 


Wie 


€ 


e 
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Ὸ D/A R EV M^ XXVIL 


εἰς Διόνυσον. 


ΑΒΟΥΥΜΈΕΝΤ ΝΜ. 
Geflientis laetitiae foms vbevrimus vinum, 


"Τοὺ Διὸς ὁ παῖς ὁ Βάκχος 


οὗ λυσίζρων.. ὁ Mosi, | X1 Ὁ 


ὅταν εἰς φρένας τὰς ἐμὰς 


᾿εἰσέλϑη μεϑυδότας, Af ad gu 


διδάσκει μὲ χορεύειν. 
ἔχω δὲ καί τι τερπνὸν 


'χεῖσϑαι. vid.ad v, 4. ἘΠ-- 
gans dssiguós* κεῖσϑοι με- 
ϑύοντα et κεῖσϑαι ϑανόντα. 
. Nam et mortuorum verbum 
^ proprium eft χεῖσθαι, Sic 
Bion Idyll, 1, 7. κεῖται καλὸς 
"Ἄδωνις, et Tyrtaeus l, 22, vbi 
vid. Harlef, in antliol. gr. poet, 
pag. 44 
ODARIVM XXVII. 

v.T. παῖς, filius, cf. Odar, 
X5, 3. 

- ὁ Baewxoes hoc loco vinum, 
vt Odar, XXVI, 1. 
Odar Vlil, 3. 

ν. 2. "λυσίφρων, 8 λύειν 
foluere et Qg5v, Qui mentem 
relaxat, jaetitiae dator, exqui- 


vid. sd 


Ὶ 
&. 
Ἐν 
ὃ 
o^ 


fitum Bacchi epitheton, lat, 
Liber; Pater, Cui contrarium 
eft ἐχέφρων; qui mentem, qui 
Cupidines freno continet et 
coércet, h, e, coftsis,.. eg 

ὁ Auxios, cognomen Bacchi, 
vid. ad Odar. VI, 13. 

v. 3. Seníus eft: Quim vi- 
mum, quod large bibi, caput 
petit, 

v. 4. μεϑυδότας dorice pro 
μεϑυδότης, vini: dator, vel 
ebrietatis audor, a μέϑυ vinum, 
eft epitheton Bacchi, Tibull, ll, 
3 — 35. iucundae confitor vuat. 

v. 5. cf. fupra ad Odar, 
Xll, 12. 

v. 6. x«i vim augendi ha- 

bet. 


Ba yof 
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τέρπει μὲ X AQpobíra, 
IO. καὶ πάλιν ϑέλω «χορεύειν. ^s 


ΓΝ , 3 δῷ 
-μετὰ κροτῶν. eT ῳδας. 
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H ^ ! “ , E ' ^ 
ὃ τᾶς μέϑας ἐραςὰς ΑΛ ὦ 


ODARIVM XXVIIL 


εἰς τὴν ἑαυτοὺ ἑταίραν 


*y.- 


ARGVMENT VM 


Pidorem poéta docet, quomodo | pingi - ΩΣ ata 


fiam, 


᾿ 


"Ἄγε, ζωγράφων ἄριξε, 


bet, ἔχω δὲ καί τὶ τερπνὸν, 
atque adeo intus in animo in- 
eundi quid, quo peifundar, per- 
cipio, hoc elt, dici uon poteff, 
quantepere obleder, quanta mie 
operfufum voluptate fantiam, 

ἐν, 7. 0 τᾶς pias ἐρας οἰς 
dorice pro ὁ τῆς μέϑης, ἐρα- 
ςής. Sed μέθη eft ebrietas, 
bilaritas ex vino. vid. fupra 
&d Odar, Vl,3. ἐραφιὴς, ama 
4r, ab ἐρᾷν. Qui libenter bibit 
vinum, hoc eít, ego. 

v. 8. uero cum, vel iuter. 


tb 


γράφε, 


κρότος͵ ἢ, 1. faltatio, οἴ, Ar- 
nald. animaduerff. pag. 20. (464. 
εὐ ν, 19... τέρπειν. ἀεϊοέξανε, 
oblectare, demulcere. 


. ? 


x ᾿Αφροδίτα pto καὶ 


᾿Αφροδίτᾳ, et hoc dorice pro. : 


᾿Αφροδίτης, hoc eft Penus, 


OpARniVvM. XXVIII. 

*) Argumento conuenientiu$ 
hoc odarium infcvipfit Barne- 
fius : πρὸς τὸν ζωγράφον, 
"n τὴς ἑαυτοῦ ἐρωμένης. 

ζωγρεοίφος eft pidfor. 
De ἦν! vocabulo vid. Valcke- 
; nae 
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᾿γράφε, ζωγραῴων «ἀριςε; 


Ῥοδίης κάρανε τέχνης» 


Le, c7 


, Ὁ ς »! » 
ἀπεουσὰν ς 95 XV δίπὼω 2 - 


4 3 A * ^ * , 
γράῴφε τὴν ἐμὴν ἑταίρην, 


ΩΣ: / N ^) 
'yocApe μοῦ τρίχας TO TQ TOV - 
ὡπαλάς τε καὶ μελαίνας " 


naer ad "Theocriti - Adoniaz, 


pag. 374. 

V. 2, γράφειν proprie, vt 
hoc loco, eft pingere, Inde 
- γραμμὴ linea, εἰ γραμμὴν 
ἑλκύσαι, eft lineam ducere et 
περίγράφειν delineáre, hoc eft, 
lineis extrema figurae include- 
te it. γράμματα, picturae, 
"Theocrit; 14γ}, XV, 81. vid, 
Harlef, ind. ad Anthol. gr. 
poét, 

v.3. Ῥοδίης κοίρανε τέχνης. 
Perperam in membranis ert: 
) ῥοδέης χόίρανε τέχνης. Sed 
cum ἐοδέη. τέχνη rofea pictura 
inepte dicatur, ftite Henr, Ste- 
phaaous emendat Ῥοδίης, Rjo- 
diae avtis. Nam fummi tum 
Rhodi artifices floruerunt, Et 
pro κοίρανε, quod metro re- 
pugnat, Brunckius reponit 
aptius καίράνε. Eft autem 
κράνος ἃ xpo, caput, et no- 
-otat principeu, mágiffrimr, quod 
etiam κοίρανος deiquie 

ses B 


ra 


Et. 


ὁ δὲ 


χέχνη eft hic αν pidoria, 
Rhodios autem picturae peri- 
üffimos fuiffe oftendit Plin, 
bifi.nat, VM, 38. XXXV, 1o. 
cf. Pindar. Olymp. VII, 97. 
vid, Schumacher comment, II. 
de Rhodo litterata. (Senae 
1760.) pag. 13. . faq. 

v.4. ἀπεοῦσαν, ab[entem : 
vt ícilicet abíentiam puellae 
viua eius imagine compenfem. 
εἰπεῖν, hoc loco elt defcribere, 
ὡς ἂν εἴπω, vti defcribam. 

v. ς. ἑταίρη proprie, vt hic, 
ainica, aijefia; deinde etiam 
aueretrix,  proffibulum. . Hino 
ἑταιρεῖν et ἑτοιρίζειν, fe pro« 
flituere, Aelian, var, Diff, IV, x. 
c£ Heufinger ad Plutarch, de 
educat, liber, pag, 52. yid. fu- 
pra ad Odar, IV, τς. 

v 6. τὸ ᾿ πρῶτον pro xax« 
τοὶ τὸ πρῶτον, primum, 


V. 7. οπαλοὶς, teneres, pro 
μαλακοὺς, melle, vid, fupra 
ad Odar. XXII, 3. et 4. 

“ EAR 


yit Zw “ὦ 


94, 


e à ^ M E 4 

ὃ δὲ μηρὸς. ἂν δύνηται, 
Ln 1 ͵ , 

Ὑρᾶψε καὶ μῦυρου πνεοῦσᾶς. 
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aperi 


(6, XO. i ooh δὲ ἐξ ὅλης παρειὴς 
ὑπὸ πορφύραισι χαίταις 


“7. a oo LS V 7« fate 


τ μελαίνας. - Capilli nigri in 


praecipua venuítatis muliebris 


parte putabantur apud .vete- 


res, cf. Franc, lunius de pi- 
&ura veterum lib. IIl. cap, 9. 
$ 6. Sed μέλαν non plaue 
migrinn , fed nigricans hoc loco 
notat. 

v. 8. ὁ κηρὸς eft cera. 
Nam veteres tabulae fiebant 
ex cera, quae cum coloribus 
inurebatur ; quae pingendi ra- 
tio dicebatur encaultica. cf, 
Plin. bif. nat, XXXV, τι. it. 
Sulzer  Tbeorie der. fcbónen 
Kimfte, artic, Enkauffiftb. 
γ᾽ ἂν pro &xv. Senfus eft: fi 
per ceram. fieri poterit, Sic et» 
iam Odar. NLIX, 7. 

v. 9. μύρου, vid. fupra ad 
Odar. IX , 3. 

zytovGxs, jpirantes, olen- 
tes. cf, Odar, IX, δι 

Quum nec molles capilli nec 
vnpuentüm fpirantes fingi in 
cera poflint, quàre tamen iftud 
ab artifice pc&a petierit, cauf- 
fas adfert Leffingius in debo 


pag. 319, 


ἐλε- 


v. IO. ἐξ ὅλης παρειῆς. 
Praepofiio ἐξ hic ponitur pro 
&v* de quo fenfu huius parti- 
cülae vid, Ernefli ad Homer. 


Miad, XIX, 375. Et fenfus eft: 
In ea parte, qua gena integra eff 


expidla, Nam ὅλη παρειὲ 
hoc loco eft gema integra pla- 
neque expidla, non plena et vbher, 
quamque nulla macies obfi- 
deat. Tluffit enim poéta imayi- 
nem obliquam pingi (en pro- 
fil), non anticam. (en face). 
cf, Zeune animadvu, ad A 
pag. 6t. 


V, II. πορφυροῦς, 8 πὸρ- 


φύρα purpura, h. e, conchae 


marinae fpecies , purpureus, de - 


colore in {πὸ quoque genere 
eximio et pulcro et fplendente 


dicitut; Sic Bion /dyll. VIL, 19. 
ἄνϑος ᾿Χιονέαις. πόρφυρε πα- 


θειζς, flos minens fplendefcebat 


genis, lta etiam Virg, EcLIX, | 


40, ver purpureum et. apud 
Ouid, nix purpurea dicitur. In 
fpecie colorem sigricantem de- 
notit. quoniam purpureus 605 
lor habet aliquid fülci et fub- 

nigti, 


- 
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ἐλεφάντινον μέτωπον. 

τὸ μεσόζρυον δὲ μή μοι 

διώκοπτε, μύτε “μίσγε" 


᾿ἐχέτω. 9, ὅπως ἐκείνη . y : 
e 77, rf, 


, yl* 
τὸ λεληϑότως συνοῴρυν * 


nigri. 
mer. Iliad. 1, 482, κῦμα πορ- 
Quorov, et Virgil, Georg. IV, 
373. mare purpureum. appella- 
tur, Friam mors Homer, Πα, 
Y. 83. πορφύρεος ϑάνατος 
"vocatur. cf, Harlef, ad Authol, 
gr. poit. pag. 20. fq, 

χαίτη eft coma. vid, ad 
Odar. III, 2t. πορφυραῖ xci 


ται funt comae migrae, quae 


v. 7. μέλαιναι dicuntur, 
νον, I2. OXEQavrives | eburneus 
sb ἐλέφας elepbantus, deinde 
ebur. Eft etiam fplendidu:, vt 
h, let Odar. XXIX, 29, ἐλε- 
Qpivzivos τράχηλος, omnino- 
que pulcher. Hefych, ἐλεφαν- 
τίνα" λευκοί, Sic etiam spud 
.Ouid. Heroid, XX, $7, ceruix 
eburnea occurrit, et Amor. lll, 
7. bracbia eburnea, 
v. 13- μεσόφρυον eft fpa- 
tium o fuperciliis | interiectum, 
. Nam ὀφρὺς eft fupercilium, et 
᾿ μέσοφρυς eft is, qni fupercilia 
féiwudla babet, vt σύνοφρυς 


τ νν τό, cui fupercilia cabaerent, — 


Hinc altum mare Ho- 


ξ- 


id quod in parte pulcritudi- 
nis ponitur. Pollux IT, 49. 
μεσόφρυον δὲ, τῶν ὀφρύων 
τὸ μέσον. ὃ καὶ μετώπιον 
ὠνόμαζον. ᾿. a7, 
ν. 14. διακόπτειν, difcind:- 
re, difterpere , μίσγειν mifcere, 
Senfus eít: fupercilia mec mi- 
mium diffent insicem, mec plane 
coéant- Quod duobus verfi- 
bus proxime fequentibus ex- 
plicatur. cf. Leffing Leokoon 
pag. 202. 
v. 15. ἐχέτω, h, e. vel 
exprimat, exbibeat. ^ Referti 
win debet ad κηρὸς S. lc 


. ὅπως ἐχείνη, fcil éraiga, 
fubaudi ἔχε, vel às4. - 


v. I6. λεληϑότως, aduer- 
bium vim habet adiectiui , ita 
vt ἐχέτω βλεφοίρων ἴτυν o- - 
λεληϑότως (nam lic articulum 
aduerbio anne&endum cenfeg 
cum Stephano) σύνοφρυν idem 
fit, atque ἐχέτω τοὺς óQgUé. 
λεληθότως συγκεχυμένας. 

«σύνοφρυς, [upercilia comiun- 

da 
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geh fu ! for Ap ngos ἴτυν ὡλαήνν: 
τὸ. δὲ βλέμμα VOV - ὠληϑῶς 


᾿ 
ἀπὸ τοὺ πυρὸς σοίησον, 


7) P 2C. ἅμα, June ὡς AS1vz6 , 


PIA * fand 


ἅμα d ὑγρὸν, ὡς Κυϑήρης. 


&a babens; vnde συνοφρυῶ- 
€3o, fupercilia, contrabere. 
v. 17. (Tus eft ora extrema 
Cuiusque rei circumferentiam 
habentis, cui radii inferuntur κα 
proprie ora clypeorum,, rota- 
rum, nauium et(fimilium, cf, 
Hefiod. Ag7. 314. Hefych. 
dT ἡ ἐσχοίτη ἅψις; ἡ πε- 
φιφέρεια, τὴς οἰσπίδος καὶ 
τοῦ τρόχου, x«i παντὸς 
περιφεροῦς τὸ τελευτάῖϊον μέ- 
€os. Sed βλέφαρον eft. palpe- 
bra. βλεφάρων irus ergo eft 
elegans circumlocutio fuperci- 
liovss, | Nam palpebeae funt 
quidam quafi clypei oculorum, 
et palpebrarum orae funt ' fa- 
percilie. 
— κέλαινὸς eft niger, Hefych, 
“κελαίνη * μέλαιναι, | 
ον, 18. βλέμμα, adfpedius, 
hic vero oculus, 
νῶν refertur ad τὸ πρῶτον 
ον, 6, nunc deiuceps, 


κοἐληϑῶς. accuráte, vt ne in . 


minima quidem parte à prae- 


: Τ᾿ SNexQs 


fcripto recedas; vt ad-vnguem 
exemplum exprimas ac referas. 


τὴν, 19. οἰπὸ TOU πυρθς, 
ardentes,  argntos ,  radiautes. 
oculos, ; 


' V. 20. γλαυκός, catfíus, cae- 
vuleus, color fuübuiridis, albo 
mixtus, cuiusmodi oculi Mi- 
neruae  tribuebant veteres, 
Hinc apud Homer, Iliad, l, 
206, et faepius γλαυκῶπες 
᾿Αϑήνη vocatur; vbi Pfeudodi- 
dymus: γλαυχῶπις" y» γλαυ- 
κόφϑαλμος " ἢ γλαυκοὺς 
καὶ κατοακληπστικοὺς Gros 
ἔχουσα. cf, Theocrit. ldyil, 
X. 25. Deinde etiam γλαὺ- 
xós eft terribilis, vt hoc loco, 
He'vych. γλαυκή * ἰσχυροὶ, 
φοβερὼ, λευκή: 

v. 21, ὑγρὸς proprie eft 
bumidus, deinde lubricus, qol- 
lis, -flexibilis. ὑγρὸν βλέμμοι 
eft ergo idem, quod apud Al- 
ciphron, L ep. 28. τακχερὸν 
βλέμμα, apud Tauenalem tre« 


meni, apud Períüum patraus 


003.» 
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' t» 1 M 
yoa(ps giva καὶ παρειὰς. 


ῥόδα τῷ γάλακτι μίξας... 


γράφε χεῖλος, οἷα Πειϑοὺς. | 


p GA f 


25. 


eculus dicitur. 
et mobilis et natans et quadam 
quafi voluptate fuffufus, et lie 
mus er venereus, vt ait.Quin- 
ἘΠ. XL, 3. . cf. Lamb. Bos ani- 
. madu. ad ícriptt, gr. pag. 46. Íq. 
et Winckelmann Gefcbicbte .der 
-Kunff pag. 3ot, Seníus eft: 
Oculi fint partim graues qnafique 
iterribiles, partim lafciue mobiles 
t amabiles; 
Jebnnacbtend, 
v. 22. et 23... Piuge mafwin 

.et genas candidas vofeo colere fuf- 
fufas, Να μίξας refertur ad 
autos. cf. Bion 1, 27. Pro- 
per" ll el. 2; 19, vid, Har- 
lef ad Anthol. gr, po&t. pag. 
Ὥς" Caeterum de grata coloris 
.-.glbi et rubri mixtura, in parte 


.venuitaris praecipua  habira, 


vberius expofuit Doruillius ad 
;Charit, pag. 161. ᾿ς 
V. 24. υχεϊλοξ, labis, 
οἷα. adiectiuum in neutro plu- 
-. ralis pro aduerbio οἷον, inflar, 
vd fupra Odar, IV, 7. 13. vbi 
Νά, quae annotauimus, Sic 


προκαλούμενον Φίλημα, 
τρυφεροῦ δ᾽ ἔσω γενείου 


Oculus lafciuus 


liebreizend | und . 


ὁ Ὁ 


“περὶ 


Odar, V, ς. LT) pro «eoe 
et v, I2. px T6 pro μῶ- 
ταίως. 

Πειφοῦς. wid, quae ad 
Odar, XXII, 6. diximus, Quid- 
quid eiim vim alliciendi habet; 
ei tribuitur Ile;/2w. — In primis 
Suadela  fingebatur — nuptiis 
ptaeeífe et Gratias comitari, 
Senfus eít: Jabia fiut ridentia et 
dta fuauia, vt ad ofcula inuitent, 
cf. Faber δὰ ἢ, 1. et Klotzii 
Jet, Venuf, pay, 187. 

Ὁ. 25, προκαλέομα, ἢ, d, 
pelicio, imüito. Ὁ 

φίλημα, vid. fupra ed Odar, 
VH, 1I. . 

.v. 26. τρυφερὸς, a 7gó- 
«TÉ frangere, eft tener, mol- 
lis, Hefych, Tgulbsgós * VEd és 
&zeÀéé. 5. 

γένειον et yevus, sientm Ὁ 
et τρυφερὸν γένειον, mentum 
delitatwm, ἔσω γενείου, intrá 
jeentum, eft vel figillum amoris 


digito mento impreffum, vel, . 


;quod Zeunio 1, c, pag, 64. pla- 
,eet, ipferiot pars menti, qugé 
G veríus 


ἽΝ, fpe? ᾿ς 


98 


kasd "ἜΝ ΩΣ στερὶ λυγδίνῳ τραχήλῳ 

Χάριτες Πέσοιντο πᾶσαϊ. 
ςόλισον τὸ ré» αὐτὴν 
ὑποπορφύροισι. πέπλοις" ; 
T. PEUT λυ “Ὁ 1 n | 
Aras i. e 


ὀλίγον, τὸ σῶμ᾽ 


ἀπέχει" βλέπω Ya. αὐτήν" 


* 


verfus collum potricitur. cf. 
ren Laokoon pag. 218. 
Py 57. περὶ, circum , im, 
(ylie a $1); locus 
in infula Paro, vnde marmor 
caudidiffimum et fplendidiffi- 
mum effodebatur, Inde mar- 
nor Parium fiue »Lygdinum 
"^dieitur, cf -Plin, bf, at, 
XXXVI, 8. et Olearius ad. Pbi- 
loffrat, p»g.762.. Ergo Λύγδι- 
vos τροίχηλος eft collum .cau- 
didum. 

v. 28. Χαριτεῤ, vid, ^id 
2d Odar, V, τι. 

V. 29. soie, amicire, 
ornare, a $623, quae de toto 
corporis ornatu dicirur, 

WTÓ λοιπὸν, 
τὸ σῶμα λοιπὸν, quoad reli- 
"quum corpus, ; 

Vv. 30. 
| fiammium, fed longa et exte- 
rior veftis muliebris, quae alias 
s0)5 vocatur, et fupra Odar, 


JA'NACREONTIS 


pleniüs' xaTa. 


“πέπλον hic non eft , od. IX, 21: 


CM ΨΥ ΣΡ ΟΡ wm 


fr «v. 


"2 AE δ. 
fréo * 4 
E 


XX, 7. χιτῶν, de cnius figu- | 
rà vid. Winckelmann Gef, 
der Kunft Tom, 1. pag. 200, ἢ 

ὑποπορφύροισε, fubpurpureis, 
Hunc colorem propterea praé- | 


"cipit poéta artifici, quod pur- - 


pureo dilutior eft et aptior ad 
alios colores transmittendos. - 
cf, Bergler, ad Ajciphr. pag, | 
160. De vefte Coa, tenui ad- | 
modum ac pellucida, accipien- - 
dum. cf, Plin, bif, nat, XXXV, 
9. et Aelian. var. bif. IV, 3. 
cf, Zeune 1. c, pag. 64, 
v. 31. Gags funt pulpae, | 
v. 32. «σῶμα ἢ]. eft cutis, ὦ 
vel etiam venter et femora, Cu- 1 
pidinis templa , vti Baxterus. 


"** 


' accipit, 


ἐλέγχειν hic eft prodere , in- 
dicare, offeudere, cf. Horat, T. 


v. 33. ἀπέχει, fatis eff, 
ef, Marc. XIV, 41. de qua no- 
tione huius verbi vid. Stepha- 

| onus | 


CARMINA. ODAR, XXVIII 99 n 
τάχα κηρὲ καὶ Addis dose (eta ual Io 


x 
, 


Ὁ DrA R21 WM XXIX, 
εἰς Βάϑυλλον, 


, 


ARGVMEN T V M, 


Exemplum formofitatis virilis im Bathyllo [ho posta exponi 
| artifici. 


Γ ράφε μοι Βάϑυλλον οὕτω, ' - 
τὸν e: ὡς διδάσκω. 


λιπαρὰς κόμας ποίησον, yes peni fe i 


^ 
Τα 


mus de idiomate dialedi Atti- Βάϑυλλον. cf fupra ad 
cae pag. 199. Hefych, οπέ-  Odar. IX, 8. et XII, ro. 


χει" ἰπόχρη, ἐξαρκεῖ. cf. V. 2, ἑταῖρον, vid. ad 
, Schneider l, c. pag, 235. fq. Odar. XXV ΙΗ, $. amafinm, 
γὰρ. fame, 


v. 34. τάχα, νιον, διδάσκω, praefens pro fu- 
᾿ λαλήσεις. cf Ouid. He- turo διδάξω, Supra Odar, 
void, X ll, 155. XXVIII, 4. erat ὡς ἄν εἴπω, 
^ Crede mili, plus eff, quam quod. ^— q, 3. λιπαρὸς, fplendidus, - ; 
videatur, imago: h, 1. idem eít, quod Odar. 
Adde finum cerae, Protefilaus  XXVIIL 9. μύρου πνεούσας, 
erit, vngsentis delibutus, — Helych. 
vid, Schneider l.c. p. 237. fqq. λιπαρόν᾽ ςίλβον, εὕὔοδμον, . 
OpARIVM XXIX.. Sic comae nitidae Ouid, Heroid, k 
v. τ΄ γράφε, vid, ad Odar, XXI, 166. et nitidum caput 
XXVII, 2 ^ Horat, t, od. IV, 9. 
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πὰ μὲν. iSo, μελαίνας» 
5: πὰ. Y ἐς ἄκρον, ἡλιωσας " m LI | 
ned yer "ἴω eet Eae δ᾽ eio d μοι 
TI. ous 7. ἄτακτα συνϑεὶς, 
; ἄφες, ὡς ϑέλωσι, κεῖσϑαιί» 
fem enn $393 ἑπαλὸν δὲ καὶ δροσῶδὲς ; ; 
M ei IO. ςεφέτω μέτωπον ὀφρὺς 


LI 


v. 4, τοὶ μὲν ἔνδοϑεν, in» 
trinfecus, h. e, a radicibus. 

μελαίνας et V. HI. χυανὼ" 
τέρη idein elt, quod Odar, 
XXVIII, II. πορφύρχισι. xci 
τις. Color enim in fuo quis- 
/que genere obfcurior dicitur 
Sic etiam apud Latinos 
nigricaus 


vid. ad 


"niger. 
caernleds, purpuvens, 
;inuicem permurantur, 
 Odar. ΧΧΝΗ͂Ι, Jie 
UM CLLUNE δ᾽ ἐς ἄκρον, 
'extriufecus , id eft, ad fummum, 


pa extremitate, ? 
ἡλιαω, folem vefero, folis in-. 
χόμη ἡλιῶσαᾳ, 


“αν καπάϊοο: 
' hic eft coma fplendens, flauens, 
Homer. J/iad, I, 197. ξανϑὴ, 
ic Cdyff, Xr, 299. 431." 

v. 6. ἕλικες funt cinciumi, 
'Sed πλέκαμοι funt proprie 


crimes, quatenus impliciti funt : 


"et innexi vittis et mitellis, tÀi- 
χες ,πλοκοίμων itaque funt ca- 
silii. erifpati et torti, 


ES 


XUX-. 


ἐλευϑέρους, nullo vinculo col- 
lectos , non vindlos, 


ν..7. ἄτακτα pro. οὐτοί-, 
χτως, vt Odar. XXVII, 24, 
οἷα pro οἷον. vid. αὐ Oder, 
IV, 7. Sed ἀτάκτως elt fine 
ordine, incompofite, fine arte et 
lege compofite, 


V. S. ὡς ϑέλουσι κεῖσθαι, 
libere pendere, His verbis ma- 


gis explicatur vis vocis ἄτοι- 


XT. 


V. 9. οπαλὸν pro μαλακὸν, 
mollem, .yid, fupra ad. Odar, 
Vil, 10. et VIU, 8, it. XXII, 
3. et XXVIII, 7. 


δροσώδης, 8 δρόσος ros, 
proprie eít temer inffar oris, 
Sed. deinde omnino de rebas 
teneris dicitur, vt ἢ. 1, μέτω- 
σον δροσῶδες, frons τέπέγα, Ὁ 


"v, IO. ὀφρὺς, fupercilium, 
vid. ad Odar, XXVIIL, 13. 
V. τί, 


CARMINA. 


ῥοδίνην δ᾽. ὁποῖα μῆλον, 


- 


; v. II. χυαχνωτέρη 4 xjx- 
wos, cyanus, flos notiffimus, 


muxvtos elt proprie caefins , . 


eaerulens , bergblaz ; ;. deind 
omnino. niger, nigricans. . He- 
fych. κυοίνεος" μέλαξ, CXO0- 
vivos. cf. Schneider Anmerk, 
P. 245, fqq. Iadicatur hic co- 
lor e nigro et caeruleo mixtus, 
τ δραψόντων. Sic etiam apud 
Ouid, Metz, XII, 13. "a 
dicitur ἐδ τα ἢ 
^ Ν, 12. ὄμμα, oculus » VOX 
poética, c£ Odar, XVL 7. 
γοργὸς eft 1) agilis, volubi- 
lis, 2) torugs, grauis, vt ἢ, 1. 
ὄμμα, γοργὸν κεχερασμένον 
γαλήνῃ elt oculus ferena grau 
tate plenus. cf, Fifcher ad h.l, 
0 ν, 13. γαλήνη proprie e(t zu- 
da placida, vel tranquillitas maris. 
"οἴ. infra Odor, XXXVII, 3. 4. 
et Euripid. in Oreffe 281. De- 


ODAR. XXIX. 


κυανωτέρη ὃ pio εκ" 
| μέλαν᾽ ὄμμα γοργὸν ἔξώ," 
41 von γαλήνη». My μὰ uk gut 
τὸ μὲν ἐξ "Agxog ἕλκον, 
15. τὸ δὲ τῆς; καλῆς Κυϑύήρης y- ie 
ἵνα Tig τὸ μὲν. φοβῆται, AER mes fm pu^ 
τὸ δ᾽ ἀπ᾿ ἐλπίδος κρεμᾶται. 79 [nt “ pn γγιώνα. 


"^ 


P 
Ax voit: 


inde eft bilaritas , aninti ferehi- 
tas; vultis férenus, vt h, 1, 

᾿ κεκερουσμένον, veia eit 

— 7 

Nr ἕλκον, Cape, fi 

me. ὁ Inf ve elt καϑελώνο 5 

τὸ μὲν — τὸ δὲ — illud —. 

boc, οἔ, infra, ad Odar. XXXIII, 
8. 9. 

v 16. Párticülae τὸ μὲν; 
— τὸ δὲ, hic notant partim 
— partim. 

φοβῆται, fe tetteat, id eft 
timent, cf. Kutler. dé ΦΈΡ 
mediis pag. 168. et ibi Clericus 
et Wolle, ; 

v. 17. κρεμάω εἶ filpenda et.. 
in paífiuo pendeo, ἐπ᾽ ἐλπίδος 
κρεμῶσϑθαι, fpe fufpehdi , bae- 
rere, eft. fpem quidem habere, 
fed dubiam atque incertam, 

v, 19. ὁποῖα, adiectinum. im 
neutro plur, p'o :aduerbio. 
ὁποῖον, vel ὅπως. vti fupra: 

Odar,. 


* 


ΤΟΣ 


» 
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νοΐην ποίει Papel: 
o. ἐρύϑημα δ᾽ ὡς ὧν Αἰδοὺς 

δύνασαι. βαλεῖν, ποίησον. 

τὸ δὲ χεῖλος, οὐκ ἔτ᾽ οἶδα 

τίνι μοι τρόπῳ ποιήσεις ᾿ 


ἁπαλὸν, γέμον. 


Odar. XXVIII, 24. οἷα pro 
οἷον. vid. ad Odar, IV; 9713, 


«μῆλον eft. malum Cydouium, 


fiue Codoneum, Quitte, ab vr- 
be Cydone in Creta infula, 
vid. Heyne ad Virgil, Eclog, 
H,s5r, Verba ὁποῖα μῆλον 
coniungenda funt cum nomine 
χνοΐην.. 

V. 19. χνόϊος lamuginofus a 
χνοῦς, lanugo, Ordo verbo- 
rum eft: ῥοδίνην δὲ παρει- 
$v ποίδι χνοΐην ὁποῖα μῆλον" 
facito, «t eius genae, qnae vofae 
colorem referunt, lanuginefae fint, 
vti malum Cydonium. 


v, 20. éguJsp.e. proprie eft 
radix , quae erythrodanum vo- 
catur, qua mulieres.faciem pin- 
gere folebant. Hefych. ἐρύϑη- 
μὰ" ἡ ῥίζα, ἡ λεγομένη. 
᾿Ἐρυϑρόδαινον * deinde eft ra- 
bor. 'Turbstum verborum or- 


dinem fic c gowmode inftánrae δ 


Fifcherus; ποίησον, ὡς ἂν 


Té. IlerSovc. / 
: ^ 


TO 


δύνασαι, βαλεῖν ᾿ ἐρύϑημα 


Αἰδοῦς * fac, quantum poteris, 
vt gena emittat vnuborem, vere- | 
cundum, Nam βαλεῖν hic eft - 


emittere. Sic. Sophocl, . Antig. 


a2. ὀσμὴν βάλλειν, odorem. ᾿ 
emittere , fpargere, cf, Homer. j 


ἃ 


; 


Odyff. V. 479. ὡς hie pofitum — 


eft pro ocov. ὡς ἂν ergo eft, 
quantum im te erit , joe 
poteris. - 


Αἰδὼς, Pudor, deus vere- 
cundiae; deinde meton. veres 
S vt l, 


v. 24. γέμον TE, ΕΣ 
Sunt enim Suadae fedes labia, 
γέμειν, plenum effe, proprie 


dicitur de nauibus onuftis et . 
multo ,onere grauatis, χεῖλος 


ὡπαλὸν γέμον τὲ Πειϑοῦ5 
eít idem, quod Odar XXVII, 
24. χεῖλος, οἷα ᾿Πειϑοῦς, 


| 
E 
y 
᾿ 
H 
3 


ὺ 


προκαλούμενον φίλημοι, he: 1 
bimm ole ac dulce ad ofcula, 


fuaniter inuitaus, 
v. 28s 


1 CARN Te SPAM ESI 103. 


25. TO δὲ πᾶν. ὃ κηρὸς. αὐτὸς, ^ ^ i Ud rette : 
i ta o Á ΓΝ ποῦν Ξ 
μετὰ δὲ πρόσωπον ἔξω ᾿ LIAE E Aeg 

[^ τὸν ᾿Αδωνιδος πὰρελϑων. dg re Yee Hy Ah 
| ἼΟΥ ἮΝ δας, RS αὶ κα, 


ἐχέτω λαλῶν σιωπῇ. 


. moron. 


| &AeQavrivog TQ uA Og... 


- 


V. 25. τὸ δὲ πᾶν, vho ver-' 


bo, denique , omuino, 

«V. 26. λαλῶν giozz, Oxy- 
Senfus eít; íta piuge 
labia, vt, dum quiefcunt et ta- 
cent , loguantur. ἐχέτω λαλῶν 
dicitur pro λαλείτω, cf. Fi- 
Ícher animadueríf, ad Weller, 
pag. 340. - 

v. a7. p.£TÀ y prope. - 
πρόσωπον ἀμανδμων par- 


' tes oris ante commernoratas , 


fcilicet frontem, füpercilia, ocu- 
T: genas, labium, x 
28. παρέρχεσϑαι pro- 
bie eít praeterire, deinde, vt 
hic, vincere, fuperare, ^ Sic Ηδ- 
mer, Odyf. V, 291. ὅς σὲ πα- 
ρέλϑοι ἐν παντεσσ, δόλοισι. 
v. 29. ἐλεφαάντίνος τραχη- 
Àos, colum Adonidis eburneum, 


hoc eít, candidwm et folndi- | 


dum. vid. ad Odar, XXVIII, 
1 "eit 


μεταμάζιον. δὲ ποίει. 


M 
y , 


: -— Arcc- 


12. et 27- Senfus eft: ad faciem. . 


iumgas | collum eburneum. Adoni- 
dis fplendore collum. fuperans. » 


v. 30. μεταμάζιον, fubaudi . 


s190:, peétus, proprie eft ea 
pars pecoris, quae ad mammas 
pertingit Bufen. Eft enim, a 
μετοὶ ionice pro πρὸ et μα- 
en mamma, cf, Homer. Iliad. 

,19. Hefych. μεταμαζιον" 


τὸ μεταξὺ τῶν μαζῶν, LN 
ὑπὲρ τῶν μοζῶν, ἢ τὸ £r 


μαζῶν, ^ Po&td ville in pueri 
fui imagine ita emineré mamils 
las, vt inter eas páteat cauum, 
cf, Fifcher, ad ἢ, 1. 

4.35 Ἑρμῆς, Herue; , eft 
Mercurius, cuius.manus ob 
gracilitàrem et flxibiliratem 
valde celebrabantur. lmagines 
Mercurii vid. in Pirture antiche 
d' Ercolauo, Ἔοτο. Il, tab, 12, 

V. 32, Πολυδεύχης eft Pol- 
lux, qui cum. fratre Caítore 

inter 


διδύμας τε χεῖρας ἙἭ,μοὺ- 
EN IloAv3suacog δὲ μηροὺς. 


e 


Yó3 
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Διόνυσίην δὲ νηδύν. Ὁ 

be ) fitm e, [t ὡπαλῶν δὲ ὕχερϑε μηρῶν. 

AN sp fnt yas. μηρῶν τὸ πῦρ ἐχόντων. 

ο ἀῴελῃ ποίησον αἰδὼ ; 

T fe t Xu. fr IlaQós» ϑέλουσαν ἤδη. 

— Φϑονερὴν ἔχεις δὲ τέχνην, Σ 


e CAE ὡ Pd 
ὅτι μὴ τὰ νῶτα δεῖξαι 


inter formiofiffimos veterum 


. adolefcentes refertur. cf. Mont- 


faucon amtiqu. expliqu, T. L. 
P.2,. pag. 304. Is etiam emi- 
nuit pugnarum certamine; cf, 


: Homer, Iliad, ΠῚ, 237. et Ho- 


rat. 1, od, XII, 26. Hinc eius 
femora poeta iubet artificem in 
depingendo Bathyllo. expti« 
mere. 


“μηρὸς eft femur; μηροὶ To 
λυδεύκεος iunt femora. vobufta 
et pulcra. 
ov. 33. νηδὺς eft venter; Aio- 
νυσίη νηδὺς eft venter pulcher- 
fimus, Nam Bàcchus finge- 
batur adolefcens formoüfimus, 
cf, Pitture antiche d' Ercolamo 
Tom. Τί, tab. τό. et Tem. 
It. tab, 2. Hinc Odar, VI, 15, 
x&Àes et VI, 8. —— 
dicitur, 


y. 3. ὕπερϑε, fupra, in fu- 


δυνά- 


periove parte, 
9e* arvo. : 

v. 35. πῦρ, ignis, cauffa hic 
pro effe&o pofita eft, fcilicet 
pro rubore. 

V, 36. αἰδὼς; pudenda, — 

&QsÀA2s, hic idem e(t, quod 
ἄτριχος, uondum pilis mumi- 
tum, quos amatores in pueti$ 
non amabant. Pudendum mu- 
dum et.apertum, 
C937 Παφίη, Papia , ef 
Venus, ita dicha a Papho, vrbe 
Cypri, vbi colebatur. Sed hoc 
loco ponitur pro coitz, 

SéAtv. hoc loeo eít appe- 
tere, 
ἢν 3B. ἔχειν die eft fre, 
tenere, 

φϑονερὸς, innitliofus , mali- 
gnus, 
τον, 30, τοὶ vélra, pluralis hic 
eft pro fingulari, νῶτον elt. 
tergum, fed hoc loco podex. 

| v. 40, 


Suidas: ὕπερ 


CARMINA. 


45: 


'ODAR. XXIX, ; 


164 


21 S. P6 | 
δύνασαι" τὰ δ᾽ ἦν ἐμείνωι AIR ahud «ἡ A Ael 
τί μὲ δεῖ πόδας διδάσκειν ; 


λάβε μισϑὸν ὅσσον eris. 
ποῦτον δὲ τὸν "Aya E qeu Ry. ed 
καϑελῶν, ποίει Βαάϑυλλον. MALA A ' mA 


ἣν δ᾽ ἐς Σάμον ποτ᾽ ἔλϑης» 


᾿γράφε Φοῖβον ἐκ Βαϑύλλου. 


V. 40, ἀμείνω, melior, aptior, 
praeffantior, comparatiuus pro 
. 4 » 
fuperlatiuo 8éA7isov , Xigov , 

[opinas ; pulcherrimum. 


"^w. 4t. Senfus eft; Quid opus 
eff, vt te doceam , quáles debeaut 
pedes fieri? cum hic videam 
' fignum Apollinis, - Ex eo efti- 
ce Bathylli imaginem, Merce- 
dem dabo, quantam  poftula- 
ueris, 1 

ον, 42. λάβε, vid. fupra ad 
' Odar, X, 7. 4936s, TüeT€0$, 
praemium, . 


v. 43. τοῦτον hic δεικτι- 
κῶς. pofitum εἰξ; εἰ per 
᾿Απόλλωνα τοῦτον intelligi- 


turtábula Apollinis; quam tum 


in pi&oris officina poéta forte 
conípexerat. 

v. 44. καϑελὼν, dele, obrue, ᾿ 
fupprime, facienda nond imagine 
Batbylli; vefinge iu aliemam for- 
mam, deletis vadiis aliisque no- 
tis, quibus. Apollo cogno[catur, 

v. 45. ἣν pro éxw. δὲ quam-- 
do Samum perneneris, . — 

ἐς XXuov,- Namque Bathyl- 
lus degebat Sami, vbi illi ffa- 
tuam pofüerat Polycrates in 
templo lunonis. cf Iuuenal. 


'Sat. XII, 119, 


rA 46. γράφε, γέβηξε et muta, 
ix Βαϑύλλου, Batbylli | imagi- 
nen, Φοῖβον, in forinam Apolli- 
uis, additis figuis, quae da gro- 
pria Pbotbo, 


ODA- 


^ 


104 
ODAR 


d 
εἰς 


Ἔρωτα. 
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ARGYVMENTVM. 


 Venuflifima defcriptio Cupidinis a-.Mufis, quas petulanter ine 
Jecfatus d Pas vofeisque catenis vindi, - 


" 


— «-- 


At Μοῦσα, τὸν 


Ἔρωτα 


T zi 
δύσασαι ςεφάνοισι 


τῷ Κάλλει παρέδωκαν, 


H 
καὶ γὺν ἡ Κυϑέρεια 


5. ζγτεῖ, λύτρα φέρουσα; 


OpaARIvM XXX. 
0v 2e δήσασαι, VICMANN. 
ligauer imt. ; , 
eéQavos , ἃ ςέφειν cilete, 
proprie eft corona, fed h, l. 


UeéQavyor (unt catenae ex floribus 


wexae, vwti recte interpretatur 


.Degen in ind, ad Anacr, pag. 


201. Nam coronis non poteft 
quis ligari et vinciti, fed ca- 
tenis, 

v. 3, Καΐλλος, Pulcritudo, 
etiam Deeorum, eumen venu- 
ftatis, hic ponitur pro xov- 
gaius κοιλαῖς. 

παρέδωκαν, in poteflatem 
tradiderunt , "hoc eft amorem illi 


éwiecerunt fil. 


λύσα-- 


V. 5. ξητεῖ, conatur, Ἐς 
fych. φητεῖν" βούλεσϑαι ᾿Ατα 


τικοί. 2 ᾿ 


λύτρα φέρουσοι pro προς- 
φέρουσα, fiue ἐπιφέρουσα, 


adferens.. Manifeftum eft, poé- .— 
tam, hic refpicere ad Homer, 


lliad, L, 13, vbi Chryfes facer- 
dos " inducitur λυσόμενός τε 
ϑύγατρα, φέρων τ᾽ οἰπερεί- 
σὲ ἄποινα. Nam quod hic 


λύτραν eft, idem etiam apud E 


Homerum eft ἄποινον. Sed 
λύτρον eít pretium vedemtionis, 


Mud M or M ἐρεῖς νος e LR un ama cC mal T de 


Me, n 


ve eV 


hoc eft, vel res, vel pecunia, 


qua quis redimit captivum ; 
ἀποῖνον autem quai οἰπόποι- 
vov , ab & ex ἀπὸ, pro, loco, 

decur- 


ΟΑΆΜΙΝΑΙ ODAR. XXX. IOS 


δλυδαόϑαι «o» "Eperw. ὦ, 1 ὦ 
ἡ [4 , 35:4 
Uv λυσὴ δὲ Tig αὐτὸν, 
οὐκ ἔξεισι, μενεῖ δέ" -- n uro Ibat 
 δοῦλεύειν᾽ δεδίδαύται. Ae γε), eu pP Pe 


b 


d "9 "wie » ἃ (3 
& Dp X ' . . εὖ 


decurtato, εἰ ποινὴ fatisfadio, λύσῃ. νἱά. ad verfum 6, 
dicitur omne id, quod loco fa- — Etiamfi quis eum miffurus fit. 
tisfa&tionis. penditur,. id. eft. 


Ep . 5 t A 
V, 8. ἐξείσε; μενεῖς praefentia 
pretium. redemtionis. 


pro futuris. vid, fupra ad 

v. 6, λύεσθαι dicitur i$, Odar, IX, 20. tamen non egre- 
qui captiuum redimit, fed λύειν qietwp, fed manebit vsque. cf, 
is, qui dimittit captiuum. | c£... Kuffer, ad Ariftoph, P/»t, 70, 
Lud. Kufíter. de verbis mediis, ἐν 
et Clarck ad Homer. Iliad, 
I, 20. 


μένειν et παρὰμένειν, vere 
bum preprium de feruis, qui 
v. T. x&» pro xel iv, apud dominum fuum perfeue- 
etiamfi, licet, cf. Οαν, IX, 19. fent... vd, dup φῇ ΘΙ͂Ν, 
et XXXVIII, 4. vid, Harlef, IX; 297 3 26s MP 
antbol, gr. poit. pag. 159, ΠΣ  Sernire fy. 


t 


.- 
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Q.BCA R4 


ξ 


]ς 
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3 
is ἑαυτόν. 


A RGVMBN.T,V M 


Hoc. Odario idem illud arg 
Odario XIII, Jubii 


umentum continetur quod fupya 


(^; quod ergo videatur, 


LU M τε 


RIA em 


vini] " AG; μὲ, τοὺς és o. eos 
c mE, Tu dudsí* 


iz 


Sw. ϑέλω Pe ew 
ἐμαίγετ᾽ ᾿Αλκμαίων. τε, 


5. X, ὁ λευκόπους 


OpanivM XXXI, . 

v. L sodes με referendum 
ad πιεῖν, fine me bibere, 

τοὺς ϑεοὺς coi ,  fübaudi 
ἐπόμνυμε, quaefo te per deos; et 
] τοὺς ϑεους pto νὴ. τοὺς ϑεοὺς 
valde νἤκαία eít iurisiurandi 
formula lllud coi autem, yti 
μοὶ, faepius abundat, Sic in- 
fra Odar, LIX, 5. ἴσϑι σοί. 
cf, Homer, 04f. III, 369, Or- 
pheus Argonast, 246. Plenius. 
dixit Longus pafforal, 1V, 
σοὶ ἐπόμνυμι τὸν ἐμὸν ϑεόν, 
cf. Fifcher, ad ἢ, 1. 
(09. 2 οὐμυφσὶ, vno bauffn, 
vid, fupra ad Odar, XXI, 2. 


᾿ 


Ὀρέςης uli 
: τ es: 
V. Lx ϑέλω μανῆναι, list 
me faltare, vid. fupra. ad Odar-- 
xut, Ear 
V. ἃ, 
agitatus eft, ᾿Αλχμαίων, Am- 


phiarai ex Eriphyle filius, qui, . 


uem ea prodi- - 


juflus a patre, 
derat, vt ad Thebanum bellum 
proacifci cogeretur, poft more 
tem eius interfecit, et propter- 

V.'$& X dorice pro καί. 
Barnefius et Lamy fcribunt : 
xw ad formam doricam, pro 
καὶ ὁ, : 


λεῦκόπους, ἃ Atuxós, albus, . 


rw albos nS babens, de- 


inde 


igolvtro, a Puri | 


hs 


nidi cen BUTS c 
ota uda e ca: 


(Ss 


: : à pe ITIRDECIVONT Σὰ 
ΠΡ ὉΠ τ TS RQIS a NP Ne ai D D ENRIQUE BRI E EQ e RE NL e NE TRAN S NAR ER, SURE CNET PR e ESI Ma E n 


- inceíferunt, 


τ cidit, 


CARMINA. ^ 


τὸς μητέρας -κτανόντες. poc 


ODAR. 


XXXI 


ἐγώ δὲ μηδένα «τὰς, ΄. Ρ 


᾿πιων δ᾽ ἐρυϑρὸν οἶνον. 
ϑέλω, ϑέλω μανῆναι. 


10. 


ἐμαίνεϑ᾽ Ἡρακλῆς πρὶν 


δεινὴν κλονῶν Φαρέτρην:. 


καὶ τόξον ᾿Ἰφίτειον. 


inde pulcher, Tta Oreftes pro- 


pterea dicitur, quod Heroés et, 


Heroinae pedibus pene nudis 
Sic Homer. Iliad, 
1, 20$. Iuno. λευκώλενος Hes 
et Lhetis faepius ἀργυρόπεζα 


dicitur, Sed Helychius apyv- 


£27 £a. explicat. λευκόπους" 
P^ ydg ὁ ποῦς" καὶ καὶλ- 
λίπους, vid. Mrs ad Odar, 


um [m 7* δι 
᾿᾽Ορέςης, Θτεβοῖ, rex Myce- 
' marum, Agamemnonis ex Cly- 


temneftra filius, quae capta 


'amore. Aegifthi, Agamemno- 


nem maritum, illo adiuta, oc- 
Sed Oreíles, vt mor- 
tem patris vindicaret, fotoris 
monitu Electrae, matrem Cly- 
teinneítram interfecit, j 

v, 6. 
Wecare. 

v. 8. ἐρυϑρὸν oivov, vinum 
vubrum, Degen vertit, asreum, 


Ἀτείνειν, interficere, 
b 


ἐμαί. 


goldnen Wein," Quod non ne- 


ceffe puto. Caeterum de varia - 


forma vini graeci cf. Aeliin, 
var, δι, XII. et paffim Eu- 
ftath. ad. Homer, Iliad. 
V. 9, 
ad Ve 3: 
v. 10. “Ἡῤακλῆς, Louis ex 
Alcmena filius, 


SéAn μανῆναι cf 


᾿ς πρὶν» olim, Wi, un 

-v. 11, δεινὸς preprie ex- 
cellen$, deinde terribilis, dirus, 
borvibilis , vt hic, 

χλονῶν, quatiens, quaffams, 
concutiens, Hefych, διακλονῶν" 
διασείων, 

v. 12. τόξον AQírio; 
arcum lpbiti, Sed Iphitus fuit 
rex Elide in Peloponnefo, quem 


Hercules interfecit, et cuius fa- - 


ros vfus eft, vid, Euripidis 
Hercules furens. 


Ed V. 13, E 
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( 


^ 


X1IO. 


ἐμαίνετο πρὶν Αἴα 
MT ὶ d di iac 
μετ᾽ ἀσπίδος κραδαίνων 
15. τὴν Ἕκτορος μάχαιραν. 
i ^ N 4. Hi 
E ἔγω ὃ ξχων κύπελλον 


ANACREONTIS Ὁ 


νι καὶ ξςέμμα. τοῦτο χαίταις, 


3 L^ 3 , 
οὐ τόξον. οὐ μώχαιραν» 


ϑέλω, ϑέλω μανῆναι. 


I 


v De. Αἴας, Aiax Tela- 
suonius, in gladium, quem ipfi, 


poít. fingulare certamen He-: 


€tor dederat, fponte incubuit, 
Quod fecit in furorem adus 
propterea, quod arma Achillis, 
quae vehementer appeteret, 
Ulyffi tradita eumque fibi prae- 
Tatum vidiífet. cf, Ouid, Me- 
tam, Xll, i. fqq. et Hygin. 
Fab, 97. 1313. 114. 
Aia- 


κραδαίνων, vibrans, He. 


fychius : κραδα ivei ** σείει, 
TiVX Gott. 
vev* σείων, δονῶν, σα- 
λεύων. | 

ν. 14. "ExTep, Heétor , 
Troianorum fortiflimus, ab 
Achille interfectus et' balteo, 
quod poft certamen fingulare 
8b Aiace acceperat, circa mu- 
ros lliacos tracts eft, 


V. 14. Gm, Clypeus v. 16. κύπελλον. vid. ad 
cis fuit feptemplex, ἑπστα-  Odar. XVIII, rz. 
βόειος, cf Homer ad. Vlll ν. 17. φέμμα, vid, ad 
303. Odar, V, το. xr 

! 
Ln -— 


ETE. MENFE IIT, Lee NR m 


Suida: : χκραδαί-, | 


TS VO PLBU" vL PRAET SET 


CARMIN A. 


ODAR. 
ODA RI.V M 


εἰς τοὺς ἑαυτοὺ 


XXXIL  I11 


XXXII 


Ἔρωτας. 


ARGVMENTYVM. 


Iuunméros effe amores fuos, poéta demouftrat, 


Ei φύλλα πάντα δένδρων 


ἐπίςασαι κατειπεῖν, 


3 , 3 
E! κυμᾶτ 


3 € ^ 
οἶδας ευρεῖν 


TX τῆς ὅλης ϑαλασσής. 


Y τι Ὁ mL L 
- c4. σὲ τῶν ἐμῶν Ἔρωτων 


μόνον ποιῶ λογιςήν. 
πρῶτον μὲν ἐξ ᾿Αϑηνῶν 


OpARIvVM XXXII. 


v. 2, ἐπίςασαις. hoc eft, 


fi polis. 
χατειπεῖν hic fenfu pro- 
- prio, omes omnino dinumerare : 
nam x&TX in compofitis notat 
prorfus , omnino, 

v. 3, χύματα, vndat, ffu- 
Gus, Fifcherus e Dotuillii zan- 
Ἴ crit, pag. $73, locum laudat 
Luciani Aor, pag. 874. Tom, 
1. Graev. quem ex hoc loco 
Anacreontis ductum — putabat 
Doruillius, nempe hunc: 9Z7- 
τον ἂν μοι -α- ϑαλαττης 

(0 park — οριϑμήσέιαςγ ἢ 


- ᾿Ἔρω- 
" - 
τοὺς ἐμοὺς ἔρωτας, 
etiam locum adfert Aeliani var. 
bif, XMI, 15. vbi de C ;oecy- 
lione quodam dicitur: ὅσπερ 
τοὶ 'χύματα. ἡρίϑμει ὑπὸ τῆς 
ἄγαν μανίας. ᾿ 
οἶδας, fi poffis, fi valeas. v. 2; 
ἐπίςασαι. ᾿ 
v. 4. τοὶ fcilicet κύματα, 
v.'5. Ἔρωτες funt pueri et 
puellae formofae, quas poéta fin- 
git ab fefe δ... δι], a 
v. 6. ποιῶ, faciam, eft 
futurum. 


. Aeyie "s hic fenfü proprio | 
£alculator, computator, Hefych, | 


Àeyis 


. Idem: 


΄ 


/ 
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ἄλλους. 
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Ἔρωτας εἴκοσιν ϑὲς, 1 
καὶ πεντεκαίδεκ᾽ 
το, ἔπειτα S ἐκ KopívSou | 


^ e 3 ͵ y n 
Séc ὁρμαϑοὺς Ἐρωτων" t Vir MAE S 


x awe 


᾿Αχαΐης γάρ &g 
ὅπου καλαὶ γυναῖκες. 
, τίϑει δὲ Λεσβίους μοι, 


15. καὶ μέχρι τῶν Ἰώνων, 


λογιςς" κριτὴς, δοκιμαςὴς, 
ἐξεταιςής. 
y. 8, ϑὲς, fimplex pro com- 
! pofito καταϑὲς) proptie pone, 
fed hec loco tabwlae manda, 
id eff, mwmera, Nam veteres 
numerare folebant calculis, cf. 
. sHomer. Iliad. XIV, 27r. vid, 
Fifcheri ind. ad Theophraft, 
vw. 1o, ἔκ Κορίνθου, .Co- 
. srinthum olim fuiffe infamem 
meretricum copià et elegantia, 
vberius docet Zeune animad. 
-merff.. ad &nacr, pag. 74: 
v. 11. ὁρμαϑὸς proprie -eft 
suona. e eps et id genus 
alii$.rebus confer rta, vid, Clark; 


inde dicitur do mdd. et mul- 
titudine cuiusuis rei w;agha et 
€onfinenti, vti hoc loco. lta 
etian: «pud Ariftoph.| P/at, 765. 
ell κριβανωγῶν “ἑρμαϑὸς “εἴ 


L7] 


Xenoph. Cyrop. V1, 3 1, óguxe, 
Soi τῶν οἱμιαξῶν. 

v. 12. ᾿Αχαίης. Achaia 
erat .pars Peloponnefi, hodie 
Patraffo di&a, verfus ecciden- 
tem, quae foeminarum venu- 
fate atque elegantia valde ce- 
lebrábatur. cf, Herodot, lII, 
434. IadeHomer. Hid. I]I. 258. 
᾿Αχαΐδα. καλλιγύναικα. 

V. 13. γυναῖκες. vid. ad 
Odar, 1I, 8. 

v. 14, τίθει pro χατὰ- 
τίϑεις * 

Λεσβίους. 


-" 
DIESE PM vente ange T NEPCRRIREPURSC EE en 


1 
j 


- Lesbus erat in- — 


.fula Afiae in Aegaeo mari, no- 


bilis quondam formofitate fe- 
minarum; inde etiam Sappho 


. fuit oriunda, 


V. 15. μέχριγ vsque ad; hoc 


eft, additis lonis, cf. Zeune 
ΜᾺ — idiotifm. pag. 409. 


e. "s 16... 


, - 


CARMINA. 


ODAR. 


XXXIL ὙΠ 


xai Καρίης Ῥόδου τε," 
δισχιλίους Ἔρωτας. — 


τί φής; — ἀεὶ κηρῷ ϑές.. 


οὔπω “Σύρους ἔλεξα, 


20, 
Y ^2 a , 
οὐ τῆς WTXVT 


E "i ^ 
οὐπω πόϑους Κανώβου, 
ἐχούσης 


dh Ὁ 
Κρήτης», ὅπου πόλεσσιν 


Y, 16, Καρίης. Caria erat 
tegio Αἴας minoris. 

Rbodus , infüla Afiae mino- 
ris, 

V. 18, τί Que 5. Quid ais? 
Sunt verba computatoris, amo- 
rum numerum admodum mi- 
rantis, Cui po&ta refpondet: 
αἰεὶ κηρῷ Ses. perge fcribere; 
vique adde plures. 

κηρὸς, hic eft ἐσόμία cera 
οἡπάπδία, in quibus fcribere ve- 
teres folebant. 

«v. I9. Σύρους, Syri, po- 
pulus Syriae, regionis Euphra- 
"tem inter et mare medirerra- 
neum, quae valde nobilis fuit 
foeminarum et venuítrate et 
foecunditate, : i 
v, 40. σπόϑους. 
hic funt idem, quod: v, ξ, 

Ἔρωτες γ) amores, Sic etiam 
"Odar, XXXIII, 8. 7630s dici- 
tur Aor, feu Cupido, Hinc 


«., 


“πόϑοι 


Ἔρως 


verbum σοθεῖν fubinde deno« 
tat cewnvé. vid, Perizon, ad 
Aclian. var. biff, Hl, 42, 


Καάνωβος, vel Κάνωπος, 
-fuit oppidum Aegypti (ita ad 
cánalem Canobum , ita nuncte 
patum a Canobo, Merielai gu- 
bernatore, ibi mortuo, diftans 
ab Alexandria ftadia centum et 


viginti: cuius ciuium Mrd 
foeminarumque laíciuia fuit 


enormis, vid, lablonsky pantb, 
egypt, lib, V, cap. 4, 


V. 21, ἄπαντω, fubaudi 
XX), et pueri et puellae fore 
suofiores, 

v. 22. Κρήτη, Creta, hoe 
die Candia, infula maris me- 
diterranei, Cretenfium effre- 
"ata libido fuit, et permagna 
foeminarum foecunditas, cf, 
Seruius ad Virg, Aen, X, $23. 
Philoftrat. ep, 41... 
πόλεσσιν, fubaudi à. ο΄ 

1 ἐν 23. 


H 


tf a ad 


— 9 
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Ἔν ἐποργιάζει. 7 


τί σοι bea. | aprS uo 
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$5. καὶ τοὺς Γαδείρων, ἐκτὸς, 


τοὺς Βακτρίων τὲ κ΄ Ἰνδῶν» 
ψυχῆς ἐμὴς Ἔρωτας. - 


v. 23, ἐποργιαίξει, compo- 
fitum. pro fimplici ὀργιάξει- 
Sed ὀργιοίξειν 4 fatr& celebrare, 
proprie de Dionyfiis, fiue Bac- 
chi myfleris dicitur. Nam 
Bacchi facra dicebantur pro- 
prie ὄργια. — Sed deinde de 
cuiusuis dei facris vfurpatur, 
vti hoc loco de facris Amoris, 


v. 24. ϑέλεις ἀριϑμῶ, Poft 
Θέλεις fübsudi Wwe, | quid tibi 
vis vt emmmerem. — Sic fupra 
Odar. ΧΙ, t, ποιήσω pro ἵνα 
ποιήσω, it v, 4, Ψαλίξω pro 
ἵνα Ψαλίξω, ct v. 7. ἔχϑε: 
οἰξω pro iv& ἐκϑερίξω. | Cae- 
terum fimilis locus eft Ouid, 
Amor, eleg, YV, 

Quid tibi foemineos coetus ve- 

natibus aptos 
Enumerem? numero. cedet 
arena meo, 

Nn eft certa meos quae for- 

na inuitgt amores, 


. India. 


Centum funt cauffüe, cum 


ego femper amem, 
v. 25. Γάδειρα, lat, Gades, 
hodie Cadix, 
vrbs Hifpaniae Baeticae in 
Oceano ad oftium Bsetis fluuii. 
Puellae huius vrbis venuftae 
non modo, verum etiam lafci- 
uae, inprimis a Romanis expe- 
tebantur. . Plin. 

Martial, VT, 21. 
v. 26, Βακτριοι, Badri, 
populus Afiae,. quorum terra 
a meridie monte Parapamifo, a 
feptemtrione vero flumine Oxo 
terminabatur, Veteres crede- 
bant, orbem terrarum termina- 
ri verfus occidentem Gadibus, 


erat infüla. et | 


. 6p. 15, 


ἘΞ ΒΕΝ TIE pee que, 27091 IERI 


ET. 


et verfus orientem Bactriana et | 


Iocatur erge hic poeta, 
docens, (übi amores effe nom 
tantum Zn terris, fed etiam * 
tya eas. 

v. 27. Ψυχῆς ἐμῆς γ animá 
mei, pro ?neos. 


CET cmm o 


ODA- 
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ODARIVM XXXIII 
εἰς χελιδόνα. 


᾿κουμεν τν ν; 


Faceta comparatio Cupidinis vsque im corde poétae midum tt- 


mentis , 


a conirario petita, cwm hirundiue quotannis aefla- 


2. redeumtis, fed hieme remotiora loca petentis, 


ω —w—v—-— 


24 μὲν, Φίλη c oripadk iod 
ἐτησίη μολοῦσα , 


ϑέρε; πλέκεις καλιήν" 


2 D" Je dad ue Κ 


pues δ᾽ εἰς ἄφαντος 
5. ἢ Νεῖλον» 5 Ti Μέμφιν. 


OpanivM XXXIII. 
Ov. d. Φίλη, amica, propter 
contubern:um. 

v. 2. éTaci4,cleganter ad- 
ie&iuum pro aduerbio ἐτησίως, 
: quotannis , amnis fmgulis. He- 
fych. ἐτήσιον" XXT ἔτος yi 
νόμενον. 

μολοῦσα, hoc eft πορευο- 
μένη. Nam μολεῖν eft ver- 
bum poéris vfitatum et notat 
wenire, admenmire, redire, cf. 
Sophocl Antig. 10$. et 226. 
'Theocrit. Idyll, IT, 96. X, 38. 
Homer, J/;iad, VIl, 286. 

v.3. ϑέρος eft hic zer, Nam 
"were. receunt hirundines,: cf, 
Plin, Ziff. ust. X, 34. 


Ἔρως 


“πλέκειν hic proprie conffrse- 
ve, neclere, nidum parare, He- 
fych.Aéxti* μηχανᾶταις 

καλιοὶ eft nidus. 

v. 4. εἷς, abis, locum pe- 
tis remotum, 

ἄφαντος, αὖ ad[pecim rvemo- 
tus, Giue vt fcopulis fefe coudat 
hirundo, (iue terras remotio- 
res et calidiores petat, cf. He- 
fiod. Egy. $66. Martial, V. 67. 

v. 5. ἢ Νεῖλον, ἢ ᾿ὲ 
Μέμφιν, eft Zeugma, vt fu- 
pra Odar. ΙΧ, 22. ὅρη τε καὶ 
κατ᾽ οἰγρούς. Nam praepo- . 
fiio, quae priori verbo prae- 
poni deberet, faepius ad po- 
fterius iungitur, vid, quae 

H2 ibi 


2 ; 
Án El tls “μά 
ronda 


di d nrc] Nos 


de^ ^L ideam M, 
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| Ἔρως δ᾽ ἀεὶ πλέκει μευ 
^ 
&y καρδίῃ παλιήν. 


f vl, tn efe dos by ὃ μὲν. πτεροῦται» 
Ἑ à b ὧον égly ἀκμὴν, 
ὧς jn fi (ie. ὁ δ᾽ ἡμίλεπτος ἤδη. 


βοὴ δὲ γίνετ᾽ αἰεὶ 


ibf monuimus, Caeterum zi 


dorice, eft pro ἐπὶ, vti Odar, 


XXI, 
καίει. 
Μέμφις fuit caput "tos 
et regia, fita ad Nilum flu- 
uium, e cuius ruderibus poft- 
Tac exftructa eft Alexandria, 
v. 6, et 7. Senfus eft: Ainor 


7. ᾿πικαίει ΜΝ ἐπι- 


altis éufixus radicibus animo mo 


inbaerct, 


v. 8. Πόϑος hic eft amor, . 


Cupido, vid, füpra ad Odar. 
"CKXXH, 20, cf. Mofcb, τάν), 
IT, 26; 1 

πτεροῦται, plumefait , volu- 
ἐνῆν ef. , 3t βρέ, 

ὃ μὲν pro αὐτὸς, bic, vel 
εἷς, vnus. À 
ἣν, 9, ὁ δὲ pro ἐκεῖνος 
ile, vel ἄλλος alins. | vid. fü- 
pra ad Odar XVI, 2. et 

OXXIX, 14. 
εἰχ μὴν proprie eft accufati- 


quo agi debet aliquid,- 


.&xp5v hic eft adbuc, etiammnumc. 
Seníiüs eft; alius nondum eft ex- 


MESUXVOTUY -νεοσσῶν. 


ἜἘρωτιδεῖς. δὲ μικροὺς 


| ei 


uus, nominis οὐ μὴ pro xo 
L4 δ 2 M 
οἰκμήν. Sed ἀκμὴ eft pun- 


n ΨῃᾳΦΊ ΡΥ a Et E SEMEN 


wm, fiue articulus temporis, [ 


Ergo 


elufauss 
v. το, ὁ δὲ, id ef, 
δὲ » alins. 


"MAAETTOS , i ord Ἢ ὶ 


 mempe ex OuO, balb ausgekro- 


gen, ἃ. λέπειν decorticare ; 
quod 8 λέπος COrtex, ἡ : 
Cow. 11, Qon, clamor , hic eft 
clangor, pipitus, —. 

v. 12. χαίνειν eft os. aperi- 
γε, Hic κεχῃνότες dicuntur 
pulli, qui appetendi cibi cauf- 
fa os aperiunt, 

νεοσσῶν fcilicet Ἐρώτων, 
fenfus eft: pipiuut vique biane 
tes Amores puliz, 


v. 13. "Eguzibeus eft dimis 


fütiuuta ab Ἔρως, :Amorcau- 


"^ 


CARMINA, DAR XXXIIL IIT 


M lel weigovsc MM; 2» ^ qd.Q0 
15. oi δὲ Leto εὐϑὺς 
μόν κύουσιν ἄλλους. 


᾿ 2 AX 
τί μῆχος οὖν ΝΥ EU be 7.2. 
οὐ γὰρ σϑένω τοσούτους Nam 
᾿ Ἔρωτας ἐπτροζ σαί. (C 


t 


ws, Amonrette, — cf. Fifcher' eaueris, fiue per recenfere, euu- 
animaduerff, fuper .Welleri  wierare, fiue per expellere , fiue 
|  grammat. gr, pay, 130. fqq, — per. unieb £x. corde. exigere , 
“μικροὺς additum eft, quia tamen vsque fenfus. a confilio 
fequenti ver(u eft μείζονες posae et "evva meia textus 
v. 16, κύειν eft. parere, foe: »sbhorrebit, Nec. veró Scali- 
. Yum) edere, . Hefych, κύει" geri, Salmafii, Paui, quem 
ἐγκύμων. ici, ySWwE. 7 Brunckius fecutus eft, et quas 
v. 17. μῆχος, remedium , demum Zeunius animaduerff, 
éoniliim , vocabulum: Homero: δὰ Ahátr, ὃ, 76. téntauit , con- 
sürariffinum, Hefych, μῆχος"  je&urae, aptiorem:fenfum loco- 
βηχανην c "Senfus eit: quid de conuenientiorem.' dabunt; 
facam? quil confilii capiam? Sed ἐχτροφῆσοι. otationis ne 
κὸ me taudem-amedo expediam? — xui ^ aptiflimum videtur; -eo 
^v. 1g. σϑένειν eft. ts 44- quod in tanta amorum multi- 
C J4ere. 25 tudine, qui nidos in-*pe&tóre 
nUw, d$. ἐκτροφῆσαι. Ita ex  poétae fecerant, fane : vatis. 
conie&ura "Trilleri P. 1. der, animum fufpeníum tenere. co- 
poét. Betr, pag, $16, legendum gitatio debebat, quóniodo 18 
.eenfeo , pro vuleari ilo; quod — folus tantum amorum nintes 
in membranis eft, ἐκβοῆσαι" rum capere atque alere ét edu 
quod quomodocumque expli- — cate poffit, 


-— 
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AN AC EPONTI 


k2 


ODARIVM NON 


εἰς κόρην. 


ARGYVMENT VM 


Puellam , quae, cum canos im eius capite con[pexiffet, fugie- 
bat, poéta decet, hand dedecere fónem cum teneris puellis 


Je oblectare, 


Au M 


U^ — JV 


"Mj με Φύγης. ὁρῶσα 


Du ih quani P2. τῶν πολιὰν ἔϑειραν, 
T7 


μηδ᾽, ὅτι σοι πράρεςιν 
ἀκμαῖον ἄνϑος ὡράς ; 
5. TX φίλτρα διώξης. 


OpARIVM XXXIV, 
"ds; T&v πολιοὲὶν dorice pro 
᾿ Τὴν: πολιήν, Sed πολιὸς eit 
Canns ," candidus. - 

| ἔϑειρα, eft coma, caefáries. 
Hefych, ἔϑειρα " κόμη enn 
δλουμένη. 

"3. Rügeem, in praefens i 

v. 4. ἄνϑος ὥρας, flos 'ae- 
tatis , vel potius iunentutis , eft 
«Qa , iungntus, Sicapud Ho- 
mer. bymm, in. Mercur, 375. et 
Hefiod. Tbecog. 988. eít ἄνϑος 
mgus. Sed οἰκμαῖον avSos 
ὥρας ett florens et vigens iuuenu- 
tus. Nam ἀκμαῖος eít vigens, 
wegetus, ab οἰκμὴ, quod pro- 
prie caufpidem notat, deinde 

| 


ὅρα 


etiam omnino quidquid in fue 
genere fummum eit , atque adeg. 
et anaturitatein et florem aetatis, 
De vocab, ὥρα vid, fupra ad 
Odar, XVIIL, 4 

ev. S. τοἰμιοὲ SUL pro τοὶ 
ἐμά, 

φίλτρον proprie eit goculuns 
amori, vel defiderii, deinde 
omnes amnoris illecebras denotat, 
vt Xenoph. memorab, Socr, 1L - 
3.11, Denique etiam amorens 
ipfum atque amicitiam fignifi- 
cat, vt hoc loco, 

Juden proprie eft agere, 
impellere , treiben; tum etiam 
abigere, et tandem etiam fper- 
nere, auerfari, vt hoc loco. cf. 

"Theo- 
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v DE κῃ 
» a Moy T 


ὅπως «s τὼ λευκοὶ 


ἐόδοις κρίνα πλακέντα. 


N 


/O DA TI v M'XEZXV, 


εἰς Εὐρώπης εἰκόνα. 


ARGVMENTVM. 
Defiriptio raptus Europae im tabula depicii, 


H Á 


δὸς Ὁ ui ^ * ἊΜ 
Oo ταυρος Οὐτὸζ9,. ὦ 7r X s. 


Ζεύς μοι δοκεῖ TIG εἶναι. 


Φέρει γὰρ ἀμφὶ νώτοις — 


Theocrit, Idyll, XXVII, 35. et 
Homer, Odyf. V, 332.  Sen- 
. fus eft: meque mcam. amicitiam 
anérfare, vel fuge. 

V. 6. καν pro καὶ ἐν, [1] 
im, Sed xv pro καὶ ἐοὲν 
elt etiamfi. 

v. 7, Canum eaput fuum 
poéta comparat cum liliis et 
fübentes. puellae genas cum 
rofis. Ouid, Amor. ll, 5, 38, 
Quale vofae fulgent inter fua li- 
lia mifíae, "Theocrit, idyll, X, 
28, et Tibull, III, 4. 

Caeterum cum hoc odario 


Σιδω- 


comparari: poteft ' Horat, τ. od, 
XXIII, et Virgil, Au, Xll, 68. 
XXXV. 

v, L ὦ παῖ, Stephanus 
vertit: puella, Minus apte. Lo- 
quitur enim poéta cum puero, 
cui fabulam de loue et Europ& 
ex ea tabula exponut. 

v. 2. Ζεύς τις. lapiter we- 
fcio quis; que fe oftendit poeta 
nefcire, quis fuiffet Iupiter is, 
qui Europam rapuerit. Nam 
plures Ioues ferebantur. . cf. 
Cic. de wat, deor, 1Π|, 16, 

v.d 


bo 
ODARIVM 


£ 
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Σιδωνίην γυναῖκα " 


᾿ΑΝΑΟΒΕΟΝΤΙβ ἢ 


, 


5. περὼ δὲ πόντον “εὐρὺν, 
τέμνει τε κῦμα χηλαῖς. 
οὐκ ὧν δὲ ταῦρος ἄλλος 
ἐξ ἀγέλης ἐλασϑεὶς — 


» ἔπλευσε τὴν ϑάλασσαν ; "ince « 
o. εἰ μὴ pho Y iot, p. 


» 


v. 44. Σιδωνίην. γυναῖκα, s 
Sideniam puellam, hoc eft En- 


yopam. Nau Siden erat caput 
Phoeniciae, Sed Europa. filia 


fuis Agenoris, tegi Phoenices 
quam propter eius egregiam 
formam lupiter rapui(fe dici- 
tur. vid, Plin, bif, nat, XII, 
I FEMME cap. I5, Hero- 
dot, I, 2.  Mofch. idyll. ΤΊ, 
Horat, 3. ed. XXVI, Ouid. 
metam, 1, 849. 

V. 5. περᾷν bic ἀπ b 
nare, 

πόντος εὐρὺς, mare magnum, 
fiue altum, hoc eft, mare 1165 
diterranewm, per quod Euüro- 
pam lupiter transtulit in. Cre- 
tam infulam, | Hefych, εὐρύ " 
πλατὺ, μέγα. 

^w. 6. κῦμά Sad, 
«nda, fludtus maris, poétice pro 
ΠΥ, ᾿ 


y 
MA Lo. 


amd elt viigula Lifulca, qua. 
les funt vngulae boum, ouium 
et. fimilium. Differt ab ὕπλη, 
quae eít vngula folida, quales 


-funt equorum. vid. fupra ad 
-Odar, 34:2. 


;Suidas: xai 
Qr), ὄνυξ βοὸς καὶ προβά- 
Ou ᾿καὶ αἰγός. T 


v, 8. ἐλασϑεὶς, participium 
aorifti primi , patfiui. vim haber 
medii ἐλαύνειν eft de lleve, 
abigere; et ἐλαύνεσθαι peco- 
ra dicuntur paftoribus e ME 
fcuis. euagantia, 


Uy 9. πλέειν, nauigare, hoc 
loco idem eít, quod v. $, 
περᾷν tranare, 


9 
ow. po. y pro vs hoc in 
vno.loco apud Anacreontem | 
fulerum eft, neque vllam' vim 


"babet. 


OD A- 
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QARATNEES 
ODARIV:M.XXXVI 
εἰς τὸ ἀνειμένως ζῆν. e La eo 


A R.G v Μ.Ε UNS T Ν M. 
Remiffe viuendum effe, 


[A 
"T/.ue vede νόμου διδάσκεις, ue ἀφ" Ag 
rd (v eus M E p λα 
xai nr ἀνώγκας $ ^ ER 


τί δ᾽ ἐμοὶ λόγων τοσούτων. 
᾿ σῶν μηδὲν ὠφελούντων;. 


E μᾶλλον δίδασκε πίνειν | Y f. 


-5 


ὡπαλὸν πόμα Avion. 
᾿ μᾶλλον δίδασκε παίζειν 


* 


μετὰ χρυσὴς "AQpobírue. ^. 


(t 


“πολιαὶ 
s: ev piis 
mes et difputationes 'philofopbo- 
vum, ita vt fenfus fit; Qaid . 
mibi iwrüprudestia | proderit? - 
quid elequentia ? quid. philofa- 
yo 


4. Quae aibil attiueut, cf, 


OpanivM XXXVI. 
vw. T. νόμοι, deges,- funt 
- hoc loco ftentia iuris, iuris- 
prudentia, ». 1 " 
! w2 avyxh dicitur omne 
quod cogit. ῥωτόρων aya y- 


παι funt ergo omnia args- 


snenta, quibus oratores cogunt au- 


ditores ad: adfenfum , vel etiam 
praecepta artis dicendi, hoc eft, 
eloquentia, 

v, 3. τί δ᾽ ἐμοὶ, fubaudi 
ὄφελος" quo mibi etc. quid Iu- 
eri mibi adferent etc, 

λόγοι yidentur effe quacffio- 


Hort. 1. od, ΧΗ, 19, x 
oV.6. οπαλὸν πόμα Λναίον 
elt vinum.lene, duice, 
V. 7. ποαίζειγ, vid, ad Odar, 
XL IO. et XXIV, 8, 
d *. x χρυσὴ ᾿Αφροδίτη, 
aurca: Venus, hic eft idem quod 
Odar. IV, τῷ. καλὴ ἑταίρη, 
psikrap ama, Infra Odar, 
XLI, 
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πολιαὶ κάρα ςέφουσι. 
10. δὸς ὕδωρ, βάλ᾽ οἶνον, ὦ παῖ, 


up 
EE 4s] 8 sri ψυχήν μου κάρωσον. 
βραχὺ "μὴ ζῶντα καλύπτεις" 
ὁ ϑανὼν οὐκ ἐπιϑυμεῖ, 


XLI, 22. eft παίζειν μετοὶ 
τῶν καλῶν γυναικῶν, oble- 
ἕξατε fe cum puellis formofis, 

v. 9. πολιαὶ fimpliciter pto 
“πολιαὶ τρίχες. s 

xoa pro κοίρηνόν, caput, 
cf, Odar. LV, 2. Sophoci; Zzi- 
tig. 899. 915. Euripid, Oreff, 
239. & 

v. Io, δὸς ὕδωρ, fiempe ad 
Vinum  diluendum, Solebant 
enim veteres vino vti tempera- 
to aqu;. Plerumque cum dua- 
'bus portionibus vini mifcebant 
tres aquae, quod dicebatur 
κεκραμένον τρία. καὶ δύο. 
c£. Scholiaft, ad Ariftoph. Eguit. 
1184. et Suidas in voc, πόμοι 
wexgxpévow. Hinc oivos Qe- 

ὧν τοὶ τρία. eft vimm prae- 
flans. 


dulgere, is tantum. aquae ,im- 


΄ 


Qui genio volebat in-. 


mittebat poculo, quantum vi-- 
ni haberet; quod ἴσον ἴσῳ 
κεχροαμένον dicebatur. οἷο 
Lud, Küfter ad Ziriffepb. Plut. 
1133. Sed vinum merum bibere 
in more fuit Scytharum.  Me- 
rum autem vinum οἶνον o;x goc- 
TOv vocabant, vid, Fifcher 


ad Ἦν E 


βάλλειν bic eftinfundere, ὦ 
v. I1, καροῦν elt fopire, vi- 
no obruere, Helych. καρωϑείς -— 
μεϑυσϑείς. Senfus eft: fac me. 
bilarem ; fac vt curae me et folli- — 


citudines fugiant, 
ἡ ψυχή pov, vti fupta 
Odar. XXXIL 27. pro we. — — 
v. 12. βραχὺ, bremi, mox, — 
καλύπτει» proefens pro - 
futuro, Sed καλύπτειν hic εἰ. 
Abumare, terra obruere, ὦ 1 


dppegiscipatimdd, 


ODA.- 
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ODARIVM D VTE 


εἰς. τὸ ἔαρ. 


A R GVMENTVM 
- Pee ferina annus. 


—-Do— Ub -U-—.L 
— ν —49 το 


-— -- 


Ἴδε πῶς ἔαρος (φανέντος 

“Χάριτες ῥόδα βρύουσιν. 

ἴδε πῶς κῦμα ϑαλάσσης 

abt oen alt 

; CU UY ste Δ m, 
δε "πῶς γέρανος ὁδεύει. ,2 Qd ffo p^ 


"dna veria. γαλήνη. 
S. d ἴδε πῶς νῆσσα κολυμβῷ. γ2λ “ 


^ 


Opanivw XXXVII 
. Cum hoc odarii venuftiffimi 
fragmento comparetur Meleagri 
idyll quod extat in Brunckii 
analec. Tom. 1: pag.31. -Ho- 
καῖ, I. od, IV. et 4. od. XII, 

V. T, φαίνειν eft apparereal-- 
terum f:cere; fed φαίνεσθαι 
fe apparere ficére' id - ap- 
parere. C 

v. 2. ay vid, fapra ad 
Odar. V, 

Bee, e loco eft fundere, 
fpargere.  Venufte hic Gratiae 
dicuntur rofas fpargere: nam 


quid: : p :i et venu- 


bur. τε Fifcher d h, 1, 


sper 


V. 3. κῦμα ϑαλάσσης. vid, 
ad Odar. XXXV, 6. 

V. 4.. οπαλύνετοι., emuollis 
tur, complanatur, eleganter de 
tranquillitate maris verno tem- 
pore. De .voce πολὸς, «ἃ 
Odar. VII, 1o. VIII, 8, die 
ximus. 

γαλήνη. vid, ad Odar, XXIX, 
13. . cf. Euripid. -Orefi. 28r; 
ἐκ κυματων γοὶρ αὖϑις αὐ : 
yov δρῶ. 

V. 5. νῆσσα,, ands, 

κολυμβῶν eft natare, 

v. 6. ὁδεύειν. iter facere, 
hoc loco eleganter dicitur de 
auibus gregatim volantibus, 
Sed grues verno tempore fo- 

lent 


γνῷ 
) € 


"M BUM PI 


e. lot p ul 


f 
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᾿ΑΝΑΟΒΈΟΝΤΙΒ 


ὠφελῶς δ᾽ ἔλαμψε Τιτῦ" 7 0 0 
^ | 4 yu jn τ ἐιἀνεφελῶν σκιαὶ δονοῦνται" 

aM esl {εγὼ τὰ βροτῶν 9 ᾿ἔλαμψεν ἔργα: 

7 10, Map oc ἐλαίας Mdh E. 

2 Jg font hls ie "ius ςέφεται τὸ νᾶμα: . 


κατὰ (QUAM, κατὰ κλῶνα fn 


lent magno agmine e Graecia 
migrare. 
anim, II, 135. 
ve v, οεφελῶς eft done, pure, 
Hefych. οφελής᾽" ὠσινὴς, xux- 
ϑαρός, Sed fol .clate fulget, 
cum non eft o obàvttus nu- 
bibus, ἡ 

TirÀv, Titan , fui Saturni 
frater, e: cuius filio Hyperione 
Sol cenitus fingitur. Inde 


ΤΙ τον h.l, pro fole ponitur. ^ 


ν, ὃ: νεφελῶν σκιαὶ, :vim- 
brae nubium, füut se Tm. 
cci et atvae, | 

Bovela Sai, hoe loco eft-agi- 

ari, fugari, furere. Hefych; 
opt κινεῖ, i anta qu. 
λεύει, - : 

v. 9. τοὶ βροτῶν. iow; 
mortalium, i, e; hominum, 
ópera; labores funt orsa , fege- 


, tes, Nam ἔργον, xti lat. opus; 


proprie de W cetur di« 
gitur, ΤΑΣ | 55 


ps4 


vid, | Aelian, hift. 


freibthl Eva ^ fs, καϑελων — vagis 


ODA- 


Soidiv; aotiftus pro prae- 
fent, Senfus: Segetes. laetae. 


Dan ἮΝ * 


10. “καρπὸς, fradius, 


hic ett; fuveulus, et fingularis - 


pofitus pro plurali, 
προκύπτειν. proprie eft jp 
peudere, eminere. 


mus, 
liquor, bumor Baci, eft viuum, 


Senfüs eit: 
farculi "olizayum « eminent y pro 
rumpunt, fefe offendunt, 5 

v, 1T. Βρομίου, vid. quae — 
fupra ad. Odar. XXI, 2, dixi - 
γνῶμαι: Βρομίου, fuccusy — 


$6Q&v,. quod proprie ett ; 
cingere, hec ioco eft implere, | 


vepleve. 
it: vitibas is 

M 12. κατοὶ h, Kk ns 
TX φύλλον in pampinis: *eroc 
xÀove in palmitibus, | ^ Nam 
xAov, quod proprie vamus cít, 
a poétis poni folet pro: ls 
δος. 


D 


Sen(üus eft: ipo 1 


H e καϑελῶν fübeudi | 


ἑαχυ- 


CARMINA. ODAR. XXXVIIL X25 
O DAR, IV M-XXXVIILI- 
E "nm. : 


ARGVMEN TOM, 
Venufla ac viuida defcriptio fenis laeti. et geffiemiis, 


s 


, ξ 


, ; ; ἘΠῚ 


Ἐγὼ γέρων | μέν &jul y 


* 


γέων “πλέον δέ πίω, 


κῶν 68703 "m χορεύειν, 
σκῆστρον ἔχω TÓV. ἀσκόν" : 
5. 6 ΤΌΝ 3 adibév, Bella. e ena eei. e 


ἑαυτὸν) παρπὸς eft frudlus 
tobibens fefe et coinprimens, qui 
"non decidit, fed arbori vsque 
haeret adfixus, Nam χαϑαις- 
fiv, quod proprie eft exeriere, 
defiruere, faepenumero etiam 
. denotát cobibere, comprimere, 
ἀνθεῖν, florere, elt hic co- 
1 lorem offcudere, 
 OpamivM XXXVIIL. 
v,2, Seníus eft; Ego, quan- 
tumuis fenex, Mrpini bibo iu- 
no : 
v. 4. &cxós elt iter, tn- 
deus, ein Schlauch, qui erat 
préemium  potoris wincentis, 
. Sine dubio poéta diem refpicit 
fecundum τῶν ᾿Ἀνθεγηρίων, 
qui κόες Aes quo die 


certamen bibendi fieri folebat, - 
quod per praeconem palam in» 


* $ 


dicebatur, vt, ui ftans in vtre 
vidor ulli. 4 ἤτοι praemii loco. 
coronam &c et, vtrem 
repletum vino. cf, Ariftoph, 
Acbars, V, τος, Perizon, ad 
Aelian. var, bif?, lI » 4I, item- 
que Potteri Archaeologia ex 
verf, Rambachii Tem, i l, pag, 
800, 

v. " ψαρϑηξ erat ferie; 
fed leuis modo et eatenus a 
ϑύρσῳ Odat, Vl, 6, diuería, 


hederaque redimita, quam, 
: qui, faltando praeibant, manu 


geftábanr, cf. Perizon, ad Ae«- 
lian, var, bif?. Í1I, 18. 
érív* fubaudi ἐμ 
v, 6. 
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ὁ μὲν ϑέλων μάχεσϑαι, 
παρέξω καὶ μαχέσϑω. 


“ἐμοὶ κύπελλον, ὦ παῖ; 


μελιχρον. οἶνον ἡδὺν 
10, ἔγκεράσας, (όρησον. 
ἐγὼ γέρων μέν εἶμι, 
Σειληνὸν ἐν ᾿μέσοισι 
μιμούμενος χορεύσω, 


V. 6, ὁ μὲν x. A. Senfus. 


eft: fj quis eft, qui cupiat pugna- 
Y6, i5 pugnet ; per me licebit. 
CUT. παρέξω καὶ μαχέ- 
σϑω. Quae verba cum fen- 
fum pariant haud ita commo- 
dum, ab Hephaeftione, Scho- 
liafte Ariftophanis, et Plotio 
de metris pro παρέσϑω füb- 
ftitutum. eft zaees, ydg, hoc 
eit, ἔξεσιε, per me licet, Quod 
fane c....filio pe&tae conuenien- 


tius videtur, cf, Odar, XXVL 7, 


V. 9. μελιχρὸν, quod co- 
lorem mellis habet, deinde 


praedulcis, cf. Homer. Οὐ, 


ΧΙ, 356. 
Ψ, IO, ἐγκεροίσας, imni- 


fcens. vid. quae fupra ad Odar, 
XXXVI, 10. diximu«. 

V. 12. et I3. Ordo verbo- 
rum eft: μὠμούμενος EeiÀnydv 
χορεύσω ἐν μέσδισι, hoc: 
efl: Sileuwm  imitans faltabo 
emuibus [peclantibus, 

Σειληνὸς, Silenus , fuit Bac- 
chi paedagogus et comes, fin- 
gitur fenex ventriofüs et 
culorum chorearumque ama. 
tor, cuius imaginem exhibet 
Perizon, ad Aelian. var, 5j, 
Hl, 13. cf, Heyne antiquar, 
Auf [itze P. YL, pag. 53. fqq. 

ἐν μέσοισι, hoc eft, coran. 
omnibus, propalam, ck fupra ad — 
Odar, XIV, 16, | 


ODA- 
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DA. Rok X M XXXIX 
ἑἰς ἑαυτόν. 


"ARGVMENTSVM, 


Poéta celebrat laudes vini, 


vv—-v-o0-7- 


—Vv—v— b 
v * E d 
Q^ ἐγὼ πίω τὸν οἶνον, 
δι α΄ 3 ^e uia 5 
7, 
TOT ἐμεὺ ἰανϑὲν /T0p 
, » 
Μούσας λιγαίνειν ἀρχεται- 
6T ἐγὼ πίω τὸν οἶνον. 
ἀπορίπτονται μέριμναι» : 
πολυφρόντιδές τε βουλαὶ 9. fem e Y 
2 Jes Mf d ἀ he 


δὶ 


5 


, i Z 
ἐς ὠλικτύπους ἀήτας. 


|, OpARIvM XXXIX. 
ow. Y. 0T ἐγὼ x. À. eft vere 
fus intercalaris, qui fexies in 
Odario repetitur, nempe v.4. 
$. 12. 16. 20. et 24. 


v. &. οπορίπτειν deiicere, 
οἰπορίπτεσϑαι deiici , hoc eft, 
fngere, euoiare, enanefcere, 

v. 6. πολύφροντις,, multig 
ceris occupatus, βουλαὶ zo. 4 


v. 2. ixÁvec Dou. eft laetari, 
gaudere, Hefych. ἰονϑη" ἐχοί- 
gn» διεχύϑη, ηὐφρανϑη. 

v. 3. λιγαίνειν, hoc elt, 
μέλπειν, gmere, Helych. Au 
γαίνει z ἄ £i, 

ἄρχεται hoc loco, vti fae- 
pius, abundat. cf. Elsneri οὗ- 
feruationes ἔπ libros bifforicos 
N. T, ( Vitraiedli nva 8v.) 
Ῥες. 135. 


λυφρόντιδες funt cogitationes 
anxiae, follicitudines , . Grillen, 
cf. Horat. t. od, XXVI, 3, 

v. 7. ἀητὴς, sentus, eft vox 
Homero fiequens, vel fimpli- 
citer, vt Odyff. X, 139, vel 
juncta nemini ἄνεμος, vt 
liad. XIV, 254. XV, 626, 
Hefychius : οἰητής " ἄνεμος. 

οἱλίκτυπος, eX αλς mare et 
x*Twzti; Ígnitum edere, eft 


(pmo 
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ας; ὅτ᾽ ἐγὼ πίω τὸν οἶνον 
᾿ (1 λυσιπαίγμων τότε Βάκχος 
Ji pe Riva NE ἰχο, πολυάνθεσιν μ᾽ ἐν ὥραις 
jeter qne Meg δονέει, μέϑη γανώσας. A 
— ὅτ᾽ ἐγω πίω τὸν. olov, — 
à cs(Qavouc ἄνϑεσι πλέξας. 
: ἐπιϑεὶς δὲ τῷ καρήνῳ» ; 
(35. μέλπω βιότου γαλήνην. 
de oT ξγω πίω τὸν οἶνον» 


μύρῳ  ἐὐωδεὶ τέγξας 


per mare fonaus, et dicitut pro- 
prie de mari, cuius flu&tas ad 
tupes pelluntur. οαηταὶ «Aí- 
' «Twro: funt ergo venti mare 
agitantes, 
(0v. 9. λυσιπαίγμων, laetitiae 
dator, conuenientiffimum Bac- 
chi epitheton, ex σπαΐγμη 
iocus et λύειν, quod etiam 
daudi et tribuendi 
habere, fatis docet vocabuluin 
σιτελής. Non itaque εἰξ, 
quod vel eum Pauo λυσί- 
srpa yp » vel cum Fabro 
QiAoz «iy», vel denique cum 


Pieríono. λυσιπήμων iemendes 


mus, . : 

sv. IQ. 

. eft ver floreus. 
|," A Odar, illl, x. et XVIII, 4, 

eov. XR. δονεῖν, agüare, Cir« 


&pacs “πολνανϑεῖςξ 


notionem : 


vid, fupra ad 


δέμας, 


cutagere, hic elt choreas da- 
cere, Hefych, δονεῖ" XAVEL, 
T&QXGG5i σαλεύει. 

μέϑη, vinolemia, ebrietas. 
vid. Odar, XXVII 7. Hefych. 
Ry χραιποίλη. σκότωσις 
οἴνου. 

χανοῦν eft bilarem reddere, a 


 yXvos, gaudium, laetitia, μιέ- 


y γανώσας, ex ebrietateViila- 
tis et laetus. 

V. 13, 14. Senfus et: redi« 
mitus tempora fertis fleveis, 

'ν, 195, γαλήνην». vid, ad 
Odar. XXIX, 13. βιότου γα- 
λήνη elt otium, fecuritas , vitae 
felicitas. 

v. 17. μύρῳ wei τέγξας, 


hoc eít, μεμυριφσιμένος ), vn 


guentis froprans et nitens, vid, 
fupra ad Odar, Xo 10. et 


IX, 
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δέμας. ἀγκάλαις $ 'κούρην 
Shbont Kung ἀείδω. 
£ 20. ὅτ᾽ ἐγὼ πίω τὸν οἶνον, 
οὗποὸ v ὅδε ποῖσε" κὐπέλλοις “ἢ ΡΣ e 
. τὸν ἐμὸν νόον masas REN 
vo Sudeo iniri κούῤων. vh aei est 
— or ἐγὼ πίω. τὸν οἶνον. 
δ Ly 3 / A L 
25. τόδ᾽ ἐμὰ μόνον τὸ κέρδος, f yf Ku ot 


DODU Pr 


iit 


T0 ἐγὼ λαβὼν ποίσω. 


M ^ WR 00iN3 N , ] 
τὸ ϑανεῖν γὰρ μετὰ “ταντὰ, 


IX,3. Hefych:k εὐώδει εὐ. 


οδμῷ, 


δ er^ δέμας, μένε: jnde- 
. clin, Hefych. Bguxe" σῶμα. ἡ 


Low. 21, ὑπὸ κυρτοῖσι πκὺ- 
“πέλλοις. vid, fupra ad Odar. 
' XVII, 5. Sed. ὑπὸ hic eft ad, 
. vt Odar, VL4. ὑπὸ. ιβαρβίτῳ. 
οὖν, 22.. τὸν γόον ἀπλοῦν., 
laxare , explicare . animum, eft 
animum hilaritati dare, laetum 
.fieri, Nam triftis animus eft 
quafi conítridus et compli- 
catus, |. 
KO T "vids proptie eít 
.coetus tripudiantium in cho- 


xeis ad deorum cultum iníti- 


"tutis, fpeciatint ad Bacchi cul-. 


tum, Sed deinde etiam quem 
uis [o coetum fignificat, 
vt hoc in loco, Hefych. Sía- 
cos * χόρου σύτασις, ἢ σύλ- 
λογος" καὶ τὸ ψιλὸν .πλὴ- 
Sos * ἐσϑ' ὅτι καὶ τὸ Baxe 
χικόν"" ἢ ἐσμὸς yuvaixavy. 


cf. Spanheim ad  Ariítoph. 


.Piut, 508. 
τ v. 26. Senfus: boc bono per- 


παν, 

v. 27. τὸ ϑανεῖν, infinit, 
pro fubítantiuo ὁ ϑανατος,, 
wii, Senfus eíl: tandem me 
mers hahet, οἵ, Horat. 1, 
od. IV. ; e. 


1 ODA- 


ΑΝΑΦΒΕΟΝΈΙΘ: τὶ 


EL. 


$39 ν᾿ 
D D. A R4lsY AM 
; ς Ἔρωτα: 


πω μονὴν ἡ με: 


Elegans dolorum , quibus amantium 'anini vexantur, compara- 


410 cum aegritudine Cupidinis ex idu apiculae laborantis, 


- 


υ.-- ν-. .-,» 


Ἔρως ποτὶ ἐν ὁόδοισι 


nort μένα Mugen 


ΣᾺ 


οὐκ εἶδεν, A.X. ἐτρώϑη 


τὸν δάκτυλον. πατάξας; 


' m δὲ, 'καὶ 
pes τὴν καλὴν 


v 


Obamiva XL, '— 
Cum venu(tifimo hoc oda- 
'rio conferri, poterit. "Theocrit. 
“145. XIX, quod infcriptum eft 
Ἔρως κηριοχλέπτῃς. 

vov. 2, ioi μένην, non dor- 
emientem , fed iacentem, vti fu- 

e pra Odar, TX 233: 
v. 3. οἰλλοὲ hic vim, habet 


copulandi. Cupido ehim fin-- 
gitur oberrare in rofetis, vt - 


inde fibi nectat corollas. vid, 
Fifcher ad ἢ, I. 


k tf 


"TAG χεῖρας. din ab PI em der 


σετασϑεὶς 2o TAM 
"RP , ΡΨ ^ j ( é R4 
Κυϑύρην.»... | 
T: : ME. ΩΣ odi Y d 
: QN. wee 0).to- 
᾿ τιτρώσκειν ell euluerare, 


dic puugere, Hu laedere, | He- 
fych, ἐτρώθη" ἐπλήγη. 

Ne des 
"dere. 
(v5 ὀλολύξειν, vlulare, οἷο 
dave, Hefych. ὁλολύγη " "olx 


πατασδειν, xs 


“φωνὴ: , Aurnez, ὀδύνὴν xag. 
"δίας ἀἰσήμῳ τινὶ haie ii πᾶ- 


ρισῶσα. ᾿ : 
v. 6, 7, Elegantiffime dios 


| git poeta dolorem et ingenium 


Cupidinis pueri, 
v $. 
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1 T6XoXa y ῥατὲρ. eimey , "d —1 1$ 
ὄλωλα, ximo vri. | : 

o. ὄφις μ᾽ ᾿ἔτυψε μικρὸς ^ 
πτεῤωτὸς! ὃ καλοῦσε. ^ 7 4 
μέλισσαν οἱ “γεωργοί, | 


εἰ τὸ κέντρον — 
σονεῖ τὸ TEC “μελίσσης. 


αὶ 9 εἶπεν" 


a aO 14 uf ae 
I5. πόσον δοκεῖς 'πονοῦσιν. ud τ, dA. 
Ἔρως, ὅδους 6 σὺ genui 


V.S. 9. ὄλωλα, peril! δι» 
cidi, tae o ul 
à » ve V. 16. YES hic eft te- 
uw. F0. τύψε, pupnsit, lis, fagittis zulnerare. 


v. 15. mevolzn, paffiue, 


Ὁ 
ΦΥ͂ abf, / 


V. 13. τὸ x£vrQOy, aculeus, 


soVe d4. “πονεῖ »cFüciat:,. tor- 
quet, grixehi dolere facefjit; prit, 
adine. 


Ἐν. ἢ τῷ 


Caeterum fuper hoc odario 
cf, Hatlef; ad: Antbe). ον; poit, 
pag. 36. fqq, et  Mprrak dm 


TET EDT vov. mierk, fqq. 
ἘΝ P9g- 40€ a 
ah aids us oiguus 
S51 ΠΟ Wi. Ὁ ποῦ 25 j bem, $ 
E. ^ ᾿ . 
eit tb) t "wu ΚΑΛῸΣ, 1i | m 
"OR 9EHF à 19 τοῦ bi ! OA 
᾿ Dg 
* ; a. E í T 
epnenut Y iuga angunaimon ἥν * 
ta 2 * * ww 
CUhdo'oimN ys c 1 315 $5 
aM ὍΝ c 45 DX! ) 
ev SA 3 € 42 re? 9» , ᾿ 
“ΟἾΩΩΣ YT PETRI) : 
εν ν A Jur 
^ du ud3234&d 
t " f 
1 
ff LI 4 2 8 i 
j| Enna ' 
^ 2 IH , 
*. *o wo 
We v3 ἢ » 4 
m 
s I 53». 
nt7"& ut u^ " $4 
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UANACREON TES^2 


MM ΧΕ. 


εἰς συμπόσιον." "d 


YUgTS M 1 Jai 


AR G "WM E NT VM. 


Ζ enim viui, ἢ 
d Mert 


g vou 1 


tl πίωμεν᾽ οἶνον, 


δῶ τῶν Ei 


A Mag E ἄναμέλψομεν δὲ Βάκχον, 
τὸν ἐφευρεταν χορείας, ; 
τὸν ὅλας ποϑοῦντα. μολπὲς. 
fiy ἡ. i fes 5. τὸν. osi Lad "Eger. C CRIMES aH 
τὸν ἐρώμενον᾽ Κυϑήρης" πο μὸν 
ξωβ sio) aov ΟΣ y 
citat Lvédgl guns), RR ὐοϑό νον in dy n 


ovv OpnARIVM XLLO ἢ 
εἰν, ἃ. οἰναμέλιψοκίεν hic y 
infra v, 27, metri: cauffa. pro 
εἰναμέλψωμεν. 8.4 οναμέλ- 
ztiv hoc loco eft pro fimplici 
ῥέλπειν, cantn celebrare, 

v.3. ἐφευρετοὶν, dorice pro 
ἐφευρετήν. — Sed, ἐφευρετὴς 


,Ἠὶς pro fimplici εὑρετὴς, inuene . 


t. Sed Bacchus ἐφευρετὴς 
χορείας dicitur, quia vinum 
largius fumtum laetos efficit 
homines et ad choreas ducen- 
das propenfiores, 

V. 4. τὸν ποθοῦντα, hoc 
- eft, qui deleatur, quem iuuat, 
vti Pier. ANS 1, 


"QD ὦ ἢ 


cwn, 


«ὐμολπαὶ ὅλαι funt-tárniina 

integra , quae. muneris-fuis con- 
fant et tota cauumtur, vti-re&te 
exponit Pauus, His contratiae 

funt μολπαὶ ἐλλισεῖς, carmi- 

"a mauca et imperfecta, quae ab 

hominibus canuntur temulen- 

tis et vino oppreffis. 


7$. ὁμότροπος Ἔρωτι, 
fücius , fodalis Amoris, [τὰ vo- 
catur Bacchus, quoniam et 
Bacchus et Cupido ad víum. 
amoris incitat. 


Vv. 6, τὸν ἐρώμενον Κυϑή- 
ens, paffiue, amafiyim Veneris, 
amicum Veneri, 


v 7 
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ὴ δ ὃν. κα 
δ o 
| (O86 6 


ài ὃν 


ama)! Φέρουσι. παῖδες". 


ὠμπάύεται - Λύσταγ. 
esae ᾿Ανίᾳ 
200 πὸ μὲν ee tud κερασϑὲ ἀκ Μὰ, uh E 


χε 133. 


μάθη λοχεύϑη Αἰ ert 
AS don iTÉy S4. Mats y 


inn 
e db ute fe γα 


EDS ὌΝ ien pent 


diee etn Ve 


TO $ ἄχος πέφευγε ps du d p fe 2 » 


«ΟΝ EXON 


ἵν, 7. Did bh, 1. per, ab, ope, 
beneficio, | 

τ ἡ Mé, Tenulextia ,- rem 
tamquam perfonam, fiue" πὰς 
men aliquod inducit poéta,, vti 
etiam in fequentibus, ἡ κάρα 
ΔΛύκα et ᾿Ανία. 


:ὑλοφεύϑη et v. feq. δε ϑης 


babet yim praefentis. egeris, 


gare. Hefych. ἐλοχεύϑη *. 
-ἐγεννήϑη. Y d 
Dye 8. Ἢ ἡ Χάρις, Laetitia. 
v. 9. οἰμπικύετοι pro Xyx-. 
παύεται. Sed dyes ac eov et 
f:da:e et in medio ἀναπαύε- 
cSoa quieftere; hoc loco με: 
ve, pelli. τ) 
' Αὐπὰ dorie pro λύπη. 
? Grillen. $8 .oen ! 


v. το, tuya cero idem eft, 


quod οἐμπαύεται, fugit, Pro- - 


prie εὐναζειν eft fopire, .ab 


m i 


ἀνεμοτρόφῳ "Sua. 


idi f hr aa, 


ὟΝ M T3M TOÀ 


- εὐνὴ, cubile, Supra Odar. XXV, 


2. et XXVI, 2, eret εὕδειν. 

! Avia, dolor, aerumna, Harm. 
Senfus eft: vimm eff ebrieiatis. 
ac «laetitiae aite. EDEN 

V. PL πόμοι., pOtUS... ;hoc. 
loco eft vinum, πόμα Λναίους: 
Sed πόμα κερασϑὲν. elt wie 
mum aqua temperatum. vido. 
fupra ad Odar. XXXVI, 2 et 
XXXVIII, το, 

v. ἊΝ ἑπαλοὶ "T 
pueri: formofi. ἃς delicati, . vid, 
fupra ad Odar.. VIIL, 8. 

Qigouai, fimplex, pro come. 
pofito εἰσφέροισε. 

ΩΣ 13, E moeror, Kun- 
mer, Hefych. ἄχος" λύπης " 

v. 14. ϑύελλα (ft turbo 
vortex, pretelia. Hefych. ϑύελ- 
Aa οἰνέμου συςροφὴν καὶ 
ὁρμὴν ἢ χαταιγίς. Sed ἀνε 
μότροφος (vento nutrita) ϑύξλσ, 

x 
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I5. τὸ μὲν οὖν πόμα λάβωμεν, 


JJANACREONTIS 0 


τὰς δὲ eripe μεϑῶμεν. 
τί γάρ égi σοὶ τὸ κέρδος. 


. 


rt s idi 


ὀδυνομένῳ᾽ μερίμναις y - 


σπόϑὲν οἴδαμεν τὸ μέλλον; 


20. ὃ βίος βροτοῖς ἀδηλος. 
μεϑύὼν ϑέλω χορεύειν, 
Μμεμυρισμένος δὲ παΐζειν᾽ 


^ ^ D - 5" 
μετα Tay καλῶν γυναικῶν. 


ε 


λὰ eft procella vapida et prae- 
€p:, apud Homer, Od»f. IV, 
408. λαίλαψ, apud Sophocl. 
4Antig, 137. ῥιπὴ ἀνέμων, et 
v» 930. fimpliciter é ῥιπή. t. v, 
418. τυφώς. Apud Ouidium. 
vortex turbinens. 


Ina πόμα λοΐβωμεν, hoc 
eft “πίωμεν οἶνον Y Vt. V, I. 


* v. τό, φροντίδες: vid. fu- 
pra ad Odar. XXIV, «. infra 
V. I8. μέριμναι. ᾿ 


εὐμεϑῶμεν, mittavius. Refer- 
tur ad. πόμα λάβωμεν verfu 
praecedenti, 


ἣν, 18. GiuvEcOx: eft cru- 
ciari , angi, fich mar term, quá- 
len, b ὀδύνη étuciatus, He- 
fych. ὀδύνη : λύπη, ταπείνω- 


arg 


εἶς 


σις παροὶ ἀλλοτρίων, ἢ ἢ ἀλ- 


γίδων. 


v. 19, Vnde dines quid - 
futurum fit. Supra Odar, XV, 
IO. eandem. fententiam fic pro- 
nuntiat: τὸ οὔριον τίς οἶδεν: 


v. 20, 6 βίος. vita, pro 
πέρας, τέλος TOU βίου, finis 
vitae, durius dictum, 


V. 21... μεϑύων. vid, δὰ 
Odar, VI, 3. 
(V. 22. μεμυρισμένος. vid. 
ad Odar. XIII, ro. - 


παίφειν. vid. fupra ad Odar. 
XH, ro. et XXIV, 8, Sequenti 
Odario XLII, 7. eft μετοὶ παρ- 
ϑένων οἰϑύρειν, 
αὐ, 23. καλῶν. γυναικῶν» 
vid, fupra ad Odar. VIII, 10. 
TW. 24. 
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μελέτω δὲ τοῖς ϑέλουσιν 
25. ὅσον ἐξὶν ἐν μερίάναις. ᾿ς 
ἱλαροὶ πίωμεν οἶνον, ΟΝ 
ἀναμέλψομιεν δὲ Buwxov.: | 


OD AR LIV.M xum. 


sig ἑαυτόν. 


ARGVMENTVM, 
Hilariter viuendum effe, 


: Il$é» μὲν Διονύσου 
Φιλόπαίγμονος χορείας " 
"Qnío δ᾽ ὅταν ἐφήβου c 


(ov. 24. 25, Seníus eft: Ouid- 
quid. efF curarum relinquatur. bo- 
aninibus morofis, qi folent alere 
. curas et follicitmdimes, — Paullo 
durius di&um eft ὅσον ἐςὶν ἐν 
μερίμναις pro ὅσον égi “με- 
ριβνῶν, 

| τοῖς ϑέλουσὶν, fübaudi &ri- 
τιελεῖσϑαι. 

OpanivM XLII, 
v. 1. ποϑεῖν, proprie ve- 

hementi deüderio teneri, hic 
eft, dele&ari, gaudere, iguat,. 


f 


"uat ThHC. 


Ae nee 
c ἀρῆς 


μετὰ 


"ow, 2. φιλοπαίγμων,, iocos 
amans, id eít iecofus, fupra 
Odar. XXXIX, 7. λυσιπαί- 
γμῶν.  Elegang Bacchi epi- 
theton. 

χορείας. Bacchus enim au- 
&or chorearum fertur, et Odar, 
XLI, 3, ἐφευρετὴς χορείας. 
'w 3. Qe. hic idem eft, 
quod V. I. ποϑέω, delector, iu- 
Et φιλέω ὅταν λυρί- 
ζω dictum eft pro φιλέω Av- 


ἐρίζειν. 


V. δ΄, 
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μετὰ συμπότου. auta. E 
5. ςεφανίσκους «δ᾽ ὑακίνϑων. ἫΝ 
προτάφοισιν ἀμφιπλέξας, ATUM 
μετὰ παρϑένων ἀϑύρειν 
. Φιλέω μάλιςα πάντων. | 
φϑόνον οὐκ οἶδ᾽ ἐμὸν ἦτορ, 
o. ᾧϑόνον οὐκ οἶδα δαΐκτην. , 
᾿Φιλολοιδόρδιο “ἀέρος 5 
Φεύγω βέλενγᾳ xia. . y eS free 
gvyé μάχας TPpqous ^. Ld 
πολυκώμους, AMT ires | 


D 


viu tenfios cundem 
eft compotor adolefceus, : 


v. 5. 6, εφανίσκους voxhve s. 


Sav κροτάφοισιν ἐμφιπλέξαι 
eft corellis byacintbinis tempora 
ornare , velare, redimire, Nam 
ssQxvigxous. voxivJev .di- 
&um eit pro gsQacviaxovs. Va- 
. wavSivous. Sed. flos hyacinthi 


: fr c gp ni que fupra 
ad Odar. VIL, I diximus. |. 
εἰμφιπλέξοις fupra Odar. 
Vl. 2. erat συναρμόσαι, aut 


v. 7. pera ᾿παρϑένῶν d99. ^ 
pe. vid. "ad Odar. ΝΠΙ, 6. . 


v. 8. φίλέω, Vt v, 3.» plict, 
inuat, dele&or. 


οἱ ὦ (ANACRE ORUTAS : 


ffe 


ó y 
hen A , 


/ 


"m 


ἐδ, 2 


yso7 


metum, hoc eft, ego.- vid, fupra 


^ud Oder XXXIX, 2, 
ἐν, I0, δαΐκτης, ipfefeus, 


v, II. γλώττη φιλολοίδορος,, ᾿ 


lingua maledica, calimmmiatrix. 


v. 12, Φεύγω, odi, auerfor, Ὁ 


deteffor. Centratiun 74 Φιλεῖν 
w.3. et g. et ποϑεῖν V. I. et 
fequ. "Ve φυγεῖν. 


οἱ βέλεμνα, fagittae, tela, i d | 


1 


| 


; 
δ 


eft; ——— Ea géAepvo — 


dicuntur x sn, he 1 
eft, innalida, 
Sw. C13. Ra χα, kgs 


/.funt rixae, quae intev pocula 


excitantur, οἵ, Horat. 1. ed. 
ἌΧΗ. ὁ - E 


divo WAT -Baivés πολύχωμοι 


v. 9. ἐμὸν ἦτορ, pelus funt conuimia lanta; in quibus 


large 


ὦ 


L 


CARMINA. ;ODAR. 


mti, 3 


15. γεοϑηλέσ᾽ ἅμα κούραις 
ὑπὸ βαρβίτῳ χορεύων. 
βίον ἥσυχον Φέρωμεν. 


ἹΜωκαρίζομέν σευ 


Ἴατος vinum bibitur, Nam 
κῶμος etiam ebrietatem figni- 


ficat vid. ad Odar. VI. 


ν I5. νεοϑηλὴς. nuper vi- 


LE hoc eft, florens, 


- moUpxs. νεοϑηλεῖς. funt ergo 
puellae adole[centulae, Hefych. 
᾿ψεοϑηλής * veg i βλαςήσασαι. 


^». τό. ὑπὸ hic vti Odar. ^ 
IV, r7. et VI, 4. eit ad. 


RacBire. vid, fupra 'ad 
Odar. L E. 


v. 17.) ἥσυχος, tranquillus, 
placidus, βίος ἥσυχος eft. idem, 
quod. Odar, XXXIX, Is. βιό- 
τὸν γαλήνηγ vita trauquilla et - 


^ 


O-DARIYVM 
Eig τέττιγα. 


ARG VMENT Y M 
Felix cicadae cenditio, ' 


E 


XLIIL 


τέττιξ, 
ὅτῈ 


fecura. Senfus eft: viuamus 


laeti et bilares. 


OnpaRivM XLHL 


Venuftates huius praeftantif- 
fimi odarii ^ vberius expofuit 
Degen fiber die Pbilofopbie des 
Anacreon. pag. 45. feqq. 


v. I. μακαρίζειν eft beatum 
praedicare, Hinc dii dieuntur 


᾿μαάκαρες Pindar, Olymp. L 83. 


Hefych. μακάριος" ὃ παᾶν- 
τοτε ἐν ἀγαϑῷ ὧν, εὐδαίμων. 
cf. Sallier et Oudendorp. ad 
Thom. Mag. pag. 646. et In- 
dex Thucyd, Duckeri, - 


τέττιξ eft cicada mas, Nam 
foe- 


Ζ ᾿ 
Vai ad 


το, σὺ δὲ «τίμιος βροτοῖσι. 


ANACREONTIS 


2 


ὅτε. 'δενδρέων ἐπ᾽ iua 
ὀλίγην δρόσον πεπωκὼς, »ἄρει 


βασιλεὺς o πῶς; ᾿ἀείδεις: ΕΣ τὰ Lr 


5. σὰ γάξ, ci κεῖνα πάντα. 
χ᾽ ὁπόσα βλέπεις ἐν ἀγροῖς, 


x, ὁπόσα Φέρουσιν ὗλαι. 
σὺ δὲ Φίλιος γεωργῶν, 
^ * , - , τὸς 
ἀπὸ μήδενος TI βλάπτων" 


£7 
,F 


(fe 


ϑέρεος γλυκὺς προφήτης. 


1 


foeminae non canurt. cf, Plin, - 


bif; nat. XL, 26. 

v. 2. in fummis arborum, cf. 
Homer. Iliad, ΠῚ, 151, et He- 
fiod, Ecgy. 583. : 

Ww 34. θόσον πεποωχὼς; 
. vore paffa, inebriata, Nam rore 


pafci cicadam et inebriari, 


oftendit Cerda ad, Virg, Ed. 
V, 77. 

v. 4, βασιλεὺς ὅπως refer- 
αἱ debet non ad οἰείδεις, fed 
fum ad verba praecedentia 
δενδρέων ἐπ᾿ ἄκρων, tum ad 
Íequentia σοὶ xg ἔξι x. A. 
ita vt regina dicatur ob fedem 
altiorem, vnde inferiora et 
.circumiecta defpiciat tamquam 
pedibus fuis et poteftati fub- 
icéla. 

V. 5. χεῖγου prO ἐχεῖναο 


Gr. - 


v. 6. x pro xí. 
Odar. XXXI, ς. 

ν, 8, φίλιος, cara , dildo; 
cf, eds enimadueifr, pag, 45. 
: 9. ἄχὸ ὃ μηδενὸς βλάπτων, 
ἐς Te 


μηδενὸς, mibil laedens im «lio 


vid. ad 


dr d 299 | 


οβλάπτων. 


cuiusquam agro. Sic fapra Odar, 1 
IIl 9. κατοὶ μεῦ σχίσεις veio ὦ 


gos pro "κατασχίξεις. Sed 
οἰποβλάπτειν hic ponitur pro 
fimplice gAxzrzw.' cf, Du- 
cker ad Thucyd, pag. 462. 
μηδενὸς fcilicet γεωργῶν. ; 
V. IO, TÍpH406, Carus, exoptae 
tus, Sophocl, Antig. 701. feq. 
ἐμοὶ δὲ, σοῦ πλαάσσοντος 
εὐτυχῶς. πάτερ: οὐκ £giv 
οὐδὲν κτῆμα τιμιώτερον. 
2. 3M ϑέρεος προφήτης) 


᾿ρεαϊίς praenuntia Cicada hic 


dici- 


CARMÍNA  ODAR. XLIIL 129 
φιλέουσι μέν δὲ Μοῦσαι; DO 
φιλέει δὲ Φοῖβος irre X UA 
λιγυρὴν δ᾽ ἔδωκεν eiuxy. 

15. τὸ δὲ γῆρας οὐ δε; τείρεί y 

᾿ σοφὲ , γηγενὴς, Φίλυμνε 3 feit ei L2 " p^ 


9 KA. αὶ E " ^ 45 Y du. M Rer 
arx 95s , ἀναιμόσαρκε i Arun Je o 447 op PV, 


ν . 


Faft. II, 853. praenuntia. verie, 
| Additur γλυκὺς, dulcis, fuauis, 
| iucundus, non modo ob fuaui- 
| tatem cantus, fed etiam quia 


aeftas, cuius praenuntia eft, 


hominibus grata eft, 

v. 12. Mufae dicuntur ama- 
re cicadam, propter fuauem il- 
| lius cantum, 

"y 14. λιγυρὸς eft canorus ὦ 

diquidus: οἴμη λιγυρὴ elt. vox 
liquida, vti loquitur. Horat, 1, 
od, XXIV, 3. De voce cicadae 
cf. Homer. Iliad, III, 152. et 
"Theocrit. Tdyll. VIT, 139. He- 
fych. λιγυρόν 4 ἡδὺ, γλυκύ, 

v. P$, τείρειν eft adfligere, 
confiere, Sic de fudore Ho- 
mer. liiad. V , 796. ἱδρώς μιν 


ἔτειρεν. Hic dieitur cicada 


non adfligi neque confici fene- 
Cas aeftate putantur deponere. 


o 
cf. Lucre, IV; 65, Hefych, 
τείρει" χαταπόνει. 


| dicitur, vt hirundo apud Ouid, . 


T1 OX E- 


v. 16, σοφοὶ dicuntur in- 

primis poétae. Hic cicada 
σοφὸς dicitur ob fuauitatem . 
cantus, 
. Qnytvhe, terrigena , cicada 
vocatur, quia in agris et e ter- 
ra nafcitur, Hefych. .γηγενής " 
ὁ ἐκ -τὴς γῆς nel γένεσιν 
ἐσχηκώς. 

' Φίλυμνος, cantus ainaus, ci- 
cada dicitur, quoniam emper 
canit aeftate,. 

v. 17. ἀπαθὴς fb malorum 
expers atque  zmmumis h.. 'ε, 
morborum, fene&utis, ;dolo- 
rum, 

; οἰνκιμόσαρκος, qui carnem 
habet fanguinis expertem, fa- 
cete cicada dicitur, quia non 
habet talem liquorem rubrum 
in carne, qualis in plerisque 
animalium corporibus fanguis 
dicitur. Sic Homer. Iliad. V, 
310. dii cvoigoves dicuntur, 
quia pane et vino non vefcun- 
tur. Tribuitur iis autem ali- 

quid 


"9 $ANACREONTIS 5 &X 


; ΕΣ 3 ^ 6 ; 
d ἄρ Ὁ uu ot σχεδὸν εἰ ϑεοῖς ὅμοιος. ) 
"bn d N 
o D A R Dv M XEL V. 
Eis τὸ ἑαυτοῦ ὄν εἰρον. 2 
τῷ i ὭΣ : 
"AD ARGVMENTVM. 
Narratio fomniü, quo fe Je amori aa iligari, poéta me- | 
«ἜΝΙ portendi, ς΄, , dide iin S 
ἐν d pur or a er. e 
᾿Ἔλδόκουν ὃ “ὄναρ rgo ζει 


πτέρυγας νον em eut * ἡ NE 

ὁ 9 Ἔρως ἔχων μόλυβδον ὶ 
“περὶ τοῖς καλοῖς ποδίσκοις 
5. ἐδίωκε καὶ κίχανε. Pu ΩΝ 
, ghi τι 


. Ma epp AS 
C - " * 


quid fanguini fimile, quod  fowmi. cf. Oudendorp. ad - 
ἐχὼρ vocatur. vid. Riccii dif- Thom. Mag. pag. 650. 1 


fertatt. Homer, τροχάζξειν eft currere, Suid. 
ον, 18, σχεδὸν, prope, m τροχαίφει"" διατρέχει., 


penedam. ; : Ὗ 
ὅμοιος hoc loco ponitur pro V die ΜΆ ΘΑΔΗ do: 1 
daos μων, hoc eft alatus, | cf, fu-. 


d Oda , Ill, I LN 
OpAxivM XLi*. uh " id 


εν, 1. ὄναρ, fübaudi κατα. 3: μόλυβδος, plrinbum. [ 
Hoc tamem difcrimen flauunt — v. 5, κώχανε pro ἐκέχανε. ὦ 
grammatici, vt ὄναρ plerum- Sic fipia Qdar. VHI, 12, 
que notet per quieteu., in foe φύγον pro ἔφυγον. Sed x- 
amis, fed xor vag , "onitü χαίνειν eít prebendere , bafiben, 

1 "oCHe- 


CARMINA. ODÁR. XLIV. 14i 


(Tí. ϑέλει πόδ᾽ ὄναρ εἶναι; 
δοκέω δ᾽ ἔγωγε πολλοῖς ὦ 
ἐν Ἔρωσί m πλακέντα ὦ 


.. διολσϑαν εν ἐν ἄλλοις, SUN ad gpl 
10, ἑνὶ τῷδε συνδεϑῆναι. ἕ pom P da gm t ae 


EL IE 


gO DA R.IV'M XLV. 
Εἰς τὰ ToU Ἔρωτος βέλη. ' 


ARGVMENTVM, 
Duc amoris. grincipium eft , fed finis fere acerbus, ——— 


»i 


aj 'O ἀνὴρ ὁ τῆς Κυϑήρης e 
TEM Piin dera deme il 
f jio. x Dd Em: εν, 9, ἐδιολισϑαίνειν, elabi, 
ὶ βάνειν.. " effugere; eleganter. dicitur ὧς 
Γ sh Y», 6. Quid. Jibi SE boc fo- ον] Qui:amare definit, ;neque 
amnium? Sic Ovid, Metam, YX, teneri fe vinculis amoris finit, 
. 293-. acitae quid. vult f fibi uofi; Suidás:i 'διολισϑαίνειν *5 £x. 
imago? dC B8 adu! c φεύγειν." ' 
i Ye T4 δοκέων x fübaudi 4 uen, ον παρ ὀυνδεϑῆνοίε; ἰδίως, : 
videor mibi, UN vinculis teneri, de co dicitur; 
v. $. ᾿ "Egan. wd. fi qui amoris vinculis ita tenetüg 
priad Odar.XXXIL 5. 4, OBfridus, vt, quo fe.expe- 
DM ay Ἔρωσι πλακεὶς dici- diat, ei nil reliqui' videatur, 
tur is qui uultis amoribus eft Hefych. συνδεῖ" συντηρεῖ, à * 
 dmplicitus, qui mitos. puero; τ OnpagivMa XLV, Ν 
(cond Amat, V. 1, ὁ vno elt maritus. 
| $ed 


- 


ν᾽ 


142 


παρὰ Λημνίαις καμίνοις 


^ANACREONTIS. . 


τὰ βέλη τὰ τῶν Ἐρώτων 
ἐποίει, λαβων σίδηρον. 
5. ἀκίδας δ᾽ ἔβαπτε Κύπρις,. 


μέλι τὸ γλυκὺ λαβοῦσα"... 
ὃ δ᾽ Ἔρως χολὴν ἔμισγεν. 


ὁ 9 ᾿Αρᾷξ ποτ᾽ ἐξ ἀὐτῆς 
ςιβαρὸν δόρυ πραδαίνων 
à " 


Sed maritus Veneris eft Vulca- 
nus. cf, Homer, Odyff.. VM, 
267. íqq, . 

v. 2. "xg! hoc loco eft in, 

Λημνίοιες,  Lemnus eft in(u- 
la maris Aegaei, finitima 1π|- 
bro et Samothraciae, qiiae cul-« 
tu. Vulcani quondam valde ce- 
lebrabatur , cuius etiam offici- 
na,in ea fertur fuiffe, hoc eít 
snontes ardentes, qui Leleeiiun 
Vulcani vocantur, cf. Schlicht- 
hort Geograpbia — pote 
auos cd0056 
* "$cor avos y PSP 4d eft aff 
cina, a poetis v(urpatur:de fo£- 
. nace Cyclopum et Vulcani, cf, 
Spanhem, ad Callim, by. in 
Dian. 6o. et Fifcher ad h.l, - 
«ΟΝ 2: ᾿Ερώτων. vid, (apis 
ad Odar. I, 4. 9. T 
V. 4. “ἐποίει λαβὼν σίδηρον, 
: fecit iumto ferro, id eít, «x 


fe ftit, 
- ; 9A οὖ 


, 


v. 5. efTe, tiugebat, im- 


buebat, quo, obduraret cufpi- | 
Solet enim ferrum aqua - 


des. : 
imbui, vt obdurefcar, - 

v. 6. μέλε γλυκὺ λαβοῦ- 
σὰ ἔβαπτε », imbuebat fumto 
melle duléi, hoc eít, melle dul- 
ci imbnit, 

v. 7. Venerem poéta faeit 
propterea Amoris tela dulci 
melle tingenrem, féd' eadem 
felle. confpergentem . Cupidi- 
nem, quod initia amoris ' effe 
fere dülcia folent et fuauia, fed 
extrema grauia atque acerbi: 
cf EF ifcher a p 


εἰ "v; gl oed ab. fübaüdi 
a vid, "T ad Odar, 
XY a yin ᾿ 


"Agas , Mars, bclli Deis. ἊΣ 
ν, 9... τιβαρὸς, 'hoc loco eft 
giauis pondere 4$, Sic haftam 
Mineruae τιβαρὸν, vocat Ho- 
mer. 


LN ENSE «c e 


( "βέ- i 


C ARMENAS - 0DAR. XLV. 


xoi βέλος ηὐτέλιζ  Egieros? 
ὁ δ᾽ Ἔρως, τόδ᾽ civ, εἰπε. 


348. 
ftn P 7 di 


Éagv * πειράσας νοήσεις. 
ἔλαβεν βέλεμνον "AQnep C 


τι ὑπεμειδίασε Κύπριξι Ὁ coo 


15. ὁ δ᾽ "Agi; ἀναςενάξας. 


M ^ fy" Ἐν, d 3.4. τ 
βαρὺ. (ησίν" «gov αὐτο ς.. 


ΔΉ ἢ LAM Ὁ ENS 
ὁ δ᾽ Ἔρως. Ἔχ, αὐτο; Quei. v 


mer. Iliad, V, 745. VIII, 389. ah 


Hefych, ξιβαρόν" — βαρύ. 
δόρυ idem eít, quod ἔγχος, 


bafía. vid, ad Odar. XIV, το, ὁ 


- ἀρὰάδαίνων, vid, ad Odar. 


* XXXI, n. 
ve Eo, εὐτελίζειν eb cou- 


tenuere, fptrnere , flocci babere, 
Venit enim. a τέλος, fümtus, 
qui rei. cuidam. impenditur, In- 
de πολύτελον, quod magnum 
fumtum requirit, et proinde 


praeftans eft et eximium, Sed 


εὐτέλον ᾿αὐδᾷ paruo" pretio 
emitur . hoc. eft, vile; inde 
᾿εὐτελὶ εἰν, eft vilipender ei con- 
temnere. , Hefych, £UTÉAEIG, * 
ταπείνωσις. 

CAREER ᾿χόδε βέλος ἔς! τ βαρὺ, 
baec fagitta. grauiter vulnerat, 


i^e Fifcher ad h, l InfraOdar, - 


i, 32. erat: σὺ δὲ καρδίαν 
πονήσει. 


. vulnerari permifit, 


ἕν ἡ pue 
w€ 


- 


v. I2. νοήσεις, 'experieris , 


intelliges y. videbis, fengies. "7. ^ 


V. 13. ἔλαβεν. βέλεμιννον. 
cepit fagittam, id eft, corpore 
fuo excepit, feriri fe fagitià et 
vid. Degen 
Anmerk, «u Anacr. Liedern pag, 
263. et Zeune , aniimaduerf. ad 


"Anacr. pag. 94. fq. 


v. 14. ὑπεμειδίασε, fubri- 
fit. Facete hic Venus fubtififfe 


sir, cum Mars ταῖν Cu 


dinis vulneratus: eíl eífet. 


οἰν 16. βαρὺ; 


graue telum 


.eft, fed non. pondere, . verum 
: dolore. 


Sic apad Homer, Πα, 
V, 664, hafta cuti infixa dicitur 


᾿βαρύνεινν. τὰ ,elt, dolore adfi- 
gere, ἢ 


ἄρον b μὰ ἡ δῖ, euclle 
ifiud, : 


U» E] C. 5 
V. 17. (62 «vTo, τε 


iftud, Lá 


-ODA- 


δ ΟΥ UANACREONTIS 

| 

O D'A R-1V-M- XEVI | 

ele Ἔρωτα. T du 1 
! - ARGVM;ENTT VM 
i Iufelix eius couditio , qui abeo; quem «amat , qon redamatur, 1 
* τω 4A i : 
4 qu Co an € P lue 1 
x y "P 2: Li 0L unen τὸ μὴ φιλδϑαν". | 
Jk ὦ» Ld gpl δὲ καὶ φιλῆσαι" 1 
2. Begescpinf Á Vd. ctii δὲ πάντων 4 
oe yat ^ D ποτυγχιάνειν Φιλοῦντα. : | 
, j 
LEA d 1$ γένος. οὐδὲν ἐς Ἔρωτα". .] 
doin, τρόπος πατεῦτα!" C000 ᾿ς " 

ΔΑ ᾿ b isa islas" 
.OpARnIvM XLVL T E Polis ἐς "irs dubaudi ; 


: v. AAT ax V il attinet , ΚΝ 

Ag. 0^ λεπὸν. $94 T1 el igi, Ὁ 

vid. ad Odat vit, ins , Jpeltut, nil monet Anorém. Sen- 
* QS ἐν 


od 4 i anbi- | 
EI mU τ vid, - fupra ad P^ OM Jr e Hé 


dd XIV, de 4 ὦ "i n 6iHgL2 as t το mpós.. n» jT Anis mi 
Ὁ ἢν χοιλεπεώτερον, durius, loe rn σοφίαν fapientia, do- 

'&omparatiuus "hic. vim. hábet OO "Fortaffe auctor. iptelli- - 

(füperlatiur Ὁ χαλεπώτατον. git artem pangendorum. 4λ- 

Sic v, 13. τὸ 3s iam ete quod. minum,  Poitae enim voca- 
gefmum. eft, "bantur σοφοί. vid. infra ad 
v. 4: οἰποτυγχοίνειν, pro- Odar. LH, 16. ot 23. 

prie seiaih won ferire, fiue pet- Ἐς τρόπος elt virtus, ingénium 

"care , hoc loco eft inuenuftum idis: Edelmutb. 

effe, vepulam ferve, unglücklich. ' πατεῖν elt. dfpicere, ois 

diebeu , den Korb. kriegen, "ré, contemnere ; fübaudiendum 
v. $& yévos, mobilitas, ge- eft ϑυμῷγ quae vox addita - 

uerofitas, gentia clavitas, erac fupra Odar, XXVI, 6. 


y, 7. 


CARMINA, ;ODAR. XLVL — X45 
τ μόνον ἄργυρον βλέπον. ACTA 


ἀπόλοιτο apros aT Y 

ὁ τὸν ἄργυρον dd 
IO..' b: τοῦτον. οὐκ ἀδελφὸς y sid ἿΝ y^ 

διαὶ: uU Tov οὐ πρλξες " siii: 

πόλεμοι, Qovor δ αὐτόν... 

^ Hi “Ψὦ, 2 , : b. 
τὸ δὲ χεῖρον, ὀλλύμεαϑα. τ Ὁ. j 
bud τοῦτον ei QuAcüvrsg. 3. n^ - "du - 
ΑΚ Ἢ deu cn s 


e . 


NT βλέπειν contrarium et n: T de 7G 3 χεῖρον, quod 
τῷ πατεῖν, et notat fufpicere, ^ peffimum eff , comparatiuus pro 


magnifacere curàre , fequi, fuperlatiuo, vt v. 3, χαλέπώ- 

v. 8. ἐπόλοιτς pereat, fa- Ttpov. Senfus eft: Si imopes 

cer effo, I — ἐδ ideoque reiicimur, quid ' 
Pw ap 

v. το, διοὴ τοῦτον, f ii cit mon babemus; quo amoreni redi- 


mawnmnu$, perdimur atque cenfitis 
. ἤμην aegritudine. 

Caeterum. cum hoc odario 
Cómpárari poterit Ouid. Amor, 
L, 10. 11, 5. et de arte am, II, 
270. íÍqa. Horat, 5. od. XVI, 
v. 12, δέ αὐτὸν, fcilicet "ét XXIV. Propert, ΠῚ, 12, 


ἄργυρον. 

| οὐκ οἰδελφὸς, fubaudi » "lr 

ἐσί. Seníus, elt: Propter. av» 

gentum a fratvibus fratres. pro- 
duntur, a parentibus liberi, 


à 


» 2 ^ 

ἀργυρῶν. ix Tibull. 1, 9. Ul, 4« 

4 

" " Z y 
- (UD ec —HáaIT€—M 
* ees x^ «x Ex E 

j ETE ' e S 27 Y 7" Lb curs ru τὸ . ΔΕ EN: 
| osi ἐξ νυ : CAMERA 
ἡ χε ὦ "n'*àd CU πον NOU SEE dii n 
3 QNSE S EI A LEE EN 
d » 8 δὲ Ju 7 * "Y 


ECC K ""ODA. 
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* 


προ x a M  ῆνς : 


O D A ReoP V^M^ XLvi j 

"TUS à 

ET γέροντας, 1 

nA A a, fuat ES N T V M.- j 

Seneim anituo , fi: faltet ; inuenefcere, 5 | 

o2 γέροντα ' TEon'yoy,- 1 

φιλῶ γέον χορευτάν" : 1 

vh dans δ᾽ ὅταν 900504, 

. «τρίχας γέρων μέν" ED : Ι 

οὐῷ 9i τ: Τὰς. δὲ Φρένας. s Ld PA 
«io 13^ " e : m T 


wv 


QDARIVM XLVIII 


Eie Adirocen, Tho Spe 


T 


à Ro VoM EON TOYOMDO 


, 


Lanier vindemiae, |... ns 


' τὸν ἐν πόνοις ἀγορὴ rid iSt 
yéoy, 


΄ 


OpanivM XLVIL Το, vti v. fequenti Ts Qpé- 
V, 1. τερπνὸς hic, vti fu- νας pfO xaTa Tos φρένας. 
pra Odar, XVIII, 6. εἰς Jaetus, — v. 5. τοὶς Qeéves, mente, 


bilaris. ingenio iuuencfcit. 
s s ,Χορευταὶν, dorice pro OnaAgIvVM XLVIII. 
χορευτήν.΄ VI πόνος » labor , pericu- 


hd crees, fubaudi se dum. vid,'ad Odar. XXV, » 
"Ai 


s | C MTÉ 
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yéoy, ἐν mo90ig ἀταρβὴ, T e d 


καλὸν ἐν πότοις χορευτὴν 2 ^ “φλᾷ δ.» ἐν 


τελέων ϑεὸς κατῆλϑεν, 5.2 2“: sl ef ae 


B. ἁπαλὸν βροτοῖσι φίλτρον. TT 
στότον ἄςονον κομίζων, tei 
γόνον ἀμπέλου. τὸν οἶνον. τ 


* ow 


οἐτειρὴς, firmus, inuidus ἃ 
τεΐρεῖν domare, Hefych. Zrti- 
i ὁ gtptóc. 

.2. 690i funt amoref. 
qa "da Odar. XXXIII, 20," 

Jb interritus," "pis d 

. Hefych. οἰταρβές "ἢ ὠτάρ- 
Bio. ἄφοβον, ϑῥασύ. 

ν. 3. πότοι fünt conuiuia, 
Hefych. πότος" δεῖπνον, Suid. 
ποτός" τὸ πινόμενον, πό- 
τος δὲ τὸ συμπόσιον. ἢ 


Triplex hec loco Bacchi be- 
Nam 


neficium poéta celebrat. 
primo vino, ait, curas et folli- 
citudines dispelli τ᾿ ἐν πόνοις 
ἀὠτειρὴ τελέων " deinde ani- 


mum firmat ad audaciam in 
|" amore: ἐν πόϑοις αταρβὴ τε 
- λέων" tertio denique. in con-- 
uiuiis incitat ad chor eas ducen-: 


das; χαλὸν ἐν πότοις χορευ- 
Tiv τελέων, cf, Fifcher -ad 
hunc locum. 

v. 4. τελεῖν hic eft reddes 


γέ) efficere 


"4 $5 5 qu. 
, 


xoT5A9:v Nam putabatur 


Bacchus vindemiae tempore de ' 
fuperis defcendere et nouo vi- - 


no conficiendo adefTe. 

V. 5, οἷπαλὸν φίλτρον, 
dulcem amoris fontem, apte ver- 
tit Degen: den milden Quell der 
Liebe, | De. voce φίλτρον vid. 
fupra ad Odar. XXXIV, 5. et 
Schneider Anmerk, pag. 181, 

V. 6, ἄςονος, fufpiriorum, 


hoc ett, Curavum expers, "xg. 


τος Gg ovos eflet coniuium lae- 
tum et bilare., Sed queniam 


fequenti verfü explicatur ΡΟΣ 


γόνον ἀμπέλου, τὸν" οἶνον, 
fcribendum cenfeo ποτὸν, ita 
vt ποτὸς ἄφονος fir vinum lae- 
tos faciens curasque ex animo 
pellens, : "e 


v. 7. γόνος proprie Wt 


filius, progenies, fuboles, fed 
deinde etiam, vti Latinorum 


foetus, de arborum fructibus 
vfurpatur , vti hic vinum vo- 
catur γόνος ἀμπέλον." ef, 

Ka Matth. 


D 
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DUUTANAKCREONTIS 


D 
afe. ntn ny Ha nice 


Jos 3 Li " 
fp orf ind quí σπεπεδημένον ὀπώραις 


ἐπὶ κλημάτων φυλάττων, 
y 4 , i T 
iv, orav τάμωδι βότρυν 


ἄνοσοι μένωσι πᾶντες 9 


ἄνοσοι δέμας ϑεητὸν» 


» AJ 
ἄνοσοι γλυκύν τε. ϑυμὸν. 
ἐς ἔτους φανέντος ἄλλου. 


Matth, XXVI, 29. Hefych. 
γόνος" γέννημα. ᾿ 
v, 8. ὀπώρα quemque fru- 
&um, quem au&dumnus pro- 
feit, denotat, fed fpeciatim 
vumn, vt h. l, Hefych. ὁπώ- 
gx* ϑέρος καὶ τὸ μετόπω- 
pov* κυρίως᾽ δὲ ἡ ςαφυλή. 
.Sed οἶνος πεπὲδημένος ὁπώ- 
exis eft vinum. vuis iucluifum 
(nam πεδεῖν eft viucire) et 
. mondmm in torculari doinitum, 
neque ex  vmuis folutum, — Sic 
Odar. LI, 6, eft λύειν οἶνον... 
ν. 9, 
Weinrebe, 
: v. 10, τέμνειν hoc loco eft 
vwas decerpere et collirere, εἴ 
ὅταν τάμωσ, βότρυν elt poff 


κλῆμα - eft palues, 


animus fecurus et laetus, 


δ. αὖ n 


vindemiam, Sed tempore au- 
&umni folent maxime graífari 
febres, et inde intelligitur vis 
verborum: iva. παντες ἄνοσοι 
μένωσ:- 

V. 12. 
δέμας. vid. fupra ad Odar, 
XXXIX, 18. Sed δέμας ϑεη- 
τὸν eft corpus pulcrum. Nam 
ϑεητὸς, lonice pro ϑεατὸς, 
proprie de corpore dicitur, et 
eft. fpecabili. — Hefych, 3ta- 
τόν" τὸ ἐχλεχτὸν, ὁρατὸν, 
καὶ ϑεωρητόν. Ὁ 

v. 13. γλυκὺς ϑυμὸς eff 


A 


v. 14. ἐς (fubaudi ὡραν) 


j ». H 
£Tovs Φοανέντος XÀÀov, ad 


anni alterius apparentis audu- 
TuWM. Ὁ ᾿ 


δέμας pro κατοὶ. 


ἘΞ ΨΥ, 
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O D A RÍVVAM.:XL3ZX. 
- Eis δίσκον ἔχοντα ᾿ΑΦροδίτην. 


ARGVMENTVM. 


Venerem. Genitricem, e mari exeuntem ,. ΤΟΣ aliquis efus 
temporis nobilifmus in Difto, fiue im Concha, ad viuum 
.exprefferat , quam tabulam hoc Odarie: pocta. celebrat, 


' 


D pe . νυ 
ἸἌρα τις τόρευσε πόντον, 
ἄρα Tig μανεῖσα τέχνα 


kA 


Obantv XLIX. 

OY» dn ἄρα, particula ad- 
fentienris cum admiratione, re- 

Ífpondet Latinorum particulae 
tandem, ἄρα Tus, quis tan- 
dem, wer vol in aller Welt, 


τόρευσε pro ἐτόρευσε. ,vid. 
fupra ad Odar. XVII, r. 


V. 2, μανεῖσα τέχνα, ars 
dinino numine adflata , avs. diui- 
na, hoc e(t, eximia, praeffan- 
tifima. Nam μανῆναι notat 
etiam fpiritu diuino adflari. Sic 
Latinis quoque ars infana dici- 
tur pro diwino fpiritu adflata, 
Sed hoc loco τὶς μανεῖσα τέ- 
“χνη eit abítra&um pro con- 
€reto, egregius quidam ac diui» 


τ νέχευε κῦμα δίσκῳ, 
JEn LAN MISI Ar MUCCS. | 
ει ἐπὶ νῶτα τῆς, ϑαλάσσης; 


τ caelator, 
-Odar, XVII, IL 


vid, fupra ad 


V. d$ voL IL EUEIV Mente. 
hic eff caclare, ἐπέσανε, include- 
re, et apte pofitum. naturae flu» 
&uum, 
δίσκος proprie eft orbis (a- 
xeus vel aeneus, quem. exer. 
cendi corporis cauffa iacere 
folebant veteres in gyrnafiis: 


fed hic intelligitur lamina ar- 


gentea, quae ducta erat in for- 
mam clypei, cum caelatura Ve- 


nerem e mari exeuntem refe- 
rente, Cuiusmodi Veneris Si- 
gnum extat in Znticb. d' Erco- 
lano Vol, IV. 


ἐπὶ vwT& τῆς 3a- 
lag. 


v. de 


ae ph pl 


XO. Oca. μὴ, ἐμις $ ὁρᾶσϑαι, 


/5. ἀρὰ τις ᾿ὑπὲρ ϑάλασσαν .. τἴ 


ANACREONTIS 


mno χά ἄραξε Κύπριν » ἦεν, * t dnt 
γόος ἐς ϑεοὺς ἀερθεὶς, | 1 
T nis ded φύσιος 'ἄρχάν; 
ὁ δέ νιν fog Spaaepcoten mmm 


μόνα κύμασιν. καλύπτει. 
M 
ἀλαλημένη 9 ἐπ᾿ αὐτὰ, 
πο ὁ ΟὟ cv 


" λάσσης di&um po&tice pro 


mári ; forma loquendi etiam 
ito frequens, v, c, Iliad, 

Il, 159. Hefych, νῶτα S«- 
λώσσης" τὴν ἐπιφαίνειοαν xU- 
τὴς, ἢ τοὶ πελοίγη.᾽ 
νῶτα ϑαλάσσης" ἡ ἐπιφά- 
vti. τὴς ϑαλασσης, : 


v. 6. pom proprie 
elt fcelpere; iucidere. | vid, fu- 
pra ad Odar. XVIII, 14. fed 
hoc loco idem eft quod ποιεῖν, 
fingere. ' , 
cy. 7, νόος ἐς ϑεους οἶερ- 
Ss, animus ad deos vsque 
eneus, elt diuinum. ingenium, 
quod v. 2. μανεῖσοι τέχνα 
dicebatur. 


ν. 8. μάκαρες fant dii, 
- Ynfra Odar, Ll, 39, («ates 
ϑεοί, . vid. fupra ad Odar, 


T 


i xi, Te 
ἔποίνω τὴς ϑαάλασόδης, fuper- 


Suidas: -' 


- fd-. 


NT UT φύσιος 
εἰβ χὴν, p parens deorum Venus 
dicitur; nam Φύσις hic et 
Odar. LI; 29, eft origo, 
ut 5 

y 9 Pod e c pe Cus 
τῆν." Ἶ 
^ wo. ὅσα μὴ ᾿ϑέμις δρᾶν 
aou, quae mefas eff con[pici, hoe 
eít, partes genitales, pudenda. 

v.IL. μόνο referri debet ad 
ὅσα, ea fola flutus: tegit ,. quae 
aefas e confpici. - T 

v. 12, οἰλοαΐλημαι eft erro, 
Hefych, ἀλαλήμενος" πλαϊνώ- 
βένος. 

ἐπ᾿ αὐτά, ἐπὶ pertinet ad 
οἰλοαλημένη. et ordo verbo-- 
rum éft hic: αὐτοὶ δ᾽ ἔπαλαα 
λημένη , ὡς βρύον λευκὸν, 
ὕπερϑε οπαλοχρόους γαλή- 
yas. 

αὐτοὶ, dorice pro cvr?. 


v, 13. 


35: 


βρύον ὡς ὕπερϑε, λευκὸν, vide. T 
ἑπαλοχρόους quas y i ey fat adt 

15. δέμας ἐς. πλόον. igneay 1 e MP à 
ῥόϑιον πάροιϑεν ἕλκει, t 


ὑοδέων. δ᾽ ὕπερϑε, igi, p 
ὡπαλὴς. ἔνερϑε ee ls. d ΓΑ i 
P fte, 


μέγα κῦμα πρώτα, τόμνεις, det M. 
. μέσον ad anos. δὲ gna, X T 


(000 CARMINA .QDAR.. XLI, 


κρί- 
CUR i Xp 

xu 

v, 13. βρύον elt alga, laua E é um, κῦμα, τὸ 


marina, mucus s. Meergras,.— 
^ ὡς, welát ; Baimquam jiftofhi- 


9i poftpofiidi:^ 'cum graui; 


^ queTÉ, ψόφου γινόμενον. 
ws rr itin coràm, ἢ 


Uv, 17, qguxQos proprie eft. 


. etiam cum acütój fcribitur, vé aim diri, Theocrit; idyll, M 
€ Homer, 166. Il, 764^ et TÉD vti TERN manis foemi- 
—- d, sn «RÀ ' — mae, Euripid. Oreff: $28. Sed: 
ὕπερϑε, fuper Suid, ὕπερ fubinde jc» etiam de meu- 
ϑεῖ ἐπάν, oH Sego o, amie mulierum. occurrit, vt h.l. et. 
Uv. 14e Prid: γα: Eurip, Heenb. 143... vid, fupra. | 
Avus, wíari placido; Meses.  d'Odar;XX, 13. Sed μαζοὶ 
- fille, Nam οἰπολοχρόος eít- ῥόδεο: funt με μὰ pulerae. 
proprie is qui mollem cutem. v. 18. νερϑε, ex jet. , 
habet et teneram, Sed hoc leco tp, "terra, eft infra. Hefych. . — 
idem eft, quod /aeue, placidum, ᾿ἔνέρϑεν" ὑποκάτω: οπολὴ 
v. τς. δέμας i ἐς πλόον Qé- δειρὴ elt collum pulcrum. vid. 
' geuga, corpus icimans et «4 ad Odar; XXIX, 34. — 


natamdum componens, 

v. 16, ῥόθιον eft «nda 
firepeus, venulte hic dicitur de 
vndis manu et brachio Vene- 
ris natantis percuffis et hinc 
fonitum edenübus, Hefych, 


*.19, κῦμα Tégvsiv, fetd- 
γε flu£um, eft idem, quod v. 30, ᾿" 
vá aeo , matare, 

xg μέγα. funt enudae pro- 
fundae , alti finctus, 

v. 20, αὐλαξ proprie eft 


 fal- 
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ine Aj e p Τρρ δολερὸν jooy" μεν | 


qP MONDE d 
P , s CN, MS n ) tU 
Ἀρίνον ὡς i6ig ἑλιχιϑὲν Mb 

᾿ διαφαΐζεται γαλήνας. yam Ten 


g^ 
lm 


^C ANRÉE E oNTISi ^^ 


f^ 


e 3 » 9 ἊΝ», δι, QMN 
ὑπὲρ ἀργύρῳ “δ᾽ ὀχοῦνται ki 
pn δελφιίσὶν ὦ ορευταῖς 


par ISI 


— 


sper ] Ἵμερος; γελῶντες" 
χορὸς ἐχϑύων δὲ κυρτὸς 
ἐπὶ κυμάτων κυβιςῶν (00304 DE 
Παφίης τὸ σῶμα παίζει, 


- 


: M "ame r9 ᾿ 
4 , Li $* s ͵ 
vin fus ᾿ς m 


füleus, Furche; fed hic dlepwisr 
dicitut de /acura, quam corpus 
Venetis natantis in vndis efficit 
βέσον, αὔλακας pro erg. 
μέσον αὔλουος. PENA 
v. 21. κρίνον. ws fou Eu 


x36, tamquam lilium violis in 


fertum et "implicatum. 


Supra: 


Odat. XXXIV, 7. erat: τοὶ: 
λευκοὶ “Ῥόδοιε. ἡ κρίνα: πλα-. 


“ξέντ' Qe. 


vorago ἀμί, hic- proprie: 


vndae tranquillae. vid. ad Odar, 


XXXVII, 4.. d 

Su ἡ ἄργυρος eft idem 
hocloco, quod λευκὸς, albus, 
candidus, |. 

ὑπὲρ per Tmefin diuulfum 
eft ab ὀχοῦνται. Sed ὑπερ- 
οχεῖν eft innebere, V7 £Q0- 
χοῦνται οἰργύρῳ, inugbuntuy 
argento. 


Sel 1 ἐνῶ 

ἀμ δια ty y duo. d 2 
sv. m Pu "Peiew ᾿ξ. 
ταῖς. in delpbimis faltantibus, 
hoc eft, zn deiphinis e ex. ergate 
confpicuis. ^— 50. js 
v. 25. δολερὸν νόον m— 
ze. Corruptienem Jiuius lo- 
ci optime Heinfius pater. futtu- 


lit fic : δολεροὶ νέον βέτωπον. 


Nam és, pueri , funt " Ερως 


et. Ἵμερος, ἴῃ fronte autem 
dolus jmaxime fe oftendit. 
o Y» 26, Ἵμερος elt Jocus, cf, 
Hefiod, TPeog. 301. fq. 

ν. 27. χορὸς ἰχιϑύων. κυρ- 
τὸς elt chorus cuviatus pifcinin 
circumdans Venerem nátantem, 

!v. 28, "vfBigZv eft faltare 
in capite, venufte hic dicitur 
de laetis pifcibus natantem Ve- 
nerem cingentibus, 

v. 29. Παφία, Papbia, Ve: 
fus dicitur a Papho, vrbe Cy- 


pri, 


"REPRE MASS 
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cm dg *j. Lco 


ARGVMENTYM. 


Hoc: Odario continetur hymnus torcularius,: quo Dacchi lam- 
des celebrantur. 


λ 


«νιν 


NR C μελανόχρωτα βότρυν 
ταλάροις Φέρουσιν ἀνδρες 
μετὰ παρϑένων ἐπ᾿ uev" 


CIT PA 
al Plan 


κατὰ ληνὸν δὲ βαλόντες 


. pri vid, fupra ad Odar, 

XXIX, 37. 
|. χὸ σῶμα verecunde pro 
parte genitali, fiue natura Vene- 
ris, S'c etiam corpus Latinis di- 


, €itur, v. C, Horat, 1. Sat. ll, 43. 


dedit bic pro Corpore mwmmos. 
παίζειν, Indere, titillare, 
OpaAniVM L, 
8j ἐπιλήνιος ὠδὴ eft carmen, 
quod torculatores inter caican- 
dum vuss in honorem Bacchi 
canebant. vid, Rirtershuf, ad 
Oppian, Cyneg. I, 127. 


^ 


μό- 


vL μελανόχρῳς, 8 χρόα, ; 


color, eft colore niger. με- 
λανόχρως βότρυς fünt vat 
vubentes , sigrae, ς 

v. 2. Ταάλαρος Wa y 
e viminibus facta, ΡΣ 
Κονϑέρεν. Suid. X )egos*. κα- 
τάδισχος, κόφινος μικρόςε 

ἄνδρες, innenés, 

V. 4. 
εἰς, ih. 

)xvós eft torcular, Hefych. 
ληνός " ὅπου ςαφυλὴ πατεῖν 
ται- 


xaTx hoc leco pró 


V. Ἔν 


γῇ Mdjin 


! 


€ ἄρσενες σιατοῦσι - 
aoi, λύογσες οἶνον . | E 
μέγα τὸν ϑεὸν κροτοῦντες κα: Toys P. 
ἐπιληνίοισιν ὕμνοις, 
^ ἐρατὸν πέϑοις. ὁρῶντες 

ϑ έν. ἐς. (lyra Βάκχον , «4 
. 69 ὅταν πίη γεραιὸς , 
τρὸμεροῖς ποσὶν χόρεύξε. : : 
motas τρίχας τινάσσων " sat € 
Lx. dia 44. 4 ὃ δὲ παρϑένον. λοχήσας. ἫΝ 
I5. égurós ios: T aai ; RUM 


CUN κει ον 


(NS 5. πατεῖν eft verbum pro- 


prium in hac re, vt latinum cal- 
care, keltern, cf, Odar, X VIL 14. 
v. 6. λύειν οἶνον eft vinum 


exprimere, vid. fupra ad Odar. - 


 XLVIII, $$» 
WW T μέγα, valde, pto 


κροτεῖν eft plaudere , plaufu . 
comprobare, celebrare , laudare , 


vt h. 1, 

^v. 8... ὕμνοι ἐπελήνιοι fünt 
carmina, quae canuntnr in bo- 
worem Bacchi, quum uae cal- 
eautur. 
fupra diximus ad Odar, IX, 12, 


: E (E 7 
V. 9. épgaTOs, gratus, fna- Ὁ 


mis, amabilis, cohaerer cum 
voce πίϑοιδ, ipfif dolis gva- 


; ANACREONTIS ,.— 


De vocabulo ὕμνος. 


3 


D] 


i 


LT 


9 Vo 19 e VON | Ww XT 


titi ; fcilicet πᾶ. Hefych. 


" ἐῤούτόν" ἐράσμιον, xD, mo- 


Senvoy, xi9uum TOv. 

V. το. νέος Baxxos, γὲ- 
cens Bacchus, hoc eft muftum,, 
Moft. - Nam Βάχχος hic poni- 
tur pro vim. —. 
Cv. IS τρομερὸς "Perside, 
citterud, exquifite hic "dicitur 
de pedibus fenis vacillantibus, 


Vv. 13. 
quaffave. 
v. 14. λοχᾶν eft infi diari, 


τινάσσειν, , Met 


᾿ οἰψβνματέ. Hefych, λοχᾷ- 3n 


fever, λεληϑότως ἐνεδρεύε;.. 
kit a λόχος , injidiae, 
v. I5. ἐρατὸς actiue accipi 


debet, amgus, amore  faucins, ἢ 


v, 16. 


Ld 


τ 


CARMINA; ; ODAR L, 


οπαλὸν δέμας χυϑεῖσαν. 
σχπιερῶν͵ rege. Qa, 


Bee spsudo ἐς vTWYY. Lo. 


ἐς ἔρωτ᾽ ἀωρὰ ϑέλγει » 
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20. προδότιν "yeu. Ἢ 


ὁ δὲ 


ἡ λόγοισι 
ICM 


Cy t 
E wl 


^" 


v. τό. δέμας pro^ χὰ τοὶ 
δέμας. 

χυϑεῖσαν, Ῥ, (a χύεινς 
|o fundere,) bingegofftu, Sic etiam 
Ouid. ex Pent, ΠΙ, 3. 8, Fa- 
faüque erant toto languida mem- 
bra «i.  Viroil, Georg. 1L, 
$72. fuüfus per herbam. — Supra 
Odar, IV, 3, erat ἐορέσος 
Xbi vid. quae annotauimus. 

V. I7. σκιερὸς proprie eft 
vmbrofus, deinde deufus, vt hoc 
Aoco. Sic fupra Odar, XXXVII, 
C$. σκιαὶ νεφελῶν, unbes den- 
fae. φύλλα cxiep eft wd 


E frons denfa et viridis. 


ὕπερϑε, fuper. Odar. IV, τ. 
eit ἐπί. 

v. 18. βεβαρημένην és ὕπνον, 
foymmo grauatam et oppreffam , 
femmo lapfam, pro ὕπνῳ. cf. 
Virgil, Aen. VI, 520. vid, fu- 
pra ad Odar, HI, 5, 

v. 19. ἄωρος idem eft quod 


ἄκαιρος, iutempaftinus » inde- 


eenti tempore, et ἄωρα hic viar 
habet aduerbii, vt fupra bus 


Ta * 
σείϑων 

A ^ Ga τότε 
BALA oix pro οἷον et v, I2. 
μάταια. pro ματαίως. vid. 


quae ibi notatíimus, Hefych. 


-,&poy * οἰπρεπὲς.. ἄκαερον. 


, ϑέλγειν,, allicere, pellicere, et 


ἄωρα, ϑέλγειν eft intempeftiue 

. gellicére; fubaudi.. oy λόγοις. 
Sic Homer, Odyf. ,S6, Viyt- 
fem ,. vt obliuifcerátur Ithacae, 
Calypfo dicitur Sys μᾶλα- 
κοῖσι xoi αἱμυλίοισι λόγοισι. 
ἘΠῚ enim ϑέλγειν 5 Euítathio 
interprete, quafi εἰς ων — 
ἄγειν. 

v. 20. die γάμων, 
prodiwix wuptiarum, hoc elt, 
quae noctem dat ante , quam da- 
ve eam debuerat , qui copiant cor- 
poris ante facit, quam par eff. 
Nam προδιδοῦναι faepenume- 
ro idem eft, quod prius dare, 
aute tenéedere; Sed gos 
nonnumquam ponitur pro σὺν- 
evGix, coitu. Spanhem, "ad 
Callim, bym, in Del. 240. 

v. 21, Qunm uerbis nil effi- 
ceret, : 

v. 22, 


- 


ANACREONTIS^^ 


τότε μὴ Sive) ἄγχεϊ. " ΩΣ 


d yv 


“Δ 
€ dini. 


| era γὰρ dà» δ Βάη: P 
LE D e y^ ac É 
p feet AE Utoy Veiis σίας ἔν ΠῚ 


) «uos n 


;—Ó —X 


νῶν νι 


0 50 A^R P.VM 


^: E $e NS LIT E Εἰς, ῥόδον... , $31 ? » 
(sui ond R G VUM-B. NT, Y-Mo.. i 
99 EORR A Laides rofae tnbirenir s 
Med es ἜΣ ᾿ 


μέλπομαι ῥόδον 


κὰν 


ν, 22. ἄγχειν eftvim in- 
ferre, vi cogere, comprimert , 
vitiate, ; 


ὁ Βάκχος, Moc eft, 
| 


v. 23. 
vinum, 
v. 24, ἄτακτα pro οἶτώ- 


χτως, yt V. 19. ἄωροι. Sed 
παίζειν ἄτακτα, elt petulauter 
. Judere, ad lafciuiam et petulan- 
tiam impellere, 

“μεθύων actiue accipiendum 
eft, | Vinum jfi ebrios veddidit 
iuuenes, ad lafciuiam os im- 
jxllit. 


ἀμ os sid E EAQUE μετ᾽ ἦρος. 
ΔΝ 2 M d 
P L. / 


τέρεινον * 


un rm 


OpaR IVM- LL 


Hoc odario continetur σκο-. ἷ 


λιὸν, id e quod 


ta, v. τι, ad 15. puella, v, 
16 — 18. iterum poéta, v, 
19 — 28, rurfus puella, v. 
29— 40. poéta et v. 41. deni- 
que ambo fimul, 
N.OT. 
mam gufons corona cinctus, 
X μετ "pos, vua cum. Vere, 
Vere focio et adiutore, — 
y, 2. réponse forma inío- 
len- 


φεφανηφόρος , COY0- ὁ 


cumí amica poeta alternis canit, - 
ita vt v, 1—10. loquatur poé- — 
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σὺν, Prodi δεῖ μέλπειν, 
. τόδε vag ϑεῶν ἄημοι; 
5. τόδε καὶ βωρτῶν χώρημα, Pp gH 
Xapiciv T . aya. ἐν. ὥραις L Ec 
πολυανϑέων Ἔρῶώτων ; " 


] d f^ on fe, 
᾿ΑΦροδισιόν T ἀϑυρμα,.. Pe d 


ΠΝ 
— 


j 


lentior et obfoleta pro τέρεν. 
Sed τέρην et tener , tollis. 

V. 3. σὺν pertinet ad μέλ: 
zt et ex antecedente verfi 
πὸ ῥόδον fübintelligendum, 

εἴς, decet, par eff , inuat. 
- ἑταῖρα. vid. fupra ad Odar, 
ἽΝ, 15. XXVIII, 5. 

v. 4. ἄημα proprie fpiritus, 

flatus venti, — vt hoc loco, 


oder, Hefych. « &* jy£U- 
pg φύσημα... Sui ἄημα" 
o3 πνοὴ τοῦ ἀνέμου, Sed ro- 


fa hic propterea vocatur ϑεῶν 
᾿ἄημα , deorum. aura, odor, quia 
dii auras carpunt odore va- 
guenti rofacei infecas, id eft 
ambrofiae. Hinc v, 43. rofa 
φυτὸν ἄμβροτον vocatur, cf, 
Homer, £/ad. I, $28. V, 338. 

τ ν. $ χάρημα εἴ χάρμα, 
voluptas, gaudium. Et rofa eft 
βοοτῶν χάρημα, eo quod fre- 
. quens rofarum vfüs apud vete- 
res fuit in conuiuiis, cf, Odar, 
Ey 3. 4. 


^ 


“τόδε 


v. 6. Χάρισιν. 
ad Odar, V, 11. 


vid. fupra 


ἄγαλμα proprie eft ebledt d- 


meutum , voluptas, deliciae, ες 


idem quod PM vt hoc 
foco. Sed Gratiae et Venus 
quafi praecones finguntur ve- 
ris, et inde hic rofa dicitur V04 
luptas Gratiarum. cf, Fifchec. 
ad b, 1. 


ày ὥραις. AM. ad Odir. Ij, 


I. ὥραι Ἐρώτων funt Ver er - 
.Zeffas; nam tum Amores (815 


tánt, vt Gratjae, Sed Amores 
vocantur zoAuxv3:0:, quid 
geítant coronas rofeas praefer- 
tim, cum faltant. cf. Horat, r. 
od, Il, 6. fqq. ! 


v. 8, ἄϑυῤμα, νὰ παίγιον, 
proprie eff Tufüs puerilis, vid, 
fupra ad Odar. VI, ro. Sed 
hoc loco idem e(t, quod 


ἄγαλμα v, 6. dtlicia£ , volu- 


ptas, | 
e yl 9, 


)/ 
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τόδε καὶ μέλημα μύϑοις, 


ἐν ἀκανϑίναις ἀταρποῖς " ᾿ 

γλυκὺ δ᾽ αὖ λαβόντι Same s 

μαλακαῖσι, 95901 ," xouQug ^.^ : 
χε, προσάγοντ᾽ Ἔρωτος ἄνϑος. 


τ "e. [d deliciae, 
Hefych. μέλημα " οὑτινος ἄν 
τις ᾿φρόντίζοι , eye nete 
vid, fupra ad Odar, V, 7. 

μύϑοι. "hie funt cérmina. 
Seníus eft: *ofa etiam a poitis 


.eelebratui, 


v. 10, Nam rofa facrà Mu- 
fis erat, | NUM, ATTE 
εὖ e 11. Ὁ voi incipit puella 
canere, 
πεῖρα eit conatus , periculum; 
et πεῖραν ποιεῖν eft. periculum 
facere, tentare, Sed téntare ro- 
fam. hic nihil-aliud e(t, quam 
eam navibus ad mouere, 

v. I2. αἀταρποὶ proprie 
funt  deuerticula,  Schlei 


"quibus conirarii funt λεώφο- 


oí, viae publicae. regiae, Heer- 
fivafien, “ἀταρποὶ ἀκανϑιναι 


funt viae Jpini vobfitue, 


V. 13. αὖ, vert, cf Oüar, 
XVI, 2. 


340. χαρίεν Quróv τὲ MoucoQy. ' 
— γλυκὺ καὶ ποιδῦντι MT 


ὡς σοφῷ τόδ᾽ αὐτὸ τερπνὸν 


᾿ϑερμαίνω, 


. λαβόντι Sc Atv, vofam de» | 
cerpenti, ϑαλπεῖν proprie eft — 
calefacere, — Hefych; ϑαάλπω" 
Sed hoc loco te- 
rere, traclave, |. e 


. EH. μαλακαῖσι.. vid. 
» "dar. XXH, 4. — 


UNT ES ET OE A 


leuiter, ' 
v κε ὐϑολοῤνύθα; eft 
, máribus admonere. ἡ 
Ἔρωτος ἄνϑος, ως Cupidi- — 
nis, eft rofa: erat enim Cupi- 
dini facra, vid, ad Odar. V, - 
d. Senfus eft: duleis eff rofa im — 


femitis, fi quis eam tentet , i, e, 
fe inclinet, vt eius odorem hau- 
riat: dulcis ea item eft, ji quis " 
eam - decerpat. 

v. τό. Hic poita ráifus lo- Ὁ 
quitur, " V 

ὡς referri debet ad τερπνόν, t 
Senfus eít: yw 
potis! Nam σοφὸς hoc loco | 
ω-- Semi niet τ τ 


ΕΓ] 


τῶν ei Dg 


am SEE 


| 
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ϑαλίαις τε καὶ τραπέζαις. 

Διονυσίαις 9". ἑορταῖς. 

τί ὃ ἄνευ esi γένοιτ᾽ ἀν; 
20. ῥοδοδάκτυλσς᾽ μὲν͵ "Hoz, 

ῥοδοπήχεεξ δὲ Νύμφαι" 


& 


τόδε καὶ γήσοισιν ὠρκεῖ» 


ie E v:23, vid, ad 
Odar, XLIII, 16. 

y. 17. 
(publica in feílis deorum fole- 
mnibus fieri confueta et τρά- 
πέζαιε. funt conmimia priuata, 

cf. Euripid, Oreft. 811... Ae- 
fchyl, .Prometb, 530. Hefiod, 
Theog. 977. et Egy. 115. 229. 
Sa oa y. quae lautae erant et 


- fplendide et opipare inftruélae, 


Xere. ineunte celebrabantur, 


| "Theocrit, Idyll, V1, 3. Dicun- ΐ 


tur inde a ϑαλλειν, vireftere. 
|. Sed conuiuiis intereffe folebant 
n ——À 

poste, artis muficae periti, 


qui jui carmina vel recitarent, vel - 
eanerent, | cf, Pindar. Olywp, 


Gas 0 
V. 18. 


— Διονυσίαε, ἑορταὶ 
'funt Liberalia, lioc. «f, cra 


Bacchi maiora, quae. menfe 
- "Elaphebolione. calebrabántur , 
in quibus, foeminae corgnas 


"1 


Soo: funt couuiuia | 


ῥοδόχρους δὲ x» ᾿ΑΦροδίτα 


capa Ty σοφῶν καλεῖται: c 
δ. s ΓΝ fe ἄς 


22 
" A1 πόδε 


vw 


geftabant rofaceas, Nam flos 
lic facer erat. Bacthe. 

V. το. Hic rurus poeta lo» 
qui incipit, τος τς 

v. 20. Hos, Aurora ,. di- 
citur ῥοδοδακτυλος, rofeas dis 
gitos babens , ΜῈ eft, pulcra, cf, 


Clarck et Erneíti ad Homer, - 
"Yiad. i. 477: 


, 
νὰ AI. ῥοδόπηχυς, rofeas . 


whnas baóens, id.elt, pulcra, 
etiam /wrora dicitur apud 
"Theocrit. 125/J, 1{ 148. et Ho- 
mer, byu. in Sol, 6, Sed hic 
Nymphae ἑοδοπήχεες vocan- 
tur. 

v, 22. ἐῥοδόχῥους, γοίδι;», 
πος eft, cenuffus. * 

v. 23. σδφῶν. cf Fifche? 
ad h.l, vid, quae fupra ad 
v τό. notatimus, 

X« LM ἀρκεῖν, eft opitulavi, 
predeffe , mederi, ef, Aelian, 

Sr. 


i 
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be dd Mi^ ny mos καὶ γεκῤοῖς ἐμύνει, 
nire f εχ fe p τόδε καὶ χρόνον βιῶται" 
χαρίεν ἐδδῳν, δὲ γῆρας 
γεότητος ἔσχεν ὀδιμήν. | E 
-— φέρε δὴ Quom "λέγωμεν. ' 
30. χαροπὴς ov. ἐκ ϑαλάσσης 
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E 


$ ^ 
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δεδροσωμένην Κυϑήρην 
ἐλόχευε Ἱπόντος ἀφρῷ. 


TEM 


"T 


v. 25. νεκροῖς. Solebant 
Graeci demortaorum cadauera 
floribus ornare et rofaceo vnge- 

£e, quo oltenderent, eos iam ab 
omnibus huius viae incom- 
modis ac miferüs effe. libera- 
tos. [ta de Hechoris cadauere 
a Venere curato Homer, l/iad. 
XXII, 186. cf. Plin, if. nat, 
XXI, 4. et Guy's Litterar, Reife 
nach Griechenl, Vol, x, pag. 249. 
ἀμύνειν hic eft defendere a 


2 
ἀπο " πολεμόκλονόν T Αϑήνην | 
| κορυ-᾿ 
car, bif. ΧΠῚ t. Hefych. — v. 29. φύσις hic eft origo. 
εἰρκεῖ * προσαρκεῖ, βοηϑεῖ. λέγωμεν. — Spe&tat | fodales 


et conuiuas, ad quos oratio j 


nem poéta conuertit, 


Aw 


εν τα 30, ᾿χαροπὸς, caeruleus, | 


χαροπὴ ϑαλασσα elt hec los. 


j 


co mare placidum , tranquillum, | 
et idem quod Odar, XLIX, 14, 


οπαλόχρου: γαλήνην 7 

V. 3T. δεδροσωμένην, vore 
ad[perfam , madidam. 
Odar, XXIX , 9. 

|^» VT 


vid, ad 


Aog, eden y parere, | 


Hefych, λοχεύει * τίκτει, γεν. 


prtredine. vi De Venere e fpuma ma- | 
v. 26, οχρόνον βιᾶσϑαι, tis mata vid. Hefiod, "Theogon. 


vim iuferre tempori, hoc eft, , 


tepore confici mon poffe, Nam 
xofa. in fencctute. quoque fua- 
! uem odorém emíttit, , 
v, 28. £c xev vim práefen- 
tis habet flet pabere ; m. 


«᾽ UST (5 


190. íqq. Sed de tofarum ori- 
gine Bion idyll, 1, 66. 'et um 
Gidichte WES C 


pugnas , Mine; uae epithe- 


2m “πολεμόκλονος,, idi: 


ton. is Homer, Butrach. 267. 


νιοὶ 


"Orph, 1 


16r 


κορυφῆς ἐδείινυξ EUR γονιοῦ. Ἃ 
E. 35. Φοβερὴν ϑέαν. Ολύμπῳ, TROC NE j Ἄν 
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τότε καὶ ῥόδων ἀγητῶν T. Mignon! £4. 

| yéoy ἔρνος ἥνϑισε χϑὼν "ut Je L2 ace 

: ᾿ πολυδαίδαλον λόχευμα. ὁ tae jap ird ad fpei 
“μακάρων ᾿ϑεῶν δ᾽ PE 2d 7^6 A E 


40. . ido: ὡς γένοιτο». γέχταρ ed foto 9 ye enl 


1.4 C 


| Orph. bymm, XXXI, 2. etiam 
| Martis Orph. ym», LXIV, 4. 


525. 

v. 34: κορυφὴ proprie eft 
wertex capitis, deindevcaput; vt 
hoc loco, Hefych, κορυφή" 
κεφαλή. 


δεικνύειν, offendere, hic eft 
proferre. 
[ v. 39 Ἴολυμπος eft mons 
Theffaliae, qui fedes effe Deo- 
'yüm credebatur. . vid, cel. Vol- 
 borth. difput. de Olympo, Thef- 
faliae mente, Deorum fede. , Got- 
1ingae 1776. 4t0.. Sed hoc. lo- 
| €o ponitur pro coetu. deor , 


qui v. 39. μανκοίρων dese ὅμι- 
pe dititur. i 


᾽ν. 36. ; 
9 pracftans , mobilis, ἡ Ed 


I. ἐπιτέγξας, ἀνέτειλεν 


€f. Spanhem. ad Callim. pag. 


ἀγητὸέ ; adinirabi- 


V. 37. ἔρνος ῥόδων, fpina 
vofarum. ferax , Rofeuftock, 
«ySige eft edere, proferre, 
V. 38. ιλόχευμα.. πολυδαί- 
δαλον eft opus artificiofum , ins. 
geniofe fa&um. i 
v. 39. μάκαρες dii vocan- 
τὰν ob aeterhitatem Vitae. Nam 
pap venit a μῶᾶκοσς dorice 
pro 305 longitudo vt ps 
xag et μακοίριος fit, qui diu 
vitàm protrahit. vid. fupra ad 
Odat; XLIIL, 1. d 
^v. 40. γέκτοιρ, deorum po« 
tus, colore tubro fuir, Homer, 
04yff. V, 93. et Iliad. XIX, 38; 
νέκταρ ἐρυϑρόν" dicitur,. 
^ ant numen Le hue 


fundere. 


εἰνατέλλειν hoeloco proprie. 
ks ryT ny 
bere pe et coegi nun 

Es "das 


τ 2 


ὠγέρωχον «ἐξ ἀκάνϑης 


ΤΠ ΑΝΑΘΚΕΒΟΝΤΙΒ᾽ 


Φυτὸν ἀμίβροτον Λυαίού. 


ἃ 


- | 3 


οὐδ V M Iu 


-Ejg 


τ ἀκ ARGVMENTVM. 


poita oftendit. fé. maxime moueri. delectationibus iumentum, Ὁ 


ξ , 
eauTOoy. 


- “ εἶ 
* E 


^ ^ 
,a ):giis n" 1 o o | 
Oz Eye νέων ομίλον 
ἐσορῶ, πάῤρεςιν ὕβα. 

d τότε δὴ. 'τότ᾽ ἐς χορείην Il 

7 MU € se! δέτιν ^ a5 
soto i] Met nf i egli κ "ego. ἔγω σπτεροὺμαΐ. 1 

5. περίμεινόν μὲ, Κυβηβα. ; 
: qne παρά-᾿ 


v. 41, οἰγέρωχος, füper- 
bus, [ρ]οιαιάη»., injgnis. Sed 
rofa hic dicitur. propter for- 
mam amoenam et colorem exi« 
mium, 

-v. 43... Hoc verfu ipe ca- 
nunt. fimul. 

φυτὸν ἄμβροτον tofa dici- 
tur ob fuauitatem odoris, quem 
numquam omnino amittit, vid, 
fupra ad v, 26. ! 


M 


OpARIivM LII. 
| V. E: 2. Senfus eft: quando 
coetum  cen[picio inuemum , tum 
videor mibi repuerafcere, ὁ 
V. 3. 4. ἐς χορείην T&- 
ροῦσϑαι, rapi ad faltationem, 
pronum ferri ad preis ducens 
das , geffire. " 
ν,. 4, περίμεινόν με, ex- 


[petia mt, Tostà iubet puellam. 
manere, et fbi flores trade- 
Eos 


CARMINA. 


vrapabog , ϑέλω séQscSuu. 
στολιὸν ἑκας δὲ γῆρας. det el 


ODAR. LII. 165 


γέος ἐν νέοις χορεύσω. 


Διονυσίης à ἐμοί τις 


io. 


ἵν ἴδη γέροντος ἀλκὴν 
᾿ δεδαηκότος “μὲν εἰπεῖν, 
F δεδαηκότος δὲ πίνειν 


χαριέντως TS μανῆναι. 


re, e quibus corollam ne- 
Gar capurque cingat, Nam 
Solin Vic puella; quam poe- 
. ta cognouerat, fortaíle ancilla 
eius. 

v. 6. παράδος fübaudi dia. 
Digito enim puellae indicabat 
poeta. 

T SEA. eiQeoSou, eupio cü- 
rona cingi. 

"w 7. éxxs, fübaudi ἔσω, 
| eft proprie particula, qua pro- 
fani a facris arcebantur hoc 
modo: Éxàe, ἑκοὶς ὅςις ὁλι- 
- πρὸς, precul binc, procul oi 
profani. cf. Callim. Zymm, i 
"Apoll. 2, 

V. 8. νέος ἐν νέοις χορεύ- 
' co. Nam V. 2. dixerat 7 πά- 
βεςξιν ἥβα. 


, et ge. 
QegéTce Qooy ἀπ' 


ὀπώρης» 


i] 


v. IO. 90s ὁπώρης Διονὺ- 


"Cine, liquor fru&us  Dionyfii, 


eft idem quod Odar, XXXVII, 


^12. γάμο Βρομίου, hoc ett, 


viuum. De vocabulo ὀπώρη 
fupra diximus δὰ . Odar, 
XLVII, 8. 

v, I, &Àxn, vobur, vires, 
Hefychius: αἰλκή" δύναμις. 
ἰσχύς. 

γ...18. ἰδεδαηκὼς et qui 
mouit , otef, .. Hefych. 
δεδιηκεν᾽ ἔμαϑεν) μεμοίϑη- 
κέν, ἔγνω. 

εἰπεῖν pro «às, camera 
vid. fupra ad Odar. I, 1. 

v. 14. χαριέντως μανῆναι 


eft ebrium (altare, ^ vid. ἴαρτᾷ 
ad Odar. XIII, 12. 
L2 ODA- 


Ν 


I pec. Bi 


- Φ) 2 2 ,»Ἐ7 
^2 aj Ah ndi, pnt 
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V^M LIIL 


Eic ἐρῶντας. 


ARGVMEN T V. M. 
"Notam effe certayr: quaudam, qua amantes poffimt. agnofcr, 


? ! 2 "uos 
Esc ἰσχίοις μὲν ἵπποι 


πυρὸς χάραγμ᾽ 


» i | 
εχρουσι" Y 


καὶ ΤΙαρϑίσὺς Tig ἀνόρας ᾿ 
ἐγνώρισεν τιάραις, 


, Ν δὲ Ἁ 5 ὦ c 
τς δι κξγω δὲ τοὺς ἐρωντὰς 


^ 


'OnARI1VM LIIT, 

ν. 1. ἰσχίον, COXa; 103,406, 
εἰσι, Hüften. Hefych. ἀσχία" 
LI ὑπεραίνω τῶν μηρῶν. 
Proprie ἰσχίον eit os illud, in 
quod caput femoris iaferitur, 
vid, Degen in indice Anacr, et 
qui ibi laudantur, 

Cw. 2. χαῤαγμα, 8 χα- 
gxcctw, fcalpere, imprime- 
ve, elt nota, figuuin, veffigium 
inupreffum, | Hic eft nota iuuffa. 


Nam clunibu orum quon- 
dim inurebatur tens cf. Fi- 
Ícher ad h.l, Inftrumentum, 


quo ad eam rem vtebantut, 


dicebatur x«paxrng, etiam 
quc Im Tero. 
-- ------- 


$ ἴρὲε 


i. i ; 
iówv ἐπίςξαμ᾽ εὐϑυς. 
---. 3 


ἔχουσι 


INA SO Ππάρϑιοι, Parthi funt | 
Etiam apud Parthos. 
morem obtinuiffe inurendf no- - 


Períae, 


tas, non modo equis, fed etiam 


feruis, auctor ell Here | 


libro V. 
V. 4, Tio erat pileus tur- 


ritus, formam habens coni, 
ipa t ἡ λεγομένη 


Hefvch. 
xugg«qía* ταύτη δὲ οἱ Πιέρ. 


σαι βασιλεῖς “μόνοι ἐχρῶντο ἡ 


2 ^ c € X E * ^ 
ὀρϑὴ " οἱ δὲ φρατηγοὶ ὑποχεξ- 

— 
A εν. . Et Suidas: TEMA. 


κόσμος inia Qus , ἥν οἵ 


βασιλεῖς μόνοι ὀρϑὴν ἐφόρουν 


παροὶ Πέρσαις, ΟἿ δὲ eQxTW- — 


γοὶ κεκλιμένην. νιὰ, Fi- 
Ísher et Degen ad h.l. 


ἐγνώ- 


| "$5 


ἔχουσι, γάρ. Tt- λεπτὸν, d 44 i cay gu. 
ψυχῆς ἔσω. 3 uy ae Bees €: yr «Jj. 


i ^ CARMINA : ODAR; “ΕΠ, 


4.0 


ym 
: , 


ὡ» 


ODARIVM. L1 V. 


Εἰς ἑαυτόν. 9. 


ΟΣ 


à ROG VM EN τὸν Μ᾿ 


Pia meditatio mortis, 


TIou8 μὲν ἡμῖν ἤδη ἡ 


, 


κρόταφοι.. ἡκάρη δὲ. λευκόν" EUM 


E. adipiedua 78 oux ἔϑ᾽ 29s 
E nz iod Vasiqir δ᾽ ὀδόντες" : hei nd A 


^ 


es o itd Aoriftus hic vim 
haber Praefentis, pote(f agno[cere, 
OV 7. 8... λεπτὸν χοίραγμος 
elt uota. tenuis! ahimo impteíía 
! «ως n . kd 
amantium, cuius indicia et 


— eculi fünt, et vóx et vultus, 


i OpaRivM Εἶν, 
τς ἢ Sic titulus eít in omni- 
bus editienibus, fi a Birnefii 
i diícefferis, qui i ibi: εἰς 
" 70 γῆρας. 

ν. 1. ἡμῖν ἤδη. cf Homer. 
Odyff. XX , 272. 
Low. 3. xgor«Qor vid. ad 
᾿ς Odar, V, 4. VI, 1. XLII, 6, 


"T" 4 


E 


xo E rad ver 

xig | pro κάρηνον, Caput, 
vid. iipra «d: Odar, XXXVI 9, 
. λευκόν, Homer, liad..X ΧΗ, 
74. dixit πολιὸν. x gn. Eciany 
Hefychius | 0240s . ÍninüPttie 


| tur voce Aeyxos. 


Oe 3. χαρίεσσα Vn eft 
florens iuuentus. , 
ν. 4, παρα vt faepius, pro 
ποίρεςι, adeft, 
| γηροίλεος, 8 yngxs fenectus, 
ett "ii ar ema γηραίλεδε 
ὀδόντες unt dentes /u: idi, atri, 
cariofí. Eti» m Hefy chius ynQx- 
λεον explicat vocabulo μέλαν. 
i v4 


P 
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iw γλυκεροῦ δ᾽ οὐκ ἔτι πολλὸς 
βιότου χρόνος. λέλειπται. Murus 
διὰ ταῦτ᾽ ἀναταλύζω 
ϑαμὰ, Τάρταρον δεδοικῶως. 
οὐ ᾿Αἴδεω γάρ ἐξ δὲινὸς ἢ ἃ 
10. μυχὸς, ἀργαλέη δ᾽ ἐς αὐτὸν γ bent 
κπαϑοδος * καὶ γὰρ ἕτοιμον 
καταβάντι μὴ variat, 


y 


v. 5. et 6. βιότου. vid f^ t 


pra ad Odar, IV, 8. Senfus 
eft: baud procul a morte abfum, 
breui moriendum eff, 

y, 7 ἀναςαλύζω pro ea- 
λύξω, fleo, lacrymor, οἵ, Fi- 
fcherus ad ἢ, 1. 

v. 8. ϑαμοὶ, adfidue | He- 
fych. Sag * ϑαμενοὶ, συν- 
£n. 

Τάρταρος, Tartarus, lo- 
€eus. inferorum, — Hefychius : 
Τάρταρος" à ὑπὸ τὴν γὴν 
κατώτατος τόπος, 

V. 9. αἴδεω dorice pro 
εἰΐδου. . vid. fupra ad Odar, 
XXIX, 20, 
"X. IO. μυχὸς, locus pro- 
fundiffimus , Aberund , Tiefe, 
Hefychius : μυχοί" οἱ ἐνδό. 
TUTO, καὶ οἰπιόκρυφοι τόποι. 
"Αἰδεὼ μυχὸς. idem eft, quod 
v. 8. Τάρταρος, : 

ἀργαλέος, moleftus, ἢ, 1. 


ANACREONTIS 


£59. 


ἊΨ» 


borribilis, . Hefych; ἀργαλέ £n *- 
χαλεπὴ, δεινή. — 

v. HT. χαϑοδος, defcetifus. 

V. 12, ναβῆναι pro cavae 
βῆναι, vti fupra Odar. IV, 17, 
᾿νεῤτέρων pro évegrégov, XXI, 
7. ᾿πικαίει pro ézixoíts εἴ 
XXXIII, 5, "zi pro àzí, Cae- 
terum ordo verborum hic eft: 
καὶ ydg μὴ ἕτοιμον κατα- 
βάντι ἀναβῆναι. Similis lo- 
cus eft Eomer. Iliad. IX , 406. 
᾿Ανδρὸν δὲ Ψυχὴ πάλιν d 
Sev οὔτε ληϊξηῆ, ovS eris 
ἐπεὶ ἄρ κεν οἐμείψεται ἕρκος 
ὀδόντων. Et Virgil. Aen. VI, 


126. Facdlis defcefus Auernig 
"Sed reuocare gradum, fuperasque 


enadére ad auras , Hoc opis , bic 
labor eff. cf. Horat. 2. od, 
XIV, $. 


, 
: 
1 


acndasto a ME ue 


Caeterum feruauit hoc oda- - 


rium Stobaeus in eclogis ethi- 


cis. ἷ 
ODA- 


. 


X v. 3. 


OpaAnIivM LV. 

UN.2. χελέβη poculi: genus 
lignei. cf, A:heraeus XI, 7. 
"quem locum Fifcherus excitat, 

LA vid, füpra ad Odar. 
^ XXI, 2., et XXXI, 2. 
προπίω pro πίω. 
vid, füpra ad Odar, IV, 3, 
IX ,,29. J 

v. 4. ὕδατος. vid, fupra 
ad Odar, XXXVI, 10. 

v. 5. κύαϑος erat vas figu- 
linum vel aeneum, quo vinum 


hauriebatur, capiens duodeci-: 


mam partem fexrarit, 


; Hefych. 
κύχϑος" 


ἀντλητήριον, ᾿ 


E 


- 


CARMINA. 


"Aye δὴ Pn TCI ME o P wu S 


vut is ^ ; aes "xt 
&yAOEUQY βασσαρήσω. re E ; 


. tum effe, 


-ODAR, :LV. 


Mns 


OA MM “Ἐν, 


t - 


Eig τὸ πίνειν, 


ΑΑΟΝΜΕΝΤνΜ .' 


ginger éffé et hilariter vino juu 


κελέ Ἵν» ὅπως ἄμυςιν AeMfMmLÁ 
προπίω" τὰ “μὲν δέκ᾽ ἔγχει cibos Lao 
ὕδατος, τὰ πέντε. δ᾽ οἴνου. us T: τ 
5. ᾿υϑοις ».Ἰὠὡς.ἄνυβρις τὰ 3o ϑρκιονος vo 


εἰνυβριςὶ, ad formam quss 
V. 2, contumeliae expers, h. e» 
tranquille, amice. ^ - 

v. 6. cya sua , (ibaudi 
ἐμαυτὸν, irngans me, hoc eft, 
vino ades, 

Βασσαρεὺς, cognomen fole 
Bacchi, a voce Thracic: gaa- 
c«gis fiue βάσσαρος. ᾿φαίρεις 
Solebant eniin. Bacchee vti pel- 
libus vulpinis pro veítibus ia 
Bacchanslibus, [πᾶς gacca- 
griv, pellibus ko vefti- 
hoc eft, facra Bacchi 
celebrare, Sed hoc loco g«ac- 
σαρεῖν avere omnino eft- 

idem, 


158 ADIANWCREONTIS:/^ 


V dye de, μηκέϑ᾽ οὕτω ^^ CO 


πατάγῳ τε valer. 


ioa. πόσιν παρ᾽ οἴνῳ. 
ΤΌ. μελετῶμεν y ἀλλὰ καλοῖς - 
ὑποπίνοντες ἐν ὕμνοις... 


idem, quod Odar, nns He 0v6 9 Σκυϑιχκὰὴν πόσινε 
χαριέντως μανῆναι, Hoc eft, Solebant enim Scythae et 


ità bilarem effe. vt.neque vixere, Tiirieés in. -compotstiortbas : 
neque vociferere, yid, füpra ad t dati et rem tollere, 


tX 


Odar. XH, m. étiam r cf. Perizon, ad 
ν. 8. πάταγος, "ἃ aerias Aelian, vat. hif. II, 41. Inde 
m RAP a . 1 


CIV, percutere , eft proprie ,. VIL, α, fqq. 
fragor, ffrepitus, — Hefychius. | Natis-in vfum laetitiae jcypbis 
et Suidas interpretantur. Voce | Pugmare, Thracum eff: tollite — 
' ἅψόφος, χτύπος. Sedhocloco ]barbarum Morem, verecundum- — 


; : 

πάταγος elt rixae potatorum, que Bacchum Sanguineis probibe- — 

οἰλαλητὸς proprie eft cla- "te vixis. ; | 
mor fum ante: pugnam : : ᾿ ^ 


"Tum enim foleb»snt inelamare δ dL. ὑποπίνειν pro fim- 
εἰλαλὴ fiue xAxAx. ^ Inde plici πίνειν. / 
DET TT. —Ó— * " 
ἀλαλαζειν clamorem in pu- 

j à; or ὕμνοι. χαλοὶ funt carmina 
:gna tollere, cf. Sophocl. 4u- caffas pud ia 
tig. 133. Sed hic οἰλοιλητὸς y 520 

'eft. clamor , Luo potato- . “ἘΠῚ hoc odarium apud Athe- 
"Yun. naeum X; a "rs e 


s H z i 
* "VEI 
E : 


; z, Adferuntur cau(fae, eur 4 


d emanare , proruee , deinde ων. 
. dere, 
'tum denique omnino plenum 


Ἢ 
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NOM ΓΝ 


(Mss Ἔρωτα, É 


A ROG VUM E N T VM. 


pido fit carminibus. rin 


δ, Ἔρωτα. yao τὸν ἁβρὸν ys " 
μέλπομαι. βρύοντα μίτραις. 
πολυανϑέμοις ὁ ἀείδων. 

005 καὶ ϑεῶν “δυνάςης " 


5. ὅδε καὶ βροτοὺς δαμάζει. p 


gu ids 


Ὁρακιῦμ LVL 


| " E^ L deis, mollis , deli- 


catus, hoc loco eít cultus, or- 
maius: ngm v. V, 2, dicitur Cupido 


fei μίτραις: πολυανϑέμοις, 


plenus , fiue abundans coronis L 


auris foribus contextis, ead 


* 


v. 2... βρύειν͵ proprie eft 


sti Odar, XXXVII, 2, 


e[fe , abmmdare , vt hoc loco. 

μίτρα eft proprie fafcia, 
quo cáput obligatur, diadema, 
fd hoc loco corona. cf, Fi- 


fcherus ad h. 1, 


T F. 

v. 3. πολυαάνϑεμος, multit | 
floribus inftructus ; eft in 'epithe- 
tis veris, cf, Odar, XXXIX; to. 
Cows. Duvdews ϑεῶν Cupi- 
do dicitur; fere vt fupra Odar, 
IX, xo. Bathy!llus τῶν &zv- 
τῶν. κρατέων xol τύραγνοξ, 
qui amorem. onmibus - inffillat, 
ommes amore incendit, 

vi 5. Due eft. domare, 
fubigere, Sic Odar, X, 11. Cu- 
pido vocatur παντορέκτης, qui 
animos bominum Mlswsut ange 


ve Venevis. 


Caeterum. hoc ΠΑΒΡΗΜΕΕ 
nobis feruauit Clemens Ale- 
xandr, Stromat, lib, VI. 


---- - ε------.-. 
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OtD A" R1. VM? ΙΝ 


""ANACREONTIS' 


εἰς ᾿Αρτεμ ιν. 


"ARGVM E'N'T VM, 


a 


Poita Dianam , deam tutelarem Ephefiorum, inwocab, vt à e 
- mitate immiuens malum auertat, 


T 


— 


Γουνοῦμαί οἷ. ἐλαφηβόλς 


ξανϑὴ παῖ Διὸς, ἀγρίων 
δέσποιν "Αρτεμι ϑηρῶν., 


ἵκου νῦν ici Ληϑαίου — 


ΟΡαΑδινΜ LVIL. ὦ 
De infortunio, quod cauf- 
fam poétae dederat carminis 
pangendi, filent hiítoriae, . In 


reliquis interprerum coniectu- 


ris proxime videtur ad verita- 
tem accedere fententia Schnei- 
deri, qui hoc odarium Ana- 
creontem feciffe putat tum, 


cum. interfe&o Polycrare Ephe- 


füm aufugerat, vnde fane po- 
terant Ephe(ii vim Orontis me- 
tuere, qui Polycrati necem in- 


: tuliffet, οἴ, JVabl-Einleit.. su 


den. Liedern. der. Liebe von Sap- 


pho und Anacreon. pag, 39. fg. 


v. 1. yovv oU uou , a y9vv, 
genu, genu flexo orare, fup- 


plicari, | Hefych. yovvéogos* 


δίνησ! 


᾿γκετενομαι, Sophodes Antig. 
1230. dixit: ixéguos λίόσο- 
τ iss. : 

ἐλαφηβόλος , ceruorum dacu- 
D . et proprium Dianae 
epitheton. οἵ, Spanhem. ad 
Callim. h»mn. in Dian. v. 17. 
Hefych. ᾿ἐλαφηβόλος s ite 
γός. 

v. 2. ξανθὴ, flaua, hoc eft, 
formofa, venuffa. 

v.3. δέσποινα, bera, Sic 
ferui beram vocabant, vti he- 
rum ἀνοιχίτας, cf, Ariltoph. 
Plut, 644,7 vid, fupra. ad Odar. 
IX, 31. 

v.4. ixov, fer opem, Nam 
(xti dicuntur Dii vel malos 

^ . puni- 


foo 


. amnis Afiae 


5. δίνησι, ϑρεοκαρδίων | 
ἀνδρῶν ipd “πόλιν | 
U γὰρ dbatacé 


χαίρουσ᾽ " 


CARMINA. 


ODAR. LVIL 17: 


P iE epe 


^3 


ποιμαΐνεις “πολιήτας: Me: 


τὰ, 


(ODARIVM LVHL 


ET. : Eis κόρην 


&* GcwvuENTYM δα 


τς Cmparatio fuperbae puellae cum equo. ferociente, 


/ 


je Ila: Θρηϊκίη. 


" 


punientes, vel adfli&tos et fup- 
pegd. iuuantes et liberantes. 
᾿Αήϑαιος,᾿ Letbaeu; , erat 


cet Magnefiam praeterfluens. 


v. S. TVA, vortex, δίναι 
δηϑαλου; vortices Letbaei, poé- 
tice, pro Letbaess, — Hefych. 
δίνη" συςροφὴ ὑδάτων. 

ϑρεοχοίρδιος,, timidus, pa- 
xidus, — 

v. 6. ἐγκαϑορᾶν e eft refpi- 


cere, b, €. opem ferre, tueri, 


v7. χαίρουσα; h, e. pro- 


^ gitia , fanéns. 
dv/urpos, ex αἱ priv. et 
ἥμερος humanus, eft inbuma- 


* 


Ephefum. 


i ἫΝ EH A TX 
^x! . t oq A is 
τί δὴ μὲ μων yA( a. 
- As 
* λοξον : 


mus, barbarus , immitis , ingra- 
tus, inpiws, Hefych, ripe 
ρον" ἄγριον. : d 

v. 8. ποιμαίνειν eft segere, 
imperare, | Hefych, ποιμήν" 
βασιλεύς. Seníus eit: Epbefii 
tibi gratulabantuv ,. gratum tibi 
animum probabgnt, Nam Ephe- 
fii et Magnefii erant in tutela 
Dianae, 

OpanivM LVIII. 

V. 1, πῶλοξ proprie e(t pal- 
lus equinus ,/ quemadinodum 
σκύμνος. pullus leonis, ,Sed 
deinde de pullis animantibus 
cuiusque generis dicitur, So- 
lent puellae ἃ poétis nonnume 

quam 


Ud72. g00ANACREQNTISO 55 | 
be zog AL ᾿ *: λοξὸν᾽ ὄμμασι βλέπουσα“ Ὁ. ] 
ωΐ jai e dcn, νηλεῶς Φεύγεις... δοκέεις δὲ nS | 


inr) ΠΝ οὐδὲν. εἰδέναι eed ᾿ 


ων 


5. ἰσϑι τοι, καλῶς. μὲν ἄν. 06... | 


vroy χαλινὸν ἐμβάλοιμι,: 


ITIT7Z- T 
Y x4 


quam conferti cum ΡΟΝ 
Sic apud Euripidem n' Hecub, 
143, et 205. filia Hecubae ,di-, 
citur πῶλος, Potiffimum vero 


amicae é€'meretrices dicuntur 
στῶλοι propter infatiabilem li-- 


bidinem, Hefychius : πῶλος" 
ἑταῖραι." πώλους yop αὐτὰς 
fees, οἷον ᾿Αφροδίτης σπώ- 
QUs, ἢ τοὺς νέους καὶ τοὺς 
νέας καὶ παιρϑένας. cf. Theo- 
erit. Idyll. XVIII, 30. et Canti- 
cum Salom.l, 9. ld quod imi- 


tati poétae Latinorum, velut: 


Horat, 2. od. V, 1. T. od, XXIII, 
et 3. od. XL. cf, etiam Aelian. 
var, bift, IV, an et Iani ad Ho- 
rat, 2. od. V, τ, Sunt autem 

[hracii equi caeteris ferocio- 
tes: propterea poéta puellam 
fuam hic nominat πῶλον Θρη- 
ixánv y. quod noluerit ipfius li- 
bidini obfequi, vid, Fifcher ad 
ἢ, L et Schneider in Ammerh, 
Jiber den Anacr, pag, roo. 


à5 


rooationibus, 


(o, tandem, in inter- 
 Kamdem vim 


NAM 
ἡνίας 


Cr 'e 
Ji 4 ü o 


, fupra Odar, IX, 6. habet LN 


et Odar, XLIX, t, 2, 5. ἄρα. 
ἐς ψαῶ. τ Aebós, imus, obli- 
quus. . . Hefych. Jotás * zÀx- 
yi0s , ἐπικαμπής- 

βλέπειν hoc loco eft exitum | 
babere, λοξὸν ομμᾶσι βλέπειν, 
obliqui:; limis oculis fpeclare, ett 
vultu confemmere ac fperuere, 
cf. Theocrir, 1dyll. XX , 13, 
οὖν 3. RAE y dure y rudes 
liter... inbumane, Heíychiuse | 
νηλεῶς 4 Ba. vada, καὶ Ἶ 
τοὶ ὅμοιαι. A 

V. 4. σοφὸς eft hoc loeo - 

oéta, vid. fupra ad Odar. 11, 
23. Videris non noíle me effe ὦ 
poétam, id eft, babes me pro — 
iufulfo capitone et barum verum — 
ipei: : - j 

W. $. τοι, tue pro σοι, 1 
μάθει vim adfirmandi, ideo, 
propterea, fane, cf, Harles ad 
Antbol. gv. post. pag. 69, fq. 

“καλῶς, fite, dodle, |. 
τὸν, ὅ, χαλινὸς - ai fremm, 
babena., 

ἷ v. 7. 


ὶ ὁ 


νῦν δὲ 
ΤῊΝ 
10. κοῦφά 


ἕεξιον 


λειμῶνάς. 


Thon 


v. 7.. 
| maculnin vd ; 
τ ἔχων ἡνίας, tenens lora, d 
e(t, cum loris. ἡ EX gas 
v. 8. τέρμα, De fignifi- 
catione huius vocabuli diximus 
- fupra ad Odar, XXIV, 7; "Hoc 
loco eft meta, 
ca etas curriculi. Sed meta 
fuit corpus ex vna bafi adfur- 
gens in acutum  faitigium, quod 
pofitum erat in fpina extrema , 


ἡνία 'eft lorum, reti- 
Σ v 


GirGi, vt ne fpinsm aurigae tan- 


"gerent. "οὗ, Horat, 1. od, T, 4. 


tatur voce Xa um TA Qs 
dio veró nera dicitur pro "- 
Sed hic de circo fermo eft. : 
᾿ δρόμος, eit circus , x 
eulun, : a6 
Senfus itaque BBAdE a v, 
ge & eft callide te fubigam; ; 
τ νὸς 9; λειμῶνας pro xoa 
| λειμῶνας y per pratum, ^ Nam 
λέιμον eft prati. Bofych, 
λειμών" — ἀνθηρὸφ réfref. 


CARMINA." ODAR. 


TÉ σκιρτωσὰ παίζεις" 
γὰρ ἱπποπτείρην. 
οὐκ ἔχεις ἐπεμβάτην. 


verfauerim ;eir- 
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CO Wk y bd equal ^ G0 


ἀμφὶ τέρματα δρόμου. 


τε βόσκεαι,΄ »" 


- ὡς 


p cdi 
* ODA^ 


v. IO. κοῦφα. adiect. neutr. 

i plus, pro aduerbió » petulanter, 

pretérae, Sic Odar, IV, 12. 

“μάταια pró μάτῆν. vid, quae 
Abi monuimus, 

-axaerav eft (alire, fatu. la- 
fciuire , ἐκ faltare ,- et víurpatur 
de capris, vitulis et pullis egui- 
"mis cf. Euripid, Hecub, 524. 
"Theocrit. 1dyil. 1, 1522; Homer, 
liiad, XX, 226. 

(2 πορίξεις. Gxiprü Go y... Indis 
exfnitim, vt ait Horat, 3. od, 
II, το. 

v. 1n δεξιὸς, déxier boc 
loco eft fcitus, peritus, doctus, 
Hefych. δεξιός * συνετὸς, οἶγα- 
ϑός, *1 Ug ; 

ἱφεποπείβης, peritus vei eque» 
ftris, eft explicatio vocis "e 
be ^ 

"wu T5 PR vetfor 
equi. Δεξιὸς ἱπσξοπείρης Ert 
βότηξ, deas βῇον; Senfus 
elt: aondum eff fubada ac do» 

dg Ug Uo VE 
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O D.A ΕΟ δ M^ ΕἸΣ 


SSANACREONTIS 


7) 


Act γεῖξρον νεοϑηλέα γαλαϑηνὸν; 


og ἐν 9a 


κεροέσσης ἀπολειφϑεὶς ὑπὸ 


μητρὸς ᾿ἐπτοηϑη.. 


O DARIVIM 


L X. 


| EX HEPHAESTIONE ptg. 40, 


3 NY. 
Ἀπό μοι ϑανεῖν γένοιτ᾽ 


^ oU γὰρ ἂν X) 


Seruauit hoc cdarium Hera- 
.clides Ponticus Al'egoriav. Ho- 
ier. pag, 414: Gal. 


OpanivM LIX, 


*) Legitur hoc fragmentum 
apud Athenaeum IX, I2. et 
Aelian, bif, anim, ΝῚ, 39. 

V. 1. νεβρὸν, binunlus, cer- 
wa innior, e) 

νεοϑηλέα! . vid, fupra ad 
Odar, XLIL, 15, 

V.3. XégoécG?, ἃ κέρας, 
ον φογμΐθης plena, i, e, vetula, fe- 
néx, Solent enim cum aetate 


A, 


t 
cornua ceruorum augeri. 
cerüae carent cornibus, 


goécon; cf, Horat. 1. 


— XXIII, 1. 


ODARIVM .LX. 


EitBocoodersenp 3; Fiher 1 


editione. pag. 159, in Brunckii 


pag. 64. in Paüi pag. 254, 


apud Baxterum Odar. LXIII. 
v. I. ὐπὸ μοι ϑανεῖν Tmefis 
pro ἀποθανεῖν μοὶ γένοιτο. 
Mori mili contingat, Nam. γίς 
yea 3o eft contingere, euenire. 
No:dv ἄλλῃ, fubaudi c2. 


Y. E | 


Δύσις ; 


Sed . 
Qui - 
igitur poterit cerua dic] xe» 
od. 
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Δύσις ἐκ᾿ πονῶν γένοιτ᾽ 


οὐδαμαὰ τῶνδε. 


Ο 


oi 


D A Roh 


XX ATHENAEO XI, 


Υ Μ.- ΕΧΙ. 
4. 


e Lig o* * TA 
Q vàep, φέρ᾽ eivov, o παῖς; 


Φέρε δ᾽ ὠἀνθεμεῦντας ἡμῖν 


ςεφανους * 


» M 
ἔνεικον, ὡς μὴ 


πρὸς Ἔρωτα πυκταλίζω. 


΄ 


v. 3. λύσις, liberatio, vti 


de quo verbo fupra ad Odar, 
XXX, 7. difputauimus. 

. πόνοι ,. labores, funt zitae 
moliiae atque incommoda, 
- wid. ad Odar. XL, I. -— 

v.4. οὐδαμιοὶ pro οὐδαμῶς, 
mullo modo, aduerbialiter, 


OpARIVM LXI, 
ἵν. 1, φέρ᾽ ὕδωρ x. À. cf, 
Odar, LV, et vid. quae fupra 


) 


. ad Odar, XXXVI, 1o, attuli- 


λύειν, liberare, liberum dare: 


mus. S 
V. 2, ἀνθεμεῦντες ςέφανο; 
funt coronae floreae , ferta florea, 
cf. Odar, LII, .6.- ) 

ἕνεικον prO ἔνεγκον ab ob- 
foleto évsíxe,  adfeo, Sic 
iveiv «Tt apud Homer, Odyff, 
VIII, 393. 

V. 4. πυχταλίζειν 'eft. ceg- 
tare, dimicare » proprie pugno, 
Senfus eít: vt amen , yt amori 
sndylgeatm,, 


^"ODA- 


Á 


» 


apio ηδχὴδ: 
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ΝΟ Μ 


τ T 


; EX ATHENAEO XV, 4 


"Ἐπὶ δ᾽ ὀφρύσιν 


σελίνων ᾿͵ 


εἶ Υ ςξφανίσμδυς ϑέμενδι, Vv. ^ (1. 0) 


ϑάλειαν ἑορτὴν. 


LAT clie d 
ἀγάγωμεν Διονυσῳ. 


Q DAE 


V M- LXIHL 


EX ATHENAEO XIII, 2, 


563 mai παρϑένιον βλέπων, 


v ἢ Ν 3. 
le den $n σὺ δ᾽ οὐκ ἀΐεις 


cUx siüwc ὅτι τῆς ἐμῆς 
“ψυχῆς ἡνιοχεύεις: 


"OnpanivM LXII. 
sw. nOD ὀφρύσιν. vid, 
fupra ad Odar, XXVIII, 12. 
eW. 2. φεφδιν κοι σελίνων. 
pro &x σελίνων, coronae ex, 
nam σέλινον eft 
— 


fum eft ab ézi, 

μένοι. 

0v. 3. ϑάλειος, virens, flo- 

ridus, hic et 

ϑοζλειος ἑορτὴν feftum. laetvm, 
Hol οἰγάγωμεν pro. δια- 


pto ἐπιϑέ- 


ϑέμενοι per Pip diia: " 


7 NU 
, laetus, bilaris, 


, 


γαάγωμεν y infhituemus , celebres 


Tits. * 
Opas&ivw LXIIE 
CV παρϑένιον βλέπων, 


qui vultum babes "virgineum. 


Nam βλέπειν, elt vultum babe- 
Lr v fupra Odar. LVIII, 2. 


v. ΡῈ δίζημαι, dupero, dine 


neftiso, 


aisiy eft audire, aduertere. 

v. d. ἡνισχεύειν proptie, 
Tabenis regere, hoc eft, smpe- 
vare, imperium tenete, in pote- 


"babere, 
ftate babere, ^ Om. 


MP Scie. φρο ar a ta 


᾿ . ν 


pM e EE RUNE: 


Scie d ur Y ig e DR gs i e ae ni i ς τος feas 


E ΣΎ 


S € — νον 
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Ov D.jJA R. LV M MUN 


XX MAXIMO TYRIO DISS. VIII, 


'"Ené yup λόγων ἕκητι 


"AN *a 2 PS 
οἱ παῖδες ἂν Φιλοῖεν. | Hd 


χαρίεντα μὲν "ydp ἄδω, 
χαρίεντα δ᾽ οἶδα Miu. 


O DA Ki 


EX poe gd rr ENCHIR, pa 


V. IM LxXW 


s 


Mey 9 χὗτέ μ᾽ Ἔρως 


ἔκοψεν, wee χαλκεὺς, 


€ 


"OpantvM LXIV. 


P9; Ἐκ: ἕχητι idem eft quod 
ἕνεχοι, an[a, graria, pro- 
pter, οὗν, 


v. 3. χαρίεντα, venuta. 
OpanivM LXV. 
v. I. ηὗὖτε ionice pro εὖτέ, 
ficut, quemadmodum, 


Πελέκει» χειμερίη δ᾽ ἔλουσεν 
ἐν χαράδρη. 


4 


v, 2. uet χαλκεὺς, id eít, : 
grauiffime, 

V. 3. χειμέριος, hibernus, 
hoc elt frividns. 

Y 4. χαράδρα, 8 xx- 
ράσσειν, Ícalpere, eft torrens, 
qui ex praecipin loco decur. 
rens terram excauat, 


ODA- 


λ 


E 
uccisi sien, atn 
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JOQiB.A R |,VMV M /LXVÀL | 
ΣΧ HEPHAESTIONE p*g. 34. | 


(Men To ptit 'ἘΠρίξησα μὲν ἰτρίου λεπτοῦ 


3 
μικρὸν ἀποκλὰς, 


3 
Οἵνου δ᾽ ἐξέπιον κάδον" γὺν ἄν. 


ὡβρῶς ἐρόεσσαν 


ODARIYM LXVI. 
v.t. &pi£Gv, prandere, ab 
eio prandium, quod eft ab 


"Agns Mars ex proprie denout 
qui fumitur a militi 


cibum, itur ἃ militi- 


bus pugnam inituris, quo tem- 
- pore ótiüm non fuppetit ad ci- 


bum 1gne taque 


prandio cibus continetur vel 


aridus vel certe non etmollitus 


igne, Contrarium eft δεῖπνον, 


a δέπτειν mollite, cibus igne 
 $aratus, flue coctus fit, fiue 


affatus, . Αρισον fiue pran- 
dium pro fe quisque capiebat 
folus fub meridiem, fed δεῖπνον 
à tota familia, comimnuniter  ca- 
piebatur, inde et σύνδειπνον 
et Latinis ere i-agdy) vo- 
catur, cf, Horat, r, Sat. VI, 
122. et Mattüal, IV , I4. ad 
quem locum videantur notae 


Ramirelij, | 


, 


| ψάλλω 


ἵτριον elt placentae genus ex | 
Etiamnunc Graecos | 


melle. i 


maxime delectari aces, do- 
cet Guy /itterar, Reife nacb Gries 


chen], P. L pág. 119. ἵτριον λε- 


πτὸν., placenta tenuis. 
Y,2, μικρὸν, fübaudi μέρος. 


Inde patet, cibum aridum, vel | 
panis fruftujum, vel placentae 


vino tin&um, ad prandium ad- 
hibitum effe, m 


v. 3. καδος fiue κοίδδος, | 
cadus, [itula, erat meníurae . 


genus liquidorum capiens fe- 
xaginta fextarios, (dreyfsig Kan- 


nen). οἴ, lo, Cafp. Eifenfchmid 
de ponderibus et menfür. "ant, 
Sed hociloco — 


Sect, 3, cap, 2. 
fine dubio eít genus poculi, 
fortaife fiypbus. 

V. 4. ἐρόεσσαν, dulcem) 
[nanem , incundam. 
7 V. 5. 


RP TROC ας ENCR I Par ERE Qi TIPO a. 


| 


 amafía ,' 


CARMINA, ODAR. LXVI. 


ψάλλω πηκτίδα, τὴ Φίλη 


τῇ 


κωμαάζων παιδὶ αβρὴ, 


— 


O DA'RILVM LXVII 
Εἰς Μύριλλαν. 


ARGVYMEN T V M. 


Epithalemium , quo laudes celebrantur mouae nuptae puellae 


formofiffiae. 


Θ᾽. -αἰνῶν à Ki 
"wiyey ἄνασσα, Κυπρι. 


I 


[7 ΄ 7 ἀν di 6 / 
luspe, Ἀρᾶτος χϑογίων, ζ΄»: 


a 
πηχτίδα, 


v. 4, vid. δὰ 


.. Odar. VI, ro, 


τῇ φίλῃ, fübaudi σὺν, cum 
amicà, Nam φίλη 
idem eít, quod fupra Odar. 


— XII, T. καλή. 


v, 6. κωμάφων. vid, ad 
Odar. VI, to. 


παιδὶ pro σὺν παιδὶ, 


OpanivM LXVII, 


Exítst hoc odarium in Stepha- 


/- fi fragmentis po&tar. lyricor, 


. peg. 296. in Paui edit. Anacr, 


- legitur pag. 292, in Fiícheri et 


TZus, ὶ 


plerisque libris: eff. Odarium 
LXIL Neque Brunckius, ne- 
que Degenius illud recepe- 
runt, 

V L Θεαινῶν ἀνασσά 
hic Venus eodem fenfu dicitur, 
quo fupra Odar. ἘΝῚ, 4. Cu. 
pido ϑεῶν δυνάώφης, ςξ, Fi. 
fcher. ad b, 1. 

v. 2. Ἵμερος eft focus, vid, 
ad Odar, XLIX, 26, 

κράτος, abitractum pro con- 
creto, eft hoc loco domznuf, 
Sic fupra Oder, LVI, 4. Cu- 
pido dicitur gereUs- δαμοί- 
ee. ra 

M2: v. 3. 


X 


A pte Ra Y 


1 go 
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Τάμε, βιότοιο φύλαξ, 
ὑμέας λόγοις λιγαίνω., Ὁ 


5. ὑμέας ςίχροις κυδαίνω, 


Ἵμερον, Τάμον, Παφών. 


Δέρνκεο τὴν νεανὶν, δέρκεο, κοῦρε. . 
Ἔγρεο, μή σε φύγη πέρδικος ἄγρα. 
Στρατόκλεις Φίλος Κυϑύρης, 


IO. "Στρατόκλεις ἄνερ Μυρίλλης. 
τ΄ ἴδε τὴν Φίλην γυναῖκα" 


v. 3. Γάμος eft Ηγιποήποης, 
"nuptiarum deus, vid. ad Odar, 
XVIII, 13. 

βιότοιο φύλαξ vocatur Hy- 
menaeüs, quia nuptiis efficitur, 


' «t né hominum genus intereat 


fed vt propagetur et augeatur. 
s Med. λόγοι fünt carmina, 
Sic etiam λέγειν elt , canere 
Odar, 1, r. 

λιγαίνειν, cauere, vid. ad 

Odar, XXXIX, 3. 

(Ww. $. φίχοὶ etiam funt car- 
mina, | Nam proprie s/xo; 
ἄτης Jineae, ordine: ies re- 
rum, v, c. arborum, literaruin 
Ar fimilium. Inde verfas et 

J — 
carmuiutg. 
κυδαίνειν, laudare, celebrave, 


«ζει, e 
v. 6. Παφίη. vid. füpra 
ad Odar, XXIX, 37. 


.Hetych, x udo vss * ἐγνευλμοεοί- 


κομάει:, 


v. 7. δέρκεσϑαι eft videre, 
Hefychius exponit verbis ὁρᾶν, 
βλέπειν. — 

vexvig , femina inuemis, (iue. 
puella. virgo fit, fiue nupta; 
hic Myrilla intelligitur, coniux. 
vel-ípoufa Stratoclis. 

κοῦρε, marite, vel. fponfe.. 
V, IO. dicitur ἄνερ. 

v. 8. ᾿ἔγρεο, pro ἔγρεσο, 
ab ἔγρω pro ἐγείρω, ὀκχεῖϊο, 
furge, id eft, mature fuvge. 
Heíych. £ygeo* οἰνίξασο. ὃ 

μὴ σὲ φύγῃ πέρδικος ἄγρα, 
ne te fugiat perdicis captura, 
hoc eft, vt puellam capias, Sed. 
puella vocatur πέρδιξ ob calli- 
ditatem. Nam perdices funt 
vafri et domitu difficile, — 

v. II, (408 τὴν φίλην yu- 
vxixx, vide vxorem vel fpon-- 
fam t»am, Nam Graeci folent 
vti nomine Φίλος pro prono- 

mine. 
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xouxel, τέϑηλε, dmt. 


Ῥόδον ἀνθέων ἀνάσσει" 


ῥόδον ἐν κόραις Μυρίλλα. | 


5. 


Ἠέλιος τὰ σέϑεν δέμνια (Qaivol, 


, *12 ^ m s. ἢ ' 
κυπώριττος πεφύκοι σεὺ. ἕνί κηπῷ. 


^ 


mine poffeffiuo , Meus , tus, 


fuus, ^ Sic Tyrtaeus L, 2$ 25. 
αἱματόεντ' αἰδοῖα φίλαις ἐν 


χερσὶν ἔχονται, pndcnda fuis. 


1saanibus tegens, Homer. Iliad. 
h 20, zxid« δέ μοι λύσαιτε 
QD».  Callimach.- hymn. in 
Dian, 25. ἀμογητὶ φίλων ἀπε- 


δήχατο κόλπων, fme labere e 


fuo depofuit vtero, Inde hoftes 
apud Homerum dicuntur Φί- 
Aoi. ἐχϑρὸς Φίλος hoftis 1π6- 
us, vel tuus, fuusne, 

We 124 X04 Ele 


vid. ad 


| . Odar, XVIIE, 17. κομίζει TÉ- 


- S4Ae, floret, viget, id eft, 


E matura. viro eft, 


λάμπει, egregie venufte. eff. 


v. 13. 14. Senfus eft: vofa ἢ 


eft. flos omnium pulcbewimns ; et 
Myrilla eff puella omnium. formo- 
fiffima, 

MEL σέϑεν, Aeólice pro 
σου. 


᾽ 


B£uwow eft ffratim, ledtur. 
Biyck- fous * $ Qux Ta. 
XOTXL ἡ 


φαίνοι fol cubilia tua illu- 
ftret, hoc eft, cubes in lecto *5- 
qu. ad ertum falis. 


v. 16. κυπαίριττος πεφύ" 
xo: σεὺ ἐνὲ κήπῳ, (ὦ- 
licet , Μυρίλλης * 


teus fic in ἢ rillae 


íd eít, eximia, qualis ipfa 
eff, . naftatur: tibi proles |. ex 
Myrilla, Nam κυπάριττος 


proprie eft Cupreffus, et. hoc 
loco mm WM, - Sé 
κῆπον» homus, eft hic gaden- 
dum, (ue membrum. genitale 
Myrillae. Hefych, κῆπος" — 
—- 

πὸ ἔφήβαιον τῶν γυναικῶν; 


cf, Theocrit. Idyll. ΧΝΊΗ, 28. 
fqq. vid, Fifcher. ad ἢ. 1, 


πεφύχοι, nafcatur, fite 


| ODA- 


Cupreffus — 


U 


1 
i 


» 
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ODAR I V^M- .LXVHL 
πρὸς ζωγράφον. 


ΠΑΝΑΘΚΕΒΟΝΤΙ δ᾽ 


ARGVMENTVM- 


Odarium mutilum vetenttioris ancloris , forte odariti. XXVIII, lI 


imitat. uri, 


͵ 


"Aye, ζωγράφων ἄριςε, 


λυρικὺς ἄκουε Μούσης, 


γράφε τος πόλεις τὸ πρῶτον 
ἱλαράς τε καὶ "eMe EO 


5. Φιλοπαίγμονάς τε Βάκχας ἡ 


Onan:vM LXVIII, 


. Hoc odarium, quod in aliis 
Anacreontis editionibus, v, c. 


Fifcheri; XLIX, eft, in aliis, 


velut Degenii, XLVIII, a Brun- 
ckio ex Anacreonticis relegatum 
et διαφόρων ποιητῶν ἡμιαμ- 
βίων ᾿Ανακρεοντείων tertio 
' loco pofitum elt pag. 69. edi- 
tionis tertiae. 


V. τ. ξωγράφων &giet. 
vid, fupra ad Odar, XXVIII, τ, 
v.:2. 
&ov, poétam: lyricum , qui, quid 
pingi cupiat, te flatim. docebit. 


, Nam Μούση hoc loco eít poi- . 


t4, vates, 
or 


Senfus eft: audi, pi- - 


ἔτε- 


ἦν, 3. τοὶς πόλεις, oppidd, | 
id eft, incolas Spin, pet — 
fynecdochen, 

τὸ πρῶτον. Quoniam nil ἢ 
amplius fequitur, manifeftum Ὁ 
eft, hic aliquid deeffe. 

V. 4. γελώσας.,, docamtes, — 
vid. fupra ad Odar. VI, 3. 
Cauffa laetitiae et hilaritatis ver- 
fu s. adfertur. Volebat enim 
poéta. depingi incolas oppidi 
Bacchi facra celebrantes. 

v. $. Φιλοπαίγμονος. vid. 
ad Odar, XLII, 2. ΤΟΝ 

'"Baxxo: fant mulieres, Bae- Ὁ 
chi facerdotes , quae alias 
Μαινοΐδες dicüntur. vid. fu- 
pra ad Odar. XVII, 14. 

v. 6. 


- 
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Apte eios, ἐν αὐλοῖς. 4 rng e Tim | ΟΡ 
ὁ δὲ vagos ἂν δύναιτα 


γράφε καὶ νόμους φιλούντων φιλούντων. eut eiu 


Ev. 6. ἐπεροπνόοις ἐν αὐ- 
ois. Αὐλοὶ, tibiae, erant vel 
dextrae, quae pauciora foramis 
na habebant eorumque nume- 
rum imparem, et proinde fo- 
num grauem edebant; vel frni- 
e, quae plura foramina ha- 
bebant, itemque etiam impa- 
. gem numerum eorum et fonum 
Scutum emittebant, Si duae 
. pluresue dextrae folae; vel fi- 
niítrae folae inflarentut , dice- 
bantur αὐλοὶ ὁμοπνόοι, fiue 


ὁμόϑροοι. Cum vero finiftrae 


eum dextris coniun&im infla- 
bantur , αὐλοὶ ἑτεροπνόοι et 
διδυμόϑροοι, etiam δίπτυχοι 
vocabantur. [llae Latinis pa- 


ΤᾺ 
C J 


"vet, hae impares dicuntur. c£ 
“Οὐ. Bartholinus de tibiis, 
edit. 2. Amítel 1679. 12mo., it. 
Salmaf.. ad. Scriptt, bif, Aug. 
pag. 494. fqq. idemque in exer- 
citt, Plin, pag. 84. fqq. 

V. 7.. Si per ceram. fieri. po» 
terit. — vid. fupra ad Odar, 
XXVIII, 8. 

v. 8. νόμοι hoc loco (unt 
modi mufici, carminis modula- 
tiones, vel'cantilemae, Νόμοι 
φιλούντων fünt ergo catilenae 
amantim ,. cartina amatoria et 
nnptialia , quae fane non ma- 
gis poffunt pingi, quam Odar. 
XXVIII, 8. vnguentorum odo» 
tes, fo n4 


PIVER- 


^ 
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DIVERSORVM POETARVM ODAE 
: ANACREONTICA E. 


ODARIVM LXIX 
oBAZIAIOT. *) 
(AR GVMEN T V.M 


I * » 
Dota laus cariiunuu Anacreontis, 


, A 


ic asl Jii " ' 
p "Un ἐν εὐ τὸ ἰδών μὲ 


ΡΣ ; ὁ ΤἸήϊος. μελῳδὸς, "adi 


ὄναρ λέγων: προσεῖπε. ᾿ 


3. νεῖν eu N y x 
κούγω OpaMYy προς αὐτὸν 


8. περιπλάκην Φιλήσας. 


^ 


.OpangivM LXIX. 

*) Quis fuerit Bafilius ifte, 
cüi tribuit hoc odarium codex 
Vaticanus, et quando vixerit, 
omnino latet, Caeterum hoc 
odarium in plerisque libris eft 
LXVI, in Barnefii autem LXIII, 
In Paui editione deeft, 

v, 1. Senfus eft: Per quie- 
tem videre anibi. videbar Anacre- 
ontem flantem coram, qui, cmm 
me confpexiffet , ffatim ad fe ad- 
uocaxit etc. ^ vid, fupra ad 
Odar, 1, pag. 3. 


γέρων μὲν ἦν, καλὸς δὲ, ' 248 


΄ 


καλός, 


v. 2. μελωδὸς,, poeta meli- 
cus, fiue lyricus, Nam μέλη 
funt carmina Iyrica, 


v. 5. ὄναρ, fubaudi κατα. ͵ 


xaT ὄναρ", per quietem, 


cf. 


-Odar. XLIV, 1, 


' λέγων plane abundat, cum 
illud verbo προσεῖπε iam 


&ontineatur. 
'περιπλέχειν eft ame - 


y. $. 
plecti , completi, 

φιλήσας, deofculáus, — vid. 
quae fupra ad Odar. VIII, 11. 


. et XIV, 1. difputauimus, . 


Ye 


: 


t 
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καλός τὲ καὶ Φίλευνος. d , a, 


TO χεῖλος Xe) οἴνου. 


ANACREONTICAE. ODAR. LXIX, 


τρέμοντα δ᾽ αὐτὸν ἤδη 
do. Ἔρως ἐχειραγώγει. 
ἃ δ᾽ ἐξελὼν καρήνου 
ἐμαὶ ςέφος δίδωσι" ὁ’ 
τὸ ὃ a ᾿Αγακρέοντες. i 
ἐγὼ 9 ὃ μωρὸς ἀρὰς 
᾿ἐδησάμην μετώπῳ Y 


: "7T. Jan 


I5. 


καὶ δῆϑεν ἄχρι καὶ γὺν 


' Jabrum vedolebat vinum, 


ἔρωτος οὐ πέπαυμαι. 


v. 7. QiAsuvos, ab εὐνὴν 
1) cubile, 2) concubitus, pro- 
prie ie et concubitum. amans , fed 
deinde amori deditus. 

v. 8. τὸ χεῖλος ὦξεν οἴνου, 
Supra 
Odar. IX, s. erat πνέειν. — cf. 


- Ariftophan. In^, $2, 


v. 9. τρέμοντα, , tituban- 
tem, fupra Odar, L, 12. erat 
τρομερό. 

v. IO. 
ducere, 
τῇ χειρὶ ἄγω, 


χειραγωγεῖν, maun 
Helych. χεϊραγωγῶ " 
Qrdo verbo- 


rum e(t: Ἔρως αὐτὸν ἤδη. 


τρέμοντα ἐχειραγώγει. 
vedi ὁ δὲ pro οὗτος δὲ, 
fcilicet . Ἔρως. 
ἐξελὼν, fumfit. 


χαρήνου,. 7" eft ἐκ τοὺ χκα- 
ρήνου, fcilicet ᾿Ανακρέογτος. 

V. 12. ςέφος, φέφανος, 
ςεφανίσκος eít corolla. νἱᾷ, 
ad Odar, XXX, 2. ; 

v. 13. τὸ δ᾽ pro τοῦτο δέ, 
fcil, &£Qos. ed ᾿Ανοκρέοντος, 
Ingreta cogitatio et abfona ! 

v. 4. ἐγὼ δ᾽ ὁ μωρός. 
fupra Odar, XIV, 3, iy δ᾽. 
ἔχων νόημιος ἄβουλον. 

v. I5. nacioni, impofui, 
accommodami capiti, frontem. 
cinxi, 

v. 16. 059€, continno, illi- 
co, ab eo inde tempore. 

v, 17. £pwros οὐ πέπαυμαι, 
vsque amaui , amare non defi. 
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Q- BD:A R.-Eo2V. M | SRAX. 


ToU αὐτοὺ. 


AR GV M ENTVM. 
Cau fe. et puulis et dedi maxime deleari, potta docet, 


Δότε uot diit Ὁμήρου 


(ονίης ἄνευϑε χορδῆς. 


ει 


«be ὅν Ó Φέρε μοι κύπελλα ϑεσμῶν. 
7 : on. ) 


OpanivM LXX. 

Hoc odarium in plerisque li- 
bris locum XLVIIT, occupat, in 
Degenii editione LXI 1 

v, 1. λύρην Ὁμήρου. vid, 
δὰ Odar. I, 5. 

v. 2. Φονίης χορδῆς, fingu- 
laris pro plurali Φονίων χορ- 
δῶν. | Sed Qovic, χορδαὶ, 
chordae cruentae, fünt chordae, 


ad quas mors heroum cane- 
esca ? 
batutf. Nam etiam heroum 


laudes canebantur ad lyram. 
cf, Homer, I/;a4. IX, 189. Vult 
ergo pota tradi fibi lyram Ho- 
meri, fed Qovíis ἄνευϑε χορ- 
δῆς, hoc eft, vt alii nerui οἵ 
fila aptentur, vt chordae mu- 
tentur. Nam pro diüería ma- 
teria carininis fides etiam vete- 
res immutaffe, fupra ad Cdar. 
l, 5. monuimus, taque fen- 


Φέρε 1 


fus eft: ero quidem carmen pone — | 


gam, fed mon epicum. 

y. 3, κύπελλον, poculi ge- 
tus. Hefych. κύπελλα" “ποι 
τήριοι; 


χύπελλα ϑεσμῶν. fünt po- ^- 


cule vite &x legibus: defcripta vet 
temperata, Nam ϑεσμὸς eft 
lex, inffitutum. taque $scp:oi 
et νόμοι funt leges. certae, 
quas fequebantur' veteres in 
conuiuiis, et quibus praefcri- 


ptum erat, quot pocula effent 


bibenda, quotque aquae parti-- 


bus quot partes vini eflent mi- | 


fcendae. cf, 10, Frid. Chrifti 
progr. de magifferiis veterum. in 
poculis (Lipfiae 1745. 4to-) pag. 
Io. 
giftro conuiuii, qui etiam rex 
dicebatur, et modimperator , a 


Graecis autem συμποσίᾳρχος, 
qui 


Hae leges dabantur a ma- i 


ANACREONTICAE, 


᾿Φέρε Ju νόμους κβράσσω (efl er Mni "2 77, 


ODAR. LXX, 187 


"n ΜΕΥ ὅπως χορεύσω" 


ὑπὸ σώφρονος δὲ λύσσης 


μετὰ Pao ἀείδων. 


τὸ παροίνιον TM AP “7 mend dor e 


- qui a conuiuiis eligebatur, cf. 
Lipfius le&tt. antiqu. III, r, 
pag.150. vid. fupra ad Odar, 
XXXVI, 10.. 

C". 4. νόμους κεροίσαίι , 
leges mifcere, eít mifiere vi- 
"um tot partibus aquae, qnot 


mifteri illad leges compotationis 
v, 5. μεϑύων, ex potu vini 
bilaYis fa&hus, vid. ad Odar. 
VI, 3. : 
xogtóce. Nam nemo .fal- 
tat íobrius, Cic. pro Mr, 6. 
(0 vw 6. λύσση proprie elt ra- 
. bies canum ; deinde furor, infa- 
iust 3 


"ia omnino. λύσση Cw. 
3ufamia fama, per oxymoron . 
dicitur bilaritas ex vino, cum 
quis tantum bibit; vt fit hila- 
ris et laetus: quod fit, cum vi- 
num bibitur miítum aqua. 

$, 7. pero, vti ὑπὸ ὑπὸ Odar, 
VI, 4. pro ze πρὸς; all ἢ lyram. 

v. 8. τὸ παῤοίνιον, fübaudi 
&cum , cantilena, ἘΠῚ ergo 
παροίνιον acque, carmen, quod 
inter pocula canitur. 

-fence, clamabo, Maxime 
hoc verbum accommodatum. 
eft perfonae hominis ex vino 
laetioris, d 


ODA. 
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- 


͵ 
dus c 
s : ἀτάρ 


Ὄπ ΞΞ 


: Ἰουλιανοῦ Αἰγυπτίου, 7. ᾿ 
| EM 
GAUORCQUE.M:BUN T V M. | 
Lepidifimo hoc odario posta offendit , Amorem comitem adf- |. 
duum Baccho adhaerere, ἢ ΟΥ 
3 
ep ibl EU Esta " | 
we ; , , 4 
coco ὩΣ Τέφος πλέκων aS" εὗρον "ion dl 
iy τοῖς ῥόδοις "Ἐρώτα, ΠΤ | 
Ὁ AMA, eA s | 1 
καὶ TOV πτερῶν κατασχὼν "x 
ἐβάπτισ᾽ εἰς τὸν οἶνον, ὶ I 
ἢ i i h 
5. λαβὼν δ᾽ ἔπινον αὐτόν" t 
καὶ νῦν ἔσω μελῶν μοὺ | 
, σπτεροῖσι γαργαλίζει. x nul | 
Es 1 
1 : s ^o 
OpazivM LXXI, 200v. 8$. λαβὼν, ffatin, ico, 
'Deefthoc odarium in colle. costinwo, vid, füpra ad ! Odar. 
€ione Paui: in reliquis fere. XII, 4. 
omnibus eft Odarium LIX. in 
,Degenii LX, Caeterum parum v. 6. ἔσω ud pro. τὸ | 
innotuit Tulianus ifte Aegy- ἔσω μελῶν. vid, füpra ad 
ptius, cui haec ode in mem- — Odar. XXVIII, 26. intus in pee L 
branis tribuitur, élore, X 
v.I. et 2. cf, Odar. XL. Ld 
v. 3. πτεροὶ füntalae He- ν, 7, yugyaditeo eftt. 
fych, πτεροί " πτέρυγες. lare, — Hefych. γαργαλίξει * 
κατέχειν et κατασχεῖν, ἐρεϑίζει. Verbum huic tei 
continere , hoc loco capere, accommodatiffimum, | . 
: ODA- 


4^ 


Hologica , 


ANACREONTICAE. ODAR. LXXII. 


) 


18Ὁ 


ODARIVM LXXIIL 


Θεοκρίτου 


sig νεκρὸν 


᾿Αδων ν. 


A R G WV.M-EB-N:T* WM. 
Defcribitur. lucius Veneris de morte Adonidis ab apro percufji, 


"ASeviy 5 Κυϑήρη 


7A ^ E ᾿ 
ὡς εἶδε νεκρὸν 707, " 


^ 
Gu'yyay ἔχρντα χαίταν. 


3 , ἢ ' 
Gy xv τε τὰν παρειῶν , 


» ^ T" A] - * 
5. ἄγειν τὸν UV πρὸς αὑτῶν 


OpaRivM'LXXII. 
“Ὅς hoc odario, quod per- 


s peram tribui videtur Theocri- 


to, docte expofuit beatus Stro- 
thius in πόμα Bibliotbeca pbi- 
Lipf. 1777. Tom, t. 
pg. 292. L4 

v.L. Adonis, Cynirae re- 
gis Cypri et Myrrhae ex ince- 
fto coitu filius, eximia pulcri- 
tudine fua ipfam Venerem in 
fui amorem inflammauerat, fed 


iu apri inter venandum per- 


cuffus interiit, Cuius mortem 
cum Venus vehementer luce- 


| ret, faQtum eft, vc inde in Ae- 


£ypto, Cypro aliisque regio- 


ἔταξε 


nibus fella, quae ᾿Αδών,α di- 
cebantur, in illius honorem. 
cum fumma moeroris fignifica- 


tione a mulieribus celebraren- - 


tur. cf, Harles ad antbol, gr. 
poit. pag. τος. fqq. 

V. 3. φυγγνοὶν dorice pro 
suyvnw. Sed svyvóv eft terri- 
biis, triffi. vid. ad Odar. 
XVII, 9. 

χαίταν. dorice pro xi». 

ν. 4. ὠχρὸς, pallidus, tod- 
tenblafi. Homer. Iliad, Tit, 35. 
ὠχρὸς δέ pav εἷλε παρειδες 
Hefych. ὠχρός" χλωρός. 

v. 5, αὐτοῖν dorice pro 
ἑαυτὴν. 


is vw» 


e! 


190  DIVERSOR. POETAR, ODAE 


b 

ἔταξε τῶς Ἔρωτας. — C a0 

οἱ δὲ εὐθέως. ποτανοὺ ἢ 
^o : ) Ὁ, 

πᾶσαν δράμοντες ὑλᾶν, 

t * T7 3 ᾿ 
gu'yvoy τὸν ὕν ἀνεῦρον, 
δῆσαν T& κοπέδησαν." 

4, 
x0) μὲν, βρόχῳ καϑάψας 


ἔσυρεν αἰχμάλωτον" 


IC. 


ὁ δ᾽, ἐξόπισϑ᾽ ἐλαύνων, 
ἔτυπτε τοῖσι τόξοις, 
15. ὁ ϑὴρ δ᾽ ἔβαινε δειλῶς 1 
Φοβεῖτο. γὰρ Κυϑύραν. ἡ ] 
TQ δ᾽ εἶπεν "AQoebmat- 


πάντων κάκιςε ϑηρῶν, Ἴ J 
σὺ τόνδε μηρὸν ἴψω; rd Jd ἦτ AE d 

ᾧ j 
σύ usu τὸν ἀνδρ᾽ ἔτυψας; 


20. 
ἢ 929 9 ἔλεξεν ᾧδε" 


j ὄμνυμί | 


v. 7. ποτὰ νὸς doiiée pro ὁ ν. 1ζ. δειλῶς, -timille, triffe, 


7e , wolncris, fubaudi V. 17. τῷ dorice pto τούτῳ, 
ὥσπερ, velt velntres h. e, eue wi ec δέος [ 
 etyus, ων , v.19. ἔψω doricepro Aje- — 
7 j ἢ 
v. 8. ὕλαν φιο Did ὕλην, ^* 8b ἴστειν, laedere, cf. Ἠο- 


* 


per fyluain, 
v. 9, , ἀνεῦρον, compofit, 
pro (impliee fUQov. - 


mer, Iliad. 1, 4.54. 1l, 193. hoc 


loco percutere, ferire, Hefych. 


ἵψαό-. * χατέβλαψας, ξῷϑει- 


.*. IL. χῳ dorice exi. Infra v. 27. eít arx. 
ove ῳ pro xoi o. Pn 


vid. ad Odar, XXXI, 5, 
βρόχος» laqueus, ——. 
y. de τόξον. proprie arcus 
et plur, τόξα funt tela, 


-s, 21. ὧδε pro οτῶδε, fübaudi 
τρόπῳ, γος modo, fic, ita, 


v. 22, 


^ 


"T 
"| 


ANACREONTICAE. ODAR. LXXIL ΤΟΣ 


Ed p ὃ 1 
'éuvuu Gol; Kv$9792 
5 , i A iJ » 2 
αὐτάν σε. καὶ τὸν ἀνδραν 
RJ ^2 ^ 
καὶ ταῦτ᾽ ἐμεῦ τὰ δεσμοὶ 
, ^ N 
25. καὶ τῶωσδε τῶς κυναγως 


NI COR ᾽ Ν Ἂν ἢ "E 
τὸν ἀνδρα TOV καλὸν CEU 
οὐκ ἤϑελον TATALAL' τ᾿ το ΝΣ ᾿ 
ERUIT LLL UL, dur v d s 
&XX ὡς ἄγαλμ᾽ ἐσεῖδον» fet ge E 
i; t M , AY 2e Ἢ 3 ; 
, καὶ μὴ Φέρων TO κἀυμχν 
Ν ^ * au» 
20. γυμνὸν τὸν εἶχε μηρὸν 
ἐμαινόμαν φιλᾶσαι. 
καί μεὺ ἔσινε κραντήρ. dou 


r 
του" 


E- 9. 522. ὄμνυμι,  fubaudi — v, 28. ἄγαλμα; flatua ; et 

(€0s ; proprie quidem ex lapide pre- 

v, 23. αὐτᾶν ce, deeft μα, tiofo conftruda, 
μοὶ αὐτήν σε. ἐσεῖδον pre εἶδον. 

v. 29. καῦμα, ardor, Βγηη, 
v. 30, τὸν prO Ov, 
: TER : à μηρὸς, femur. 
de ναγοὺς s Ἀυναγοὺς pro su- v. 31. ἐμαινόμην Quam, 
Πόθεν 93pUR ductores, id furore quodam eram abreptus ad 
- eft, venatores, fcilicet Amores. — guofculandgm. — Nam — μαίνε- 


v. Ὡς, τώσδε τὼς κυνοι- 
ο΄ gus, dorice pro τοὺς δὲ χκυ- 


s 094.27. cf ad v. 19, 515}Η:ο- σϑαι et uxvia de inmoderata 

. qnerus Ilizd. HI, 276, fqq. Me- — 4€ minia Cupiditate cuiusque. 
nelaumiurantem facit, idemque — rei dicitur. cf. Spanhem, ad 
Euripides in Medea 734 9755. Callim. bymu, in Cerer. 30. et 

- Aegifth, per Terram, Solem et — Harles ad AinthoJ, gr. post, pag, . 
emnes deos. Caeterum de 100. i 


. more iurandi apud veteres cf. v, 32. χῤαντὴργ deus, et 
— Harles ad ,Antbol, gr. poet. pag. quidem genuimus; Backenzabn, 
᾿ς 99. fqq. Hefych, κραντῆρερ" ὀδόντες. 
* Ogecad ; deut ἐν : αἱ 


ES - 
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, 1 “ ᾿ , 
TOUVTOUG Aadoica , Κύπρι, 


f : 
τούτους. κόλαζε, 


POETAR. ODAE 


τέμνε , 


35. {τί Td (ép σερισσως;) 


P3 UE Noousg ὀδόντας: 


εὐ, Arar 


αἱ δ᾽ οὐχί σοι τάδ᾽ ἀρκεῖ, 


καὶ ταῦτ᾽ ἐμεῦ τὰ χείλη. 


τί γὰρ φιλεῖν ἐτόλμων; 


40. τὸν ὃ ἠλέησε Κύπρις. 


εἶπέν TE τοῖς Ἔρωσι 


τὰ δεσμά οἱ ᾿πιλῦσαι., 


ἐκ TOÀ ἐπηκολούϑει, 


Ei e. » 
κοὺς ὑλᾶν οὐκ ἐβαινε" 


45. καὶ δὴ nei προσελϑωὼν. 


ἔκαιε τως, ἔρωτας. 


οἱ ὕςερον φνόμενοι, οἱ Myi- 
{μένοι σωφρονιφῆρες- Sed hoc 
loco ein Hauer. . 

y. 33. λαβόϊσα dorice pro 
λαβοῦσα. 

v. 35. περισσὼς dorice pro 
“περισσούΞ.. 

v. 36, ἐρωτικὸς, amato. 
vius, bubleriftb. 


v. 37. e «i dorice pro εἰς fi, 
v. x I4 SABE inffit..: De 
- hae notione verbi εἰπεῖν vid. 

Ducker. ad Thucyd, lib, VII, 
pag. 462, 


v. 42, $i pro αὐτῶ, 


᾿σιλύσαε, 
cf. Odar, IV, 17, XXI, 
XXXIII, 5, 

ν, 43. 
ἐκ τοῦδε, fubaudi χρόνου. 

ν. 44. καξ pro καὶ Si. c 


V. 45. καὶ δὴ, protinus, illi- |. 


co, continuo, vel etiam ideo, 


» ᾿Ξ 
v. 45. ἐρώτοῖς hoc eft ὁδόν. 
TUS ipto TiX OUS , dentes amato- D. 


rios v. 36. 
Caeterum juvabit cum hoc 
carmine contuliffe Bion. Adyll. 1, 


Ouid, Metam, lib, X, fab, 12, ' 


pró ἐπιλῦσαι. | 
7. 1 


ἐκ τῶδε, dorice pro. 


^ei atom e M E LL 


et beati Clodii Ferfuche aus der. 


Litteratur pag. 681. 


ANACREONTICAR. ODAR. LXXIII, 193 
O.D.A RW VM" CEXXIIN. 
Ὕμνος εἰς ᾿ἀπόλλωνα. x 


/ 


A R G VM E N T VM 


Poita vanum. Apollinis. amorem canit, 


"Asa βαρβιτον. δονήσω * 
"AsSAog μὲν οὐ πρόκειται, 
μελέτη δ᾽ ἔπεστι παντὶ 
. σοφίης λαχόντ᾽ ἄωτον. 


.ἣ 


(715. Ἐλεφαντίνῳ δὲ πλήκτρῳ , 
i Ko ur o o EAR 
OpAnivM LXXIIT, prie de praemiis, vti Lating- 


Extat hoc odarium in exem- — Tüm proponere et offendere, 

plis ^nscreontis Stephani pag, v. 4. coQix hoc loco eft 
$3. fqq. Fifcheri pag. 257. fqq. — po?tice. vid, ad Odar, LI, 16. 

et in Fragmentis poér. lyric, 
pru — ἡ να " TM quod vocabulum ponitur pro 
plati pág. qoam ᾿ quouis in fuo genere praeílan- 
πον, αν. và βαίρβιτον δονήσω ti et perfe&o. ἄωτον σοφίης 
per Tmefin pro αἰναδονήσω eft ergo; folertia. fumma | pan- 
| gxefir ὃν. lyram ciebo, h, e. gendorum carminum, Sic Pin- 
 pulabo. Nam δονεῖν eft agi- dar. Olymp, 1, 22. uova ix xe 
tare, mouere. vid, ad Odar. ἄωτον dixit, cf, Salmaf, in 
XXXVIL, & et XXXIX, 11. — exercit, Plin. pag. 1082, 


Ν " 
ἄωτον, h.e, ἄνϑος, flos, 


v. 2. ἄεϑλος et &SÀov eft. ν. 5. τἐλεφαντίνῳ. Nam 
praemium certamini. vid. ad —gledra erant eburnea, 
Odar. L 7. M. "T exte. vid, ad Odar, 
τ πρόκειται; hoc loo pro- 157,3. ὁ ' : 


" 


N v. 6. 


* 
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λιγυρὸν μέλος κροαϑων Σ΄ 07 Οὐ 
͵, ε ω κε ih , T. 

Φρυγίῳ ῥυθμῷ βοήσω, 

“Ὁ b ὍΔ u ; *, 4 

τε τίς ἀυκνος Kavgoov, . 

πολιοῖς, πτεροῖσε μέλπων ὦ 4 

2. ' 45 2 

ἀνέμου συναυλον  YAMes o 0l 

EX) δὲ, “Μοῦσα, cwyyópsue* 


10. 


ἱερὸν γάρ ἐς: Φοίβου ..: 

κιϑάρη, δάφνη. τρίπους T6, 

Λαλέω δ᾽ ἔρωτα Φοίθου, 
15. ἀνεμώλιον τὸν OigQow" 


΄ 


NC 


V. 6. λιγυρὸν μέλος, dulce 
carmen, wid. ad Odar. XIII, 
14. cf. Spanheim, ad Ariftoph; 
Ranas, 1358. 

“κροαίνειν eft pulfave, 

v, 8.) ἅτε, velut, quafi , 
temquam, 

κύκνος Kar oot , olor Cay- 
firi, Cayfivus erat. fluuius Ly- 
diae, qui etiam ab Homero Iliad, 
1l, 460. fq. propter olores me- 
fnoratur, cf. Herm, Schlicht- 
. horít Geographia Homeri pag, 
150, Sed de cygnis Cayfhi vid, 
Spanheim, ad Callim, pag. 307. 
398. 460. 464. 472. $02. $22. 

V. 9.. πολιοῖς πτεροῖσι, 
fübaudi (sr. vel συν, alis 
candidis. Sic Sophocles Antig. 
334. mare fpuma candidum 
dixit πολιόν, | ^ 


, 
E , ; ^ cxo- 


ν. το, οἰνέμου idem eft quod 
πνεύματος. Sed ἠχὴ οἰνέμου 
opponitüt. T7 ἠχῇ φωνῆς. 
Tibiae autem fpiritu inflatae 
fonum edunt. Collum . veto 
cygnorum .longum et arcua- 
tum habet fimilitudinem quan-. 
dam cum tibiis. | 

v. IL συγχορεύειν hoc 
loco eft vna cantare. Solebant 
enim choreas agentes fimul 
cantare, Logica χορεύει" 
μελῳδεῖ. 

Vv. 12. ἱερὸν, fubaudi — 
dor 

v. 4. δάφνη: vid. ad dein 
Xlit, 6, 

ν. 14. AxÀÉG, cano, ovid. 
ad Odar, I, 1., 

v. 15, ὠνεμώλιος, 80 ἄγε- 
μος; ventus, eft vanas, | Dici-- 

v ^ ΠΣ 


r 
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ODAR. LXXIIL 195 


, ^ , " 
wy γάρ ἐξ! κούρη 


τὸ μὲν ἐχπέφευγε κέντρον, 
Φύσεως δ᾽ ἄμειψε μορφὴν, 
Φυτὸν εὐθαλὲς δ᾽ ψέπήχει. 


20. 


ὃ δὲ Φοῖβος. T Φοῖβος, 


κρατέειν κόρην νομίζων. 
χλοερὸν δρέπων δὲ φύλλον 
ἐδόκει τελεῖν Κυϑήρην. 


LO 


tur amor Apollinis ἢ ἐρῶως ἄνες 


᾿μώλιος, quia arborem ceperat 


pro homine, 

| eig gov, infaniam amoris. Nam 
οἶφερος de quouis vehementio- 
re appetitu dicitur, cf, So- 
phocl Amtig. 1002. vid, fupra 
ad Odar, Hl, ^8. 

v. I6. c 6Qpufiue σώφρων, 
eft hoc loco ca/£us, 

V. 17. κέντρον, aculeus, hoc 


- eft, laefio pudicitiae, 


v. 18. ἄμειψε, intitauit, 


vid, ad Odar. T, s. ὶ 


φύσεως, corporis. formam ; 
vel formam naturalem, 

v. 20. st pro Jes ibat, 
Pauus legit 5€ pro », erat, vt 
fenfus fit: Phoebus vero erat 
Phoebus, id eft, manebat Phoe- 
bus, et formam non mutabat, 
yt. virgo pudica, Sed praeftat 


fuperior ledio, 


"Aye, 


V. 21, κρατέειν κόρην vo« 
μέζων. Haec verba arcte co- 
haerent cum (íuperioribus ver- 
bis E Φρῖβος. 

ν. 22, χλοερὸς vida, à 
χλόα fiue χλόη herba, cf. Sal- 
maf. in exercit, Plin, pag. $94. 
. δρέπειν, decerpere, de fru- 
&ibus, quos ad comedendum 
decerpimus, itemque de flori- 
bus dicitur. cf Theocrir, idyJl, 
XI, 27. vbi Schol. κυρίως ἐπὶ 
βοτανῶν καὶ ἐπὶ φύλλων δέν. 

ρῶν. καὶ λέγεται ἀεὶ πα- 
ϑητικῶς — σημαίνει δὲ τὸ 
τέμνω. — Hic de re venerea 
vfurpatur, Inde certum genus 
ofculorum lafciuorum dicitur 


δρεπτόν, — Hefych. δρεπτόν" 
εἶδος φιλήματος. 
WV. 23. τελεῖν Κυϑύρην, 


vacere Veneri. vid. fupra ad 


Odar, X51III, 16. 


Na ν, 24. 


τοῦ 


 DIVERSOR., 


"Aye, ϑυμὲ, πὴ μέμηνας, 


"POETAR. 


25. μανίην. μανεὶς ἀρίξην; 


20. 


v6 βέλος Φέρε κρατύνων, 
σκοπὸν ὡς βαλὼν ὠπέλϑης " 
τὸ δὲ τόξον ᾿Αφροδίτης 
ἄφες; ᾧ ϑεοὺς ἐνίκα, ἡ 
τὸν ᾿Αγακρέοντα μιμοῦ, 


DAE. 


" 1 
πα GC G 


τὸν ἀοίδιμον μελιςήν" 


Li , ' 
QuaXww rooms fais", 


φιάλην λόγων ἐραννὴν y 


ἵνα γέκταρος 'ποτοῖο 


35. ᾿παραμύϑιον λαβόντες 9 
Φλογερὸν φυγόντες ἄςρον, 
"(vespó» πίωσιν οἶνον). 


V, 24. πὴ; 454 vatienc? 
qui? cur? 

v. 2ς. μανίην. dicit ardo- 
rem poéticum, quo Phoebi 
amores celebrauerat, 

v. 27. σχοπὸς eft is, qui 
ad aliquid attend:t, cuftos; So- 
phocl πες, 2154. deinde de- 
notat rem ipfam, ad quam quis 
attendit, eta», vt hoc loco, 
€f. Sophocl, Aztig. 1633. 

v. 29. e » fcilicet τόξῳ, ὦ 

évixa pro. ἐνίκαε. Senfus eft: 
.imitte amores aliorum Deorum :- 
TA eft tibi agendum, 


v. 30. 31, Senfus eít: Ana- 
creontem imitare, qui vitae 
humanae gaudia cecinit, lisque 1 
ad gaudium PRU et laeti- 
tiam excitauit. 


V. 31. οἱοίδιμιος eft. celeber. 
μελιςὴς cantor , poeta gay 
vicus. 


v. 33. Apt fünt carmina, . 
Sic Afysu fupra Odar. I, zr, - 
XVI, t, Ll, 29. pro ἄδειν." 


ν.35. παραμύϑιον, folatium, 
recreatio. Refertur ad QuaAnv 


4 λόγων ἐραννήν: 


' ODA- 
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O.D A. R.L V, M. S; LXXIV. 
Eis Χρυσόν. 


πε σνμ ιν TVM 
Ῥενγβάλαμε Chryfi. pocta. deteflatur, 


'O δραπέτης ὃ Χρυσὸς 
ὅταν Qvys id Ἀραιπνοῖς. 
rang TS, ταρσοῖς 5 
ἀεί 9, ἀεί μὲ Φεύγει" 


5, οὐ μιν δίοιμι" 


τίς "yaQ 


μισοὺν ϑέλει τί ϑηρῶν; 


ἐγὼ δ᾽ ἄφαρ λιασϑεὶς 
τοῦ δραπέταο XQUcOU; 


ὁ (4$ Cd e3M 


s OnpanivM (LXXIV,. 

— Legitur hoc, odarium in 
exemplo Stephani p:g, 42, Fi- 
fcheri pag. 259. fq, et ia Paui 
ῬΆΦ. 229. “0 

"v.d, δραπέτης, m διδρά- 
ὄχειν, fugere, eít fugitiuus 
. feruus, quali: Chryfíus ifte fuit, 


J Cuius amore poéra exarferat, a - 


quo tamen fpernebatur, vti ex 
verfa 4. manifeftum ett, 


Nod 
τ plantis velocibus, διηνέμοις τε 


χραιπνοῖς ταρσοῖς 


d ἐμὼν 


et ventos sequantibus, Ἦν e. 


celerrime. 

v. $. οὗ μιν Bon Nolo 
vie illi obtrudere. 

"w. 6. ϑηρᾷν hoc loco eft 
eaptare gratiam alicuius, in 
amorem illicere, 

v. 7. ἄφαρ, ftatim , illico, 
cotitinuo, 

V. 7. 9 ΩΣ e τοῦ Den 
πέταο Σρυσοῦ pro ὑπὸ TOU 
δραπέταθ Χρυσοῦ, relichus a 
Chr»fo ac defertus. 


v. 9. 


IO. 


15. 


ἐρωτικὰς dois. 
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ἐμῶν φρενῶν μὲν els - A. d 


Φέρειν ἔδωκα. λύπας". 


LI uM 


λύρην δ΄ ἑλων adbo - - 7 


Πάλιν δ᾽ ὅταν μὲ ϑυβὸς “ 
ὑπερφρονεῖν -διδάξη.. 
προσεῖφ᾽ ὃ δραπέτης μεν. 
φέρων Μέϑην. ἀφροντιν, * 


ἑλών μιν ec μεϑήμων | ind 
λύρης γένοιμι δηρόν. | 


WIS , ἄπιςε Χρυσὲ». 


V. 9. I6, 
sneae. férendos ventis trado. 
milis locus eft apud Horar, I, 
ed, XXVI, 1. fq, Triffitiam et 
metus Tradam proteruis in mare 
Creticum portare ventis, j 


V. 13, ϑυμὸς, ira: feruens, 
fiue, vt Cicero T»ft, IV, 9. 
vertit, excandefcentia, cf. Schol. 
sd Anítopb, Ranas,,2$2, et 
Salmaf, ad. Simplic, page u$. 
et 124, fqq. Differt-ab ὀργὴ, 
quae cernitur in libidine ν]ςὶ- 
fcendi et puniendi eum, a quo 
quis lsefüs eft, Etiam Latino- 
rum animus fic vfurpatur, v. c, 
Horat, t, ep, H, 62. animum 
vegere. 


Moeroves mentis - 
Si- 


v. E Mens. ἄφροντιν. 
Steph, Mor; Faber et  Pauus 


legunt : Μέϑαν φροντίδων, ; 
ebrietatem curarum quae lectio 


minus idoneum fenfum parit. 
v; 17. μεϑήμων, ἃ μεϑίη- 
pua cremiffus, negligens. ἴτα 
pr9 news 40 
v. 18. 
diutarnus, Pauus corrigit Aa 
ρὸν, fuane ,. jucmdum , vt fene 


cod Vatic. vulgaris lectio ett | 


δηρὸν... a δὲν diu, 


fus fit: vt eum cupiens dulcis 


lyrae fiam negligens. Atque ita, 
ϑέλων gu» interpretatur eo 
fenfu, quo fupra Odar. XXIX, 
37. ἴα, occurrit, Παφίην ΕΝ 
λουσαν. vid. quae ibi attuli- 


' v. 20. 
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20. ἐς T ^dy δόλοις “μὲ ϑέλγεις; 
πλέον τὸ νεῦρα χρυσοῦ, 
πόϑους πλέον 7 ἀείδειν. τὸ 
EJ vae δόλῳ φϑόνῳ τε, 
ἔρωτ᾽ ἔϑης ἄφαντον, 


ee -— 


25. λύρην τε χρυσόπαςον * 


φιλημάτων δὲ κεδνῶν» -- 
V 4 
| πόϑων, κύπελλα κίρνης 
| ὅταν ϑέλεις δὸς Φεύγειὰ 
ξένοισι δ᾽ ἄγχι Μυσῶν 5 c 
30. -δολίοις ,. ἀπις΄. ἀρέσκεις "᾿... 

ἐμοὶ δὲ τῷ λυρῳδῷ 

Μούσας ποιεῖς ὠποίκους. 

λύρης 9" ἐμῆς ἀοιδὴν 

δι οὐκ 


v. 20, ἐς T pro εἰς τὶ; 


! chordae, 


quamobrem . quamdiu ? 
ϑέλγειν elt dendicer, deci- 
D pene 
ἦν. ἅτ. τοὶ νεῦρα.) nerui, 
fides, id e(t .Jyra. 
vid, ad Oda. 1, 5... — 
ον; 22. πόϑους, amores, : vid, 
ad Odar. XX ll. 20. 
ἦν, χϑ. Σὺ ydg δόλῳ x. À. 
Poéta Chiytum adioquitur, 

v. 24. ξϑης" excitaffi, 
fupra ad Odar, IX, 36. 


PIE 


Sic 


Homer, Iliad. l, 2. * μυρί᾽ 


"Αχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔϑηχε:. 


' vid, 


Cw 26. φιλήματα 'κεδνοὶ 
funt ofcula fuania, dulcia. 

C. 27 πόϑων, vid. ad 
v. 22. 


xipveiv hoc loco pofitum eft 
pro ἐπιλέγειν, feligere. Senfus 
eft: nibil lyra: [uanius εἰς ὁ 
᾽ν, 29, “ξένος, peregrinus, ái 
Lacedsemonibus dicebatur, qui- 
a caeteris: Graecis βάρβαρος 
vocabatur. 
ἄγχι; 
v. 32, ἄποικος, proprie: 
domo abiens, eít hic alienus. 
v. 34, 


prope , iuxta, 


, 


800 


οὐκ ἂν. Marta 'τυτϑόν.:. 


, 
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35. (Σὺ, Χρυσὲ,, γοῦν. indie. 
ἀχανδέας 9. ὀρίνοίς.. «05 Ki 


αἴγλην T& λαμπυρίζοις." 


ODARIVM LXXV. 


Eis τὸ pli 


ARGVMENTVM 


Dulce eft, cum funni puella per vireta ambnlare, 


- 


d dO ἐς! βαδίζων. if : 


! ὅπου λειμῶνες κομῶσιν 


ὅπου λεπτὴν ἡδυτάώτην 


$3 


Bion, Idyl. I d ^ là 
(v. 36, οἰχανδὴς, 8 χαν- 


δοίνειν. capere, eít proorie ni- 


hil capiens, nihil recipiens. ᾿ 


OpARIVM LXX V, 
. Extat hoc-odarium in €xem- 


plis Stephani pag, $5, "et 5. 
gh 


ient pag. 20L: (i596 


, INS » ACD 
.WVxmVei Ζέί(υρος QUNM uU ety 
AA : xA»- 


. Oder. LV, 9... 


35e a" AE 59, AAT 
aice itu 

dy" 
(We 2. «Λείμωνεςς prata. οἷς 
*; dap 
φοομῶσεν, luxuriant ; gramie 


. "nibus .'et: floribus abundant, 


vid. fupra.ad Odar, XVIIL, 175.5 
V.3. λεπτὸς, tenuis, Hefych. 
λεπτόν." ἀσϑενές. cf. Odarc 

LXVI, I... ὶ , bk 5 
We dn “Ζέφυρος. Inde quod. 
hie menno fit Zephyri, patet, 
hoc odarium eífe a poéta fe- 
quio- 


ppt t wc 


ANACREONTICAL. ODAR. LXXV, 20.ὲ 


1 2$ i , 
5. κλῆμα TO Βάκχειον ἰδεῖν. ᾿. ; 
χ᾽ ὑπὸ τὰ πέταλα δῦναι, 
Lj ^ -υ , 
ἁπαλὴν παῖδα πατέχειν. 
Κύπριν OXx» πνέουσαν; —— 


B 


HS ; * y 
" . $1 " "1 |j ) 


LO D «AeRs «Me M- M 


aec 
LXXVL 


) Fragmeutum, quod feruauit Strabo libro III, pog. τῶι, 


qo 


Eye δ᾽ cT ἂν "AuaXSsíze 


z e » ^3 7» 
βουλοίωνν κέῤας, οὐτ᾽ ἔτεω 


, 2 ^ 
πεντήκοντά τὲ 9) ἡκατὸν 


“ ΨΥ οὐᾶνὶ 
ΡΣ ? ? 


quioris aetaris profe&ttam. vid, 
. uae ea de re (ora δ᾽ "Odar, 
— XXl'; 8. vsonuims, : 
ΟΠ v5 xAuux TÓ Βάχχειον 
εἰ palwery farmentum, 
V. 6. x pro καὶ cf, Odar, 
—— KXXI 5. XLI, 7.-/L, 10, 
mA ἐπαλὴν παῖδα, tene- 
— sam pueliam; "c£ Odar, ΨΊΗ, 8. 
| meu T. XKIX;/a4, vid. 
| ad Odar. XXII, 3, 4. «ὃ 
: ^w,$8. πνέουσαν. cf. Odar. 
- IX, 5. 
"ODARIVM LXXVL 
VeL ᾿Αμαλϑείη, Amaltbea, 


| 


Mus. 


( ^e 


͵ L 


vna ex ise Meliff τρίς 
Crétenfium filia, Iouem lacte - 
caprido - mutriuit. c£ Ouid, 
Faft, V, 115, faq, Hygin. fab, 
139. Sed κέρας ᾿Αμαλϑείης, 
corta ZAmaltbeae, dicitur cornu 
ipfius caprae, cuius lacte Iupi- 
ter fuerat innutritus, Eít etiam 
alia'Amildiaea, quae fuit Sis 
bylla illa Cumana, alias Hero: 
phile diéta, quae ad fummam fe« 
nectutem peruenit. Sed κέρας, 


quod pro cuiusuis rei extremi- 


tate fumitur, hic ,notat fum- 
mam feneclutem, 


v. 4. 
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CApyavSovios ὡς &yxE) ES 
5. Ταρτησσοῦ. βασιλεῦσαι. QU. NNUS 


& 


O D A' ReX-MesLXXVIL 


Fragmentum , duod exflat apud Euflathium ad Hom, 


wo v O0dyf. XV, pag. 1012, 


cedit, Rom, (3 


εὶς μὲν δὴ Ilocioviwy 
γεφέλαι δ᾽ .ὑδει 


«a ΕἾ 
EST7AEY 


^ 


βαρύνοντο. καὶ ἀγριοι 


“ειμῶνες -παταγοῦσι. 


ἫΝ, 4. Hunc verfum e fuo 
ingenio addidit Barnefius, loco 
innitens Plin. 5if?, nat, VIL, 48. 
"Anacreon... poéta — Argantbonio , 
Tavteffiorum. regi, ΟἹ, , tribuit 
amos. tg : 
its nf nc Miedeu Tarte. 
fus , oppidum Hifpanige quon- 
dam fuit, fita ad oftium Baetis 
fluuii, cuius iam Strabouis ae- 
tate: nullum amplius veítigium 
apparuit, cf. Sil, Ital, III, 299. 


ν | 


OpaAnRi1vM LXXVII, 

v. d. μεὶς pro μὴν, menit, 

Ποσιδεὼν erat menfis: Attis 
cus, qui ad. noftram rationem 


pofterius dimidium Decembris | 


et prius fanuarii efficebat, a 


Ποσιδὼν, . Neptunus, ον ' 


Vtt, December, 


V. 3. li .: 
funt borridae tempefates, ἮΝ 


ἄγριοι, χειμῶνες 


παταγεὶν eft βγερεγε, ἃ πά- | 


7xyos, de quo vid. ad Odar. 
LV, & 


0DA- 
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SLXXVIIL 


Fragmentum ,- quod legitur apud. Atben, X , i. 


M: , eiii. , Ὁ ὼ dad 
79 , wes AUME TTOVTIOV 
^n πολυκρότῳ voe ao 
' 1 


λάλαζε. 


σὺν Γαςροδώρη. ψωτρχύδην ἡ ü 
σπίνουσα τὴν ἐπίςιον. 


-— 


v» ὧν 


O.D A R.L V. M, .LXXIX. 


Fragmentum , quod "eff apud Atben, XV, 5. 


Meyieze δ᾽ ὁ Φιλόφρων, : 
δέκα δὴ μῆνες. ἐπειδὴ 


φανοῦ" P λύγῳ 
ςεψανουται τῇ τὲ ^wya, 


147 ὡς, ἢ Au JP H € 
καί TQU'YA πίνει MEIMTOER. 


, ObanivM LXXVHI, 
VeL. κῦμα πόντιον. vid. ad 
Odar, XXXV,6. et XXXVII, 5. 
v. 2. 'πολύκροτος, clamofas, 
ἔφ, 3: ᾿ κατὰ χύδην, dffatim, 
V. 4. Emisiov, lonice pro 
ἐφίςιον. Sed iQícios, ab ἐφ ία 
domus, eft domeíticus. καὶ ézí- 
. $i0; eft poculum, quod con- 
uiuae conuiuis alii poft alios 
propin. — 
A ary 


OpaàgivM LXXIX,. 

V. 1. Μεγιςὴς fuit ex ama- 
fiis Anacreontis. 4 
τ φιλόφρων, comis, benignus, 

v. 3. λύγος eft vitex, vi« 
men, eid Sed λυγὸς 
eft prelum. Metis s b 

τῇ TE λύγῳ, fabaudi σὺν 


ΜΕ] μετα, 


v. 4. τρὺξ, Vinum recens, 


vunftun, 
o DA- 
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EL ᾿ Fragmentum ex Athenaeo. XIV, δὲ τα 


3 23s? εἴκοσί. σάσδς : ΔΑΌΝ 
χϑρδαῖσιν Μαγάδην: ἔχων... ς 
Ὦ Acum, σὺ δ' ἡβῷς. ὦ 


- 


^d mw 


ODARIVM LXXXI. 


M no ἊΨ eff afud ign z Lave 
PE. 420, Froben. v 


€ N43 
" 


᾿Αναπέτομαι Ma πρὸς. Ὄλυμπον, 
πτερύγεσσι edu y. TA vm 


Suc τὸν fora " 


οὐ γὰρ ἐμοὶ ϑέλει eon 


» 


ObpanivM LXXX, ἡβᾶν " “ἀκμάξειν, νεοῖδειν, 
OW. τ. Ψάλλω. «οἴ, Odar. εὐω φεἴαϑᾶι yi μεϑύσχεσϑαι. 
LXVI, 5. 


ovdi Mayan. yid. fie " ODARIVM LXXXI. : 


pra ad Odar. VI, ro, E a. xou Quig. vid. .ad 
wy. digo,  iuuenefcere, Odar, XI, 3. . yj 
eft hoc loco zuebriari, Hefych. - v. da συμβὰν d Indere, 


UNT TC RUNE 


y 


pei Ins, 
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OD AR LV M: arpedu: 


Seraauit Arun XII, j *» NAR 


€ 


(qu yY2X14 


Ἵ 


E. xe EM 


ΖΞ ανϑὴ Ü λυπῶ Prud "os. 


€ 


e περιφόρητοξ, ᾿Αρτέμων. litas fo Sol 


πρὶν μὲν ἔχων βερβέρια, ài Mus 


(00 καλύμματ᾽ ἐσφυκωμένα,. ᾿ 


v 
x 


5. καὶ ξυλίνους ἀςραγάλους 


^ 
ἐν ποσὶ, καὶ ψιλὸν 


περὶ πλευρῆσι βοὸς 


3 
γεόπλυτον εἴλημα ᾿ 


κακῆς ἀσπίδος" 
IO. 


ὁ παμηγόνηροξ᾽ ᾿Αρτέμων 


* E 


&QT OT 0.61 13,9 8).077 000101y €: 


43. MX Us 


χκίβδυλον “εὑρίδκεν βών, 


ODARIVM LXXXIL. 
V. 4. κοϊλύμμα hoc loco 
.1dem eft, quod καλύπτρα, 


tegumentum, et quidem capitis ;' 


et κάλυμμα βερβέριον eft te- 
gumentum capitis e cencharuin 
teftis confectum, 


GQuxoUv, acuminare, 


V, $ ἀγροίγαλος, talus lu- 


b "E 4 * 
" - P 


: o0 μὲν dy δουρὶ τιϑεὶς, . 


αὺ- 


v. 6. ψιλὸν, tenne, vile, 
V. 8. -VEÓTAUTOW Ein, 
tunica recens lota. 


v. 9, κακὸς hoc loco pro- 
prie vitiefus, vitio quodam ia 
fuo genere laborans, cariofus. 

v. 12. κίβδηλος βίος eft zi- 
Gus fordidus et tenuis, 

v. 13, δόρυ elt hic furca. 


v, Κα. 
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Το ὐχένα,, πολλὸ δ᾽ ἐνὶ τροχῷ . 
πολλοὶ ὃ ἐν νώτῳ σκυτίνῳ 


.15. 


δεν Seuls, κόμην 
᾿ πώγωνα τ᾽ ἐκτετιλμένος " 


υὖν δ᾽ ἐπιβαίνει. σωτιψέων, 


χρύσεια Φορέων καϑέρματα 


20. παῖς Κύκης 


καὶ σκιαδισκην ἐλεφαντήνην. 
Φοῤρεῖ γυναιξὶν αὗτως: 


! 


ν. 14. ἐνὶ τροχῷ. Forte 
poéta hic ad fupplicium rotae 
refpicit. : 

cau PES 
caedere, 


v, 17. ἐχτίλλειν,, enellere, 


σατίνη, plauffrum, 


v. 18 . 
sebiculum, 


v. 19. eda ortiamene 
tnt cellare, |. 


ν, 20, παῖς Κύκης, filius 
Cycae, fortaffe cuiusdam ancil- 
lae, quod Caíaubono placet. 


Pauus corrigit: παῖς xex"6, - 


filius improbitatis. 


v. 21. 
bella, quae cernitur in herbis. 
quibusdam, vt cicuta, anifo 


' et — 


quae 


d 


ODA- 


E 


σκιαδίσκη eft vm- 


EU PARES E 


LE 


j 


πὰ -- 
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OD ARIV' M LXXXIIL 


Seruauit Dio Chryfoff. orat, 2. de reguo, 


x 


*€2. "ya , πανδαμάτωρ. Ἔρως. 
ᾧ νύμφαι. κυανώπιδες -. 
πορφυρέη τ᾽ ᾿ΑΦροδίτη. 


χρυσῷ δ ἐϊκασμένη. 


. συμπαίζουσιν " 
ζ 


ἐπιςρέφεαι 


ὃ ὑψηλῶν κορυφὰς ὀρέων * 


γουνοῦ μαΐί σε" 
ES ἡμῶ" 


σὺ ὃ εὐμενὴς 
κεχαρισμένης, δ᾽ 


εὐχωλῆς ἐπάκουσον. ᾿ 


XO. 
σύμβουλος" 
eio , 


: Ονακινμ LXXXIII. 
ow rLovaLpro ἄναξ, 

: πανδαμαάτωρ᾽ Ἔρως. Etiam 
|a Mufaeo v, 200. Cupido dicitur 
is Ἔρως πανδαμάτωρ. cf. fu- 
pra Odar. X, 10. er LVI, 4. 5. 


v3, χυανώπιδες, id eit, 
v pulcrae, formofae,. vid, adifaar, 
XXIX, tL 

Εν, 3. πορφυρέη, Sütuils: 
π΄ πιοία, vid. ad Odar. XXVII, 
— 3I. cf, Aelian, var, Dif? IV, 2, 


á 


Κλευβούλῳ 9 ἀγαϑὸς γένου ^ t 
j Hd “τ TASA M 

τὸν ἐμὸν ὃ ἔρον 

εὖ νῦν σε δέχεσϑαι. 


"Uw 5. συμπαίξουσιν, vid. 
ad Odar, XI, το. et XXIV, $, 
συμπαίξειν eft colludere; Di- 
citur etiam συμπαίσδειν, cf. 
Theocrit. idyl. XI, 77. εἴ 
Mofch. idyll, V, 11. - vid. Vai- 
ckenar. ad Theocrit, Adoniaz, 
pt. uesois i 
v. 7. γουνοῦμαι. vid, ad 
Odar. LVII, x. εὐμενὴς). beuee 
solus. : 
' v. τὸ. yévov. vid. ad Odar. 


XLVI, 5. * 
ODA- 
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M LXXXIV. 


. Exffat apud. Atben, ΧΗ], 4. ; 
Uy eigé μὲ πορφυρέη ἡ | 
ἐνιβάλλων, “χρυσοκόμης oc A | 
Ἔρως, ᾿ ἐν νεφέλη, — Peu Ὁ | 
ποικίλησι λαμβάνων πτερύγεσσι" 

5. δὰ yao Qixro ἐμὸν ἦτορ. 

συμπαίζειν προκαλεῖται "ἢ ó | 
ἡ ὃ, ἐστὶν γὰρ ἀπ᾿ εὐκτίτου ᾿ | 
Λέσβου, τὴν μὲν ἐμὴν κόμην, | 


λευκὴ γὰρ. καταμέμφεται" 


!'OpAR1IVM LXXXIV, 

Eft hoc Odarium in edit, 
Anacr. Stephani page 152. in 
exemplo. Fifcheri pag. 2744. . 
ΝΖ. χευσοχόμης Ἔρως, 
id eft, pulcher, formofut Cupi- 
do, vid. ad Odar, VI, 12, vbi 
dicitur χρυσοχικίτης. 

vwd $ σὴ ydp φίλτρα. 
vid,ad Odar, XXXIV, $,.— 


»? o. 


l0. πρὸς δ᾽ ἄλλον τινὰ χάσκει. " 


; pic, pbi 


: » | 

v. 6. προκοιλεῖν eft inuitárt. | 
vid, ad Oda: XXVIII, 25. : 
v. 8. Λέσβος elt infula ma-. 
ris Aegaei, diuitiis olim et for-. 
mofis mulieribus celeberrima, | 
cf, Homer. Iliad. XXIV, $44. 
et IX, 148, fqq. Inde apud | 
Homer. 04» 111, 169. dicitur | 
ἐϊκτιμένη" hic ἃ poéta vocatur. | 
£UXTITÓS , bene firucta, id eft, 


———— 
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δὲ D K-RIVWVM LXXXV 


4 Legitur apud Atben, IV, τὰ. 


Τὸ ᾿ἐρασμίη es to ϑέραψ, 
μανίη ϑυμὸν εἰσέβη, 
περένων ἡμιόπων 


ὑπ᾿ αὐλῶν ὀρχεῖσϑαι; 


ODARIVM —LXXXVL 


In edit. Anacr. Stepbani eff pag. 5$. 


l3 


Ese λύρη καλὴ. γενοίμην ἔλεφαντίνη, 

καί μὲ καλοὶ παῖδες Φέροιεν Διονύσιον ἐς χορόν. 
ES ἄπυρον καλὸν γενοίμην μέγα χρυσίον, 
καί με καλὴ γυνὴ Φοροίη καϑαρὸν ϑεμένη νόον. 


. .OpanivM LXXXV. ὀρχεῖσθαι, ad tibias altare, 
v. τ. ἐρασμίη μανίηγ dul- dictum eft, vt fupra Oder. VI, 
cis infania. vid. adOdar.IX,Tz, 4. ὑπὸ βαρβίτῳ xoptusi. 
v. 3. ἡμιόπαι αὐλαὶ fünt vid. quae ibi monuimus, 
tibiae paucioribus foraminibug ^ ObpamnivM LXXXVI, 
inftru&ae, id efl, dextrue, vid, ^ v. 1, Ag» ἐλεφαντίνη eft 


: 


ad Odar. LXX, 4. lyra, cuius cormua funt. eburnea, 
τερένων.. vid. ad Odar. Tw. I.: *cf, ad Odar, I, 2. 
V. VT  XUADy. ὑπὸ (c v, 2, χορὸς Διονύσιος eft 


.elbhocloco ad, et ὑπ᾿ αὐλῶν cetus baccbantium. 


g- 'O ANA- 


Mp xg ANACREONTIS 


ANACREONTIS EPIGRAMMATA, 


I. 
(Eig TipónpiToy. 


i "WM * , - ? Ὁ ^ b 
ἹΚαρτερὸς ἐν πολέμοις Τιμοκρίτος,γ οὐ τοῦδε σᾶμα" 
"Apre δ᾽. σύκ ἀγαθῶν Φείδεται, ἀλλοὶ κακῶν. ἡ 


II. 
Eie ᾿Αγάϑωνα. G ὦ 


AB ἀρεθανόντα: τὸν αἰνοβίην * Ad Suiva 
mac ἐπὶ πυρκαϊῆς 29 ἐβόησε πόλις, 


EE 

Er:czE, L 28. Tydides melior patre, hoc. 

v. 1, καρτερὸς, forti, eít fortior, " cf, Heyne ad LVirge. 
cua, fignum, menumene Aen. VII, 656. 1 
non, fepulvum, — Hefychius: Eric, IL 


cat μνῆμα, ^ ΠΝ : 
᾽ ' v f. AB pav, Abdera | 
ví ol «iaeios eft; lioc. loco fuit oppidum Thraciae ciuium 
fortis, imperterritus ,— férenuns. ineptüs diffümera, vnde s lui 
Sic Xenoph. Memor. Socr. 1, 7. 7- "ame 

ὅλοι Ty. ἃ uen, oat. $0. weruecnm pa-- 
s'gurnyas eye Y^ 7?* tiq appellatur. c£ Cic, ad | 
οἰνὴρ ἀγοαϑὸς, vir fortis, tf, dic 9E 4 x : 
Perizon, ad Aelian. var, μιῇ, TNT MS 
VII, 8. eos ue uS vens , fortis, fivenuus, — 
/ κακὸς eft ignauus, timidus, t A ἃς; πυρχαϊοὶ, TOgU: , in ; 
cf, Xenoph. Mem. Socr, HI, 1. 9. quo cadauera cremantur, . 'Di« 
Sic etian Latini vocabulo be- citur etiam πυρή, «f. Homer, - 


v4; vtuntur, Horst, I. od, XV, — Ijia4. 1, $3. 


DA Δ Ὁ n CU 
i A do [NO l Ϊ ν. 3. 1 


RPIGRAMMATA, 


J, 


21X 


οὔ τινὰ γὰρ, ποιόνδε vmi d φιλαίματος "Apis 
- ἠγάρισε, ςυγερῆς.. ἐγ στροφάλιγγι μάχας. 


Tf, 


sSoEI KX6é5y0g (95v. ΟἿ 


; AT ar SC. AW) » : 1 
Kx σὲ, ᾿Κλεηνορίδη » ᾿ποθὸς “ὠλεσὲ πατρίδος “αἴης 
- ϑαῤσήσαντα Νότου ᾿λαᾶϊλασι αειμέρίην - 


ὥρη γάρ σε 


, *:3 e 
σπέδησεν- ανέγγυος 


ὑγρὰ δὲ τὴν σὴν 


κύματ' ἐφ᾽ ἱμερτὴν ἔκλυσεν ἡλρείην. 


* 


Vip. QUE S e CUIR ME 


"m ὦ ἡ 


εδῷ ex 


* , —t€ cipit 
Ἢ τὸν ϑύρσον ἔχουσ᾽, Ἑ λικωνιάς" καὶ δὲ παρ᾽ αὐτὴν, 


Ξανϑίππη" Τλαύκη 95 


^ 7E. s 


ἥν, 3 φιλαίματος, ab αἷμά, 


| fanguis, eít epitheton. Martis, 


v. 4. φυγερὸς et evyvos, - 


terribilis, triffis. vid. ad Odar. 
XVII, 9. 


1 φροφαλεγξ, vortex, orbis, - 


dg E?1c&. IL 
v. T. «in eít idem quod 
yxim fiue γὴν. terra. 


E va Sgt, fije cominite. 


kal c 


Urs 
€ » 


ἡ σχεδὸν ἐρχομένη" 


ἐξ 


λαίλαψ» procella , ada 
marina. 

xtépios, impetuofus, pro- 
cellofus. 

v. 3. 
nemo cauere poteft, 
tioni haud obnoxjts, 

V. 4. ἱμερτὸς, defiderabilis, 
amabilis, 


! 


ἀνέγγυος., de quo 
fatisda- 


"ERiGt, IV. 
V, T, ϑύρσον. vid. ad Odar, 
VIe s. 54 


εὖ 


Oa Υ, 4. c 
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ὶ 


ἐξ ὄρεος χωρεῦσι, Areyden δὲ" dni - 4 
dieedy, καὶ vügunirs πίονα. καὶ χίμαρον. Ὁ ; 
3 


dme 


Y. zs 1 
Eie τὴν Μύρωνος βοῦν. ; j 
Βυυκόλε, τὴν ὠγέλην πόῤῥω νέμε" μὴ τὸ Μύρωνος, 
Bow, ὡς ἔμπνουν, βομὶ συνεξζελάσης. 


dar NIE 
Eig τὸ αὐτό. 
Βοίδιον, οὐ χράνοις τετυπ᾿ὠμένον, ὠλλ᾽ ὑπὸ γήρως 
χαλκωϑὲν, σφετέρη. ψεύσατο' χειρὶ Μύρων. 


VIL. à "ug 
Eis συμπότας. 


E 


0» get ὃς ἀρατῆρι παρὰ mde Minori 


Vela. 

; b 

v. 4. κισσὸς, api, vid. ἐπ VLo cod 

ad Odar. XXVI. 5. — : v. 1. χόανος., vas argillas: 

««QuAÀl, vua, οἷ, Odar ceum,;quo argentarii vtuntur 

L, & — 7 1 777 sm liquefaciendis et fundendis | 

πίων; pinguis. |. - metals, fornax fuforis, | 
xipagus , boedus , capeiz" mI ΣΡ αν VII. 

Y ει ὅπ, δ᾽ : OC paie, crater , Vas, 

ἐν, p. VEN, elt pafci, ; ex quo Vinum trullis haurie- | 

v. 2. - βοίδιον, bueulá, . batur et in pocula infundeba-" 


ὃς e 12 
! ὶ tur, 
^ : i ] 
1 


A 


BPIGRAMMATA 215 


Meine, “καὶ, πόλεμον, Tes λέγε!" 
813 ὅςις Μουσέων τε καὶ ἀγλαὰ δῶρ᾽ ᾿Αφροδίτης 
συμμίσγων, ἐρατῆς, μνήσκεται εὐφροσύνης. 


OONTHHE 
Me coy em TQ δΔιϊ' παρὰ seisiis 


z^ ( Ἀνακρέοντος. 


Οὗτος Φειδόλα ἵππος, «T -εὐρυχόροιο KopíySou , 


ἄγκειται Κρονίδη νᾶμα ποδὼν ἀρετῆς. 


"s 
" 


Ave 


TS "Ἀπόλλων! παρὰ, Δαυκράτους, 


TOU αὐτοῦ. 


Τρμφρων, an » sin χάριν τ» Msg υἱῷ, 


q 


Y. or 
«ἘΣ 


"wur, tribus partibus conftans, i 


Τὸ ipfo.vafe, quod vinum con- 
tinebat, 2) bafi, quae crate- 


. rem füílinebat, et ἐπίσοωτον 


et ὑποχρητηρίδιον fiue ὑπόδυ- 
que κρατῆρος dicebatur, εἴ 
3) denique operculo, quo con- 


* tegebatur, cf, Paufan. XIV, 16, 


^ 


he 


, 5 
οἰνοποτάξειν , vino fe beare, 


etiam apud Homer, legitur IHiad, 


XX, 84. et Od». XX, 262, 


ν. 4. demi laetitia , 
pnuene. 


sein CN2s- 


Eric. VIII, 

v. t. εὐρύχορος et εὐρύ- 
'χωρος elt magnus, lat: patens, 
amplus, 

AN. 2, ἄγχειται per fynco- 
pen pro οἰνακειται, facrum, 
dicatum effe. 


Eric&. IX. 
v. I, πρόφρων, praemidens 


e futuri, eft epitheton Apollinis, 


cuius oracula potiffimum Del- 
phis confulebantur, 
εἰργυν 


β l 


214. OCANACREÉÓONTIS | 
SET ac effi pei ane bini ὑποδεξάμενος. : | 
ὃ NNI, j δ ρου Max wo ΜωΌΘΟἾΝΟ τ: i 


ToU jqdg οὔ. 


Πρηξᾳγόρης. “τάδε. δῷρα, νϑεοῖς, ἀνέϑηκε y "AvARIOU ἡ 
jv ἐποίησεν «δ᾽ “ἔργον ᾿λναξαγόρης. ' 


^C * MN Li 
e M docs QUAM à 


Ds D νύ 3 ἃ 
ἀνε ἃ /i Y d ᾿ 
^w au Νὴ Y ᾿ δον ὁ ὁ. ὁειὺὰὴ ὦ 
* , M 


Τοῦ αὐτοῦ. 
Ῥ VIP Πύϑωνα δυσηχέος ἐκ πολέμοιο - 
ἀσπὶς ; ἢ ᾿Αϑηναίης. ἐν τεμένει κρέμαται, 


ἰργυρότοξος, argenteum ar- δυσηχὴς, proprie fonum | 
cum tenens, etiam Apollinis horridum edens, id eft, terri- - 
: epitheton, apud Homerum fre- bilis, d 


quenter eror t d (Ov. 2, omis, 'dypens, vid. 
V. Qv SUZOAMS OW; OE" La Odor. ΤΙ, 10. 


inde etiam id, quod voto poti 
ceni, vt hoc loco, τέμενος, templum, cf, Schol, 
E»srícag. XI ad Homer, I/iad, It, 696. 


v.L. sv et ῥύεσθαι eft ^ — xoruv, fufpendere, vid, ad 
euftodire , tueri, (5 Odar XXIX, 17. 


i 


XII 


"EPIGRAMMATA. 0 Re 
XII. 
᾿Ανάϑημα παρὰ Λεωκράτους. 
Pr παῖ, τόδ᾽ ἀγαλμα, Λεώκρατες» εὖτ᾽ 


aye Ova 
"Ee » καλλικόμους οὐκ ἔλαϑες Χάριτας, 


Εν. 


gU) ᾿Ακαδημίην πολυγηϑέα" ,. τῆς ἐν ἀγοτῷ 


σὺν ἐυεργεσίην τῷ προσιόντὶ λέγω. 


᾿ XIII. 
Eic παῖδα ᾿Αριςοκλέους. 


᾿Αλκίμων ο᾽, ὡς ριςοκλείδη, πρῶτον οἰκτείρω Φίλων “ 
ὠλεσᾶς ὃ ἡβην. ἀμύνων πατρίδος δουληΐην. 


|, XIV. 


ToS CRT MAREC 


Πρέιδίο μὲν ἔρεξεν. ἐβούλευσεν δὲ Δύσηρις, 


eiua. 
Eric. XII. Evicr. XIII Á 
(vw. A. καλλικόμους, pulcram vd. 6 ριςοκλείδη pro ὦ 
comai babentes, id eft formo- ᾿Αριςοκλείδη. 
fas, pars pulcritudinis pro to- οἰκτείρω. mifereor. 
ta puleritudine, vid. fupraad — ,"* *: ἥβη, aetas iuwenilis, 
-. Odar, V, 14. et VI, 7. vid, ad Odar, LIT, 2. 
: . Ericz, XIV, - 
200. 3. πολυγηϑὴςγ) beams, — v. τ. ῥέζειν eft hoc loco 
exbilaraus. facrificare , facrare, 


v, 2. 
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x 
&lu& τόδε" 


XV... 
ToU αὐτοὺ. 


RI μὲν Καλλιτέλης μ᾽ ἱδρύσατο " 


ΕἸ 


ἔκγονοι ἐτήσανϑ᾽" 


ξυνὴ δ᾽ ἀμφοτέρων Φιλύ,. 


ANACREONTIS 


, 
TOyOE 
ἐκείνου. M 


οἷς χάριν ἀντιδίδου. 


XVL 


ToU) αὐτοῦ. 


Tlos Φιλοςζεφάνου Σεμέλης avé9w«s Μέλανϑος, ἡ ! 


μνῆμα. χοροῦ νίκης» υἱὸς ᾿Αρηϊφίλου. 


᾿ψν, 2. ξυνὸς, commmunis, 
4^ Erick, XV. 

v. I. ἱδρύσασϑαι, colloca- 
ve, erigere, de aris, imagini- 
bus, ftatuis in honorem deo- 
rum fa&is dicitur. cf, infra 

epigr. XIX , 1. 

(0862, ἔχγονοι fünt cognati, 
Erick KISS. 

Ve T. Σεμέλη, Semele, Cad- 

mi ex Hermione filia, quae 


Faft, YT, 715. et Hygin, Fab, - 
167, et 179. vnde Bacchus apud. ἡ 


Horat. 1, od. XIX, 2. puer Se- 
melae vocatur, 
v. 2. 


cf. glegantiffimus libellus Hee- 
renii de cbori Graecorum tra- 


gici matura et indole, ratione . 


χορὸς, *cborus, hic | 
ponitur pro trageedia Melanthi, | 
Antiquiffimis enim temporibus - 
chorus caput erat tragoediae, - 


Bacchum ex Ioue peperit, cf, argumenti babita, Gottingae — 
Ouid, Metam, III, 261. fqq. 1784. 4to. À 
1 

XVIL | 


τ ΒΡΙΘΟΒΆΑΜΜΑΤΑ,. 


^ 
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XV II. 


To) αὐτοῦ: 


Xv τε χάρι", Διόνυσε, καὶ ὠγλαὸν. ἀςεὶ πόσμοι 
Θεσσαλίης μ᾽ ἀνέϑηκ' ἀρχὸς Ἐχεκρατίδης. 


XVII. 


Ἰοὺ αὐτοῦ 


k Εὐχεο, Τιμώνακτι ϑεῶν κήῤυκα γενέσϑαε,. ιν 


ΤῪ 


ἤπιον" «ὃς. M. ἐρατοῖς. ἀγλαΐην προϑύροις, 


Ἑρμὴ τε. κρείοντι καϑέσσατο" τὸν δ᾽ ἐθέλοντα, S6 
ἀςῶν καὶ ξείνων γυμνασίῳ. δέχομαι... 0." 


ἰ EriGRE.XVIL 

ον, L ἀςεῖ, fine dubio in- 
telligitur Larifa, quae erat 
jnter Argiffam et Gyrtonem, 
. "Theffaliae oppida , media. - Id 
' quod colligi poteft ex Paufan, 
X, 16. qui de Echecratide, 
"Theffaliae principe, Ἔχεκρα- 
| Tíüns, οἰνὴρ Λαρισσαῖος, τὸν 
᾿Απόλλωνα ἀνέϑηκε τὸν μι- 
xgóv, x«i οπάντων πρῶτον 
σχεθῆναι τῶν, 
᾿ς χοῦτο φασὶν οἱ Δέλφου. 


3 ΄ 
ἀναθημάτων. 


EPicR. XVIII. 

Loquens hid inducitur fta-- 
tua Mercurii, quae ante quod- 
dam gymnafium pofita, erat; - 
Nam commune omnium .gy- 
innafiorum infigne Hermetem 
fuiffe, docet Cicero ad Attic. 
I, 4. τ ? M 

v. 2. "mios, lenis, itis, 
placidus, propitius, 

πρόϑυρον, veftibulum, 

v. 3. ἐϑέλοντα,, fubaudi 
δεχϑῆναι. c : 


XIX. 
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XIX. 
ToU αὐτοῦ. 
Βωμοὺς τούσδε ϑεοῖς Σοφοκλῆς ἱδρύσατο TOTO, | 
ες ὃς πλεῖςον Μούσης οἷδε κλέος τραγικῆς. 


XX.. 
᾿Ανακρέονποξ. 
Τελλίῳ ἱμερόεντα βίον πόρε, Μαιάδος vé; 
cy ἐρατῶν δώρων τῶνδε χάριν ᾿ϑέμενος " 
δὸς: δέ iu εὐϑυδύκων Vp pain ἐνὶ δήμῳ 
ναίειν, αἰῶνος μοῖραν. ἔχοντ᾽ ὠγαϑῆς. 


xU 


i 

3 

|.  Ettcn. XIX, ' πόρε pro ἕπορε. Sed TÓQtiD | 
Uw.t. βωμὸς, ara. eft praebere, concedere , fuppedi- : 
ἱδρύσατο. cf. ad epigr. tare, 1 
XV,r- v. 2. χαίριν ϑέμενος, gra- 1 
v, 2, Μούση τραγινὴ eft tiam referens, —— 5 
carmen tragicum , Tragoedia, v. *. tU3UDixos, qui rede. 
,ErrGR. XX, iudicat, non partium india di 
v. 1. ἱμερόεις, amabili, mouetur. 4 
fuanis, - | V. 4. vales ) babitare. | 
| ἱ 

| 

(s d V 

i — —H " D. 


SAP. 


ΜΝ m T mUPeemeéb€EE 


m. t c eT A 7 


——— ———— » 
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^SAPPHVS. ODARIA. 


Ὁ DA. Ais 


b X M X 


inia Eic ᾿ΑΦροδίτην. 


ARGVMENTVM, 


Poitria. Vcnerem imwecat, τὲ fefe. liberet. cruciatibus amoris 
infeliis, amafiügue animum ad amorem fui fleclat reci- 


procum, 


it ἹΠοικιλόϑρον,, ἀϑάνατ᾽ ᾿ΑΦῤοδίτα, 
αὶ Διὸς, δολοπλόκε, λίσσομαί σε, 


. OpnanivM L.- 
V. T. ποικιλόϑρονε; hoc 
«elt, praepotens, quae 1ultos «bi- 
que gentium tbronos babes, vti 


.. "Tanaqu,. - Faber interpretatur, 


"Commendat idem aliam inter- 
pretationem ,. qua ποικιλόϑρο- 


vos verti poffit, florida et varia. 


-weffe vtems, Hefychium exci- 
tans, qui 2eóva , inquit, av. 
ϑη καὶ τοὶ ἐκ χρωμάτων ποι: 
κίλματοα , cu! quidem fenten- 


. tiae fauer Harlefius in 4ntbo- 


. log, gr. post, pag. 201. 


Sed 
quoniam poétria hic potiffi- 


 3num refpicit ad potentiam 


deae, quod caetera quoque, 


Er 


t 


Μη 


quae. Veneri tribuit, epitheta 
docent, ἀϑαάνατε, παῖ Διὸς, 
et fimilia; íatius duco et con- 
uenientius ,. priorem interpre- 
tationem fequi, Eadem de 
cauífa etiam Baxteri ratio 8 
vero videtur abhorrere, qui 
ποικελόϑρονος explicat verbis: 
pido curru, Hinc porro mani- 
feítum eft, le&ionem 70:/x/A0- 
ῴρονε, quam Vrfinus et Vof- 
fius in membranis inuenerant, 
effe reiiciendam, etiamfi non 
idem fignificarer, quod δολο- 
πλόκχε verfu fequenti, 

v. 2. δολοπλόκε, doles me- 
dens. ^d 


ve 4: ; 
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SAPPHVS. 


Ms ug cxi), μηδ ἀνίαισι DU, 
" Dine, ϑῦμον. 
5: ᾿Αλλὰ TUO &À9, ai ποκα κατερῶτω. 
«ὦ τὰς ἐμὰς αὐδὲς ἀΐοισα πόλλυ v J 
"Exkusg, πατρὸς δὲ δόμον λιποῖσα, 
| Χρύσεον ἤλϑες. 
" Agi ὑποζεύξασα, κἄλοι δέ d' γον 


. Quésg ςροῦϑοι, περὶ γᾶς phon € 
OG | 


v, 3. ἄσαισι, faffidis, 

οἰνίκισε, aerumnis, vid, fu- 
ra ad Asiacr, Oder, XLI, το, 

δαμνᾷν, domare, 
tow. 4. Πότνιος proprie eft 
venerabilis et ell. Deorum epi- 
theton. 

ϑῦμον, Aeolice pro ϑυμόν, 
QV. $ Tw), Aeolie pro 
ὧδε, id eft ἐνταῦϑαι, buc. 
Hefych. TVÍ* ὧδε" Κρῆτες. 

«í ποκα, Aeolice pro εἴ 
ποτες fi quando, : 
: ges nis Aeolice pro xal 
ἑτέρωϑε, alias, -Fifcherus Bax- 
terum fecutus, fcribit:' xo 
ἔρωτας id eft libenter, 

v. 6, αὐδὴ proprie zox Ju- 
mana. 

cei, Dorice pro οὐέουσος 
à verbo cj, audio, po&tis 
confueto, cf. füpra- Ahmacr, 
Odar, LXI, 2, et niim 
in Gerer, 98. 


pe E. LU 


462v, Aeolice pro EN 


multum y valde, crebvo. 
v. 7. δόμος, ab obfoleto 


Bp, ftruere , eft démus. 


᾿ 


v, 8. χρύσεον, hoc eft pul- 
cram, vid, füprà ad Zmacr, 
Odar, XIV, 6. 


"MT. 


v. 9. Apu ὑποζεύξασα, 


currum. fubiungenus, S 


κοΐλοι, Dorice pro x«Aof,- 


οἶγον Dro »yov, egerunt, 


SOY. dO. ὠχέες φροῦϑοι, vt» | 


lotes paffeves; | Hefych, ὠκέες 


φρουδοί" ταχεῖς, εὐπρεπεῖς, 


κοῦφοι.  Caufías, quare paf- 


4 


feres ad currum Veneris fin- - 
gantur juncti, docet Athenaeus | 


IX, to. extr, 


Eft enim pro» - 


pter-- coniundionis libidinem - 


omnium volucrium paffer ma- 


xime infignis, quippe qui qua- - 


ter per annum pullos folet. ex- 
cludere. cf Euftath, ad Iliad. 
1i, peg. 171, edit, Bafil... . 


"mseb o 


M T 


ὉΡΑΚΙΑ. 


Xli«vz δινῦντες πτέρ᾽ ἀπ᾽ ὠρανῶ, 


^ 


ODAR. 1 428 


αἰϑέ- 


Po; Bd μέσσω. . 


ARV ἀλλ᾽ ἐξίκοντο" τὺ δ᾽, ὦ μάκαιρα, 


Με,ιδιάσασ᾽ ἀϑανάτω προσώπω ; 


- ^ 
X15. "Hoe ὃ ττί γ᾽ ἣν τὸ πέπονθα. κ᾽ δ᾽ TTI 


Δή σε κάλημι. 


K ὃ Tri ἐμῶ μὰ. ἐθέλω γενέσϑαι 


Μαινόλα ϑύμω, τίνα 9 αὖτε πει,3η- 


Mi σαγήνεσσαν Φιλότατα" τίς 65 ὦ 5 ^ 


20, 


περὶ γὰς μελαίνας , im vel 
fuper terra foecunda. 
Odar, XIX , I. 

V. 1l, zvxvyx δινῦντες πτέ- 
ex, crebras alas vibrantes. 
ἀπ᾿ οὐρανοῦ, de coelo. 

.W.12. αἰϑέρος Dux. μέσσω, 
peu ΗΝ aetbera, 

v. 13. dia, protinus, illi- 
to, fatim. Hefych. αἶψα" εὖ- 
ier, ὠκέως, ταχέως. 

B μαΐκαεραι. Epitheton deo- 
rum eit, qui beatiffimi cenfe- 
bantur. cf. fupra.ad Ama, 
Odar. XLI, τὶ 

CUN. 14s AT elt fubridere, 


Sic Horat. r. od, II, 33. Erycina - 


videns, Ouid, Heroid, XV, 835. 
Dulce Venus rifit, Apud Ho- 
mer, 0d5f, VL, 362. eft Φιλο- 
me T 


Σαπῴοϊ, ὑβρίζει; 


c£. Anacr, 


v. 15. id pro "gto, quod 
Ionice pro. ἤρου, interrogabas, 


τὸ pro o, quod. 
» 
x ὁ 7TT7:, Aeolice. pro xxi 
ὃ tri. s 


.v. 37. 0 PM μαλιςα B 
λὼω γενέσθαι, quod maxime 
enpiam fieri, 

v. 18. μαινόλα ϑύβω, ἦπι- 
fano, furiofó auimo. Hefych. 
μαινόλης * παράκοπος, ἔν- 
ϑεος. ι ; 

v. 19. τίνα δ᾽ αὖτε xti- 
ϑημι σαγήνεσσαν φιλότατα- 
cuius iterum amore teneris? Nam 
cxyhw elt rete pifcatorium ,' 
verrictlum , ^ euerriculmm 5 et 
σαγηνεῖν, wnde σαγηνεύειν, 
eft pifces capere. Bene itaque 
σαγηνεύειν de illecebris aman- 


* eütt dieitur: quemadmeduar 


enim 
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Καὶ yp αἱ Φεύγει, ταχέως διώξει" 
Ai δὲ δῶρα μὴ δέκετ᾽, ἀλλὰ δώσει" 
: Ai δὲ μὴ Φιλεῖ, ταχέως φιλάσε;, 


᾿Ἔλϑ᾽ ἐμοὶ καὶ 


Ἐκ μεριμνῶν," ὄσσα δ᾽ ἐμοὶ τελέσσαι 


enim pi(catores verricnlo - et 
Yetibus fuis pifces venantur et 
capiunt; ita amatores quoque 
verborum illecebris capere co- 
nantur eos, quorum amore fla- 
grant. cf, Harles δα anmtbol. 
gr. pog, pag. 20$, Hefych, 
σὰαγηνεύεϊν" ᾿ ϑηρεύειν, αἰμα- 
λωτίξειν, ἢ «ἁλιεύειν. 

v, 21. καὶ γοὶρ, etenim, 

' ei, Aeolice pro & , ff, 
ον. 22. δέκεται, id eft δέ- 
ates. 

οἰλλοὶ δώσει, quin ipfe dabit, 

.2* 'φιλάσει, Aeolice 
pro φιλήσει. 

Caeterum an Phoon is qui 
fuit iuuenis Lesbius omnium 
longe formofifimus, at alius 
adolefcens hic intelligatur, qui 
Sapphus illecebras fpreuerat, 
valde dubium eft atque in- 
certum, . 
 we24 37 οὔ κᾶν n Jicdeve. 
aut molueris. | Sic Brunckius 
emendauit ex ratione gramima-- 


Ἢ οὐ x&y ἐϑέλλοις. 
νῦν, χαλεπῶν δὲ λῦσον 


Θὺῦ- 


tica, quia particula potentialis 
faluo fenfu vix poteít abe(fe; 


cum Aldinus codex, quem Bax- 


terus fecutus. eít, haberet: κ᾽ 
GUI ἐθέλοις, εἰ in Voffii mem- 
branis effet: ἢ οὐκὶ ἐθέλοις, 
quod verbum  mutauerat jin 
ἐϑέλλοιε: ; 

V. 25. £AS ἐμοὶ καὶ νῦν, 
veni ad me et uunc, Itá Brun- 
ckius fcripfit pro vulgari ἐλϑέ 


(9, quae fcriptura magis ad- 
rationem — Aeolicam accedit, 


Caeterum ἔρχεσϑαι εἴ tuy 
dici de deo, adfli&tis opitulan- 
te, fupra ad Anacr, Odar. LVII, 
4. Oftendimus, 

χαλεπᾶν, aptiffimum épi-. 
theton τοῦ μεριμνᾶν, Nam. 
pigro. (de quo verbo. vid. 


fupra ad Anacr, Odar. XXV, 2) ) 


funt hoc loco follicitudines. ex. 
infauffo amore natae, quae 40-᾿ 
lent effe χαλεπαὶ, Πποὲ eít, 


graues, dirae, faenae. vid. ad. 
ΑΝ] Odar, Vil, A Hi iii 
V, 327. 


- κὴξ 
δ ΦΩ͂. 
MEER UM SPARE WERE 2e ἐάων PERDRE Re xr ghe NER T me RARIUS ASI πο αν xs n 


UA TEN TTE P 


MTM TR INTE Wi PL RR PEE QP PRAE 


"aei" 4o 


pem 


| 
| 
| 
| 


- alicuius; 
1749 ὅδ᾽, ὡς : ἔοικε, τὰ hice 


ODARIA. 


Θῦμος ἰμέῤῥει.. τέλεσον * 


ODAR. I. 


IL 223 


TU ὃ αὐτὰ 


Σύμμαχος ἔσσο.. 


OÜ D AR 


do. Oed: 


Ub 


Πρὸς γυναῖκα ἐἔρω μένην. 


ΑΚΟΝΜΕΝΤΨΥΜ. 


Celebras poétria venuffaterm puellae, cuius ea. amore: ardebat, 


, ΄, Ὁ » woo 
Φαίνεταί poi κῆνος ἰσὸς ϑεοῖσιν 


Ἔμμεν ὥνηρ cic ἐναντίος τοί 


τ Ὸ M 
"leóxwes, .καὶ πλώσιον aO» (Qwy&- 


- * Li 
Zap c ὕπακουει, 


5. Koi γελᾶϊς ἱμερόεν , 


v. 27. ἱμείρειν, defiderare, 
8b ἵμερός defiderium , ua 


-mafcitur ex amore. ἡ 


TU, Dorice pro cv. 


v. 28. σύμμαχος elt ad- 
iutrix, Sic etiam verbum συμ- 
px t6», quod ptoprie fignifi- 
cat pugnare, f»epenumero no- 
tat adiusave , vel effe a partibus 
v.c Sophocl, Antig, 


ui συμμαχεῖ, 


Op^zivM lE. 


v. I, xnvos Aeolicum eft 


, 3 M 
τὸ μοι "MV 
Καρ- 
pro κεῖνος, et hoc pra ἐχεἴνος 


ille, 
(cos Stoiciv , par diuis, id 


. eft, feliciffimus, beatiffmus,, vid, 


ad Amnacr, Odar. XLIII, 1. 

v. 2. ἔμμεν et ἔμμεναι 
Wwe Eiyacte 

«vig, Aeolice pro ὁ οἰνήρ. 

τοι, Dotice pro σοι, 

v. 4. οἷδὺ QuvXcoi, dulce 
logui, Sic Hotat. x. o4, XXII, 
23. dulca videntem Lalagen ama- 
bo, dnice loquentem. οἴ, Anacr, 
Odar, V, 5. «gx γελῶντες. 
2v» 3... γελαὶς eft infinitiuug 

for- 
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'SÁPPHYS 


Καρδίαν ἐν ςήϑεσιν bre ) 
Ὥς γάρ. 8/0 σε, βροχέως με Qundis 
Οὐδὲν ἔτ᾽ ἵκει" 


᾿Αλλὰ καϊιμὲν. γλῶσσα Says, λέπτον δ᾽ 


τὸ, Αὐτίκα χρῶ c) ὑποδεδρόμακεν, 
Ὀππάτεασιν δ᾽ οὐδὲν ὄρημι, βομβεῦ- 
: Σιν δ᾽ ἀκοαί μοι" 


hi 


formae Aeolicae pto γελᾷν, 
Pendet enim a verbo jzaxov- 
εἰ. Sed γελὰν ἱμερόεν, ama- 
biliter ridere, eít duce videre , 
hoc eft fuauiter iotari, vid. fu- 
pra ad A4macr. Odar. V, $. et 
VI, 3: it. XVIII, τς. 
"μῶν pro ἐμοὲν et hoc pro 
ξ(ήν. 


v. 6. σπτοεῖνς οἠβαρεακενε, 


attouitum γϑάάεγε, 

ὡς ἐσὶ ὡς γοὶρ εἴδω GE, 
quando énim te confpicio, 

βροχέως, Aeolicum eft pro 
- Bex x ies, quod idem eft atque 
ἐν βραχεῖ. breni, cito, flatim, 
continuo, ^ 
d ibo, Aeolice pro 

τισι τοὶ μέν, Ἑξκαάμμεν γλῶσ- 
σὰ ἔαγε, per 'TF etin pofitum 
eft pro κατέαγε μὲν γλῶσσα, 
frada lingua εἰ, Sed κατέαγε 
lonicum elt pro κωτῆγε, ἃ 
XOT YU, frango, Simnlis lo- 
«us eit Liv, 1,. 25. vertantibus 


᾿ Καδδ᾽ 


Curiatiis εἰ Horatiit, entro in- 
clinata fpe, torpebat vox et fpi- 
ritus; quem locum excitat Har- 
les ad antbol. gr, poét, pag. 209. 

λεπτὸς cft tenuis, Hefych. 
λεπτόν" οἰσϑενές. vid. fupra 
ad Anacr. Odar. LXVI, t. 

v. I0. πῦρ eft hic ignis, qui 
colorem rubeum efficit iis, qui 
aliqua re adficiuntur. Protinus 
cutem ignis dimanauit, | 
᾿ χρῶ, hoc elt, per corpus, - 
vid. fupra ad Anacr, Odar. XX, 
I0, ὧν 

v. 11. ὀππάτεσσιν, Aeoli- 
ce pro ὀμμάτεσιν. ὀππάτεσ- , 
σιν οὐδὲν c Gg s oculis nibil 


video. 


βομιβεῖν hic eft proprie fen-- 
fu de tinnitu aurium. fog 
βεῦσιν ἀκοαὶ ets tinniunt | 


mibi aures, die Obren gellen mir. 


cf, Harles ad antbol, gr. pit, 
pag.210. ὁ 
*, 12. exer 1 eftih, 1, auris. 


V. 13. 


; 
ODARIA, ODAR. IL 111, 


225 


Καδδ᾽ ἰδρως ψύχρος χέεται, τρόμος δὲ 


Πᾶσαν ἀγρεῖ, χλωροτέρα δὲ ποίας 


15. Eu 


Τὰς 


ΤῊΣ ἄπνους. 


' πεϑνάκην ὃ ὀλίγω ᾿πιδεῦσα, 


1 
assisditid.d 


mmm 


VO D NA X 


—— 


vow 1f 


Sd 
Πρὸς πλουσίαν, ἀλλ muaS$7 ual 
ἄμουσον γῦναϊκα, 


Fragmentum , quod exftat apud Stobaeum Floril, Grótii pag. sg. 


M 


Kar9aveiwa δὲ κείσεαι" 


- 


v. 13. καδϑ' Doricum eft 
pro κατοὶ δὲ; et καδδ᾽ ἱδρὼς 
Ψύχρος χέετα: Tmefis er pro 
o TO x EETOLI ἰδρὼς ψύχρος, 
Μὰ gelidus fudor defluit.  Caete- 


. rum fimilia loca, in quibus 


perturbationum — defcriptiones 


occurrunt, eX Theocrit. 1dyll. 
Il, 105. 106, et Lucret. VI, 
1181. adfert Harlef, ad antbel, gr, 
st. pag, 210. qui ibidem prouo- 
«at 2d Dorvillii obferuarionemt 
ad Chariton, pag. 280. et 381. 

ve 14 πᾶσαν, fcil, με, 
τρόμος εἰγρεῖ, tremor fe to- 
gam occupat, ἀγρεῖ Aeolicurti 
eít pro αἱρεῖ." 

χλωρὸς εἴ proprie color 
viridis eiusmodi, qui vergit iri 


 pàllorem fiue pallidus, qualis 


M xa s ω 


οὐδὲ 
color herbarutn eft flaccentium 
et arefcentium. cf, Salmaf, in 
exercitt. Plinian;-pag. $94. 
ποία Aeolice et lonice pto 
qox, berba, vid. füpra ad 
ZAnacr. Odar. Y; 4. 
ν. τς, ἐμμὲ Aeolice pro etis 


. Senfus eft: berba fum pallidior, : 


τεϑνοίκην Aeolicum eft pro 
q£Svavoi. 

ὀλίγω Aeolice pro ὀλίγου, 

"mideUc eft forma Aeclicá 
pro ἐπιδεύουσα, Senfus eíti 
parimh videor abfore a moriendo, 
' Caeterum  venuftates huius 
odarii expofüit. Longinus pag, 
66 — 68. edit; Mori, 

ObAzivM III, 

v, EL χατϑανοῖσα mes 
pro κατοϑαγοῖσοιε - 
PT 
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οὐδέ τι μναμοσύνα σέϑεν. 
ἔσσεται, οὐδέ ποκ᾽ ὕςερον" 
οὐ γὰρ. πεδέχεις βρόδων,, 
τῶν ἐκ llegíag* ἀλλ᾽ ἀφανὴς 


ὃΝ 


- 


x5» ᾿Αἴδα δόμοις Φοιτάσεις. 
οὐδεὶς δέ cs βλέψει πέδαυρον. AD 
νεκύων ἐκπεποταμέναν. 


δ V-M. νὰ 


Exflat n. Brunckii exemplo. Anacreontis pag. 77. 


Ἔλϑὲέ, Ma. χρυσεέίαισῖν 
dy κυλίκεσσιν dois 
συμμεμιγμένον ϑαλίαισι 
νέκταρ eivexpsücm 

ᾷ ($e τούτοισι τοῖς ἑταίροις. 


ἐμοῖς γε ^ai σοῖσι, ἡ. 


κείσεαι, wig ou, acere, ver^ 
bum proprium eft mortuorum. 
Sic Anacr, Odar. IV, 9. ὀλίγη δὲ 
χκεισόμεϑα κόνις, ὀςέων Àu- 


ϑέντων. vid, quae ibi diximus. ' 


(v3. μναμοσύνοι pro qun 
μιοσύνη , tnemoria, 
σέϑεν, Aeolice pro co. 

JUN, SU πόχα pro ποτὲ, olim. . 

v. 4. πεδέχεις βρόδων Aeo- 
licum eft pro μετέχεις ἑόδων. 
(oves. Πιερίᾳ, Puria, regio 
Macedoniae, | 


) μετέωρον. 


6; xn» Aeolice pro καὶ ἔμ. 

.. Φοιτᾷν, venire, i 

v. 7. πέδαυρον Aeolice pro 
; ging elt βιό - 
limi, | 

Ὁ DARIVM 1 V. 

᾽ν. x κύλικες, οἱβροὶ eft 
ídem quod apud Ἅπαν, Odar, 
XVIII, .2. κύπελλον 50V , fua- 
ues calices, dulcia pocula. 

v. 3. ϑαλίαισι. vid. fü- 
pra ad Anacr. Odar, LI, 17. et 


LXI, ds 
 ODA- 


, 


ODARIA, ODAR. V. VI, 


E 


42? 


O'DA RI VMT', 
Legitur jà Brunckii libro pag. 71. | 


ΓΓλυκεῖα μᾶτερ, οὗ τι δύναμα; κρέκειν τὸν ἰς ον, 
Iló2w δαμεῖσα παιδὸς, βραδινὰν δ ᾿ΑΦροδίταν. 


O D-À-R how: vr 


.. Strmauit Hopbaeffien in enc. pag. i 


TIN 


Δέδυκε μὲν κἃ Σελάνα 


«n 
καὶ lDajx985 , 


μέσαι δὲ Poe i - 


γύκτες, παρὰ δ᾽ ἔρχετ doa 7^ 


ἐγὼ δὲ μόνα καϑεύδω, Coo 


OpanivM.V, 

v. 1, yAuxus, dulcis, eft 
in verbis blandiendi. Sic apud 
Theocrit, Idyll, XI, 39. Poly- 
. phemus Galateam fuam. vocat 
φίλον γλυκύμαλον, fuum dui- 


«e ponum. 


κρέκειν τὸν ἱστὸν eft lanam. 


ducere, tractare, 

lam hos verfus imitatus eft 
Horatius 3, od. XII. 

.w,2, Πόϑος eft Amor, Cu- 
pido. vid, fupra ad Zmacr, 
dar. XXXIII, 8. 


to poterit comparari Guy. in 
Litter. Reife nacb Griechen, P. 1l 


paz. 38. T " 


τὸς 0DARYVM. NL 
ES C 1. Σελανο Áeolice oto 


Σελήνη. Δέδυκε οἱ Σελαΐναι, 
Luna occdit, 
v, 2. Πληΐάδες, Pleiades 


fiue Vergiliae, fidus in dorfo 
Tauri feptem ftellis conftans, cf. 
Serv, ad Virg. Georg. 1,138. vid. 
fupra ad Atacr, Odav. XVI, ro. 
“μέσαι δὲ νύκτες fe. εἰσὶ, 
mox eff media, vid. fupra ad 
Anacr. Odar, IIT, τὶ 
v. 3. παρα δ᾽ ἔ ερχεταε" 
ὥρᾳ, » Tmiefis prc τ αρέρχεσαν 


, O6 agi, bera praeteriit, 
bi 
Caeterum cum hoc  fragmen- 


"Miuflrauit hoc odarium epi-- 
grammate "quodam Afclepia- 
dàé Zédde in enimadmerf. ad. 


HPIN- 


"o £macr. pag. HIT, 


Ps 


* 
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εἰὸ 


TuY 


SUHPINNHE QOAHe - 
JHPINNH m 


$AH: 


ὁ μην. 


Fragmentum. elegantiffimi. carminis, «uod feruawi Stobaeus Ὁ 


ft, 


(STA ape ^ 


Àl V t 


τε 
e fortitudine, 


Av 205 x - 
Ja VU 


Xie ms SP agio & s , ϑυγάτηρ “Ἄρηος, 


^x udebhdf; (117 ipu» ἄνασσα, : 


MOLAR 
AX VES δ 


ur 


zn ἃ & γαϊεὶς, ἐπὶ γᾶς Ὄλυμπον 
: Mv. ἀϑραυςον. ; 

5. Σοὶ μόνῳ σρερβίςα δέδωκε . Moipa 
Κῦδοσ Apure, βασιλῆον ἀρχᾶς, : 
"OQez κοιρανῆον ἔχοισα. κάρτος 

᾿Αγεμονευής, 
PRO E δ᾽ ὑπὸ Bes κρωτερῶν λετάδνων 


ov. ἅν, CPegx ἢ ῥώμα 
bxc loco idem eft atque. 
εἰνδρίο., fortitudo, . non vrbs. 
Roma, vti quibusdam placet: 
fi quidem hoc carmen vere tri- 
buendum fit Erinnae Lesbiae: 


quamquam omnia ad vrbem 


Romam poflunt referri. 


SM. 2, διακίφρων daga y. 


vegina belli perita, hoc eft. Ma-. 
giftra belli, (umma virtus militiae. 

v. 6. ied i βασιλῆον eg. 
as ἀῤῥήκτου eft impwium 


fimm et perpetuum, OR 51 


Prada 
LIA 


* 
& 4 


Ene 


1 . 
^ 


DIR PT BIONUSELA » !a4 
V. 7. X«Q70s pto xpaTos, 


xoigonos y excellens, 
κοίρανος) dominus , magilter, 
dicitur de quocümqüe, qui in 
aliqua re excellit. 


ad Amatr. Odar, XXVIII, 4: 


Nam. 


vid. fuprd 


Sic etiam τύραννος, Odar. IX; 


16; et βασιλεὺς, Odar. XLHI, 4, 


ν, 9. Aix 0v (unt lora las 
ta, quibus equii callum EM. 
tut dd jugum, - 

σδεύγλαι ji Aéolice. et Dee 

ce pro QevyÀs , iugum, .——. 
ί Wi 

*, fo, 


CONUINNHÉCOODARO — 895 


10. “Στέρνα γαίας καὶ de. Sulddeug. A 
(o Efyyerun 00 δ᾽ ἀσφαλέως κυβερνῷς 
"Agsex λαῶν. 
Τίντα δὲ σῴφάλλων ó μέγιςος αἰων,, 
Καὶ βεφαπλάσσων 4Bitv aXXov ἄλλως, 
15. Σοὶ “μόνῳ. πλησίςιον. “οὖρον. ἀρχὰς 
en τς Θὰ οὐ μεταβάχλεί. 
ssa da πάντων σὺ uova πρατίξους 
-ὐΑγδρὰς cul wards μεγάλους. 09 VEI, 


^v. Εὔξαχυν Δάματρος ὅπως συνοίσης 


20. Καρπὸν ἀπ᾽ ΤΡ. 
Á ARN TE I elu taasT x1 f 
$ul9. ti Quidhy éab .eWoeM T9 


V. 10, TW λων; fum velocem et. seii ae- 


es fpminantis mari. Sicetiam, cipiat; ident etiam eft, ac pro- 


apud Sophoclem in Antig. 334... fpero curfu. nauigans; 'evgos: 
mare dicitur πόντος. πολιὸς, autem eft ventus fecundus, hoe 


da: fibaumende Meer, eít is, quo nauis in curfu pro-' 
"Senfus eft: virtuté zhimogue pellitur ac promoüerur, ^ ^^ 
emnia terra miarique ἄρνα συν SUIS. AoxUtie, paris, id. 


"etcrcentur, 6.10. efeflicis vid. fupra ad Ainacr, - 


jt 13, σφάλλειν, ewevter, — Odas, LA; 32. et XLI; 7, 
ν. 15, πλησίσιον, Sb ἱσίον νι 19. εὔςαχὺς, “ὦ ple 
velum, eft proprie is, qui ven- zur, abundans. 


to implet velnm. ᾿ Sed;, cum "Ac perpe, Dorice pto Aj. 


«ento wi impletis nauis cut- wies. Cue. 


"m : p ?* & XI 


» 
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APISTOTEAOYE ILATAN, 


APRIZTOTEAOTY:IEX 
"upto: yp yp [A ope 


ἐξ 


——— 


2 AA itd. ARMAR γένει a Brio 
Θύήραμα, κάλλιςον βίῳ, τε 
Σᾶς περὶ» παρϑένε, μορφᾶς — 
. Καὶ Saveiy ζαλωτὸς ἐν Ἑλλάδι “πότμος, 
5: Καὶ πόνους peas. μαλεροὺς. eee: 


QNM AU 


*) Ἰαιοῖν, Paean proprie 


eft Apolle, deinde hymnus in 


honorem illius, qui canebatur: 
poft pugnam peractam, cui op- 
ponituríis, qui ante pugnam 
in honorem Martis decantraba-. 
tur, et proprio nomine évya2«os 
dicebatur; denique etiam hy- 
mnus. quisque dicitur -Paeag. 
Hefych. Παιοΐν" εἶδος ὠδὴς, 
Atque haec pofterior fignifica- 
tio hoc loco obtinet, 


V. d. GprTÀ, virtus, latif-' 


fime patet et omnino quamli- 


bet cuiusque rei praeftantiam 


denotat, potiffimum animum 
fortem et interritum ' falutis 
publicae et priuatae fingülo- 
vum ptobitatisque ftudiofum. 


ν, 3. Σᾶς περὶ μορφᾷς, 


Ν Ὁ * Ab Ld Toi- 


᾿ὖ 


va TE 


propter formam, h, e, pulcritu- 
dinem, tuam, 
ὧν, 4. φαλωτὸς pro ξηλωτὸς, 
proprie aemulatione, inuidia 
dignus, hoe eft, beatus. cf. So- 
phocl. Antig. nét. , 
. Κρέων γοὶρ ἦν μοι ὡς 
« ἐμοὶ, ποτὲ, 
σῶσας p ἐχϑρῶν χήνδε: 
ἢ Καδμείαν χϑόνα, 
λαβὼν δὲ χώρας παντελῆ͵ 
ἱ μοναρχίαν. 


“πότμος, fatum, deinde n- 


teritus, exitium , mors, vt h.], 


sw. S, πόνοι μαλεροὶ funt. 
follieitudines et perpeffienes 
anxiae et graues, quafique ani» 
mum vrentes, i 


v. 9. 


ἈΡΙΣΤΟΤΈΛΟΥΣ IAIAN, 


55Y 


vs lofoy dod. Φρέν᾽ ἔρωτα. βάλλεις, 


Καρπὸν Φέρεις τ᾽ ἀθάνατον, ᾿ 


ἐν 


«Χρυσοῦ τὲ κρέσσω καὶ γονέων΄ 
ἴω 4 


Maàzxavoofroió S' wmvou. . 
Io. Σεὺῦ δ᾽ ἕνεχ᾽ οὐκ Διὸς Ἡρακλέης, 


— Abas τε xot πόλλ᾽ ἀνέτλασαν» 


᾿ Ἔργοις σῶν ἀγορεύοντες δύναμιν. 


Σοῖς τε πόϑοις ᾿Αχιλλεὺς: 
Αἴας e "Albao δόμους ἥχϑον" 


15. 


| Eàg v ἕνεκα Φιλίου. μορφᾶς. 


'O ᾿Αταρνέως ἔντροφος 


᾿Αελίου χήρωσεν αὐγάς. 


Τοιγὰρ ἀοίδιμον ἔργοις 


D 


v.9. ὕπνος μαλακαυχήτης, 
fomnus iacfatus dulcis. 


Διὸς, fübaudi υἱὸς 
--wel κοῦρος. οὐκ i. e. ὁ' x. 


ve 15 Λήδη, Leda, filia 
'Theftii, et vxor Tyndari, re- 
gis Lacedaemonii, quae ab I -- 
ue compreffa, peperit Pollu- 
cem et Caftrorem, cf, Hygin. 
Bb s. 


V, IO. 


v. Ij. σοῖς πόϑοις, defide- 
vüs, amoribus tui. vid. fupra 
ad Αμαν. Odar. XLVIIIL, 2, 


v. 14. Αἴας, Ax, vid. 


'ASz- 


fupra- ad  Amnacreont,  Odar. 
XXXI, 15, 

v. 15, Φιλίου μορφᾶς, vid. 
ad v. 3. 

V. 16. ὁ ᾿Αταρνέως £v- 
τροῷος eft Hermias, qui fine 
dubio rex fuit Myfiorum, quo- 
rum regia ergt Atarn Is 
cum defeciílet a rege Perfarum, 
pelle effe infütus bouina fer- 
tur, cf Ouid, im ibi 319. 
Unde hoc loco de illo dicitur: 
οἰελίου χήρωσεν αὐγοὶς,) (ᾳ- 
A js hc t vam dae 

τς felis, hoc elt, vitam detre- 
Gale, 


' 


V, I9. 


" * 
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᾿Αϑανατόν τέ μιν αὐξήσουσι Μοῦσαι 
20. ΑμΜναμοσύνας ϑύγατρες,. 
Διὸς Ζενίου σέβας. αὐξουσὰι, 
Φιλίας τε γέρας βεβαίου. 


^ 


v. 19, Μοῦδαι Μναμοσύ- τοῦ r defcripfi Auforins idyll, 
νας SUyxTOts, filiae Μη: XX. - 
enofynae, ex loue conceptae, —— Caeterum de ls hymno 
numero nouem, cf, Cic. eleganti videri poterit Dege- 
de "at. Deor, VII, ἠδὲ qua- nius in notis ad Anacr, ΜΝ 
rum cuiusque munera elegan — theodifc. pag. 288, fqq, 
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| 
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ODARIORVM ANACREONTIS; 
QYAE 
IN HOC NOSTRO REBMPEMT 


EXSTANT 


€i UI E. uto. “ας 2T 0À 
Odar . psg. 
"Ave B aig dale, d κω Lv. 167 
"Aye ,. dwyoxQay «Quee, γράφε οὐ KXVHL: 592 
"Art, ζωγράφων ἄριςε, λυρικῆσ so LXVHL 31932 
v XUL aur ME LXXIL τὴ 
"AL Wotala 0E Ἔρωτα vost. XI, ας ow 
"Avi βάρβιτον. δονήσω 007 LXXIIL | 193 
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"AQss με; τοὺς ϑεοὺς GOÀ c XXXI, 108 


r. 


Fovvolpieni e, ἐλαφηβόλε, 
Ἐρώφε βσὶ Βιάϑυλλον οὕτω 


s 0A 
am Ed U- 
Αἰοὶ νυκτὸς ἐγκαϑεύδων —— 
Δότε μοι, Dor, ὦ γυναῖκες 
Αὐτε μοι λύρην Ὁμήρου δὰ 
iq | 
E. 
“Ἐγὼ γέρων μέν εἶμι 
᾿Εγὼ δ᾽ τοῦτ᾽ ἂν ᾿Αμαλϑείηξ.. 
"Eloxovs ὄναρ τροχάξειν 
Ei φύλλα σαντα δένδρων 
Ej3s λύρη χαλὴ γενοίμην ἐλεφαντίνη - 
& 4 * Li “ 
“Ἐμὲ yxo λόγων cx" 
᾿Ἐπειδὴ βροτὸς ἐτέχϑην 
Ἐπὶ δ᾽ ὀφρύσιν σελίνων i 
"Ea" ἰσχίοις μὲν ἵπποι 
5 x ᾿ ,, 
Exi μυρσίναις TEQ&EiVais 


᾿Ερασμίη mE 


2M oro PME Doom 


XXXII. 
LXXXVI. 


LXIV. 


XXIV. 
LXU. 
LIII. 


ΟΝ. 


IX. 


-— XXXVII 125. 
ΠΟ LXXVI 
-XLIV. 


6ODARIORYM ANACREON TIS. 


᾿ Eos xor ἐν ῥόδοισι 


Ἔρωτα, κήρινόν τις 


x 'Hoy» μέλαινα πίνει 


H. 


Ἠρίςησα μὲν ἱτρίου λεπτοῦ 


*H Ταντάλου ποτ᾽ ἔφη 
or ΑΧᾺ 
Θεαινῶν ἄνασσα, Κύπρι 
j Θέλω, ϑέλω Φιλῆσαε 
Θέλω λέγειν ᾿Ατρείδας 
t. VE? 


"ge πῶς £otgos Qavévros 


j Ἱλαροὶ πίωμεν οἶνον 


Καλλίτεχνοι, τόρευσον 
ΣῪ 

- . ᾿ e (| t ad 
Αἐγουσὶν αἱ γυναῖκες 


"3** 
. 


Μακαρίξομέν σε, τέττιξ 


Ea pw »» 
MeyXAe δ᾽ nvré & Ερως 


[I 


e. 


I. 


Odar. 


XIV, 


XXXVII, 
XLI, 


XVII, 


XI, 


XLIII, 
LXV, 


71 
41 


137 


Era d 


Msyi« 


᾿ 236 ευττ δὰ δέ τ 8E--5::409 


Meyis nis δ᾽ ὃ φιλόφρων 
Miis μὲν δὴ Ποσιδηϊὼν 
Μεσονυχτίοις ποϑ' pois 
Mab Gee XUMM πόντιον 


Μή. με φύγῃς : ὁρῶσᾳ 


δ Ὁ ὌΝ 
4 Z. 
; 5 
Ξανϑὺ 9 Εὐρυπύλῃ μέλει 
pu να 
e E “ὦ , "d Oo, 


fO ἀνὴρ o τὰς. Κυϑήρης 
Ὃ δραπέτης ὁ Χρυσὸς 
oi μὲν: καλὴν Κυβήβην 
Ὅταν ὁ Βάκχος εἰσέλθῃ 
Novus sin TOv οἶνον 

Ὁ. ταῦρος οὗτος, ὦ παΐ 
"or ἐγὼ γέων amm 
"OT ἐγὼ πίω τὸν οἶνον 
'O πλοῦτος εἴ sd χρυσοῦ 
ἴο τὸν ἐν πόνρις οἰτειρὴ 


Οὔ μοι μέλει τὸ Γύγεα 


Odar — psg, 


. LXXIX; 293 


LXXVII. - 202 
ΠῚ, IO 


-LXXVIIE, 203 | 
XXXIV... 11$ 


"ES 
4. 


LXXXII, |. 205 


; , 3 
Y) MXN v? 


ἡ 3 & ot 
Ü d4AAM , ὦ ) 


OXLV.O^ ὡς 


LXXIV. 197 
ΧΗ: 0 4€ 
XXVI. :- 89 

XXV. : | $3 

XXXV... 119 

Lil. 162 


3 XXXIX. 127 


XXHIL 34 
ΚΟΥΗΙ τες 


^ 


NP, i Ee 


qm. 
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dT 


δῷ 


Τιαρα τὴν σκιὴν, BUM, 
Πποϑέω μὲν Διονύσου 

3 : * * E * » 
Πὸόλιοὶ μὲν ἡμῖν ἤδη 


Ae Θρηϊκίη ) τί 4 μὲ 


X; 


Στεφάνους μὲν κροτάφοισι 

Στεφανηφόρον μετ᾽ ἦρος 
Στέφος πλέκων m0 εὗρον 

Σὺ πὰ MS TX Θήβης 


xi p, PUT χελιδὼν. 


ἐδ Au T. 
j τὶ καλλιόν di βαδίζειν 


τὶ pe. ποὺς νόμους διδάσκει Ὁ 


ΕΣ e ϑέλεις πριήσω 


Tis "Reenh σ᾽, ὦ ϑέραψ᾽ 
Τὸν ἄργυρον τορεύσας 

τὸν Ἔρωτα ydg τὸν αβρὸν.. 
Τὸν μελανόχρωτα βότρυν 


τὸ ῥόδον τὸ τῶν Ἐρωτωΐ 


LI 


sr... Pol 
XXII. $i 
.XLH. — 135 
των... | 165 
LVIL τὲ 

. NL |(.49 
LLi 23. a3 
LXXL 188 
 XVL 66 
OXXXILO τι $ 
LXXV, 260 
XXXVL . τὰς 
ΧΙ. ; $3 
LXXXV. 209 
XVII. 68 
LVI, τόρ 
L. MCI 
V. 25 
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Odar., psg. 

Toll Aids d ds δ πίριχοι XXVIL gs 
Ὑακινϑίνῃ μὲ ῥάβδῳ 6 V sn 
| Φ. ' ^u 

ip Tot με ἌΡΑΣ | LXXXIV. 20$ 

Φέρ᾽ ὕδωρ, es οἶνον, ὦ καὶ LXI. 175 

Φιλῶ yipevre τερανὸν ' XLVIL — 146 
didis κέρατα ταύροις | ἢ $ 
| X. ἡ | 
Χαλεπὸν τὸ μὴ φιλῆσαι" ALVL 144 
φάλλω δ᾽ εἴκοσι, πάσαις ᾿ LXXX. 204 

Ἢ : : 

*o CUL 4 5 * LOE Ἔρῳς T LXXXIIL 207 

*Q καὶ sei Axa» eso Ἃ 76 ! 
. | 


mre 3 ^ 


-CORRIGENDA; ^ ^ ^ 


Pag. 6. in annott, columna I. lin. $, pro odar. LXII. 
«7. - lege odar. LXX. 
— το, in textu lin, 3. poít dzvrav ponatur nota 
puni, 
—. 16. in textu lin. 3, poft τόξον fcribatur comma, 
— 19. in annott. col, I. lip, 16. pro euim lege eriam. 
— 29. in ennott. col 2. lin, II. pro £c:25 lege. 
ἀσελγῆ ^s 
— 30. in annott, col. 2. lin. 15. poft verba: ad Zfnacr, 
pag. adde: 5. 
— 33. in annott. col I. lin, 2. pro ἑανϑὴν lege 
ξανϑήν. 
— 35. in textu lin, 3. poft ἀνα ύρων ponatur conma, 
et lin, 6. poft ἱδρωὺὸς fcribatur comma. 


| 
v2 
9 


in textu lin, 2. poft ὀνέβαινε ponatur comma, 

lin, 5. pro fezmmium capientis lege fomnum cap. 

?O— 41. in annott. col. 2. lin. 22. pro columbas lege 
columbam, 

— 42. in annott. col. 1. lin. 4. poft pedibus deeft epi- 

A Ποίας, et col. 2. lin, 12. poft Zfiazicis deeft 


non node. 


| 
v 
ὋΣ 


— 56. in δηποίξ, col I. lin. 2. pro imitationem lege 
imitatio, 

— 57. insnnott, col. 1, lin, T. pro Sacom lege Gacot, 
et lin. 13. Poft vezerum deeft confirmanz. 


— $3. in annott, col, 1, lin, 26. pro demukendas lege 
demicenaos, 


-— 


Psg, 93. in annott. col. 2. lin 7. pro Senae lege enae. 
— 124. in annott. col, I. lin. 22. poft opera pro ; po- 
: natur , : : 
--- 140. lin, 5. pro amori lege amore, 
— 144. in annott, col. 2. lin. 5. pro monet lege mouet, 
-2"r5g: in antiott; col. 2, lin, 18. pro qui lege quae, ὦ 


170. in annott, col, r. lin, 1I. pre Oronis. lege 
Oroetis, 


—— 173. in annott; col. 2. lin. 25. pro eff lege er. 

— 185. in ennott, col, 1. lin. vlt. pro fufi lege famae, 
|" 187. in annott. col. 1. lin. T. pro comuiviis lege com 
| tuis, et col, 2, lin, 5. pro μὲ lege ffr, 


Jd 
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